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Czes$¢ pierwsza



ROZDZIAL PIERWSZY

Bylo jeszcze bardzo wczesnie 1 pytata sama siebie, skad pochodzi owa
jasno$¢ — blade $wiatto spoza firanek z zoéltego kretonu, nie dosy¢ silne
jednak, aby wtargna¢ w glab pokoju, ale juz zbyt jasne, jak na te godzing,
bo przeciez jest zima 1 nie ma jeszcze nawet szoste].

Okna jej pokoju wychodzity na wschod, jak sama sobie tego zyczyta.
Poranki byty jej ulubiong porg dnia. T¢ krotka przejsciowa chwile, kiedy
swiat si¢ budzi ze snu 1 wszystko wydaje si¢ catkiem nowe, spedzala
zwykle — zaro6wno zima, jak 1 latem — na dworze, w rozleglym parku, ktéry
otaczat ich dom. Nikt nie styszal, kiedy wychodzita z domu, ani nikt nie
widzial, kiedy wracata, ale co§ z odblasku poranka do niej przylgneto
1 wprost z niej promieniowato. Czemu jeszcze dzi§ nie jestem w domu,
w swoim wiasnym pokoju? Czyz to znaczy, ze mnie juz stad wyrzucono?

Gdzie wisi portret mojej babuni w stomkowym kapeluszu, ten, na
ktorym tak jestem do niej podobna? Gdzie stoi sekretarzyk, na ktorym
wczoraj zaczetam pisac¢ tyle listow 1ich nie skonczytam? Gdzie wisi
suknia, w ktorej mam wystapi¢ dzisiaj wieczor? Pokoj jednak nic z tego
nie ujawnil; nieprzenikniony potmrok jg otaczal, przygniatat jak zmora
1 wprost dusil. Zmusita si¢, aby podnie$s¢ glowe, poczuta ciezar swych
dhlugich ciemnych wtosoéw, ktore na noc splatala w warkocze. Zaczeta je
rozplata¢, ale wcigz jeszcze brak jej bylo sily, aby wsta¢ z t6zka. Bylo to
prawie tak, jak w tym strasznym $nie, jaki si¢ jej tej nocy przysnil.

Rzadko kiedy po przebudzeniu pamigtata, co si¢ jej $nilo, a jeszcze
rzadziej zdarzato si¢, ze nie mogla w nocy zasng¢. Miala mocny sen

siedemnastolatki; wczoraj potozyla si¢ wczesnie do tozka 1 zasneta



natychmiast zmocnym postanowieniem, by rozpocza¢ wypoczeta
jutrzejszy dzien, ten ostatni dzien roku 1900, ktory miat by¢ tak wazny
w jej zyciu. W gruncie rzeczy wszystko zostato juz postanowione; ztozyta
swemu ojcu solenne przyrzeczenie, wigc nie byto juz odwrotu 1 nie zjawi
si¢ zaden zbawca w ostatniej chwili. Przetrzyma jako$§ ten dzien i nawet
gdyby zbierato si¢ jej na ptacz, potrafi ukry¢ swoje tzy przed innymi.

Znowu mysli powrocily do tego, co si¢ jej $nito: bez pukania otworzyty
si¢ drzwi do sypialni 1 wszedl Rothe, podszedt do jej 16zka bez Zenady,
jakby juz miat do tego prawo, pochylit si¢ nad nig 1 wyciagnat po nig reke,
a reka ta byta tak blisko, ze Kamila dostrzegta czarne wloski, ktorymi byta
porosnieta az do Srednich czlonow palcdéw... Ockneta si¢ z przerazeniem
1 nawet wspomnienie o tym znowu S$cisn¢to jej gardto.

Od tej chwili styszata bicie kazdej godziny na steglitzkim kosciele 1 na
wszystkich zegarach w domu: z holu dochodzito bicie szafkowego zegara,
az biblioteki zegara nakr¢canego raz do roku, ktory miat specjalnie
wysoki, daleko rozchodzacy si¢ ton. Z najodleglejszych katkéw wielkiego
domu przenikaly do niej przerézne odglosy. Wydawato si¢, ze grube
Sciany z cegly nagle staly si¢ akustyczne. Rury od kaloryferow
1 kanalizacji oraz przewody kominowe przekazywaly rowniez swoje
sygnaly. Krotko przed dwunasta jaki§ powoz zajechal przed gléwny
podjazd. To pewnie doktor, ktérego matka kazata znow sprowadzié.
O trzeciej w nocy ojciec wrocit do domu. Juz ta pézna pora zdradzata, ze
spedzit noc na grze w karty. Jak zawsze, kiedy byto tak pdzno, korzystal
z tylnego wjazdu do stajni i jak zawsze nie ktadt si¢ od razu do 16zka, ale
pozostawal jeszcze kilka chwil w swoim gabinecie, aby nowg talig kart

odtworzy¢ najciekawsze partie, zwlaszcza kiedy przegral. Kamila



zastanawiata si¢, czy nie powinna bylta posrodku nocy pdj$¢ do niego
1 0oznajmi¢, ze odwotuje swoje przyrzeczenie niezaleznie od tego, jakie
mogloby to mie¢ konsekwencje. Lecz te konsekwencje, zwlaszcza
mozliwos$¢ utraty domu, nie byly jej obojetne. A w koncu czy w ogole
moglaby ojcu, rozmawiajac z nim w cztery oczy, czegos odmowic, kiedy
nie byta w stanie nawet mu tego napisac...

Jasno$¢ zaczeta stopniowo rozprasza¢ mrok 1 pierwszg rzecza, ktorej
zarysy si¢ ukazaly, byta suknia wiszaca naprzeciwko jej t6zka na zewnatrz
szafy. Dwie pokojowki przyniosty ja tu na goére z prasowalni, aby
delikatny jedwab si¢ nie pomigl. Wieczorem na sylwestrowym przyjeciu
Kamila ma wystgpi¢ w tej sukni przed catg rodzing 1 gos¢mi. Ale w jaki
sposob przetrwac te dhugie godziny az do pdinocy, kiedy ojciec zastuka
w swoj kieliszek, aby wznies¢ toast na czes¢ Nowego Roku 1 bezposrednio
potem oznajmi¢ o zar¢czynach swojej najmtodszej corki z Aleksandrem
Rothe? Czyz naprawde, jak twierdzil ojciec, nikt si¢ tego nie spodziewal?
Nawet Keith?

Mogta mie¢ tylko nadzieje, ze w owej chwili bedzie on juz w parku,
aby dokonac ostatnich przygotowan do zapalenia sztucznych ogni.

Jakzez cudowny moglby stac si¢ ten dzien 31 grudnia roku 1900! Jakze
szczesliwie moglby si¢ zakonczy¢ stary rok 1 jak szczesliwie si¢ zaczac€ ten
nowy! Jeszcze kiedy kupowata materiat na t¢ balowg suknie, jakze radosng
1 beztroska czuta si¢ wtedy; dziewig¢ metréw jedwabnego zefiru, dziewiec
metrow jakby utkanych ze zlocistych promieni stonca, ale teraz,
w potmroku, kolor sukni zmienit si¢ w wyblakla, upiorng szarzyzne.

Kamila wyszukata ten material razem z ojcem w Paryzu, byla to

nagroda za wspolprace podczas Wystawy Swiatowej, na ktorej rowniez



firma Hofmann miata swoje stoisko w pawilonie niemieckich zaktadow
perfumeryjnych. Teraz pytata sama siebie, czy ojciec juz wtedy nie taczyt
z tym jakiej$ ukrytej mysli. Ostatecznie nie moglto si¢ to sta¢ z dnia na
dzien, ze nie bylo juz pienigdzy i sytuacja zrobila si¢ tak krytyczna, iz
ojciec — wilasnie on — nie widzial juz innego wyjscia, jak oddanie jej za
zon¢ Aleksandrowi Rothe w zamian za zastrzyk Swiezego kapitalu do
firmy. Temu Aleksandrowi Rothe! Gdyby przynajmniej wiedziata, jak to
si¢ stato, ze Rothe wlasnie nig si¢ zainteresowal. Probowala sobie
przypomnie¢ nieliczne znim spotkania: kilka zdawkowych uwag
o premierze najnowszej sztuki Wildenbrucha w foyer teatru, nic nie
znaczgca rozmowa na dobroczynnym kiermaszu w hotelu Kaiserhof, gdzie
Kamila pomagata jako sprzedawczyni w tak zwanej ,,aptece na schorzenia
duszy”, w jednym z cieszacych si¢ najwigkszym powodzeniem stoisk,
ktore osiggneto fenomenalny sukces w sprzedazy ,leczacego mitosé
serum” 1 ,,antyzazdrostiny”, oraz jeden jedyny taniec na karnawatowym
balu. Nigdy nie padto pomigdzy nig i Rothem jakie§ bardziej osobiste
stowo. Nie napisal do niej ani razu i nie przedsiewzigt ani jednej proby,
aby si¢ z nig umoéwi¢. Ona tez nie zmarnowala ani jednej mys$li na jego
temat, moze chyba tylko tyle, ze juz podczas tych krétkich spotkan jego
osobliwa woda do wtosow ja brzydzila, a jeszcze bardziej jego sposob zbyt
glosnego oddychania przez na wpo6t otwarte usta. [ to rowniez jej si¢
przypomniato dopiero wtedy, kiedy ojciec wyjawil, ze Aleksander Rothe
prosit go o jej reke.

W pierwszej chwili uznata to tylko za komiczne, zeby ojciec
wystepowal jako posrednik matrymonialny, a wigc w roli, ktora z natury

rzeczy nalezata si¢ matce, ale na pewno nie jemu. Stopniowo jednak ojciec



wyjawit jej catg prawde, oczywiscie nie wprost, gdyz to nie byto w jego
stylu. Mozna bylto sadzi¢, ze to nie on znalazl si¢ w trudnej sytuacji
finansowej, lecz kto$ inny, a on jakby $ledzit tylko narastajaca katastrofe
z obojetnym zaciekawieniem kogos, kto nie potrafi nawet ukry¢é swej
ztosliwej radosci z cudzego nieszczescia. W koncu wyszto na jaw, ze tonie
w dhugach po uszy 1 tylko jej matzenstwo z Aleksandrem Rothe mogloby
go jeszcze ocalid...

Wowczas, trzy tygodnie temu, kiedy odbyta si¢ owa rozmowa,
wszystko wydawato si¢ jeszcze bardzo odlegle; ponadto Kamila
wychowywala si¢ wraz z trzema siostrami, z ktérych kazda wyszta za maz
za cztowieka, jakiego jej wyszukali rodzice. W ciggu ostatnich siedmiu lat
stale wisialo co§ w powietrzu; akiedy corki dorosty do wieku
odpowiedniego do malzenstwa, matka uznata za cel swego zycia
znalezienie im mezow. Wszedzie badata mozliwosci, wszgdzie wysuwala
swoje macki, niezmordowanie, z wechem prawdziwego sedziego
sledczego. I corki uznawalty w pelni autorytet matki w tych zabiegach; jej
sprzeciw wystarczat, aby zabi¢ w zarodku kazde rodzace si¢ uczucie,
a kiedy w koncu matka dokonywata wyboru, cala reszta byla juz tylko
czczg formalnoscig. Co do Kamili, najmtodszej corki, dziwnym trafem nie
wykazywata zadnej aktywnosci w tym kierunku, z czego Kamila zreszta
dopiero poniewczasie mogla wywnioskowaé, ze roOwniez matka
przewidywata od dawna grozace bankructwo 1z gory wiedziata, ze nie
bedzie miata juz do dyspozycji dla Kamili owego stutysiecznego posagu,
jaki jej zdaniem byt niezbedny dla zawarcia matzenstwa w jej guscie.

[lez bylo komedii, zanim Maxi, Alicja 1 Lu zostaly wydane za maz!

Kamil¢ bawito nawet z poczatku to, ze przy zawieraniu matzenstwa wcale



nie chodzitlo o mito$¢, ale onazwisko, range 1 majatek epuzera, jako
o sprawy o wiele wazniejsze. Matzenstwo bez mitosci bylo moze czyms
catkiem normalnym 1 nie bylo w tym nic strasznego, w kazdym razie nic
tak strasznego, jak Kamila sobie wyobrazala...

Tymczasem jasnos¢ za firankami przybierala wcigz na mocy
1 stopniowo pokoj nabieral ksztattu, delikatna zielono$¢ paséw na jasnych
tapetach stawata si¢ coraz bardziej widoczna, jak rowniez kontury
orzechowych mebli 1desenie smyrnenskiego dywanu, ostatniego
1 najpickniejszego, jaki utkata jej babunia. Mimo to $wiatto pozostawato
nadal jakie$ osobliwe i1 réwniez odglosy z parku brzmialy dzi$ inaczej niz
zwykle. Placzac si¢ w za dlugiej nocnej koszuli, Kamila podbiegta boso do
okna. A potem, kiedy rozsunela firanki, wyjasnitlo si¢ w sposob jak
najbardziej naturalny to zbyt wczesne $witanie, ktore jg tak denerwowato:
nocg spadl $nieg inie byla to tylko cieniutka warstewka, ktéra nie
przetrwalaby ani jednego dnia, ale cata masa $niegu, przy czym niebo
mialo go w pogotowiu jeszcze wigcej. Wydawalo sie¢, ze nie ma juz wcale
nieba, a jest tylko jaka$ bezgraniczna biala przestrzen, przez ktérg ciggnety
si¢ lekko zaznaczone linie, ktore kiedy$ byty Sciezkami, 1 gdzie wznosity
si¢ biate kopce — mogly to by¢ krzaki. Tylko drzewo posrodku obszernej
polany stato tam jak zawsze z grubym czarnym pniem 1 potezng kopula
korony nad nim.

Aby tego ranka mie¢ jeszcze caly park wylacznie dla siebie, byto teraz
za pozno; odgarni¢to juz $nieg ze Sciezki prowadzacej do domu ogrodnika
1z tej drugiej, do cieplarni, z ktérej miano sprowadzi¢ dla uswietnienia
dzisiejszego $wigta palmy, wawrzyny i1 wiele, wiele kwiatdéw. Roéwniez

z drogi do furtki dla dostawcow $nieg byt juz do potowy odgarnigty.



Wprawdzie Kamila nie mogta tam nikogo dostrzec, ale kiedy otwarta
okno, ustyszata wbijanie w $nieg lopaty 1 gluchy tomot, zjakim $nieg
spadal do taczek. Owe odglosy oznajmily jej, Ze $nieg jest juz twardy 1 nie
tak rychto zndéw stopnieje.

Kamila zyczyta sobie od dawna, by $nieg spadt wbrew przepowiedniom
ogrodnika 1 cioci Lenki, ktorzy przysiegali na wszystkie Swigtosci, ze
w starym roku $niegu juz nie bedzie; wlasciwie powinni byli na tym si¢
zna¢, poniewaz oboje pochodzili z Rosji. Ale oto $nieg spadt! Okazato sig,
ze Kamila miata racj¢ i ze Keith, ktory w ciggu swego catego zycia nigdy
$niegu nie widzial, zobaczy jeszcze przed swoim wyjazdem dom 1 park
w $niegu.

Kamila stata przed otwartym oknem, wdychala Swieze powietrze
wielkimi haustami, zachlannie, jak gdyby tym mogta ukoi¢ swoj
goraczkowy niepokd;.

Niedlugo juz nastanie calkiem jasny dzien. Kiedy zamknela okno
1odwrocita si¢ do wnetrza pokoju, napelionego teraz chlodnym,
zimowym Swiatlem, zal$nila jasno jej zoita balowa suknia, grozna
1 nieunikniona. Kamila nie mogta juz dluzej wytrzymac. Co$ ciggneto ja
na dwor, na Swieze powietrze.

Wybita wilasnie siodma, kiedy wychodzita ze swojego pokoju
w plaszczu, w grubych butach z cholewami i futrzanej czapeczce, spod
ktorej wymykaty si¢ jej dlugie ciemne wilosy. Od strony podjazdu
ustyszata turkot kabrioletu: to byt fryzjer, ktéory przybywal, aby ogoli¢
ojca; zawsze o tej samej godzinie, z doktadnoscig co do minuty. Uboczny
szczegot, ale Kamila w tym momencie przypisata mu duze znaczenie.

Wszystko jest jeszcze tak samo jak do tej pory — pomyslata, schodzac po



schodach zrzezbiong drewniang porgcza, nic si¢ jeszcze nie zmienilo.
Pokojéwka odkurzata miotetkg z pior ztote ramy kopii Rembrandta
wiszacych w holu; dzi§ wieczér majg sie¢ tu odbywac tance. Koszyk
ogrodnika juz tam stal, na wpdt wypetniony zwigdtymi cietymi kwiatami,
ktore wynosit z pokoi przed zaniesieniem tam $wiezych. Inna pokojowka
szta wlasnie zkoszem pelnym poscielowej bielizny do pokojow
goscinnych w zachodnim skrzydle domu, gdyz wciggu dnia miaty
przyby¢ trzy siostry z mgzami, aby wzig¢ udzial w zabawie sylwestrowej,
1 zamierzaty pozosta¢ az do swieta Trzech Kroli.

Ciocia Lenka wyjdzie wkrétce z domu, aby udac si¢ na ranng msze.
Ojciec bedzie dyskutowal zfryzjerem o noworocznych wys$cigach
ktusakow. A potem, prawie pdt godziny pdzniej, w wielkiej skrzynce
z numerami dzwonkéw w kuchni zapali si¢ pietnastka 1 pani gospodyni
Schroter zacznie przygotowywac $niadanie dla matki: herbate z centurii
1 sucharki, ktore doktor zapewne zadysponowat tej nocy; matka wszystko
odtraci 1zazada swojej kawy specjalnego gatunku, ktorg trzeba bylo
ckspresem przysyta¢ z Hamburga. Do tego cos ,,posilnego”, moze kilka
krabow albo obrane z kos$ci migso przepidrki z sosem kumberland, 1 to nie
z resztek niedzielnego obiadu, lecz koniecznie dla niej specjalnie teraz
rano przyrzadzane, poniewaz odgrzewane potrawy uchodzily w oczach
matki za trucizne.

Na dole otwarly si¢ drzwi domu 1z przedsionka, spoza czerwonej
kotary z grubego filcu, ktérag zawieszano tam na zime¢, wynurzyl si¢
fryzjer. Strzasnal $nieg z butow, zawiesit w szatni plaszcz z potrojng
pelerynka 1ze swoja skorzang torbg znikt w korytarzu prowadzacym do

biblioteki, palarni 1 pokoi ojca.



Kamila wstuchata si¢ wjego kroki, ktore powoli si¢ oddalaty,
odczekata, az otworzg si¢ drzwi i rozlegnie si¢ glos ojca: — Dzien dobry,
Schiitte. Co pan powie na taki $nieg? Dla rosyjskich koni bedzie to
handicap... — Kamila si¢ usmiechneta. Byto jej przyjemnie stysze¢ glos
ojca, znajdowa¢ wszedzie potwierdzenie ustalonego porzadku w domu,
tykanie wielu zegardéw, kroki stuzby i1 cichg krzataning, ktoérej odglosy
dochodzily z pomieszczen gospodarczych.

Nie, nie powinno nigdy do tego dojs¢, zeby to wszystko miato si¢

skonczy¢.



ROZDZIAL DRUGI

Byto co$ osobliwego w przy wigzaniu Kamili do tego domu. Ojciec go
zbudowatl i matka w nim krolowata, ale Kamila czuta si¢ jego istotng
wlascicielka. Dom stal juz od szesciu lat; zostal zbudowany w latach 1893-
1894. Steglitz byto wowczas jeszcze zaspanym przedmiesciem Berlina 1 w
poréwnaniu z chtopskimi gospodarstwami 1 domkami jednorodzinnymi
dom, zbudowany przez aptekarza Hofmanna, wygladat na istny patac:
podluzna budowla z dwupietrowa S$rodkowa czescig 1 jednopietrowymi
skrzydtami, otynkowana w jasnoszarym kolorze, z tupkowym dachem,
biatymi okiennicami i mnostwem okien — doktadnie tak, jak Kamila
wyobrazata sobie ,,sw0j dom”, od czasu kiedy ciocia Lenka przeczytata jej
jakie§ opowiadanie ze starej ksigzki wydrukowanej cyrylicag. Od tego
czasu Kamila chciala wcigz na nowo slucha¢ tego opowiadania,
a wlasciwie jedynie ustepu, przy ktérym ciocia podnosita do géry wzrok
1 méwita: ,,I dom ten miat trzysta szescdziesigt pie¢ okien”. Po czym
przerywata na chwilg 1 dodawata: ,,Na kazdy dzien roku jedno”.

W owym czasie rodzice Kamili mieszkali jeszcze w Neukdlln,
pomig¢dzy kanatami Landwehry 1 teltowskim, tuz przed ich potaczeniem,
gdzie nie bylo juz kasztandéw, a tylko nagie brzegi; woda latem, zawsze
pokryta mienigcg si¢ tgczowymi barwami warstwg oliwy, zimg nie
zamarzata z powodu zbyt wielu $ciekéw. Sama apteka, stara budowla,
stanowigca od dawna wlasno$¢ rodziny Hofmanndéw, wygladata dos¢
okazale, ale oficyna, w ktorej mieszkata rodzina, byta wigcej niz skromna,
apoza tym ciemna i1wilgotna. Ze swego pokoiku na trzecim pigtrze

Kamila miata widok na dziedziniec fabryczny, ktory przylegat



bezposrednio do kanalu, tak Ze mozna bylo dostarcza¢ tamtedy surowce
1 wysyta¢ gotowe wyroby.

Tylko dla zdobycia pienigdzy ojciec jej zaczal produkcje mydia —
dopiero pozniej przeszedt takze na wyroby perfumeryjne — 1 nie mozna
byto otworzy¢ zadnego okna, aby nie wlewal si¢ do pokoju smrod
thuszczow, ktore gotowano do fabrykacji mydta; réwniez przy zamknigtych
oknach przenikat ten zapach, tak ze caly dom byt nim przesigknigty, nawet
odziez. I Kamila najbardziej nad tym bolata, gdyz w szkole czu¢ byto od
niej tranem.

Rano budzit jg hatas, kiedy rozpalano pod zeliwnymi kotlami. Z roku
na rok przybywalo ich coraz wigcej, smrod stawal si¢ coraz bardziej
natr¢tny 1 czula si¢ zawsze zazenowana, kiedy na rynku nad Wybrzezem
Maybachskim zachwalano w kramach mydto Hofmanna Ilub kiedy
spotykata na ulicy furgon, ktorym rozwozono towary firmy klientom
berlinskim, zreklamowym obrazkiem na bocznych S$cianach wozu,
przedstawiajagcym dobrze znang w miescie rozeSmiang praczke stojaca
przy balii pelnej pienigcego si¢ mydta. Te samg reklamowg praczke, tylko
w olbrzymich rozmiarach, mozna bylo podziwia¢ réwniez na Slepych
murach sgsiednich kamienic, nieunikniony widok za kazdym razem, gdy
Kamila podchodzita do okna.

Ale wszystko to przestalo by¢ wazne z dnia na dzien, a mianowicie od
owej niedzieli, kiedy ojciec zabral jg z sobg na spacer do Tiergartenu. Nie
pojechali jak zwykle konnym tramwajem, ale dorozka, 1 ojciec wybrat si¢
z nig, wowczas dziewigcioletnig dziewczynka, za miasto, jechali coraz
dalej 1dalej, az do okolicy, ktora byta dla niej catkiem nowa. W koncu

kazal dorozkarzowi stang¢ 1 oboje z ojcem poszli dalej pieszo.



Byt to upalny dzien. Szli przez zapuszczone pastwiska az do terenu
zarosni¢tego sosnami i1 $wierkami. Wysoka trzcinowata trawa szelesScita
cicho na wietrze, aw zywoplotach bukowych wrzeszczaly czajki.
Wydawato si¢, ze ojciec zabtadzit; dwa razy odstanial kamien graniczny,
sprawdzat kierunek, w ktorym szli, az w koncu wydostali si¢ na polang,
posrodku ktdrej stata potezna lipa. Od tej chwili nie padto juz Zzadne stowo.
Ojciec nie zwracat, jak dotychczas, jej uwagi na rozne rosliny 1 ptaki.
Wzial ja za reke 1 skierowali si¢ do owego olbrzymiego drzewa. Weszli
pod roztozysta korong itu ojciec wyciggajac oba ramiona, jak gdyby
chciat obja¢ calg t¢ polang, oznaymit: — Tutaj bedzie stat nasz dom.

W ten sposob Kamila zostata wtajemniczona w jego sekret. Pierwsza
wielka tajemnica, jaka jej powierzono, gdyz ojciec zobowigzat ja do jak
najsurowszego milczenia. Dopiero w wiele lat pdzniej pojeta, ze ojciec
potrzebowal wtedy sojuszniczki dla swego smialego planu i ze nie mial do
tego nikogo innego, jak tylko ja, nieletnie dziecko. Biedny ojciec!

Pakt zawarty miedzy nimi zostal dochowany. Kamila strzegla sekretu,
a on wtajemniczal j3 we wszystko, co potem nastgpito: roztozyt przed nig
pierwsze szkice budowy; oboje stali razem przed wykopanym
fundamentem. Potem nastgpit straszny okres, kiedy Kamila zachorowata
na odre¢ 1 wycieczki do ,,obserwatorium” musialy si¢ skonczy¢. Ale ojciec
co wieczor przychodzil do jej 16zka 1informowal ja o postepach prac
budowlanych sttumionym glosem, cho¢ drzwi byly szczelnie zamkniete.

Budowa w stanie surowym byla gotowa, odbyla si¢ uroczystos¢
z okazji ustawienia wigzby 1 zabrano si¢ do wykonczenia wnetrza — lecz
wobec reszty rodziny obowigzywato nadal najsurowsze milczenie. Nawet

kiedy wszelkie roboty zostaly ukonczone 1 ojciec nosit juz z sobg klucz od



domu, wcigz jeszcze zwlekal z wtajemniczeniem w swoj sekret reszty
rodziny, ale Kamile rozsadzala wprost niecierpliwo$¢, by obja¢ dom
w posiadanie; ojciec ulegl wigc wreszcie jej naleganiom 1 oznajmit
podczas obiadu, Ze cala rodzina wybierze si¢ po potudniu na ,,piknik na
zielonej trawce”. Byt to dzien 22 sierpnia 1894 roku — Kamila wbita sobie
na zawsze w pami¢¢ t¢ date — 1 wkrdtce po godzinie trzeciej, kiedy matka
zakonczyta swoja poobiednig sjest¢, zaprzegnigto do wielkiego powozu
1aby by¢ calkiem migdzy swoimi, ojciec sam powozil. Raz po raz
zatrzymywat powoz 1 wskazywal na pigkno okolicy, ale potem stopniowo
stawal si¢ coraz bardziej malomowny, jak gdyby obawiat sie, by jego
tajemnica za wczesnie mu si¢ nie wymkneta. W kazdym razie tak to sobie
tlumaczyta Kamila, ktora siedziala przy nim na kozle inie mogla si¢
wprost doczekaé, kiedy matka 1 siostry roOwniez zobacza ten cud nad
cudami. Dla Kamili 6w dom byt cudem nad cudami, chociaz nie miat po
jednym oknie na kazdy dzien roku, lecz byto ich tyle, ile rok ma tygodni,
trzeba bylo tylko by¢ troch¢ wyrozumiatym przy ich liczeniu. Ze
wzruszenia S$ciskato jg w gardle, kiedy dojechali do Steglitz, mineli
kosciot, pozostawili za sobg ostatni domek 1 skrecili w bok z ulicy. Jeszcze
kilka metréw, jeszcze ostatni zakret 1rzad drzew si¢ rozstapi, ukaze si¢
brama wjazdowa z kutego zelaza, a za nig dom. A potem... jakze czesto
wyobrazala sobie to, co potem miato nastapic!

Ale wszystko skonczylo si¢ katastrofg. Niespodzianka nie wywotlata
radosci, lecz wybuch szorstkiej niecheci. Kamila do dzi§ dnia nie
zapomniata twarzy matki, najpierw niedowierzajacej, a potem jakby
wykutej z kamienia. Ledwie udato si¢ ojcu naméwi¢ ja do obejrzenia

wnetrza domu. By¢ moze miat nadzieje, ze spowoduje to u niej przetom;



lecz matka przy zwiedzaniu ani razu nie otworzyta ust, a réwniez podczas
powrotu, ktory na jej zyczenie nastgpit natychmiast, zachowata lodowate
milczenie. Dopiero w domu wybuchta migdzy rodzicami kidtnia,
wprawdzie przy zamknietych drzwiach, ale na tyle glosna, ze Kamila,
ktora podstuchiwala na korytarzu, zrozumiala wszystko. Matka
kategorycznie nie zgadzala si¢ na to, aby wygnano j3 ,,na koniec swiata”.
Na ojca zostat wylany caty potok skarg. Przede wszystkim wbito si¢
w pamig¢ Kamili wcigz powtarzajace si¢ zdanie: ,,A wigc na to sg
pienigdze”.

W nastgpnych dniach, a nawet tygodniach, wybuchaty kidtnie przy
kazdej sposobnos$ci; matka bronita si¢ przez pot roku. I w samej rzeczy
dom w Steglitz pozostal przez pierwsza zime¢ pusty, dopiero na wiosng
ojciec wymusit przeprowadzke, motywujac to tym, ze potrzebuje oficyny
dla powickszenia fabryki. Wszelako walka rodzicow si¢ nie skonczyta.
Trwala nadal, juz nie glo$na 1 bez dramatycznych scen, ale nieustannie
1 nieubtaganie, az do dzisiejszego dnia. RoOwniez lekarz, ktorego matka
dzi§ w nocy sprowadzita, byt jednym z rekwizytow w tej walce...

Wszystko to przesungto si¢ w wyobrazni Kamili, kiedy wychodzita
z domu 1 mijajac cieplarnie skierowata si¢ do parku. Co krok nachodzity ja
wspomnienia o trwajacych latami swarach rodzicow, jak majg byc
zatozone park 1ogrdd. Ojciec zyczyl sobie, by z tytu za domem, gdzie
wlasnie znajdowala si¢ Kamila, zachowa¢ mozliwie najdoktadnie;j
charakter krajobrazu; matka natomiast przyczaila si¢ tylko, az ojciec
wyjedzie w dluzsza podroz, 1 podczas jego nieobecnos$ci kazata wykopac
sztuczny staw 1 zbudowac drewniang pagode, ustawi¢ woliery 1 zasadzié

egzotyczne drzewa iglaste. Ale jej si¢ nie poszczescito, drzewa uschty



1réwniez ptaki nie przetrzymaly pierwszej zimy. Nie zniechgcona
bynajmniej tg porazka, matka w nastgpnym roku przywiozta z podrdzy nad
jeziora gornej Italii caly wagon palm, magnolii 1 drzewek
pomaranczowych. Rowniez 1 one nie przetrzymaty potnocnego klimatu. Po
tej drugiej porazce matka nie czynita juz dalszych prob, aby nada¢ parkowi
oHKulturalny wyglad”, lecz pocieszyta si¢ ozdobnym ogrodem we
francuskim stylu przed domem oraz dwiema cieplarniami, w ktorych
hodowano nie tylko mas¢ kwiatéw dla przyozdobienia pokoi, ale rowniez
caty putk potudniowych drzewek, jak cytryny, ktore dzi§ wieczor miaty
stuzy¢ do udekorowania sali jadalne;.

Kamila nigdy nie dopatrywata si¢ zwigzku tego wszystkiego
z pieniedzmi — teraz oczywiscie juz to robila: ile to wszystko musiato
kosztowac? Parcela, dom, stajnie, powozy 1konie oraz cieplarnie
1 mnostwo stuzby...

Wyszta, aby uciec od takich mysli. Nie mogla jednak si¢ ich pozby¢,
szty za nig krok w krok.

Wysoka brama wjazdowa z kutego zelaza wlasnie si¢ otwarla i1 furgon
ze sklepu z delikatesami wjechal przed wejscie dla dostawcow. Wyszia do
nich kucharka oraz lokaj i zaczgli wnosi¢ do domu skrzynie 1 kosze. Przez
cate przedpotudnie bedzie si¢ to ciggneto. Zjawig si¢ ci od cukiernika,
handlarza rybami 1irzeznika oraz tapicer, ktéry miat udekorowa¢ hol
girlandami, aw koncu, zreszta juz pdéznym popoludniem, dodatkowo
zaangazowani kelnerzy i muzykanci majacy przygrywa¢ na balu. Tak
bywato przy kazdym wielkim przyjeciu. Swigtowanie tylko w kregu
najblizszej rodziny, bez gosci iprzepychu, nie bylo dla matki zadnym

swigtowaniem. Rowniez Kamila przyjmowala to dotad jako cos, co si¢



samo przez si¢ rozumie, ale teraz nie mogta nie mysle¢ o kosztach z tym
potaczonych, o tych wielu rachunkach, ktore w koncu wyladuja wszystkie
na biurku ojca; widziata wielka skorzang teke, w ktorej je przechowywat.
Podczas rozmowy o jej zwigzku malzenskim z Rothem ojciec pokazat jej
te teke wypchang rachunkami. Przypomniala sobie gest, z jakim ojciec
wsunat ja z powrotem pod plik czasopism wyscigowych, oraz jego uwagg:
,,D0 konca roku beda czekac, ale co potem?”

Kamila dawno juz opuscita odgarnigte ze $niegu Sciezki w poblizu
domu. Nie bylo tak zimno, jak myslata. Tropy zwierz¢ce ciggnely sie po
sniegu; w parku mieszkato kilka wiewidrek i mnostwo ptakow. Putap
chmur byt wciaz jeszcze niski, ale Kamila nie wiedziala na pewno, czy to
oznacza, ze spadnie jeszcze wiecej Sniegu, czy tez bedzie padal deszcz.
Biegla calkiem bez celu, jedynie dla ruchu, aby odetchnaé¢ $wiezym
powietrzem 1uwolni¢ si¢ w jaki§ sposob od swoich mysli. Nie zdajac
sobie sprawy skierowata si¢ do starej lipy, stojacej samotnie posrodku
polany. Grunt podnosit si¢ w poblizu drzewa 1 Kamila miata uczucie, ze to
jego korzenie czynig go tak wypuktym.

Przystangla na chwile, aby przyjrze¢ si¢ drzewu. Wiedziata, jak
wyglada o kazdej porze roku 1ze wkazdej ma ono swojg szczegdlng
urode. Korona byla tak wysoka 1 gesta, ze latem sloneczne §wiatlo tylko
kroplami sgczylo si¢ przez nig. Nawet jesienig, kiedy lipa zrzucata liscie,
nie stawala si¢ naga jak inne drzewa. Widziana z daleka korona takze
wtedy sprawiata wrazenie pelnej 1 gestej. Teraz kazda galgz, az do
najdelikatniejszych rozgatezien, byta jakby srebrnym otowkiem
obrysowana przez S$nieg, aw tej azurowe] plataninie wisiato niebo,

zdawalo sie, ze na niej spoczywa.



W szerokim krggu, utworzonym przez korong, warstwa $niegu byla
ciefisza, w bezposredniej bliskosci pnia przebijal nawet mech. Snieg, ktéry
opadat z koniuszkow gatezi, nakreslit na dole linie, ato wzmacniato
wrazenie, ze drzewo stoi w jakim$ magicznym kole.

Od pierwszego dnia, zanim jeszcze wiedziata, jaka moc przypisuje si¢
temu drzewu, dziwnie jg ono przyciagato. Z daleka widoczne wznosito si¢
nad ptaska rowning samotnie 1 wladczo; a jego zapach — wowczas wlasnie
kwitto — wypetniat catg okolicg. Co roku na wiosne, kiedy w domu okna
byly pootwierane, mocny zapach lipowych kwiatow rozchodzit si¢ po
wszystkich pokojach.

Drzewo, bardzo wysokie jak na lip¢, miato potezny pien; zeby go objac,
potrzeba byto trzech mezczyzn. Nikt nie wiedziat, ile ma lat. Jedni mowili,
ze dwiescie, drudzy, ze czterysta. Wlasciwie graniczylo z cudem, ze
dozyto takiego wieku, gdyz stalo w okolicy skapej w drewno. By¢ moze
pozwolono mu rosng¢ z powodu cienia, jaki dawalo latem, albo moze
dlatego, ze bylo tak pigkne, wielkie 1 proporcjonalne zta swoja potgzng
kopulg z gatezi 1 listowia.

Ludnos$¢ okoliczna — chtopi, rybacy 1 mysliwi — nazywala je drzewem
zyczen. Jak doszto do tej nazwy i1 do legendy, ktéra si¢ znig wigzatla,
istnialy r6ézne zdania, podobnie jak i co do jego wieku. Wszyscy jednak
wierzyli w cudowng moc, jaka tkwita w tym drzewie: kiedy pod ta lipa
wypowiedziato si¢ jakie§ zyczenie, mozna byto by¢ pewnym, ze si¢ spehni.

Zreszta nie byla to tylko legenda krazaca wsrod starych ludzi. Weigz
zjawiali si¢ obcy, aby poprosi¢ o pozwolenie przyj$cia w odwiedziny do
tego drzewa. Przewaznie jednak wdzierano si¢ po prostu nocg potajemnie

do parku, tak ze ogrodnik miat pelne rece roboty przy lataniu



uszkodzonych miejsc w ogrodzeniu.

Kamila stala teraz pod drzewem, wsparta plecami o jego pien. Po
drugiej stronie polany sosny kotysaty si¢ na wietrze, ale tutaj byto catkiem
cicho. Jak dalekie sg te czasy, kiedy 1 ten pien zginat wiatr? He musiato
uplyna¢ zim i lat, jak gleboko musiaty wrosna¢ korzenie w ziemie, zeby
si¢ stato ono tak silne?

Kamila wiele rozmys$lata nad tg legenda. I w pierwszych latach nieraz
odczuwala pokus¢ wystawienia czarodziejskiej mocy tego drzewa na
probe. Zawsze jednak co$ jej w tym przeszkadzato: to mysl, ze nie godzi
si¢ wykorzystywac¢ czarodziejskiej mocy dla jakiej§ btahostki, to znoéw
opanowywata ja jakas$ trzezwos$¢, ktora podpowiadata, ze samo czekanie
1nadzieja nie s3 wilasciwym sposobem, aby zyczenia si¢ spenily.
Wszelako teraz, w tym momencie, kiedy tak samotnie tam stata oparta
plecami o pien drzewa 1 kierowata wzrok ku domowi, poczuta pokuse, aby
przymkna¢ oczy 1 wypowiedzie¢ zyczenie: ,,Nie dopusé, aby si¢ to stalo,
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1uczyn, abym w tym domu pozostata!” Potem jednak ujrzata, jak kabriolet
z fryzjerem odjezdza, ijej mysli przyjely inny kierunek: musz¢ zapytac
ojca, czy poczynit juz jakie$ kroki, aby dom przepisa¢ na mnie. Chociaz
byta tak zaskoczona projektem ojca co do jej malzenstwa, odzyskata
w koncu przytomnos$¢ umystu 1 wytargowata od niego t¢ obietnice.

Kon zaprzegniety do kabrioletu fryzjera przeszedt w ktus; pod czarng
buda wida¢ bylo tylko rece fryzjera, w ktorych trzymat lejce; teraz prawa
reka zdjat kapelusz 1 uklonit si¢ wysokiej, smuklej pani w siggajacym az
po kostki futrze. Byta to ciocia Lenka wracajaca z porannej mszy. Kamila,

jakby tylko na to czekata, wyszta szybko spod ostony drzewa i pobiegta na

przetaj przez polang z powrotem do domu.






ROZDZIAL TRZECI

Oficjalnie tytutowano w domu cioci¢ Lenke majorowag Hofmann albo
w skrocie po prostu majorowa. Matka Kamili, dla ktorej nazwisko 1 ranga
kazdej osoby byly rzecza najwazniejsza, wprowadzita ten zwyczaj;
uwazata, ze ,,majorowa Hofmann” brzmi pigknie 1 czyni z jej owdowialej
szwagierki niemal osobg wysoko usytuowana.

Los tej miodej kobiety — bo Lenka miata wowczas dopiero
dziewigtnascie lat 1 zaledwie od roku byta mezatka, kiedy jej maz w 1870
roku, zaraz w pierwszych dniach wojny, polegt pod Metz — nie dawat
Ernmi Hofmann spokoju. Pogodzita si¢ nawet z tym, Zze ona sama byta
zdomu von Weskow, aLenka tylko coérka petersburskiego handlarza
kawiorem, 1 postanowita jg znowu korzystnie wyda¢ za maz. Zaczeta
wyzyskiwa¢ w tym celu swoje stosunki przy dworze, ale niestety Lenka
nie zdradzata zadnej ochoty do ponownego zamazpdjscia. Ernmi Hofmann
musiata patrze¢ na to, jak mtoda wdowa zdeptata przyszie swoje szczescie,
odrzucajac najlepsze partie: pewnego oficera i uszlachconego bankiera,
ktorzy byli wpisani na liste bywajacych u dworu. I na pewno dosztoby
migdzy obu paniami do zerwania stosunkow, gdyby Lenka byla tylko
uboga krewng. Ale Lenka byla zamozna 1 wobec widokow na spadek, czy
to dla siebie, czy tez dla Kamili, ktérej chrzestng matka byta Lenka, Emmi
Hofmann pogodzitaby si¢ nawet jeszcze z catkiem innymi mankamentami
jej charakteru. Pienigdze, wiele pieni¢dzy, byly jedyna rzecza, ktdéra mogta
dorownac¢ szlachetnemu urodzeniu. Itak majorowa zostala przyjeta do
rodziny, jak sg przyjmowane zmiany poOr roku, lato czy zima, i1 stala sie

sama czym$ w rodzaju pory roku: bez uprzedzenia wyjezdzata corocznie



dziesigtego listopada, w przeddzien urodzin Kamili, do Warnemiinde,
gdzie posiadata wlasny dom, 1 wracata stamtad na poczatku marca. Co
roku zabierala z sobg obietnice, Ze cata rodzina latem przyjedzie do niej
nad morze, ale kiedy juz zblizala si¢ pora, matka z trzema starszymi
siostrami Kamili wyjezdzata jednak do woéd w Ems czy Homburgu;
sposrdd battyckich kurortéw mogt ostatecznie wchodzi¢ w gre jeszcze
Heiligendamm, oczywiscie dopiero od niedawna, kiedy to nast¢pca tronu
zaczal tam bywac, lecz w zadnym wypadku Warnemiinde, ktore wedlug
surowej oceny Emmi Hofmann byto beznadziejnie matomieszczanskie.

Wiec tylko Kamila z ojcem spedzata tam wakacje 1u cioci znalazta
ciepto, mitos$¢ 1 zrozumienie, jakich nigdy nie zaznata od matki.

Kamila zdazyta jeszcze pomoc cioci zdjaé futro w holu. Ciocia wzi¢ta
do reki mata miotetke, aby nig otrzepa¢ ze $niegu swoje wysokie, czarne,
zapinane na guziki buty.

— No co powiesz na to? Wiec jednak spadl w tym roku $nieg! — Kamila
spojrzata na cioci¢, ktora miata pigcdziesiagt jeden lat, i1 chociaz ciemna
staromodna suknia 1iuczesanie racze] ja postarzaty, zcalej postaci
promieniowato co$ bardzo mtodego 1 swiezego.

— Mowisz, ze to $nieg! Nazywasz to $niegiem? Alez, dziecko, dotknij
moich rak! Czy wydajg ci si¢ zimne? A przeciez nawet nie wlozylam
rgkawiczek. SpedZz zimg¢ w Petersburgu — przedtem nie masz prawa
rozprawia¢ o $niegu. Wystarczylo tam wyjs¢ za drzwi domu, a halki
stawatly sie sztywne jak deski.

— Ale ty watpitas, czy w ogole $nieg jeszcze spadnie.

— Ach, wy berlinczycy z waszym $niegiem, to cukier puder! — Ciocia

miata niski glos, a juz zupelnie niski, kiedy si¢ Smiata.



Podwojne drzwi do sali jadalnej byly otwarte. Lokaj i pokojowka
rozktadali na dtugim stole obrus z biatego adamaszku. Inna pokojowka
przyszta z kuchni ze srebrng tacg w reku, na ktorej lezat plik kartonikow.
Ciocia Lenka przywotala dziewczynge 1wzigta jeden z drukowanych
kartonikow z menu, na ktérych byty odrgcznie dopisane nazwiska gosci.

— . Sylwester 1900/1901 — galowy obiad” — odczytata ciocia potgtosem.
,Cesarska zupa, pstragi, comber z jagnigcia garnirowany, najprzedniejsze
wino kiedrichskie, rocznik 1883, gesia watrobka z truflami 1 Roederer...” —
A wiec juz szampan! — wymknelo si¢ cioci. — ,,Pularda, satata, karczochy
ze szpinakiem, Chateau d’Yquem, rocznik 1878, bombka z orzechami
laskowymi, diablotki z serem, Cliquot i mokka do podania o potnocy”. —
Odtozyta kartonik zpowrotem do pozostalych. — W porzadku -
powiedziala do pokojowki, ktora usmiechajac si¢ dygneta. — Mozesz
odejsc.

— Ciocia odczekata, az pokojowka zniknie w sali jadalnej. — Tu ktos
chce przescigna¢ samego siebie! — Powiedziawszy to, potrzasn¢ta glowa. —
Czy dzi§ ma si¢ sta¢ co$ szczegdlnego?

— A co ma by¢ szczegdlnego?... — zapytata Kamila, ktéra weszta do
garderoby, aby zdjac¢ ptaszcz i czapeczke. Spojrzata szybko w lustro. Nie,
nie zna¢ po niej, ze prawie nie zmruzyta oka. Jak zawsze, kiedy wracala
z dworu, cera jej stawala si¢ §wieza i1 zdrowa, bez najmniejszego sladu
owej bladosci, ktora dla panienki z jej sfery byla niemal niezbg¢dna. Nie,
pomyslata, nie wygladam jak ktos, kto czuje si¢ nieszczesliwy, 1 tak jest
dobrze.

— Chateau d’Yquem z roku 1878 juz dawno nie widziatam na stole; twoj

ojciec strzegt pilnie tych ostatnich butelek...



— Ciocia Lenka nie gardzita zreszta dobrym winem.

— Nie zapominaj, ze bedg obecni zigciowie mamy.

Wydawato si¢, ze ciocia nie chce indagowa¢ Kamili,

w kazdym razie odwrdcita si¢ teraz w kierunku schodow.

— Jak si¢ czuje twoja matka? Dzi§ w nocy styszatam, jak przyjechat
lekarz. Nie musisz tego bra¢ zbyt serio. Wydaje mi si¢, ze 1 ona sama tak
tego nie bierze. Potrafi rowniez wspaniale dyrygowacé wszystkim ze
swojego 16zka.

Schody z czerwonym chodnikiem posrodku byly na tyle szerokie, ze
obie moglty wchodzi¢ obok siebie na gore. Pokoje cioci znajdowaly si¢ na
drugim pigtrze. Duza bawialnig 1 mniejszy pokoj sypialny. Lenka sama
umeblowata te pokoje. Po $mierci meza zrezygnowata z mieszkania
w Berlinie 1odestata czg¢s¢ mebli do Warnemiinde, reszt¢ zdeponowata
w Berlinie, gdzie staly ponad dwadziescia lat, az szwagier i1 szwagierka
oddali jej na stale do dyspozycji dwa pokoje w nowym domu w Steglitz.
Nawet wtedy nie zdotata pozegnac si¢ chocby z jednym sprzetem, ale
wtloczyla wszystko wte oba pokoje, tak ze przepelnione byly zbyt
licznymi 1 cigzkimi meblami, szafami zwyklymi 1 oszklonymi, ktore
roOwniez niemal pgkaly wszwach zastawione cennymi filizankami,
kolorowymi miniaturami, sztambuchami, dagerotypami, sylwetkami
wycinanymi z czarnego papieru ipozytywkami, jak rowniez i bardziej
osobliwymi przedmiotami, o ktérych pochodzenie Kamila nigdy nie
Smiata si¢ zapyta¢, jak na przyklad: para wieczorowych pantofelkow
z cieniutkg podeszwa 1 sprzaczka ze sztucznych drogich kamieni. Sam
stary malowany fortepian zajmowat znaczng czgs¢ pokoju.

Na ten fortepian ciocia potozyla teraz po wejsciu do bawialni czarng



torebke z aksamitu 1 Kamila nie mogla powstrzymac¢ u§miechu na mysl, co
ta torebka zawiera: obok ksigzeczki do nabozenstwa, by¢ moze nawet
pomigdzy stronicami z dzisiejsza Ewangelig, lezata na pewno cieniutka
kartka papieru z horoskopem na dany dzien. W Warnemiinde dostarczata
jej horoskopy pewna dama. Tu, w Steglitz, ciocia przynosita te kartki ze
stacji kolejowej, gdzie znajdowal si¢ astrologiczny automat, czerwono-
zielony potwor, w ktorym mechaniczna figurka po wrzuceniu monety
gladzita krysztalowag kulke, a potem nagle przerywata, kiedy automat
wypluwat zielong kartke.

Do jakiego stopnia ciocia brata to wszystko na serio, Kamila nie
moglaby powiedzie¢ 1 nie wydawato si¢ to jej zresztg zbyt wazne. Nawet
twierdzenie matki, ze ciocia Lenka uczestniczy rzekomo w seansach
spirytystycznych, nie budzito w Kamili zbytniej ciekawosci 1 teraz rowniez
nie wypowiedziata zadnej uwagi, kiedy ciocia podeszta do stolu, na
ktorym lezat roztozony pasjans z wigkszoscig kart zwroconych grzbietami
do gory, 1 odkryta jedng z nich.

— Akurat as pik, wobec tego mogg istotnie czego$ waznego oczekiwac —
spojrzata na Kamilg 1 nagle si¢ rozesmiata.

— Ciesz sig, ze nie jestem twojg matka, bobys te mojg zabobonnos$¢ po
mnie odziedziczyla. Ja odziedziczytam ja rowniez po mojej matce, a ta
zkolei po swojej. To bywa rodzinne jak rude wilosy. Chetnie
pragnelibySmy sie¢ dowiedzie¢ o wszystkim, co jest przed cztowiekiem
ukryte, o wszystkich tajemnicach migdzy niebem a ziemig... — Ciocia
odlozyta asa pik na stét 1 podeszta do kredensu, gdzie stat samowar.

— Na razie zaparze dla nas herbaty. — Zapalila ptomien pod samowarem,

wyjeta z szuflady dwie szydetkowe serwetki 1 przygotowata dwie filizanki.



Jej wzrok skierowat si¢ znéw na Kamile 1 dopiero teraz zauwazyla, ze
Kamila jest jeszcze nie uczesana. — Siadaj — rozkazala, wskazujac na
taboret, ktory jak wszystkie wysScietane meble byl nakryty szydetkowa
serwetkg. Ciocia sama je robila z najdelikatniejszej jedwabnej przedzy
w kolorze naturalnym. Kamila wiodta wzrokiem za ciotka, kiedy ta poszta
teraz do pokoju sypialnego, aby przynies¢ grzebien i1 szczotke. Lozko,
ktore przy tym si¢ ukazato, byto na pewno najdziwaczniejszym sprzetem
ze wszystkich mebli cioci. Byl to rodzaj gotyckiego relikwiarza
z hebanowego  drzewa, zczerwonymi  draperiami  z adamaszku
1 spiczastym baldachimem, stalo na dwustopniowym podescie, obitym
wyblaklym gobelinowym materiatem. Od czasu kiedy Kamila
przypatrywala  si¢, jak wyniesiono je zwozu meblowego,
przetransportowano przez caly dom i ustawiono w sypialni cioci, t16zko to
budzitlo w Kamili ciekawos$¢; chetnie by zobaczyla, jak wyglada ono za
czerwonymi draperiami z adamaszku, w potcieniu baldachimu, ale
roOwnoczesnie unikata nawet zblizenia si¢ do tego tozka.

Ciocia rozpuscita wilosy Kamili na jej ramiona 1 zaczela je
rozczesywac. — Jakie pigkne masz wlosy! — powiedziata.

— Mysle, ze wkroétce je obetng.

— Obcig¢! Bytoby szkoda.

— One mi zawadzaja.

— Przy czym ci1 zawadzajq?

Kamila nie odpowiedziata, lecz spytata:

— Czy ja wlasciwie jestem tadna?

— Co sie dzi$ z tobg dzieje?

— Powiedz, czy jestem fadna?



Ciocia Lenka odtozyta na bok grzebien 1 wzigta do reki szczotke.

— Czys si¢ zakochata?

— Mowisz to tylko dlatego, poniewaz pytam, czy jestem fadna?

— Czy to ten Amerykanin Keith?

— Nie!

— Jak dtugo tu jeszcze zostanie?

— Kilka dni, o ile wiem.

— To trochg¢ nie uchodzi, pozwoli¢ mu mieszkac¢ tu, w domu, nawet jesli
jest synem bliskich przyjaciot. Co on w ogodle robit w Berlinie?

— Nie wiem doktadnie. Zwiedzal browary...

— Nie mogg sobie wyobrazi¢, zeby si¢ mogl przy tym wiele nauczyc.
W Ameryce jest przeciez wszystko inaczej niz u nas.

— Jeszcze nigdy w zyciu nie widziat $niegu.

— W takim razie powinien pojecha¢ troche dalej niz tylko do Berlina.
Ale czy ta jego Kalifornia lezy az tak daleko na potudniu? Musze to
ktoregos dnia obejrze¢ na globusie twojego ojca.

Ciocia Lenka objeta gtoweg Kamili obu r¢koma. — Troche bardziej do
przodu. Inie ruszaj si¢... Powiedz mi, ty przeciez nie robisz zadnych
ghupstw?

— Co masz na mysli, moéwigc o ghupstwach?

— Na przyktad zakocha¢ si¢ w kims$, kto nic o tym nie wie 1 kogo juz
nigdy w zyciu nie zobaczysz. SiedZ spokojnie, mowi¢. — Ciocia wsuneta
ostatnie szpilki we wlosy, upiete w wezet z pieciu pasemek. — Nie wyszto
ztego zadne arcydzieto, bo nie siedziatas dos¢ spokojnie. Za to dzi$
wieczor zrobimy to o wiele pigknie;.

Ciocia Lenka podeszta do kredensu, gdzie samowar juz szumial.



Napehnita filizanki, a wzrok Kamili spoczal przy tym na obu potaczonych
z sobg obrgczkach na prawej rece cioci, od dlugiego noszenia zrobily si¢
catkiem cienkie, tak ze wygladaty prawie jak jeden pierscionek.

— Czy matka wyszla za mojego ojca z mitosci? — zapytata Kamila.
Ciocia podniosta na chwile oczy, potem wzigta do reki filizanke 1 usiadta
z nig na swoim zwyklym miejscu pod oknem.

— Przeciez przed chwilg ci¢ o co$ pytalam — upierata si¢ Kamila.

— Widzisz, twoja matka...

— Dlaczego kazdy traktuje mnie jak dziecko. Czy ona go kochata?
A jesli tak, to co si¢ z nimi stato? Bo z kimze innym jeszcze mogtabym
0 tym mowic?

— Naturalnie mozemy otym mowi¢, chociaz... moje osobiste
doswiadczenia w tej dziedzinie nie sg zbyt wielkie. Lepiej by bylto, zebys
to pytanie postawita twojej matce.

— Stawiac jej pytania! Ale skadze! A do tego jeszcze takie pytania.

Wzrok Kamili powegdrowat przez uchylone drzwi do sypialni cioci, ku
jej 16zku; musiata si¢ przezwycigzy¢, aby wypowiedzie¢ nastepne stowa: —
Od czasu kiedy mieszkamy w tym domu, ojciec 1 matka majg oddzielne
sypialnie... — Kamila czula, ze si¢ rumieni — czy kiedy ma si¢ czterdziesci
lat, jest si¢ juz starg kobieta? Styszatam kiedys, jak matka powiedziata, ze
cieszy si¢, 1z tymi rzeczami juz si¢ jej nie dokucza... wlasciwie wyrazita
si¢ nawet doktadniej, rozumiesz...

— Od kiedy podstuchujesz pod drzwiami?

— Wocale nie podstuchiwalam! Wolatabym, zebym nie musiata tego
wystuchiwac, ale matka nie robi z tych rzeczy zadnej tajemnicy. Mowi

otym z Lu 1ze Schroterowa, z wyrazng nienawiscig, jak gdyby ojciec...



Nie moge powtdrzy¢, co ona naprawde powiedziala. A mimo to przez te
wszystkie lata nie mogta si¢ doczeka¢, aby wyszuka¢ mezow dla swoich
corek; jak ona nas obserwowala, jak szeptala z lekarzem, ktory musiat nas
bada¢... asama zyje ze swoim me¢zem jak obca. Dlaczego ona go
nienawidzi?

— A czy tak jest naprawdg?

— To dlaczego nienawidzi tego domu?

— Na to juz mi tatwiej odpowiedzie¢, przynajmniej czesciowo. Ona co$
innego sobie wyobrazata, wiesz, nawet juz dokonata wyboru, dom na
Behrenstrasse, przy kosciele Swictej Jadwigi, a wiec w bezposrednim
sasiedztwie rezydencji cesarza. Od lat chodzita do tego domu, poniewaz
jedna z jej przyjacidlek tam mieszka — zreszta ity ja znasz — ta lektorka
przy cesarskim dworze, jej nazwiska nie moge sobie przypomnied.
I nareszcie ten dom zostat wystawiony na sprzedaz, twoja matka chciala
go koniecznie naby¢. Znasz jej zamitowanie do cesarskiego dworu. Z tego
domu moglaby $ledzi¢ wszystko, co si¢ tam dzieje: kazdy dworski
ekwipaz, zmiany wart, aprzez lornetk¢ moglaby nawet widziec
wszystkich, ktorzy bywaja na dworskich przyjeciach 1 uroczystosciach.
Ale w swoich mys$lach posuneta si¢ jeszcze dalej: podczas uroczystosci
koronacyjnych 1rozdawania orderow mogtaby po horrendalnych cenach
wynajmowac miejsca w oknach. Raz mnie tam z sobg wzi¢ta, wszystko mi
pokazata 1 wyjasnita... I wtedy twoj ojciec ni stad, ni zowad wydal sto
tysiecy ztotych marek na kupienie domu na wsi.

— Sto tysiecy? — zapytata Kamila zaskoczona. — Czy jestes$ tego pewna?

Ale ciocia skineta tylko gltowa, nie rozwodzac si¢ dalej nad tym

zagadnieniem, 1 wyjela z koszyka szydetkowag robotkge. — Twoja matka



nigdy mu tego nie przebaczyla. Wiesz, ze przy kazdej okazji podkresla
swoje szlacheckie pochodzenie 1 swoje stosunki z dworem. Urzadzac jour
fixe’y z doborowym gronem oséb bylo zawsze jej marzeniem, a do tego
dom na Behrenstrasse nadawatby si¢ idealnie. Wtasciwie nigdy si¢ z tym
nie pogodzita, ze wyszta za maz ponizej swojego stanu. Twodj ojciec jest
tylko mieszczanskiego pochodzenia, nie wojskowy, nie wyzszy urzednik
1 nawet nie uczony, ktérego wyposazonego w odpowiednie tytuty i ordery,
ostatecznie mozna by zaliczy¢ do berlinskiej elity.

— Wiec dlaczego zgodzita si¢ zostac¢ jego zong?

Skad moge wiedzie¢? By¢ moze sadzita, ze jej ambicja 1 stosunki
wystarczg, aby z czasem go w to wszystko zaopatrzy¢. Ale twodj ojciec nie
chciat o tym stysze¢. Wprawdzie ma tytul radcy handlowego, ale go nie
uzywa, otrzymat réwniez order szambelanski IV klasy, ale nigdy go nie
nosi. Nie ma zamitowania do tych rzeczy. ,,Dniem butonierek” nazywa
uroczysto$¢ rozdawania orderow 1 mowi to twojej matce! No 1 w koncu
pienigdze catkowicie ich roztgczyty.

— Myslatam zawsze, ze jesteSmy bogaci, to znaczy nigdy wilasciwie si¢
nad tym nie zastanawiatam.

— Jestescie nie dosy¢ bogaci. Twoj ojciec jest tylko aptekarzem, moje
dziecko. Zaden aptekarz nie jest biedny, ale to nie znaczy jeszcze, ze jest
bogaty, jak twoja matka to sobie wyobraza. Jest dobrym aptekarzem
1dobrym chemikiem, niemal genialnym, ale nie jest przemystowcem.
Produkcja mydet i perfum to byl pomyst twojej matki. Prawdopodobnie
widziala juz swojego me¢za jako uszlachconego dostawce dworu, a w
kazdym razie widziala w tym wiele pieniedzy. Stale go popedzata 1 nie

dawata mu spokoju. Faktem jest, ze oboje potrzebowali coraz wigce]



pieniedzy, coraz wigcej 1 wigcej. lle by nie zarabial, nigdy nie byto dosy¢.

Kamila wpatrzyta si¢ w szpulke nici w koszyku do robotek recznych
cioci. A wigc to jest prawda — pomyslata 1 nagle cos przyszio jej na mysl.

— Czy sadzisz, ze ojciec ma klopoty finansowe?

— Powiedzialabym raczej, ze takie klopoty miat zawsze. On po prostu
nie umie obchodzi¢ si¢ z pienigdzmi. Ile by ich nie miatl i cho¢by nie wiem
jak zrecznie chciat je rozdysponowac, skoro tylko pienigdze znajda sie¢
w jego rekach, zmieniajg si¢ w wode 1 przeciekajg mu przez palce.

— A jesli znalaziby si¢ w powaznych trudnosciach finansowych, czybys
mu pomogta?

Ciocia odtozyta robotke 1 spojrzata badawczo na Kamileg.

— Co ci si¢ stato, moje dziecko? Czy ukrywasz cos$ przede mng?

— Pomyslatam tylko, czy ty by§ mu pomogta... przeciez kiedy$ mogloby
to okazac si¢ konieczne...

Nie, nie, moje dziecko. Ja bym twojemu ojcu nie pomogta. Po pierwsze
dlatego, ze go znam, a po drugie, wy wszyscy sadzicie, ze jestem bogata,
ale tak bylo kiedys. Twdj ojciec wie o tym dobrze, gdyz wlasnie on
pozbawil mnie moich pieni¢dzy. Ale postawmy na tym krzyzyk. Widzisz,
jakim jest.

— On pozbawit ci¢ pieniedzy?

— Nie wszystkich. Dom w Warnemiinde nalezy do mnie 1 mam z czego
zy¢, ale zbogactwem musialam si¢ pozegnaé. Oczywiscie wszystko
zaczeto sie od wspanialego pomystu, tak jak zawsze u niego. On chciat
mojego szczgscia, a ja majac dziewigtnascie lat, byla ghlupia i datam sie

szybko nabra¢. Nie szkodzi raz o tym pomowic, skorosmy juz zaczety.



Miatam pokazny fundusz zdomu, ale zupelnie nie znatlam si¢ na
pienigdzach. Twoj ojciec zaproponowal mi dobrg lokate, jako szwagier
czut si¢ zobowigzany mng zaopickowacé, aja bylam mu nawet za to
wdzigczna. Na nieszczgscie zakupit on akcje kolejowe w Rosji, na
Batkanach 1na Wschodzie, 1 nawet nie pamig¢tam gdzie jeszcze. Twoj
ojciec wyliczyl mi, ze w ciggu niewielu lat bede posiadata miliony. Krétko
mowiac, w trzy lata pozniej, w 1873 roku, sen o bogactwie juz si¢ rozwiat.
Ow cztowiek, ktory te koleje finansowat i projektowat, okazat si¢ cwanym
oszustem. I wszystkie moje pickne akcje 1 obligacje nie byly warte nawet
tyle co papier, na ktérym byly wydrukowane. Moze zrozumiesz teraz, ze
nie powierzytabym juz twojemu ojcu zadnych pieniedzy. On od tego czasu
wecale si¢ nie zmienil 1 niczego si¢ nie nauczyt. Jest niepoprawny. Przebacz
mi to wyrazenie, ale on jest hazardzist3. Ma nieustannie wspaniate
pomysty, trzyma kilka srok za ogon, jak to okresla. Jest beznadziejnym
optymistg. Widzi zawsze tylko to, co chce widzie€. I to si¢ juz nie zmieni.
Dobrze jest, kiedy si¢ o tym wie. Ale trzeba o tym wiedzie¢ 1 wtedy mozna
go nawet lubi¢ takim, jakim jest.

Kamila wolataby, aby to pytanie nigdy z jej strony nie padto, gdyz teraz
ciotka wstata, wzigta jg za podbrodek i1 podniosta jej gtowe tak, ze Kamila
musiata jej spojrze¢ prosto w oczy. — Co ci jest? Przeciez jednak co$ ci
jest? Dlaczego wszystkie te pytania stawiasz naraz? Co si¢ dzieje? Czy oni
chcg ci¢ wydac¢ za maz?

— Alez nie! — Kamila wytrzymata wzrok cioci, lecz nie byta pewna, czy
ciocia da si¢ oszukac.

— Kamilo, tak niezyciowa to nawet ja nie jestem! ,,Cesarska zupa,

pstragi, watrobki gesie z truflami 1pularda” — tak tam przeciez bylo



napisane. Przestudiowatam takze, kto gdzie bedzie siedzial przy
sylwestrowej kolacji. Niejaki pan Rothe obok twojej matki, jego zona
obok twego ojca, a Aleksander Rothe obok ciebie!

Co6z Kamila mogla odpowiedzie¢, jesli nie chciata zdradzi¢ ojca? Nie
umiata ktama¢, ale nie mogta tez wyzna¢ prawdy 1 przez to go pograzy¢.
Ciocia tak to jej ulatwila, a ona sama miata takg ochote zwierzy¢ si¢
z tego, co jej lezalo na sercu. Wszystko, co bylo pickne w jej zyciu,
zawdzigczala ojcu: odwiedzanie obserwatorium astronomicznego, tyle
przedstawien w cyrku, podroze, a w koncu te wspaniate tygodnie spedzone
w Paryzu podczas Wystawy Swiatowej — no i oczywiscie dom, ktory jak
Kamila to czuta, whasciwie wybudowat tylko dla nie;.

— Czy ty masz teraz dostarczy¢ pienigdzy dla rodziny? Czy to pomyst
twojej matki?

— Nie, ona nie ma z tym nic wspdlnego. — To, ze podejrzenia cioci szty
w bltednym kierunku, sprawito Kamili na chwile ulge. Ale potem
pomyslata: Przeklete pienigdze! Od kiedy mieszkamy w tym domu,
wszystko si¢ tylko dookota nich obraca, zarowno rzeczy dobre, jak 1 zte.
Nie ma rozmowy, ktéra by nie musiata si¢ na tym skonczy¢. Mnostwo
spor6w wybuchato juz na ten temat. Niekiedy dom na cate dnie jest
podzielony na dwa obozy, po jednej stronie ojciec, po drugiej matka, ktora
tak dlugo nie pokazuje si¢, az nie postawi na swoim 1 ojciec nie da
pienigdzy.

Kamila, od wczesnego dziecinstwa przyzwyczajona do tego, traktowata
owe sprawy podobnie jak niepogode, ktorej si¢ unika, o ile si¢ da, ale nie
bierze si¢ zbyt tragicznie. Ostatnie pytanie cioci spowodowato, ze nagle

widziata wszystko jakby innymi oczyma. Mitos¢, matzenstwo to byty



transakcje finansowe, nic ponadto. Zeniono si¢ z dziewczetami, tylko jesli
wnosity posag, a m¢zowie byli kochani tylko wtedy, gdy zarabiali wiele
pieniedzy. Rodzina cieszyta si¢ szacunkiem jedynie wtedy, jesli byla
bogata. Pienigdze — pienigdze — 1 pienigdze! Tylko to si¢ liczy!

Weciaz tylko pienigdze... Kamila spojrzata na cioci¢. Zapomniala, ze
rowniez Lenka kiedy$ byta me¢zatka; mozna byto tatwo o tym zapomniec,
gdyz wydawata si¢ mlodsza od matki, a nawet od siostr, tak jakby ta
piecdziesigciojednoletnia kobieta byla tylko zewnetrzng powloka, w ktore;
ukrywalo si¢ bardzo miode, niewinne dziewczg.

— Ja nigdy nie wyjde za maz! Nigdy, przenigdy! Nie chce wychodzi¢ za
maz.

— Alez, dziecko, c6z ci si¢ znowu stato?

— Ja chce tak zy¢ jak ty.

— Och, nie mow tego.

Twarz cioci nabrata owego jakby nieobecnego wyrazu, z jakim czasami
siedziala przy swoim stoliku zrobotka, gdy Kamila niespodziewanie
wchodzita do jej pokoju.

— Ale ty przeciez jestes$ szczgsliwsza od wszystkich innych.

— Szczesliwsza?

— A czy nie jestes?

— Powiedzmy raczej, ze nie jestem nieszczesliwa. Teraz juz nie. Ale
potrzebowatam dlugiego czasu, aby do tego dojs¢. A jesli nie jest si¢
nieszczesliwg, to nie znaczy jeszcze, ze si¢ jest szczesliwa.

Ciocia wstata 1 dolata sobie herbaty. — Czy tobie tez jeszcze dola¢? — Po
czym wrocita na swoje miejsce pod oknem.

— Pomigdzy siedemnastym 1 dziewigtnastym rokiem mojego zycia byly



dwa lata, w ktorych bytam szczesliwa. A to jest bardzo duzo, wiesz, dwa
lata szczescia.

Jej glos stawal si¢ coraz cichszy, slowa byly zaledwie styszalne.
Wydawato si¢, ze mowi sama do siebie, zapomniawszy, ze kto$ jest przy
niej, tak ze Kamila miata uczucie, iz powinna si¢ po cichu oddali¢. Ale
krétkie spojrzenie cioci przez rami¢ 1 nikty gest zapraszajacy, aby podeszta
blizej, powiedzialy jej, ze ciocia bardzo dobrze wiedziata, do kogo kieruje
swoje stowa.

— Ja zylam 1ijednak nie Zytam — czy mam ci tego zyczyé? Zycze ci,
zeby$ naprawde zyta, nie tylko marzeniami, ktore si¢ nie ziszczaja, 1 nie
tylko myslami o czyms$, co mogloby naprawde¢ by¢. Trzeba umieé
zapominac, aby moc zy¢; nalezy zachowac ciekawos¢ 1 nie wolno si¢ bac.
Mnie wszystkiego tego brakowato. — Tu potrzasneta stanowczo glowg. —
Nie, nie wolno ci bra¢ mnie za wzodr. Ja niec moge ci nawet udzieli¢
dobrych rad, jak masz sobie urzadzi¢ zycie, cho¢ bardzo bym to chetnie
uczynita. Moge tylko ci zyczy¢€, zeby$ byla naprawde szczesliwa 1 zebys
wtedy umiata mocno trzymac¢ obu r¢koma swoje szczg¢scie. No, chodz. —
Ciocia wstala 1 otwarta okno, $nieg znéw zaczat padac. Prawa r¢ka, na
ktorej znajdowaly sie potaczone z sobg obie zlote obraczki, wskazata przez
okno.

— W Petersburgu... — zacze¢ta, po czym rozeSmiata si¢ swym cieplym,
niskim glosem 1rzeklta: — Wspomnienia... ale to nie jest szczescie.

Szczescie to terazniejszosc.



ROZDZIAYL. CZWARTY

Emmi siedziala w r6zowym podwojnym to6zku z wielu poduszkami
podtozonymi pod plecy i zuta, zastaniajgc sobie usta serwetka, jak gdyby
nie liczyto si¢ to wszystko, co pod nig wsuwata do ust. Jej rézowa twarz
btyszczata od uzywanego na noc kremu, a blond wlosy byly jeszcze nie
uczesane, tylko przytrzymane kilkoma grzebykami. Rozparta si¢ tak na
rozowych poduszkach, rzeklbys, jakis rozowy zenski Budda, gdyby nie jej
jasnoniebieskie, wszystko obserwujace oczy, 1 kiedy Schroterowa podeszta
do firanek, powiedziala: — Alez nie! Jest tu przeciez dosy¢ jasno. Czy
chcesz, aby mnie znowu rozbolata glowa?

Na lewo 1na prawo od szerokiego 16zka pality si¢ dwie lampy na
biatych porcelanowych nozkach i pod r6zowymi abazurami, sprawiajac, ze
rozowy kolor dominowat w catym pokoju. Nawet przetkane zlotg nicig
jedwabne obicie $cian byto nim jakby owiane, lustrzane drzwi szafy, ktéra
zajmowata dluzsza stron¢ pokoju, wydawaly si¢ zrobione z rézowego
krysztatu 1 tylko chinski dywan zdotal w tym oswietleniu zachowac swoja
glebokg bursztynowa barwe.

Schroterowa, nie zwracajagc uwagi na protest swojej pani, rozsuneta
troche firanki. — W jaki sposob bede mogta tu sprzata¢ bez swiatta?

Byta to drobna, nieco utomna osdbka, ktorej nawet wysokie obcasy
bucikoéw 1 bialy czepek na witosach nie dodawaly wzrostu. Przesuneta
potezny fotel na wilasciwe miejsce, schylita si¢, aby podnie$¢ co$
z dywanu, i przyjrzata si¢ potem krytycznie dwom pustym pudetkom po
pralinkach, ktore lezaty w straszliwym nietadzie na stoliku obok fotela. —

Pewnego dnia begdzie pani potrzebowata dwoch foteli, aby usigse.



Emmi Hofmann wybuchneta $miechem. Schréterowa byla jedynag
osobg, ktore; wolno byto pozwala¢ sobie na takie uwagi. Istotnie Emmi
Hofmann nie odczuwataby prawdopodobnie nawet polowy satysfakcji ze
swego nadmiernego apetytu bez tych nieustannych strofowan, siegajacych
jeszcze panienskich czasow, co dawalo jej poczucie, ze robi co$
zakazanego. Wytarla usta i serwetka wymkneta sie jej zreki, upadajac
pomiedzy przedmioty, ktore walaly si¢ na t6zku 1 obok niego: ksigzki,
czasopisma, zurnale mod i1 oczywiscie nieodtgczny kieszonkowy almanach
gotajski, ktoéry na wszelki wypadek miata zawsze pod jaskiem.
Schroterowa podeszta do t6zka. — Co sig¢ stato? Jesli mam posta¢ tozko,
musi pani przeciez wsta¢. — Mowila poprawng niemczyzna, tylko niekiedy
1jedynie w obecnosci swej pani, z lekkim poznanskim akcentem. Stuzyta
jeszcze u ojca Emmi, szlachetnie urodzonego wiasciciela ziemskiego, jak
zwykle go okreslata, ktory posiadat wielkie dobra pod Poznaniem, i Emmi,
wychodzac za maz, zabrala ja z sobg w posagu. — Niech pani przynajmnie;j
pozwoli mi wstrzasng¢ poduszki.

— Nie ma si¢ co spieszy¢. Mam jeszcze z tobg cos do omdwienia.

— Jak pani uwaza. — Schroterowa chetnie znosita codzienng wojng
podjazdowa ze swoja panig, gdyz widziata w tym jedynie potwierdzenie
swej uprzywilejowanej pozycji wdomu. Rowniez w normalnych
okolicznosciach Emmi Hofmann nie opuszczata sypialni przed godzing
jedenasta, aniekiedy nawet przez caly dzien, a potem przyszly czasy,
kiedy z takich dni robity si¢ tygodnie. Teraz znowu tak byto.

Nikt w catym domu nie widziat jej od drugiego dnia $§wiat Bozego
Narodzenia, z wyjatkiem lekarza, no i1 oczywiscie Schroterowej. Wszyscy

juz do tego przywykli; nikt si¢ nie martwit, wszyscy wiedzieli bowiem, ze



pewnego dnia pacjentka wynurzy si¢ znowu ze swojego pokoju, kwitngca
1 wprost tryskajgca zdrowiem.

O to, zeby Emmi Hofmann rowniez podczas swoich klauzur
pozostawala wszechobecna 1rzady w domu nie staly si¢ bardziej luzne,
starala si¢ Schroterowa. Chociaz tu, w sypialni, pani 1 stuga mogty si¢ zre¢
migdzy sobg jak pies z kotem, skoro tylko Schroterowa wychodzita z tego
pokoju, Zadne stowo krytyki na temat pani nie wymykato si¢ juz z jej ust.
Zadnych plotek czy uwag o stanie jej zdrowia, prywatna sfera pani domu
pozostawala najwickszg $wietoscig. Tylko jej rozkazy docieraly na
zewnatrz, zlecenia dla kuchni, shuzby, ogrodnika, dostawcow
i rzemieSlnikow. Réwniez wten sam sposdb zostalty zarzadzone
przygotowania na wielkie przyjecie sylwestrowe.

— Wszystko na dzi$§ wieczér przebiega jak z ptatka — powiedziata
Schroterowa. — Pokoje sg urzadzone, a dekorowanie stotu juz rozpoczeto.

— Dobrze, ze mi przypominasz o dekorowaniu stotu. Nie chce tym
razem mie¢ na stole zardinierek z kwiatami 1 zielenig! Réwniez zadnych
girland przy oknach 1 zyrandolach! To istny obted! Im bardziej wzmaga si¢
temperatura, tym mocniej pachnie zielen. A ja tego sobie nie zycze. A co
ze szklem? Tylko jeden rodzaj! Na Boze Narodzenie stot wygladal jak
wystawa sklepowa ze szklanymi wyrobami.

— W takim razie musieliby$Smy dokupi¢.

Emmi Hofmann zrobila r¢kg gest, ktory oznaczal, aby jej tym nie
zawraca¢ glowy. — A co do szampana... — na stole obok tozka stat
przygotowany kieliszek. Wyciagneta rozowe ramig, wzigta do reki
kieliszek 1 przytkneta go do ust. W przeciwienstwie do gladkiej twarzy
1 gladkich ramion utworzyly si¢ na jej szyi glgbokie faldy, ktore



pierscieniami wryty si¢ w jej cialo 1 teraz poruszaly si¢, gdy pita szampana
matymi lyczkami. Dopiero gdy kieliszek byl juz pusty, odstawila go
z powrotem. — Za stodkie!

— By¢ moze za ciepte. To Roederer.

— Powiadam ci, ze za stodkie!

— Goscie przewaznie lubig takie stodkie.

— A to, co ja lubig, nikogo nie obchodzi! Powiadam ci, ze Roederer,
Cliquot, Cremant 1 Rose sg wykluczone, to czysto damskie wina, ale nie
do podawania przy stole. O, tutaj... — Zaczeta szuka¢ czego$§ w stosie
czasopism, ale data za wygrang. — Slodkie wina musujace sa juz
niemodne! Mozesz mi zaufa¢. Dobry szampan musi by¢ cierpki
1 wytrawny. A wigc wezmiemy Pomery brut. Albo czekaj... — 1 znowu
zaczela szukad, lecz tym razem juz z wigkszym szczeSciem. Wyciagneta
wyrwang kartke spomiedzy dwoch czasopism i1 wskazata na podkreslone
miejsce: ,,Pomery brut, rocznik osiemdziesigty czwarty, to slawny
rocznik”.

— Ale chyba go w domu nie mamy.

— No to go zaméwimy.

— Ale na kartonikach z menu sg juz wydrukowane Roederer 1 Cliquot.

— A wigc trzeba to zmieni¢.

— Pani jest zdania, ze kartoniki trzeba na nowo wydrukowac? I to dzis
jeszcze?

Uderzajaco drobne raczki Emmi Hofmann, ktore rézowo 1 pokojowo
spoczywaly na azurowej podpince puchowej kotdry, zaczely nagle
niedostyszalnie bebni¢, znak, na ktory Schroterowa natychmiast

zareagowata, zmieniajgc temat.



— Mialy$my wysortowac suknie. — I przysuneta kosze, ktore ustawita
przy drzwiach. — Od czego mamy zaczac¢?

— Od wieczorowych sukni, bo one zajmuja najwigcej miejsca. Tych
w lewej szafie, ktore wiszg osobno, nie potrzebujesz mi w ogole
pokazywa¢. — Emmi Hofmann podciggneta si¢ troche wyzej, aby moc
lepiej obserwowac, co robi Schroterowa.

Schroterowa przysuneta taboret pod szafe 1 weszla na niego, zdjeta
cztery powloczyste suknie wieczorowe z wieszakow, zlozyla je 1 wrzucita
do kosza.

— Jesli tam znajdziesz co$, co przydatoby si¢ twoim krewnym, to
proszg...

— Oni nawet by nie wiedzieli, gdzie majg takie suknie przechowywac. —
Po czym wzigta nastepng sukni¢ 1 podniosta jg do goéry. — Tej sukni pani
nigdy nie miata na sobie.

— Z6tty kolor nie jest moim kolorem.

— Jesli jakas suknia jest za ciasna, to zawsze ma nie ten kolor, co trzeba.
A coztg?

— Zta granatowa? Precz znig! Ta przypomina mi zawsze nasze
spacerowe sukienki z internatu. Czy pamigtasz, jak plakalam, kiedy
wakacje si¢ konczyty i musiatam znowu tam wracac¢? Jakze tam marztam!
Ale mdj ojciec to skgpiradto... Dlaczego przez cale moje Zycie zawsze
musiatam mie¢ do czynienia ze skgpymi mezczyznami?

— A ta czarna z pelerynka?

— Jesli mamy dyskutowac o kazdej sukni, nie skonczymy do potudnia.
Zeby$my potem nie zapomniaty o obuwiu. Potrzebuje wolnego miejsca.

W nastepnych minutach stycha¢ juz tylko bylto stukanie wieszakdéw



1 szelest materiatlow oraz otwieranie 1 zamykanie szuflad. Juz prawie nic
nie moéwiono, bo obie kobiety raczej porozumiewaty si¢ tylko spojrzeniem
1 gestem. Wtlasnie doszty juz do sortowania torebek, kiedy rozlegto si¢
pukanie do drzwi.

W jednej sekundzie nastgpita u Emmi Hofmann zupetlna zmiana, jej
zachowanie stalo si¢ sztywne, a wyraz twarzy napiety. W pokoju byto troje
drzwi, jedne do tazienki, drugie na korytarz, a trzecie prowadzilty do
pokoju, ktory poczatkowo miat by¢ sypialnig jej meza, a potem Emmi
uzurpowata go sobie na swoj prywatny salonik. Do tych drzwi zapukano
teraz po raz drugi.

— Chwileczke! — powiedziata Emmi Hofmann, nadajagc swemu glosowi
cierpietniczy akcent. Wymienita przy tym porozumiewawcze spojrzenie ze
Schroterowa, wskazujac regka na stolik obok 16zka, 1 Schroterows
natychmiast zrozumiata: z btyskawiczng szybkos$cia wyniosta tace
z resztkami obfitego $niadania 1 kieliszki do probowania szampana.
Pobiegta z tacg do lazienki 1 zamienita jg na inng, na ktorej staly wszelkie
mozliwe flaszki z lekarstwami, szklane tubki z pigutkami oraz szklanka
z termometrem. Potem, juz po drodze do drzwi, zrobita jeszcze pytajacy
ruch reka w strong koszy. A co z sukniami? Pani odpowiedziata ruchem
rgki: zostaw je! Byl to rodzaj rozmowy gluchoniemych, ktorg obie kobiety
stosowaly 1 przy innych okazjach, na przyktad podczas kolacji, 1 $wietnie
ja opanowaty.

— Mozesz wejs¢ — szepngta Emmi Hofmann, opadajac na poduszki
1 zanurzajac si¢ glgbiej w rozowe falbanki swojej nocnej koszulki.

I nastapito rzeczywiscie co$ niewiarygodnego. W drzwiach ukazat si¢

jej] maz 1podszedt do 16zka. Zwyklym zapukaniem do drzwi wymusit



prawo do wejscia, nie pytajac, jak zwykle przedtem za posrednictwem
Schrioterowej, czy jego odwiedziny beda pozadane. Patrzyla na niego
Z ming megczennicy 1ze wzmagajaca si¢ zloScig obserwowata smukla,
wysoka sylwetke; nikt nie poznalby, ze ma on juz pigcdziesigt szes¢ lat.
Gdyby mogta przynajmniej tym si¢ pocieszy¢, ze swoja figure, na ktorej
nawet najbardziej obcisty tuzurek lezal bez najmniejszej faldy, zawdzigcza
noszeniu gorsetu; byli bowiem mezczyzni, ktorzy uciekali si¢ do takich
srodkow, ale on tego nie potrzebowat, jak rowniez lekarza, nie moéwiac juz
o jakichs tam lekarstwach.

— Moze bylbys tak dobry 1 zasunat firanki — szepneta takim glosem, jak
gdyby kazde stowo wyczerpywato resztke jej sit.

Fryc Hofmann milczac speilnil zadanie swej matzonki, az nazbyt
zadowolony ztej krotkiej zwtoki oraz z przy¢mionego S$wiatla, ktore
niestety wcigz jeszcze bylo na tyle jasne, ze pozwolito dojrze¢ natychmiast
pelne kosze z wysortowanymi sukniami oraz nowe obicie $cian. Podczas
jego ostatnich odwiedzin w tym pokoju latem biekitna mora jeszcze
dominowata na $cianach, poscieli, wyscietanych meblach 1 dywanie. Rano,
w dniu jej urodzin, przyszedt tez na gore, anonsowany przez Schroterowa,
aby ztozy¢ zonie zyczenia 1 wrgczy¢ prezent wraz z bukietem storczykow.
Co za kaprys podlotka — pomyslat, widzac r6zowg tonacj¢ pokoju. A wigc
to bylo przyczyna stonego rachunku tapicera, ktorego nie mogt dotad sobie
wyjasni¢, ale nie odwazyt si¢ zapyta¢ o to matzonki.

— Dzigkuje — wyszeptata — Swiatto strasznie mnie megczy.

Fryc Hofmann rzucil okiem na kolekcj¢ medykamentow przy t6zku
zony. Wyjat termometr ze szklanki, przyjrzat si¢ skali, przy czym nie bez

satysfakcji Emmi stwierdzita, ze mgz musi go trzymac¢ z daleka, aby moc



odczyta¢ cyfry. Podszedl potem jeszcze blizej do t6zka. — Pozwolisz —
1 méwigc to, wziat jej reke, aby zbadac puls.

Pozwolita mu na to, lecz zaraz dodata: — Ale mi nie méw, ze nie mam
goraczki 1 ze moje t¢tno jest catkiem normalne, mimo to czuje¢ si¢ fatalnie.

Przymkneta oczy, tak ze mogt si¢ jej bez przeszkod przypatrzyC. Byt
czas, kiedy ja kochatl, ale teraz sadzit nieraz, ze lepiej by byto, gdyby jej
nigdy nie spotkat. Wydawato si¢, ze migdzy tymi dwoma uczuciami nie
ma dtugiego dystansu dwudziestu o$Smiu lat. Zbyt dobrze jeszcze pamigtat,
jak stata obok niego przed oltarzem, ta jedyna na Swiecie kobieta, jakby
stwvorzona dla niego. Na pewno zgodnie zprawem natury milo$¢
w malzenstwie z biegiem lat si¢ zmniejsza 1pocigg stabnie, ale czy
koniecznie musialo to zaj$¢ az tak daleko jak u nich? Wcigz jeszcze
istnialo pewne podobienstwo pomiedzy dziewczyna, ktorg kiedys$ kochat,
a tg kobieta w 16zku. Bardzo si¢ roztyla, co mozna bylto dostrzec nawet
pod puchowg kotdrg. Kiedy bylta ubrana, powstawat u niej przez ciasne
zasznurowanie gorsetu wyzywajacy kontrast pomigdzy talig a pozostatymi
bujnymi czesciami ciata, zarowno od dotu, jak iod gory. Ale wiosy,
chociaz nie uczesane irozczochrane, czyz nie mialy wcigz jeszcze
picknego miodowego odcienia? Zdawato si¢, ze samej twarzy czas nie
zdotat zaszkodzi¢, byta wcigz jeszcze pigkna, cera nadal gladka i1 rozowa,
rysy delikatne. Jej uroda dobrze chronita si¢ przed uptywem lat, ale nie je¢j
mitosc.

— Czy uzywasz nowej wody po goleniu? — zapytata z oczyma nadal
uparcie zamknigtymi. — Ma okropny zapach.

Uzywam zawsze tej samej od dwudziestu osmiu lat — puscit jej reke

1 cofnat si¢ od tozka, przy czym zaczepit noga o jedng z ksigzek, ktore



lezaly rozrzucone na dywanie. Nie podniost jej, gdyz widocznie tam
musiata leze¢. Bronit si¢ przed wspomnieniami, jakie réwniez to w nim
obudzito: bialy lezak w ogrodzie, jasnowlosa gtowka dziewczegca 1 ksigzki
lezace dookota niej w trawie. Juz wowczas pochlaniata wszystko, co jej
wpadlo do rgk, powiesci, biografie 1opisy podrdézy, bez wyboru
1 nienasycona, z tym samym wilczym gltodem, jaki pdzniej rozwinat si¢
w niej do potraw 1 stodyczy, ktéoremu hotdowala o kazdej porze dnia
1 nocy, jak gdyby stato przed nig widmo $mierci glodowe;.

Usiadta, przyciaggneta reka szlafrok, ktory na wpdt zwisal z tozka,
1 zarzucita sobie na ramiona.

— Co waznego zaszto, ze wybrales si¢ do mnie na gore?

Wshuchal sie¢ wjej glos, nie bylo wnim ani ostrosci, ani nuty
zniecierpliwienia, ale rowniez zadnego ciepta, w gruncie rzeczy byla to
tylko inna forma jej milczenia. Sprawa, jaka miat z nig oméwic, byta
drazliwa. Wiedzial, jak szybko mogla wybuchna¢ gniewem 1 jak trudno
byto jag wowczas uspokoi¢. — Mam nadzieje, ze dzi§ wieczor bedziesz si¢
lepiej czuta.

— Kogo to w ogole obchodzi, jak ja si¢ czuje?

— Przeciez nie zrobisz mi zawodu? Wobec pi¢cdziesi¢ciu dwoch gosci.
Nawiasem mowigc, czy musiato ich by¢ rzeczywiscie az tylu?

Uniosta brwi, bylo to ostrzezenie, ze wszedt na niebezpieczny teren. —
A jak ty sobie wyobrazasz uroczyste obchodzenie Nowego Roku? Kilku
pandéw, od ktorych przy grze w karty mozesz wyciagna¢ troche pieniedzy,
jesli dosy¢ wypili. Jakie to jest smutne, ze przy tej okazji muszg donajac
kelneréw, juz samo to wywiera wrazenie matomieszczanskie...

Kusito go, zeby wyliczy¢ caly personel domowy, ale prawdopodobnie



nie zdotatby nawet wymieni¢ wszystkich: Schréterowa, kucharka, jej dwie
pomocnice, praczka, prasowaczka, dwie pokojowki, a moze tymczasem s3
juz trzy? Stangret, lokaj 1 ogrodnik z Zong. Czy to naprawde wszyscy? Nie
miat zreszta zadnych zhludzen, jesli chodzito o dyskusj¢ na temat
wydatkow, byt zawsze bezradny wobec swej zony.

— Kazatam ci1 przesta¢ na dot liste sprawunkéw — powiedziata. — Czy
sprowadziles juz te rzeczy?

Chodzito o pamigtkowe upominki dla gosci na dzisiejszy wieczor, ktore
sobie Emmi Hofmann wykoncypowata, srebrne flakoniki z perfumami dla
dam 1 cygarniczki dla pandéw, jedne i drugie z wygrawerowanym napisem.
Hofmann sprawdzit, ile te ,,drobnostki” beda kosztowac, 1 potem zamowit
je z rezygnacja, jedynie aby unikng¢ dyskusji na ten temat. — Wprawdzie
uwazam za przesade obdarowywanie gosci, ale te rzeczy lezg juz u mnie
na dole. W jaki jednak sposob uiszczg rachunek...

— Oszczedz mi tego, blagam!

Zebrat si¢ na odwage. — Powinnas wiedziec...

— A dzisiejszej nocy? Och, styszatam, kiedy wrécites do domu. Na gre
to masz pienigdze. Ja juz i tak oszczedzam, gdzie si¢ tylko da.

— Posle ci na goére ostatni rachunek tapicera jako dowod, jak ty
oszczedzasz! A te fatataszki? — Tu wskazatl na kosze. — Czy to takze jedna
z twoich metod oszczgdzania? Czy wiesz, ile to wszystko kosztowato?
Czy ty si¢ kiedy o to pytasz? Wiem, ze rachunki ciebie nie interesujg, moja
kochana...

— Powiedz, proszg. Miej juz to za sobg. Do takich lamentéw w koncu
roku jestem przyzwyczajona. Jesli chcesz doktadnie wiedzie¢, to ci

powiem, ze sprzedaje moje stare suknie na cele dobroczynne.



— Kto je od ciebie kupuje?

— Pewien handlarz ze Wschodu.

— Czy Lang? On nie placi wigcej niz dwadziescia marek za suknig,
a najtansza z nich kosztowata szesc¢set.

— Daj mi czek na nasz komitet.

— Mogg ci da¢, ale bedzie bez pokrycia.

— Czy miata$ kiedykolwiek inne?

Mowita to wszystko drwigco 1z owa znudzong ming, ktéra zwykle
powodowata automatycznie jego wycofanie si¢. Ten rodzaj porozumienia
funkcjonowat jeszcze migdzy nimi, pomyslala o tym nie z rezygnacja, ale
racze] z tryumfem, bo zawsze przy tym wygrywata. Ale tym razem do
takiej reakcji nie doszto. M3z nie wykazywal wcale zamiaru pozostawienia
jej samej. Stal nadal 1robit wrazenie rownoczesnie niepewnego
1 zdecydowanego, tak iz zastanawiala si¢ zirytowana, co moglo by¢ istotng
przyczyng jego odwiedzin. Wiasciwie mogla by¢ tylko jedna. Dotychczas
uparcie nie chciala przypisywac znaczenia tej sprawie.

— Czy naprawdg traktujesz powaznie ten projekt zargczyn?

— A gdyby tak bylo? Nie zaczniesz przeciez nagle zaprzata¢ sobie
glowy Kamilg.

— Chciatam tylko przypomnie¢ ci o twojej odpowiedzialnosci —
przetkneta przy tym uwage, ktérg juz miata na koncu jezyka. Ostatecznie
nie protestowala, kiedy omawiat z nig wspolnie list¢ gosci 1 kiedy po raz
pierwszy padio nazwisko Aleksandra Rothego, 1 to z wazkich powodow. —
Czy to naprawdg jeden z najbogatszych ludzi w Berlinie?

Hofmann ucieszyt si¢, ze Emmi rozpatruje sprawe¢ od tej strony, lecz

mimo to zwlekal jeszcze z wyjasnieniem, o co mu chodzi.



— Czy informowales$ si¢ doktadnie, czy tez owo bogactwo jest jedynie
tworem twojej bujnej wyobrazni? — Widocznie jego wzmagajace si¢ skargi
z powodu braku pieniedzy, nie zaptaconych rachunkéw i1 dokuczliwych
wierzycieli traktowata bardziej serio, niz mu to okazywata, zwlaszcza od
kiedy po raz pierwszy napomknat o ewentualnym zwigzku Kamili
z Aleksandrem Rothe. Wiasciciel lombardu — nie mogla si¢ jeszcze
dotychczas przyzwyczai¢ do tej mysli. — W jaki sposéb mozna majac
lombard doj$¢ do tak wielkich pieniedzy?

Dzigki takim kobietom jak ty, miat ochot¢ odpowiedzie¢, zachowat
jednak te uwage przezornie dla siebie. Ale nadszedt czas, aby doj$¢ do
sedna sprawy: — Rothe stawia jednak pewien warunek. — Dopiero w tym
momencie przyszto Hofmannowi na mysl, zeby zyczenie Kamili
przedstawi¢ jako zadanie Rothego, 1 uznat to za zgrabne pociagniecie na
szachownicy.

— Warunek? — Emmi Hofmann zapomniata o swym postanowieniu
odgrywania roli chorej 1 usiadta na 16zku, nie zwazajac na to, ze szlafrok
zeSliznal si¢ jej zramion. — Rothe stawia warunki! — Wybuchnela
smiechem. — Wtasciciel lombardu pod moim dachem! I on stawia warunki!
A moze ten pan Rothe Zzagda posagu?

Czy tamci twoi zigciowie zrezygnowali z posagu? Jakzez oni byli
zainteresowani pieniedzmi! Zadtuzony po uszy wilasciciel dobr z chmarg
dzieci zpierwszego malzenstwa. Czy tez ambitny adwokat, ktory
wykorzystuje swoja zong jako przynete dla dobrze urodzonych klientow,
1 porucznik gwardii poszukujacy kogos, kto =zaplaci jego rachunki
u krawca — tacy sg zigciowie z twojego wyboru.

Czy si¢ uSmiechneta? Tym pogardliwym us$mieszkiem z zaci$nigtymi



wargami, ktory przyswoila sobie w ciggu matzenstwa 1ktéry z czasem
przeszedt w staty grymas. Uzywata go jedynie w obecnosci meza, byla to
jakby chemiczna reakcja, ktora nastepowala, skoro tylko maz przychodzit
do niej, 1 konczyta si¢, kiedy wychodzit.

— Niech ci¢ o to glowa nie boli — powiedziata. — Zabezpieczylam moje
corki. Tylko one majg prawo rozporzadza¢ swoimi pienigdzmi, inaczej
tadnie by wygladaty.

— A ja myslatem, ze to malzenstwa z mitosci.

— One sobie tak wyobrazaty, to wystarczy.

Hofmann nie wiedziat, skad si¢ wzieta pralinka, ktorg nagle Zona miata
wreku. Wydawala si¢ calkiem pochtonigta rozwijaniem zlotego
staniolowego papierka: dwie mate raczki z polakierowanymi na ré6zowo
paznokciami 1pochylona twarz ze skupionym wyrazem. Znowu taka
chwila, gdy opanowato go wspomnienie o mlodym dziewczeciu, jakim
kiedy$ byta. Dlaczego to dziewczeg go kochato? I dlaczego ta kobieta tam
w 16zZku juz go nie kocha?

— No przyznaj si¢ nareszcie, co to za warunki?

— Warunki... — powtorzyl, jakby nieobecny. — O, prawda, chodzi
orodzaj posagu. Tak, dla Kamili. Nie chcesz na pewno, zeby
w poréwnaniu z siostrami miata by¢ pokrzywdzona.

— A ja myslatam, Zze juz nie ma pieni¢dzy?

Spuscit oczy. — Dlatego uwazam, ze powinnismy da¢ jej za to
rekompensate, ktora odpowiadataby wartosci posagu.

— Czyli co?

Nie oczekiwat, ze ona mu utatwi sprawe.

— Otéz myslatem, zeby jej ten dom...



Ten dom!? — Udata zaskoczong, ale wiedziata od razu, o co mu chodzi,
1 gratulowala sobie, ze go ubiegla, kiedy przed pot rokiem kazata dom
przepisa¢ na siebie. Doktor Kannenberg, jej pelnomocnik, ten krok
doradzit jej zprzyczyn, ktoérych wowczas nie chciata wystuchac
doktadniej. Najpierw wzdragata si¢, po prostu z powodu swego dawnego
uprzedzenia do tego domu, ale wreszcie jej wybitne poczucie
rzeczywistosci zwyciezyto. Budowa domu na bynajmniej nie eleganckim
przedmiesciu, ktora przed jedenastu laty mogta wyglada¢ na bezsensowna,
okazala si¢, patrzac zperspektywy, dalekowzroczng spekulacja;
przyblizenie przedmies$cia przez doprowadzenie tam linii tramwajowe;j
1 wybudowanie innych wykwintnych will podniosty juz pokaznie samg
wartos¢ terenu...

— ...odpowiada to mniej wigce] posagowi w wysokosci stu tysigcy
marek. Uwazatbym wiec to tylko za sprawiedliwe...

Emmi mu nie przerywata. Nie protestowata, tylko stuchata, co mowi.
Musialo by¢ znim kiepsko, jesli smial wystapi¢ przed nig z takim
projektem.

— Krotko mowiace cheiatbym, aby ten dom zostat przepisany na Kamilg.
Wolatbym nie ryzykowac, zeby cala sprawa si¢ przez to rozbita...

— Czy to si¢ musi sta¢ koniecznie dzisiaj, czy tez?...

— Wyznaczytem termin u rejenta na dzisiaj.

— Dzisiaj? Uwazam, ze trochg¢ przeceniasz moje sily — przy tym nie
wyjawila, co wilasciwie mys$li. Po co protestowac, jesli dysponowatla
o wiele skuteczniejszymi sposobami, zeby sprawe na razie udaremnic, aby
ja potem kiedys ostatecznie odrzuci¢. Opadta znowu na poduszki. Wzieta

z glebokim westchnieniem termometr, wstrzasneta nim 1 wlozyta do ust.



Jeszcze maly, pelny wyczerpania usmieszek, 1maz juz wiedzial, ze
niezaleznie od tego, co teraz zrobi czy powie, nie otrzyma zadnej
odpowiedzi. Obrzucit spojrzeniem jeszcze po raz ostatni jej gladka,

opromieniong rézowym $wiattem lamp twarz 1 wyszedt z pokoju.



ROZDZIAL PIATY

By¢ moze liczne pokolenia aptekarzy, wywodzacych si¢ zrodu
Hofmannow, stopniowo wyczerpaty swoj entuzjazm do farmacji.
W kazdym razie juz ojciec Fryca Hofmanna traktowat swoja apteke per
nogam. Wlasciwg trescig jego zycia byly gory, a przede wszystkim gory
szwajcarskie. Pokonal co najmniej tuzin nie zdobytych dotychczas
szczytdow 1aby uczci¢ jego wyczyny, nazwano nawet pewien szczyt
Szczytem Hofmanna. Jego dzialalnos$¢ jako aptekarza ograniczata si¢ do
obchodu rano iwieczorem apteki 1pomieszczenia, gdzie sporzadzano
recepty. Reszte czasu spegdzat w pokoju, ktory urzadzit sobie obok
laboratorium, posrod plastycznych map, geograficznych 1 geologicznych
dziet, teleskopow, odltamkow skat oraz pokaznej kolekeji sprzetu
alpinistycznego, jak raki, haki do wbijania w skaty, czekany, liny do
wspinaczki — 1 na kazde nagabywanie w sprawach zawodowych reagowat
z irytacja: ,,Czy to si¢ nigdy nie skonczy?!”

Réwniez 1jego syn hotdowat rozmaitym obcym swemu zawodowi
sktonno$ciom. Jego gabinet, do ktorego wycofal si¢ po rozmowie z zona,
swiadczyt otym, ale réwniez otym, co go od ojca odrdznialo:
o krotkowzrocznosci 1 niestatosci jego zamitowan.

W Sciany gabinetu byly wbudowane oszklone witryny, a przedmioty,
ktore zawieraly, byly dowodem, ze jego zapatl do jakiej§ sprawy trwat
zawsze krotko; oto egipskie 1 greckie wykopaliska; to znowu obszerna
kolekcja wotywnych darow: raczek, ndzek, serduszek i pluc z drzewa,
wosku, szkla, poéiszlachetnych kamieni 1 srebra; pieczatki w wszelkim

mozliwym wykonaniu 1 wreszcie — zegary. Namigtnosci tej byl wierny



przez cate zycie, ijeszcze drugiej — do koni. Na $cianach wisialy liczne
ryciny, a na biurku staty fotografie stawnych koni. Zupehie tak, jak gdyby
chciat by¢ otoczony stale tym, co ukochat, jak ojciec rodziny swoimi
dzieémi; na wielkim palisandrowym stole posrodku pokoju lezaty
czasopisma ze wszystkich krajéw $wiata, dotyczace wyscigow, utozone
w sposob zrozumiaty tylko dla niego, 1 nie wolno ich byto nikomu ruszac.
Dnie, w ktérych odbywaly sie wielkie wysScigi, jak Kentucky Derby,
Queens Plate w Toronto, British Derby i Grand National, Irish Derby
w Curragh 1 Grand Prix de Paris, byly wielkimi dniami w jego zyciu.

Réwniez teraz, po powrocie do swego krélestwa, zajat sie najpierw
niektorymi z tych czasopism oraz notatkami, ktore juz rano stanowity
przedmiot jego rozmowy z fryzjerem:

grudzien 1styczen byly miesigcami plodnymi, jesli chodzi o jego
zamitowania, bo przeciez od pierwszego dnia §wigta Bozego Narodzenia
na moskiewskim hipodromie rozpoczelty si¢ wyscigi klusakow 1 trwaly
przez  okragle szeS¢dziesigt dni;  obliczywszy — w przyblizeniu
dotychczasowy bilans stawek, ktére codziennie przekazywat, mogt by¢
catkiem zadowolony.

Zauwazyt jednak wkrotce, ze jako$ nie potrafi si¢ skupi¢. Rozmowa
z zong wdzierata si¢ natretnie w jego mysli 1 przeszkadzata mu dotkliwie
przy kalkulacjach dotyczacych noworocznych wyscigéw. Wiasciwie 1 tak
powinien glowi¢ si¢ nad innymi problemami niz konie i dzokeje. Na jego
biurku lezaty ksiegi 1 segregatory zdlugimi kolumnami cyfr oraz
bilansami i czekaly, aby si¢ co$§ stalo, by mogl doprowadzi¢ je do
porzadku, tak zeby saldo kredytu i1 debetu znowu si¢ zgadzato. Jeszcze

wszystko moglo si¢ dobrze skonczy¢. Wszystko zalezalo od jego



wyczucia. Zwrotnice byly nastawione. Jeszcze troche cierpliwosci
1 szczypta szczescia...

Siegnat do kieszonki w kamizelce, ale nie bylo tam jego ulubionego
zegarka. Ten zegarek, precyzyjne dzielo szwajcarskiego kunsztu,
wykazywal minimalne odchylenie, jakie$ trzydziesci sekund na miesigc.
Ale bylo to dla Hofmanna tak wazne, ze w ostatnim dniu kazdego
miesigca jezdzit do obserwatorium, aby przeprowadzi¢ tam regulacje
zegarka. Ponadto co roku w grudniu posylat go do Genewy dla
oczyszczenia 1 dokonania przegladu. Te tygodnie bez zegarka stanowity
dla jego nerwow dos¢ znaczng probeg wytrzymatosci. Kiedy wystatem tam
zegarek? Zaczal szuka¢ kwitu pocztowego i nagle wpadt mu w rece list,
ktory stary Rothe napisal wczoraj do niego: prosit w tym liscie
0 wyznaczenie rozmowy na dzisiaj. Po co? Czyz nie wszystko zostato juz
omowione?

Ten stary Rothe — ajesli wjaki$ inny sposob zdobyl informacije,
ktorych Hofmann tak uparcie nie chcial mu udzieli¢? Stawiat sobie to
pytanie, od kiedy otrzymat 6w list. By¢ moze, ze Rothe chce mu tylko
pokaza¢ zargczynowy prezent dla Kamili, takie wytlumaczenie byto
rowniez nader prawdopodobne, ale jakos$ go nie uspokajato.

O skupieniu nie byto juz teraz mowy. Wziagt jedng z talii kart, ktore
lezaly w szufladzie biurka, przetasowal je ze zrecznoscig zawodowego
krupiera, co niemal w magiczny sposéb oddziatywato uspokajajaco na
jego nerwy. Dlatego tez nosil zawsze tali¢ kart przy sobie. Siedzac
w powozie podczas swoich jazd do miasta, wypetniat sobie w ten sposob
czas. Mogto si¢ rowniez zdarzy¢, ze w Srodku rozmowy brat do rgki karty

1 zgrabnym ruchem je tasowal. Tasowanie kart, rozdawanie 1 branie do rgki



kawatka papieru, aby obliczy¢ szans¢ — bylo metoda jego filozofowania:
wszystko byto gra, przypadkiem i kwestig szczescia. Kiedy si¢ nie miato
odwagi przegrac¢, nie mozna byto wygrac.

Nagle rozesmiat si¢ na mysl, ze gdyby nie Zona, nigdy by nie odkryt,
jak wazne sg pieniagdze, a gdyby nie one, jak wazny z kolei jest hazard.
W poréwnaniu z produkcja mydia partyjka makao byla tylko dziecinng
zabawkga. Kilkakrotnie przestrzegat swoja zong: ,,Jestem aptekarzem, a nie
przemystowcem”. Lecz ona wyperswadowala mu jego watpliwosci,
wykazujac, jak bogatym moze si¢ stac. Jesli tak na to spojrzeé, to
zawdzieczal swoj awans wlasciwie tylko Zonie.

Niespodziewanie jego optymizm wzigt znowu gore. Mial po prostu zig
passg, nic ponadto. Jakze czgsto stawial w ruletce wszystko na jedng cyfre,
najche¢tniej na zero albo na liczbe lat Kamili, 1 szczgscie mu sprzyjato.
Czyz teraz nie robi tego samego? Stawial wszystko, co jeszcze posiadal,
na jedng karte: swoje nazwisko, Kamilg i...

Odtozyt szybko karty, kiedy ustyszal za drzwiami kroki. Czy to
Kamila? Jak miat to jej powiedzie¢? Ale byta to Schroterowa, ktora stala
pod drzwiami, kiedy je otworzyt.

— Czy moge na chwilg wejs¢?

Hofmann nie bardzo ja lubit, rozmowy z nig ograniczaly si¢ zawsze do
jednego tematu: do jego biatych Inianych ubran, ktore wedlug niego nigdy
nie byly do$¢ dobrze wyprasowane.

— Czy moge? — powtorzyla pytanie. — Tylko na chwileczke.
W prywatnej sprawie.

7 gory przeczuwal, ze moglo to by¢ tylko co$ nieprzyjemnego. —

A wigc prosze wejs¢ 1 zamkng¢ za sobg drzwi.



Schroterowa zaczela migtosic swd) mocno nakrochmalony fartuch,
ktory wygladat jak pancerz na jej fioletowej, kwiecistej, perkalowej sukni.
— Pan pamigta mojg siostrzenice — zaczeta — dziewczyna wyszta za maz za
porzadnego cztowieka, naprawde. Pracujg oboje w pralni i teraz mogliby
ten zaklad kupi¢. — Tu zajgknela si¢ po tym wypowiedzianym jednym
tchem wstepie. Fryc Hofmann wiedzial juz, po co przyszia. Moze
podstuchiwata na gorze pod drzwiami iteraz niepokoi si¢ o swoje
pieniadze? Jesli si¢ to raz zacznie, przyjda wszyscy, bedzie to jak lawina,
ktora na niego spadnie.

— Chodzi o to... — zacze¢ta szuka¢ odpowiednich stow — ze pan przeciez
ulokowat moje pieniadze...

— No wigc zaraz sprawdzimy. — [z zimng krwig kogo$, kto znat zmienne
koleje gry, Fryc Hofmann wysunal boczng szuflad¢ swego biurka 1 wyjat
z niej czarny zeszyt matego formatu. — Niech pani podejdzie, obejrzymy
sobie wspolnie pani konto. Pierwsza wptate wniosta pani przed o$miu laty.

— Przed dziewieciu...

— Czy jest pani pewna? O, tu je mamy, pi¢¢set marek wptaconych juz
w grudniu 1892 roku, a dotad ma pani wszystkiego razem na swoim
koncie w samej rzeczy trzy tysigce marek. — Tu spojrzat na nig. — Ile, mysli
pani, z tego si¢ zrobito?

— Chodzi mi o t¢ pralnig, nalezy sobie nawzajem pomagac...

— Szes¢ tysiecy! Co pani na to powie? Podwoito si¢ nie catkiem, ale
prawie. O tu, niech pani sama zobaczy.

Schroterowa spojrzata do zeszytu, ktory trzymal przed nig, niczym do
ksiegi zamknigtej na siedem pieczeci. Wydawala si¢ raczej zaskoczona niz

uradowana. — Czy mogg te pienigdze dostac? — zapytata w koncu.



— Od dawna juz pani nic nie wptacala, przez caty ostatni rok.

— Jesli oni oboje nie zatatwig predko tego kupna... jest bowiem jeszcze
inny kandydat.

— Ma pani szes$¢ tysiecy! Pani oszczednosci sie¢ podwoity! Czy pani si¢
z tego wcale nie cieszy?

— Potrzeba mi tylko trzech tysiecy.

— Pienigdze sg ulokowane w papierach wartosciowych.

— Wigc pan ich nie ma?

— Musialbym najpierw te papiery sprzedac.

— Ale ja im obojgu solennie obiecatam te pienigdze...

Fryc Hofmann zrozumial, ze byloby daremnym trudem chcie¢ jej to
wyperswadowac. — Tylko prosze si¢ tym nie przejmowac. Wigc ile pani
chce? Cate szes¢ tysiecy?

Ta liczba zbita j3 z tropu. Oczywiscie podstuchata wtedy rozmowe
matzenstwa Hofmannéw 1 zlgkta si¢ o swoje niewielkie oszczednosci.
Dlatego teraz tu przyszta. Chciatla tylko zwrotu swoich trzech tysigcy
marek, ktore wciggu tych lat powierzyla Hofmannowi, aby nimi
zarzadzat. A on chcial jej wyplaci€ az sze$¢ tysiecy. Calg histori¢ z pralnig
wymyslita tylko jako pretekst. Sadzita, Ze jest sprytna, ale teraz wstydzita
si¢ juz swej nieufnosci.

— Nie potrzebuje wszystkich pieniedzy — powiedziata — wolatabym, aby
co$ zostalo na moim koncie. Na razie dwa tysigce mi wystarcza.

Czy trzy tysigce, czy dwa, Fryc Hofmann nie wiedziat, skad je wziac,
ale oswiadczyt: — Przyniose te pienigdze z miasta. Dzi$ wieczor bedzie je
pani miata. Zadowolona?

— Och, wielkie dzigki. Nie wiedzialam, Ze jest tego az tyle.



Fryc Hofmann zamknat zeszyt na klucz. Az do wieczora udato mu si¢
zyska¢ na czasie. Wtasciwie powinien byl odczuwa¢ wyrzuty sumienia, ze
roztrwonil oszczgdnos$ci starej kobiety 1 wiernej stugi, gdyz te papiery
wartosciowe istniaty tylko w jego zeszycie, ale jakie moze to miec
znaczenie. Na razie jako$ si¢ jej pozbyl, a koniecznos¢ wydostania spod
ziemi do dzi§ wieczor dwu tysiecy marek jako$ go nie przerazata. Widziat
w tym raczej rzucone mu wyzwanie. I nagle poczul, ze jest glodny.

— Czy pani widziata Kamile? — zapytal Schroterowa, ktora stata juz
przy drzwiach.

— O ile wiem, jest na gorze u majorowej. Przedtem byta w parku.

— To niech jej pani powie, ze na nig czekam. I prosz¢ przystac tutaj
sniadanie dla mnie 1 dla mojej corki.

Juz na korytarzu ustyszata Kamila Smiech ojca oraz jaka$ jego uwage,
wprawdzie niezrozumialy, ale wypowiedziang z tym zarazliwym dobrym
humorem, tak dla niego typowym. Inny $miech mu odpowiedziat, i kiedy
pokojowka wyszta zkorytarza zpustg tacg, wcigz jeszcze miata
rozpromieniong ming.

Ojciec przywitat Kamile z otwartymi ramionami i zaprowadzil do
nakrytego stolika pod oknem, ktéry zwykle stuzyt jako stolik do kart.

— Co za pigkny dzien dzisiaj! I $nieg. Bylas juz na dworze, jak
styszatem. Wobec tego musisz by¢ porzadnie gtodna. Zobaczymy, co tu za
r6znosci mamy dla ciebie.

Kamila obserwowata go, kiedy zagladat pod srebrne wieczka. Jego
beztroski nastrd) wydawal sie¢ szczery. Miat wrodzony dar stwarzania
dobrego nastroju, rozweselania innych ludzi i doprowadzania ich do

smiechu, co w tym domu, w ktorym panowat powazny 1 surowy ton matki,



bylo pozadanym antidotum. Ale Kamila nie dala si¢ juz zwie$¢ jak
dawniej. Od owych trzech miesigcy, ktore spedzita w Paryzu wspolnie
z ojcem, wiedziata, jak szybko jego dobry humor potrafil si¢ zmieniac.
Ojciec podsunat jej krzesto, potem usiadl, zachecit ja, aby si¢ sama
obstugiwata, 1 zapytat: — Kim jest ta mata, ktéra przyniosta $niadanie? Czy
to jakas nowa?

— Wydaje sig, ze tak. Ija pierwszy raz ja widz¢. Ostatnio matka
wprowadzita wiele zmian.

— Nareszcie jakas$ tadniutka. Bo zwykle przeciez matka dbata o to, zeby
do naszego domu przybywaly tylko pokraki. Jedna paskudniejsza od
drugiej. Czy sadzisz, ze ona si¢ naprawde obawiata, ze ja naleze do
me¢zczyzn, ktorzy ze stuzbg domowa... — zakonczyt zdanie §miechem, ale
umilkt, kiedy corka mu nie zawtorowata. — Co ztwoimi wlosami,
uczesalas je dzisiaj inaczej niz zwykle.

Nie wiem. Ciocia Lenka mnie uczesata. — Ojciec byl mezczyzna, ktéry
tego rodzaju rzeczy zaraz dostrzegal. Lubita to w nim, jak wiele innych
cech. Jego wyglad, sposéb ubierania si¢, grzecznos¢ i1 uprzejmos¢, to na
przykiad, jak podat jej krzesto przed chwilg i ze nigdy nie usztoby jego
uwagi, iz jej filizanka jest juz pusta. Tak samo jak dzi§ zaczynali zawsze
dzien w Paryzu, w malym hotelu przy Lasku Bulonskim, od wspdlnego
$niadania, 1to przez cale ¢wier¢ roku. Miala rowniez 1 mniej przyjemne
wspomnienia z Paryza, ale postanowita nasladowa¢ ojca 1 pamigtac tylko
to, co byto dobre. — By¢ moze wkrotce obetng sobie wlosy.

— A to po co?

— Kiedys$ musi si¢ to przeciez sta¢, czy nie tak? — Lecz nie udalo si¢ jej

po prostu przej$¢ w beztroski ton ojca, bo przedtem musiataby zapomniec



o tym, co ciocia Lenka jej przed chwilg o nim opowiedziata. Obrzucita
wzrokiem gabinet ojca, jak gdyby bylo tam co$, co mogloby ja od tego
odwies¢. Irzeczywiscie spostrzegla na podlce nowa etykiete mydla do
wywabiania plam. — Czy to juz ostatecznie ustalone opakowanie?

— Oczym mowisz?... — zapytal 1powiddt oczyma wslad za jej
spojrzeniem — aha, otym mydle zotciowym. Nie, co$ jeszcze w tym
opakowaniu szwankuje.

— Czy naprawde chcesz pozostawi¢ t¢ nazwe, mydto zotciowe?

— Okresla doktadnie, czym ono jest. Mydto do wywabiania plam kupuja
gospodynie nie z powodu jego picknej nazwy.

— Prawdopodobnie masz racjg. Ta nowa nazwa jest tatwa do
zapamigtania. [ brzmi uczciwie.

— Wiasnie, 1 dlatego to opakowanie jest nieodpowiednie.

— Napis nie powinien by¢ z takimi esami-floresami. Catkiem proste
litery bytyby lepsze.

Skingt glowa. Juz w Paryzu Kamila wprowadzita go w zdumienie tym,
Ze na serio interesowata si¢ takimi sprawami. Spedzata caty dzien przy
stoisku firmy Hofmann w niemieckim pawilonie i przy okazji ogladata
produkty innych wystawcéw... wielu z nich pochodzito z Berlina, byty to
powazne firmy, ale jej ojciec patrzylt w dalsza przyszto$¢ 1 wyobrazal
sobie, co by bylo, gdyby Kamila poslubita ktorego§ z synow ich
wlascicieli...

— Czy stuchasz mnie? Kiedy wprowadzisz to mydio na rynek? Moglby
to by¢ wielki sukces.

Moje dziecko, pomyslat w naglym przystgpie zwatpienia, nie wiesz, ile

musiatbym takich mydet sprzeda¢, zeby to moglo co$ pomoéc. Nie zarobie



wiecej niz pig¢ fenigdéw na jednym. Piec¢dziesiat tysiecy nie wystarczyloby
wigc, aby zwrdci¢ choc¢by tylko pienigdze Schriterowej. Jakzez takie
liczby pozbawiaty ztudzen 1 dziataly deprymujaco. — Sukces — powtorzyt,
a jego wzrok skierowat si¢ przy tym za okno. — Och, Kamilo, gdybys$
wiedziala...

— Gdybym o czym wiedziata?

Dopiero co miat pewng koncepcje, ale teraz, kiedy chciat ja
wypowiedzie¢, ulotnita si¢ 1 dlatego uchwycit si¢ innej, pierwszej lepsze;,
ktora mu si¢ nawineta: — Nie powinnismy byli pcha¢ si¢ do Paryza na t¢
Wystawe Swiatowa. Bo ilez kosztowalo mnie juz samo stoisko! Nie
mowiac o pozostatych wydatkach. Dalem si¢ omami¢ urojeniom, ze...
migdzynarodowe stosunki, eksport itd. Ale to byt btad jak wiele innych,
ktore popekitem w ostatnich latach.

— Atak si¢ szczycite§ otrzymanymi medalami. Dwa zlote 1jeden
srebrny. Pisaly o tym wszystkie gazety 1 sam mowiles, ze stono musiatbys$
zaptaci¢ za takg reklame...

Hofmann najchetniej pochylitby si¢ nad stolikiem, wziatby reke corki
1 powiedzial: Wiesz przeciez doktadnie, dlaczego zachcialo mi si¢
pojecha¢ do Paryza. Wiesz, jak mato mnie interesowalo, co dzieje si¢ przy
moim stoisku. Wiesz, ze mialem w gltowie tylko moje wyscigi i to, abym
wieczorem mogt zagra¢ w ultimo lub przynajmniej w wista we trojke. Co
wieczor styszalas, jak wymykatem si¢ z hotelu 1 wracatem pdzng noca;
oraz obserwowala§ doktadnie, jak szybko spieni¢zalem czeki, ktore
wptywaly jako zaliczki na zamowienia. Ale po co bylo wypowiadac
glo$no to, o czym oboje wiedzieli. Nic by si¢ tym nie naprawito. Zreszta

chwile, w ktérych Hofmann sprawowat sad nad samym soba, nie trwaty



nigdy dluzej jak wlasnie teraz, 1 dlatego powiedziat glosem, w ktoérym nie
mozna byto juz nic zauwazy¢ z ponurego nastroju, ktéry go nawiedzit: —
Lepiej pomowmy o czyms innym. Jakie masz plany na dzis?

— Pojde z ciocig Lenkg po sprawunki. Potrzebujemy jeszcze czego$ do
lania otowiu, wiesz, dla niej jest to najwazniejsze z catego sylwestrowego
wieczoru, apdzniej umowilam si¢ z Keithem... ma odwiedzi¢ pewnag
fabryke w Charlottenburgu. Zamierza jeszcze zamoéwi¢ maszyny...

— Tacy sg ci Kammerowie, widzisz, takiego meza twoja matka powinna
byta dosta¢. On wiedziat zawsze, czego chce!

KolegowaliSmy si¢ na studiach, ojciec Keitha i ja. Ale on przerwat je
juz po pierwszym semestrze 1wzigl udzial w prowadzeniu maltego,
wiejskiego browaru. I zanim ukonczylem studia, on juz zrobil majatek.
Chcial wtedy, abym z nim wyemigrowal, ale ja wlasnie poznalem twoja
matke. Niekiedy mam naprawdg ochote tam do niego pojechac 1 wszystko
obejrze¢, przede wszystkim jego stadning. Tego mu najbardziej
zazdroszczg. Konie wyscigowe! Kentucky jest krajem koni, wiesz.

— Sadzitam, Ze oni majg browary.

— Browary przynosza im pienigdze, ale Keith mi méwil, ze jego ojciec
w gruncie rzeczy interesuje si¢ tylko swoimi konmi. Moze sobie na to
pozwoli¢. Tak, Kammerowi udaje si¢ wszystko, do czego si¢ tylko
wezmie. Jego barwy pie¢ razy wygraly Derby, z czego trzy razy pod rzad.
Wiesz, posiada¢ taka stadning 1 posyta¢ wlasne konie na wysScigi, to musi
by¢ co$ wspanialego... — Hofmann snulby chetnie dalej te marzenia, ale
jako$ wydato mu si¢ nieodpowiednie rozwodzi¢ si¢ przed Kamilg wtasnie
wtym dniu o swoich najtajniejszych pragnieniach. — Keith kupuje

maszyny? A ty od kiedy interesujesz si¢ maszynami do browarow?



— Po prostu obiecatam, ze pdjde tam razem z nim.

— Czy ty go lubisz?

— Chetnie znim przebywam — powiedziata 1szybko dodata: —
prawdopodobnie dlatego ze nigdy nie miatam brata.

— Tak, gdybym mial syna, moze by si¢ niejedno zmienito. Wyobraz
sobie, co by bylo, gdybym miat dzielnego syna, ktéry znalby si¢ na
prowadzeniu interesu. Moze wowczas mogtbym si¢ juz dawno wycofac
i1tak jak ojciec Keitha zajmowaé si¢ tylko konmi. By¢ moze miatbym
nawet wlasne, ktore posytatbym na wyscigi 1...

Tu znowu si¢ zajgknagl. Nagle przypomniatlo mu si¢ umoéwione
spotkanie ze starym Rothe, a potem zaczal mysle¢ o tych dwoch tysigcach
marek, ktore musiat w ciggu tego dnia skads wytrzasna¢ dla Schroterowe;.
Potozyt tyzeczke obok filizanki 1 siggnat do kieszonki w kamizelce, ale
dwa palce wsliznety sie¢ w waski otwor 1 pozostaty tam nie natrafiwszy na
zegarek.

— Sadzg, ze juz na mnie czas. Powo6z zaraz podjedzie. Co by$ na to
powiedziata, gdybysmy si¢ w miescie uméowili we troje, Keith, ty 1 ja, aby
cos przekasic?

Kamila jednak nie odrywata oczu od talerza. — My$latam, ze jestesmy
umoéwieni u rejenta. Chyba o tym nie zapomniates?

Hofmann bynajmniej nie zapomnial, ale na co by si¢ zdal termin
urejenta bez uzyskania zgody zony, aby przepisa¢ na Kamil¢ prawo
wlasnos$ci tego domu. Dlaczego nie przyzna si¢ nareszcie przed Kamilg do
catej prawdy? Dlaczego usituje wcigz jeszcze przed nig zatai¢, ze sam nie
ma juz prawa rozporzadza¢ tym domem 1 ze wszystko zalezy teraz od jego

zony? Czy naprawde wierzyl, ze ma jeszcze jaka$ szanse¢? Sprobowatl to



sobie wmowic, tak jak i to, ze potrafi dzisiaj do wieczora wytrzasng¢ skads
te dwa tysigce marek dla Schroterowe;.

— Czy rozmawiate$ z doktorem Bergerem?

W tym momencie ustyszal, ze powo6z podjechat. Ztozyt serwetke
powoli 1akuratnie. — Nie udato mi si¢ niestety otrzymac juz u rejenta
terminu na dzisiaj. Wyjechat na §wigta 1 wréci do kancelarii dopiero po
szOostym stycznia. — Odsunat krzesto, podszedl do Kamili i ucatowat jg
w czoto. — Czy mimo to nie masz ochoty pojecha¢ ze mng do miasta?

— Przeciez mi obiecates — powiedziata z nagly determinacja. — Ja chce
mie¢ ten dom! Przeciez Maxi, Alicja i Lu...

— Bedziesz go miata. Si6dmego stycznia bgdziemy u doktora Bergera
1 doprowadzimy calg sprawe do konca. Co obiecane, to obiecane. I ja
wolalbym, zeby$Smy mogli to dzi$ jeszcze zatatwic, wiesz o tym. Ale jest
jeszcze jedna rzecz. Chetnie zaokraglitbym twoje konto w banku, przeciez
zawsze robiliSmy to przy koncu roku, a dzi$ jest ostatnia okazja.

— Nic nie stoi na przeszkodzie.

— Ile masz wilasciwie na swoim koncie?

Kamila wskazata na stojacg za biurkiem szafe, do ktérej wbudowany
byt sejf. — Mozemy od razu to sprawdzi¢, bo masz przeciez wycigg z mego
konta schowany dla mnie w twoim sejfie. Musi tam by¢ okoto dziesigciu
tysiecy marek. Co rok piecset marek od cioci Lenki, to juz wynosi osiem
tysiecy piecset, do tego dochodza oszczednosci z mojego kieszonkowego
1 to, co ty rokrocznie wptacates, no 1 jeszcze odsetki.

Wypowiadata tylko glo$no to, co on sam dokladnie wiedzial. Znat
z doktadnoscig co do feniga stan jej konta. W ciggu ostatnich tygodni
kusito go juz kilka razy, zeby podja¢ te gotéwke. Nic nie moglo by¢



prostszego, bo ostatecznie miat pelnomocnictwo. Ale co$ nie dawato mu
jednak tego zrobi¢ i teraz czut znowu takie samo zahamowanie. Krotka,
pelna udrgki walka, a potem juz wiedziat, ze dzi$ te pieniadze wezmie. Nie
miat przeciez innego wyboru. To byt jego jedyny ratunek. Kamila w ogole
nic nie zauwazy, gdyz przy najblizszej okazji znowu uzupetni jej konto.
Kiedy i czym, o to si¢ teraz nie troszczyt, ale jakos$ to bedzie. Ucalowat
Kamile¢ po raz drugi, niemal ze zbytnig wylewnoscig. Jeszcze przed kilku
minutami zdobycie pieniedzy dla Schroterowe; wydawatlo mu sig
niemozliwe, a teraz juz je miat. Rozwigzanie spadto jak z nieba.

Pierwszy znak, ze wszystko w koncu zmieni si¢ na dobre. Czyz nie
miat tego uczucia? Pechowa passa jest niedobra, ale mozna bylo tez
przeoczy¢, kiedy zacznie si¢ dobra, i1 dopiero to mogloby by¢ zabojcze.
By¢ moze juz dzisiejszy dzien jest dla niego dniem szczegélnie
szczeSliwym? Dhuzszy czas nic, a potem wszystko naraz — ten rytm znat az
za dobrze z gry w karty. Jego optymizm nabrat mocy jak zagiel wzdety
wiatrem. Czy z tych pieni¢dzy nie powinien by co$ niecos$ przeznaczy¢ na
noworoczne wyscigi na hipodromie? Zgromadzit na biurku notatki, ktore
zapisal sobie o koniach i dzokejach. — Zobaczysz — rzekt wesoto do Kamili
— wszystko jeszcze bedzie dobrze.

Ale potem, kiedy na jej oczach musial otworzy¢ sejf 1 wyjaé wyciag
bankowy, jego nastrdj nagle jeszcze raz si¢ zmienit. Zwatpienie, ktore go
ogarneto, kiedy Kamila méwita o ewentualnym sukcesie nowego gatunku
mydta do wywabiania Plam, powrdcito. Sukcesy, osiggniecia, pienigdze,
jak on tego wszystkiego nienawidzit! Wigzien na galerach miat lepiej. Byt
tylko przykuty — zreszta ion takze! Ale galernik nie ponosit

odpowiedzialnosci. Dopiero odpowiedzialno$¢ czyni z zycia istne pieklo.



Nie pomogloby réwniez gromadzenie bogactw. I powiedzial: — Nie
przywiazuyj si¢ nigdy do pieni¢dzy, moje dziecko.

Jej reakcja byta dla niego niespodziewana. Kamila si¢ rozesmiata.
Siedziata tam przy stoliku 1 $miata si¢ z jego stow, ktore wydawaty mu si¢
tak powazne. — Nigdy si¢ nie zmienisz — powiedziala — nigdy, poki zyjesz.
— Znala go lepiej niz on sam siebie. Mie¢ pienigdze, nie troszczac si¢ o to,
skad przyszty 1 w jaki sposob zostaty zarobione. Ciocia Lenka miata chyba
racje. On bedzie zawsze widziatl tylko to, co wlasnie chce widzie€. 1 przez
chwile Kamila =zapragngta mie¢ rowniez takie samo szczesliwe

usposobienie.



ROZDZIAL SZOSTY

Wielka jadalnia lub raczej sala jadalna nalezata do tych pomieszczen
wich domu, ktéore od samego poczatku byly bliskie sercu Kamili.
Wieloosobowa rodzina zebrana przy positku dookota stotu byla czyms
najpigkniejszym, co mogla sobie wyobrazi¢. Prawdopodobnie to byto
przyczyng, ze o wiele wczesniej niz inne dzieci nauczyta si¢ zachowywac
dobrze przy stole, tak ze nawet matka raz po raz ja chwalita 1 stawiata za
wzOr starszym siostrom.

Sala ta byta jakby stworzona do uroczystych przyje¢. Boazerie
z wloskiego orzecha dodawaty jej ciepta, czworo wysokich oszklonych
drzwi, wychodzacych na taras, przestronnosci, jasnozielone taflowe firanki
kolorytu, a czteroramienne kinkiety blasku. Do tego dochodzit jeszcze
dzisiaj pewien nastroj szczegolnego luksusu dzieki cytrynowym
drzewkom ze sztucznymi owocami w listowiu 1 zo6ttym taftowym
wstagzkom przy ich wysokich, smuklych pniach. Ijeszcze jedng
wlasciwos$¢ miata ta sala: wydawalo si¢, ze swoimi rozmiarami zawsze
dostosowuje si¢ doktadnie do liczby przebywajacych w niej o0sob.
Niezaleznie od tego, czy stojacy posrodku stot nakryty byt na dwanascie
osoOb, na trzydziesci szes¢ czy piecdziesigt dwie, jak dzisiaj, jadalnia miata
zawsze odpowiednig wielkos¢, tak ze nigdy nie czulo si¢ w niej ani
zagubionym, ani stloczonym. Nie rzucitoby si¢ nawet w oczy, ze cztery
miejsca pozostaty przy stole puste, gdyby jedno z tych miejsc nie byto
przeznaczone dla pana domu, a pozostate trzy dla rodziny Rothe.

Byta krytyczna chwila, kiedy z tego powodu obiad nie mogl, jak byto

przewidziane, zaczac¢ si¢ o wpot do 6smej, ale matka opanowata sytuacje.



Zeby nie wywolywaé przykrego nastroju, kazata podaé zakaski w holu i w
ogrodzie zimowym. Pokojéwki w czarnych taftowych sukienkach
1 biatych plisowanych jedwabnych fartuszkach oraz donajeci kelnerzy we
frakach ukazali si¢ z wielkimi tacami pelnymi przysmakéw. Nalano po raz
drugi sherry 1porto, na skinienie matki Alicja usiadta do fortepianu
1zaczeta gra¢ potpourri zrdznych oper. Po godzinie daremnego
oczekiwania matka poprosita swoich gosci do sali jadalnej 1 rozpoczat si¢
obiad.

Kamila nie mogla si¢ powstrzymaé¢ od zachwytu nad postawg
1 przytomnos$cig umystu, jaka matka wykazata dzisiejszego wieczoru. Ani
na chwile nie stracita kontroli nad sobg, wcigz pozostajac rozpromieniong
1 beztroska panig domu. Nawet teraz, podczas obiadu, uwazala, aby
rozmowa nie milkla, stosujac caly kunszt wielkiej Sswiatowej damy, aby
zapomniano o nicobecno$ci pana domu 1itrojga gosci. Wystarczyto
obserwowac¢ jg przy jedzeniu, a mysl, ze co§ mogloby ja zaniepokoic,
wydawata si¢ absurdem. Sg kobiety, ktore wygladaja najpickniej, kiedy
milcza, a inne, kiedy si¢ u§miechaja. Moja matka za§ — pomyslata Kamila
— jest niewatpliwie najpickniejsza, kiedy je. Przez stot obserwowata, jak
matka powoli 1 bez pospiechu oddzielata kawalek piersi pulardy od kosci
i polewata go kilku kroplami sosu. Ruchy jej rak 1 spuszczone oczy,
wszystko to wyrazalo rozkoszne skupienie. Kiedy podniosta teraz wzrok,
skingta Kamili glowa ztagodnym, zadowolonym u$miechem. Czyzby
chciata wyrazi¢ przez to pochwate 1 powiedzie¢ Kamili, ze i ona dobrze
gra swojg role? W kazdym razie Kamila usilowata dorowna¢ matce w jej
pogodnej  beztrosce. Z pelnym  zainteresowaniem brata  udziat

w rozmowach swych sasiadow przy stole 1 stanowila, podobnie jak matka,



gléwny osrodek ogolnej konwersacji. Stowa przylatywaty do niej, a ona
chwytata je jak pitki 1 odrzucata, ale mysli jej 1tak wedrowaty gdzie
indziej.

Jej spojrzenie kierowato si¢ raz po raz ku wielkim, dwuskrzydtowym
drzwiom, ale wcigz wynurzaty si¢ znich tylko pokojowki i1 donajeci
kelnerzy. Stawalo si¢ coraz bardziej nieprawdopodobne, aby rodzina Rothe
przybyla jeszcze na ten obiad sylwestrowy. Czyzby znaczylo to, ze
zargczyny si¢ nie odbeda, ani dzi§ wieczor, ani w ogdle nigdy? Nie miata
jeszcze odwagi zywi¢ nadziei.

Odchylita si¢ w krzesle, kiedy pokojéwki odniosty ostatnig z gtéwnych
potraw 1 zmienialy talerze przed podaniem bombki z orzechdéw laskowych.
Nastro] byl wesoty, niemal rozhukany; dobre jedzenie i $wietne wina
wywarly swoj wptyw 1 w koncu nawet najbardziej sztywni 1 matlomowni
si¢ rozkrochmalili. Towarzystwo skladalo si¢ z trzech réznych warstw.
Pierwsze miejsce zajmowato grono przyjaciél matki, oczywiscie sami
szlachetnie urodzeni, niektérzy nawet piastujacy jakie§ urzedy przy
dworze, po nich z kolei nastgpowali oficerowie, a reszta, ktorg matka
zwykta byta okresla¢ jako ,,cywilow do tanca”, sktadata si¢ z referendarzy,
asesorow 1 sekretarzy poselstwa, przy czym liczba zaproszonych
kawalerow byta doktadnie dostosowana do liczby obecnych niezame¢znych
dam. Nie byt to catkiem idealny wybor, jakiego by matka sobie zyczyla,
ale zastugujagcy na uwage wobec faktu, ze znajdowano si¢ tylko
w mieszczanskim domu. Nie mozna zapomina¢ o trzech zame¢znych
corkach Hofmanndw, Maxi 1 Alicji ze swoimi me¢zami, oraz Lu bez meza,
poniewaz jej malzonek, porucznik przybocznej gwardii, miat w wieczor

sylwestrowy z najwyzszego rozkazu shluzbe u dworu, i1to jako glowny



wodzirej.

Kamila nie miata nigdy szczegdlnie bliskiego kontaktu ze swymi
starszymi siostrami i na ile mogta osadzi¢, rowniez Maxi, Alicja 1 Lu nie
bardzo si¢ lubity. Na to, ze ta niezgoda w gruncie rzeczy pochodzita od
matki 1 byta przez nig stale podsycana, kiedy je nawzajem z sobg sktocata,
aby moc tym lepiej nad wszystkimi trzema panowac, Kamila dosy¢
wczesnie zwrdcita uwage 1 taktyka matki okazata si¢ w stosunku do niej
nieskuteczna. Matka miata jej to bardzo za zle, przede wszystkim
w okresie kiedy obie najstarsze siostry wyszty juz z domu, a Lu pod
wpltywem Kamili zaczgta wykazywac niezaleznos¢, ktora matce wcale nie
odpowiadata. Kamila wszakze zapatrywata si¢ na to wregcz odwrotnie.
Miata uczucie, ze od Lu moze nauczy¢ si¢ mnostwa rzeczy. Uwazala Lu za
szczegOlnie tadng, o wiele od niej tadniejszg 1 bardziej pociagajaca, z jej
rudymi wlosami, $nieznobialg cera, podniecajaco pelnymi wargami
1 wrodzong kokieterig, ktérg mogla kazdego me¢zczyzne doprowadzi¢ do
szalenstwa. Lu miala w sobie co$ jakby zmiennego. Albo ubierata si¢
w wysoko zapigte pod szyje suknie, niczym zakonnica, albo z takim
dekoltem, na jaki chyba Zzadna inna kobieta by si¢ nie odwazyta. Rowniez
dzi§ wieczér miala na sobie jedng z tych sukien obnazajacych ramiona.
Obok niej siedzial Keith 1oboje byli zaglebieni w nader ozywionej
rozmowie. Chwytali spojrzenia Kamili, u§miechali si¢, przepijali do niej
przez stot 1znowu co$§ szeptali miedzy sobg. Czy Lu wiedziata
o planowanych zar¢czynach? Przypuszczalnie tak, gdyz do takich rzeczy
Lu miata, zupelnie jak jej matka, jakis szosty zmyst. Czy w tym momencie
rozmawiata o tym z Keithem i czy z tego powodu si¢ $miali...

Kawalek bombki z orzechow laskowych lezat wcigz jeszcze nietknigty



na talerzu Kamili, kiedy donajeci kelnerzy obniesli teraz po raz drugi
deser, aby jeszcze raz poczestowal gosci. Za nimi szty pokojoéwki
z szampanem. Sgsiad Kamili, ktory przez caty wieczor usitowat okazac si¢
szczegOlnie szarmancki, chcial Kamili osobi$cie nala¢ wina i przewrdcit
przy tym kieliszek. Kamila pomogta mu zatamowa¢ powodz i dlatego
przeoczyla wejscie ojca do jadalni. Zauwazyta go dopiero, kiedy wital si¢
juz przy stole z go$¢mi. Byt sam 1 widocznie dopiero co wrocit do domu,
gdyz miat wcigz jeszcze na sobie to samo ubranie, w ktorym wyszedt rano
z domu, popielate waskie spodnie i1 wciety w talii dwurzedowy surdut.
Prosit o przebaczenie 1pytal, jak im smakowato jedzenie. Kamila
oczekiwata od niego jakiego$ spojrzenia czy znaku, ale on omijat ja
wzrokiem. Mimo nonszalancji, zjaka potrzasal panom rgce 1 prawit
komplementy damom, jego zachowanie zdradzato pewne napigcie
1 nerwowos$C. Sprawial wrazenie, ze bardzo si¢ spieszy, aby wreszcie
dotrze¢ do honorowego miejsca przy stole, gdzie krolowata jego
matzonka. Kiedy teraz podszedt do jej krzesta, wydawalo si¢ Kamili, ze
przez krotki moment byt bliski utraty panowania nad sobg, gdyz Emmi
Hofmann nie usilowata nawet przerwa¢ rozmowy zjedng ze swych
przyjacidtek. Musiat jeszcze blizej podej$¢ 1 do niej sie¢ odezwac, zeby go
w ogoble zauwazyla.

Niezaleznie od tego, co jej szepnal na ucho, zachowata opanowanie.
Podniosta si¢ spokojnie i stala tam, jakby czekajac, by oczy wszystkich
zwrocity si¢ ku niej irozmowy ucichty, po czym oglosita swoim
dzwigcznym glosem, ze obiad dobiegl konca, kawa bedzie podana panom
w palarni, a damom w ogrodzie zimowym 1 najpozniej za pot godziny

zacznie si¢ bal. Uznanie, jakim obdarzono to krétkie przemowienie



wspanialej pani domu, przyjela z gestem wzbraniajacej si¢ skromnosci
1 opierajac si¢ o rami¢ meza, opuscita salg jadalng.

Kamila pozostata na swoim miejscu, az wszyscy wstali 1 nawigzala si¢
znowu ogolna rozmowa, potem 1ona data si¢ porwaé¢ pradowi gosci
podazajacych do holu.

Dochodzita juz godzina jedenasta. Obiad trwal dwie i1 p6t godziny
1 Kamila czula teraz, jak kurczowo musiata trzymac si¢ swego krzesta,
gdyz calkiem zesztywniala. Przy¢mione swiatto w holu zrobito jej dobrze,
jak rowniez chtodny powiew dochodzacy z zimowego ogrodu, gdzie gérne
szyby byly otwarte. Na podium, wzniesionym obok schoddéw, staty juz
pulpity na nuty oraz pudta z instrumentami. Ogrodnik 1 kilku stuzacych
ustawiali wysokie parawany, ktérymi miano zasloni¢ hol od strony
korytarza 1 przedsionka, aby nada¢ mu wyglad sali balowej. Wszystko szto
swym zwyklym trybem, jak podczas dawniejszych uroczystych przyjec.
Pierwsi panowie podeszli do Kamili — migdzy nimi nie byto Keitha —
1 wpisywali si¢ do jej karnetu.

Ojca 1 matki nie zauwazyta nigdzie. Prawdopodobnie wycofali si¢ do
biblioteki albo do gabinetu ojca. Ciocia Lenka stala przed gtownymi
schodami 1 starata si¢ pozby¢ dymisjonowanego szambelana, ktory od lat
bywal na sylwestrowych obiadach jej sgsiadem przy stole. Kamila
wiedziata, Ze ciocia teraz zniknie 1dopiero o poinocy wroci do
towarzystwa, aby uczestniczy¢ w laniu otowiu. Kamila zastanawiata sie,
czy nie powinna wyj$¢ razem z ciocig, ale nagle — czy to nie byl glos
matki? Wysoki 1iostry zowym wiasciwym tylko jej tonem, ktory
wskazywat na ktotnig...

Kamila wyszta z holu 1 wybiegla na korytarz prowadzacy do gabinetu



ojca, gdyz glos ten dochodzit wlasnie stamtad. Nagle zalegta cisza. Drzwi
gwattownie si¢ rozwarly i wybiegla stamtad matka zbladg jak kreda
twarzg. Kiedy ujrzala Kamile, stangta jak wryta 1zmierzyta swojg
najmiodszg cérke pelnym nienawisci wzrokiem. Sekundy mijaty, potem,
jakby juz nie mogla dtuzej wytrzymac¢ i1 musiala si¢ jako§ wyladowac,
zatrzasnela drzwi za sobg. Przez pewng chwile zdawalo si¢, ze chce
przej$¢ obok Kamili bez stowa, ale nagle sykne¢ta: — Idz do niego! Wy
oboje pasujecie do siebie. Ale nie myslcie, ze mozecie sobie ze mng na
wszystko pozwoli¢. Wypijecie sami to piwo, ktérescie nawarzyli. No, 1dz
do niego 1. — tu umilkla. Jeszcze jedno peilne lodowatego chtodu
spojrzenie 1 ruszyla z zadartg glowa, unoszac prawa r¢ka tren sukni. Potem
stycha¢ bylto juz tylko jej drobne, energiczne kroki 1 szelest sukni. Kamila
nic nie rozumiata. Wyciagneta rgke do klamki, lecz nagle opanowat ja
strach, ze u ojca natknie si¢ na calg rodzing Rothoéw. Poczula, Ze zasycha
jej w gardle. Byta bliska ucieczki. Ale potem, wchodzac do gabinetu,
spostrzegta z wielka ulga, ze ojciec byt sam.

Stat przy oknie 1 patrzyt w dal. Nie obejrzal si¢, kiedy si¢ do niego
zwrocita, nie zareagowal, tylko wydawato si¢, ze jego ramiona staty si¢
jeszcze wezsze 1 podniosty sie do gory jak u kogos, kto marznie. — O co ci
jeszcze chodzi? Rob, co uwazasz za konieczne, ale nie zadaj.. —
Wydawato mu si¢ bowiem, Ze to jego zona jeszcze raz powrdcita. Spojrzat
przez rami¢. — Ach, to ty, Kamilo? — Podszedt do niej i te dwa czy trzy
kroki wystarczyly, aby z jego twarzy znikl wyraz ume¢czenia.

— Jak $licznie wygladasz! To przeciez ten nasz materiat, ktérySmy
wspolnie kupili w Paryzu, prawda? Pozwol, ze ci si¢ przyjrze! I twoje

wlosy, tak wiasnie jest dobrze! Nie powinnas przeciez ich obcinaé. Trzeba



bylo siedemnastu lat, aby tak diugie urosty. Bylaby to niepowetowana
szkoda, wierz mi, ze 1ty by$ potem zatowala... Ale powiedz, jaki byt
obiad? Czy si¢ dobrze bawitas?

By¢ moze, ze tchorzyl, ale przeciez tylko dlatego ze nie chciat zadac jej
bolu. By¢ moze kosztowalo go o wiele wigcej wysitku odgrywac te
komedig, niz po prostu wyznac¢ calg prawde. Kamili wydato si¢, ze w tym
momencie lepiej ojca rozumie niz kiedykolwiek. By¢ moze zycie stawato
si¢ o wiele prostsze, kiedy odsuwato si¢ od siebie to, co nieprzyjemne,
1 miato si¢ nadzieje, ze wszystko jakos si¢ samo zatatwi. Ale ona tego daru
nie odziedziczyta po ojcu. — Ojcze... co si¢ stato?

Lecz on nic na to nie odpowiedziat. — Musz¢ si¢ przebra¢, bo nie
bedziesz chciata zatanczy¢ ze mng w takim stroju. Chyba zarezerwowatas
dla mnie pierwszego walca?

Jakie pytanie powinna byla teraz postawié¢, aby zmusi¢ go do
odpowiedzi? Jesli kldtnia rodzicéw dotyczyla nieobecnosci rodziny
Rothéw, wowcezas wlasciwie mogto to by¢ tylko oznaka czegos dobrego...

Oboje nie ustyszeli pukania do drzwi. Byta do Schroterowa. Stata pod
drzwiami, ale nie zdazyta nic powiedzie¢, gdyz ojciec niecierpliwie kazat
je] wyj$€. — Nie teraz, prosz¢. Pani widzi, ze mam co$ z cérka do
omowienia. Niech pani przyjdzie pdzniej. Przeciez mozna z tym jeszcze
troche poczekac¢? Pani widzi, ze nam tu teraz przeszkadza. A wigc proszg!

Kamila byta tak bardzo zajeta soba, ze nie zwrocito jej uwagi ani
dziwne zachowanie Schroterowej, ani niezwykta szorstko$¢ ojca. A kiedy
byli znéw sami, powiedziata:

— Czy Rothowie juz nie przyjda? Czy juz po wszystkim?

— Musze si¢ przebra¢, moje dziecko. W takim stroju nie mogg wrocicé



do towarzystwa.

— Powiedz mi, ojcze! Czy juz po wszystkim?

Stat przed nig z oczyma wciaz jeszcze skierowanymi ku drzwiom, jak
gdyby Schroterowa mogta lada chwila znow wejs¢. Musial wyzna¢ Kamili
calg prawde, nie bylo rady. Ona powinna wszystko wiedzie¢. Jesli ktos$
miat do tego prawo, to ona. Ale po dtugim zmaganiu si¢ z sobg powiedziat
tylko: — Nie bedzie zadnych zareczyn.

— Zadnych zareczyn? Czy to prawda? Dlatego matka byta do tego
stopnia wyprowadzona z rOwnowagi?

— Chwileczke, moje dziecko, twoja matka miata inny powdd, aby sig
tak wsciec, 1 to niestety dotyczy rowniez ciebie...

Ale nie moégt dalej mowi¢, bo Kamila zarzucita mu r¢ce na szyje.
Chcial si¢ obroni¢, ale ona nie zwazala na to idopiero kiedy miata
chwyci¢ jego rece 1 ucalowac, nie pozwolit jej, wzbraniajac sie.

— A wigc to prawda! Nie bedzie zadnych zargczyn. Tak przeciez
powiedziates?

— Tak, juz po wszystkim.

— Po wszystkim! Po wszystkim! Po wszystkim! — I przed jego oczyma
zaczela si¢ kreci¢ w kotko. — Po wszystkim! Po wszystkim! Po wszystkim!
A matka niemal peka ze ztosci! To wspaniale! — Nagle si¢ zatrzymala.

— Czy to prawda?

— Zaraz ci wyjasnig...

— Nie trzeba, powtdrz tylko, ze to prawda!

— Tak, oni juz nie przyjda. Ani dzis, ani jutro, ani kiedykolwiek.

— Ja ci tego nigdy nie zapomne, nigdy!

Dotychczas zapatrywal si¢ na zwigzek matzenski cérki z Rothem



niemal wylacznie z wlasnego samolubnego punktu widzenia 1 nigdy nie
zapytat siebie powaznie, co to malzenstwo oznaczaloby dla Kamili.
Dopiero teraz, wobec wybuchu jej radosci, docenit wielkos$¢ ofiary, ktéra
ona bytaby gotowa dla niego poniesc.

— Czy to bylo dla ciebie bardzo trudne?

— Nie za bardzo. Prawde méwigc, on mi tej decyzji, jak to si¢ mowi,
zaoszczedzit.

Ojciec rozkazal sobie wyjawic jej rowniez drugg czes¢ prawdy, ale czy
ma j3 tym obcigza¢ wilasnie w tym momencie, kiedy jest tak radosna?
Popsutby jej tylko caly bal, niczego nie naprawiajgc. Tak czy inaczej nie
mozna bylto juz nic zmieni¢. Od tej chwili wszystko potoczylo si¢
wlasnym rozpedem, niepowstrzymanie. I najdziwniejsze byto, ze odczut
niemal ulge. Wydawalo mu sig, jak gdyby jakies cigzkie brzemie¢ zostato
z niego zdjete.

— Teraz juz naprawdg¢ wielki czas, abym si¢ przebral...

— Zatanczysz ze mng pierwszego walca — powiedziala — pierwszego,
drugiego 1 wszystkie, jakie bedziesz chciat... Teraz zacznie si¢ prawdziwa

zabawa!



ROZDZIAL SIODMY

— Co to wszystko znaczy? Nie mozesz przeciez gosci zostawial
samych! No, powiedz nareszcie, matko, co si¢ stato?

Bynajmniej nie pod wrazeniem tych pytan, ktore ze wszystkich stron na
nig si¢ sypaty, Emmi Hofmann przechadzala si¢ po wolnej przestrzeni
pomiedzy choinkg i z6itg jak pigwa kanapg. Nagle przystaneta 1 podnoszac
obie rece, nakazala ciszg. — Czy jestesmy w komplecie? — jej wzrok
przesunat si¢ kolejno po Maxi, Alicji, Lu oraz po obu obecnych zigciach,
zgromadzonych dookota niej w bawialni z meblami w stylu Schinkla. — Ty
— wskazata na meza Maxi — staniesz przy drzwiach 1 bedziesz uwazal,
zeby nam nikt nie przeszkodzit.

Emmi Hofmann opadla na kanape. Reakcja rodziny na te
niespodziewanie zwolang narad¢ byta taka, jak mozna byto oczekiwac.
Obok niesmaku 1 zaciekawienia dostrzegta na twarzach corek 1 zigciow
przede wszystkim pewng rezerweg, wigc postanowila mie¢ si¢ na
bacznosci. Na szczescie miata dos¢ czasu, aby si¢ przygotowac na takg
sytuacje. Nie byloby to mozliwe, gdyby po potudniu nie zerwata si¢ 1 nie
pojechala do miasta, aby odwiedzi¢ swego pelmomocnika, doktora
Kannenberga. Zmusit ja do tego jaki§ wewnetrzny glos, niemal jakby
przeczucie katastrofy. Niestety to przeczucie si¢ urzeczywistnito, ale byto
lepiej, ze dowiedziala si¢ o tym od doktora Kannenberga. W ten sposob
zostala juz przygotowana na najgorsze i1 mogla obmysli¢ 1 zaplanowaé
dalsze kroki. Wprawdzie wtedy byt jeszcze promyk nadziei, a mianowicie
matzenstwo Kamili z Rothem. Ale teraz 1 to nalezato juz do przesztosci.

Po awanturze zme¢zem Emmi byla bliska przerwania przyjecia



1 odestania gosci do domu. Zwlaszcza na mysl ze wszystko, co ma by¢
jeszcze teraz zjedzone 1 wypite oraz co z naczyn 1 szkla bedzie stluczone
ico zostanie przy sztucznych ogniach wystrzelone w powietrze,
pomniejszy, jesli mozna tak powiedzie€, jej zasoby... Ale przezwycigzyta
ten moment paniki, tak samo jak po potudniu przyjeta informacje doktora
Kannenberga, nawet nie drgngwszy. A wigc 1t¢ rade familijng rowniez
przetrzyma.

— Czy mozesz nam nareszcie powiedziec, co si¢ tu dzieje?

— Jak zwykle przy rodzinnych naradach, Alicja wystapita jako rzecznik
wszystkich cztonkow rodziny.

Emmi Hofmann spojrzata na stojacy pod $ciang zegar.

— Nie martw si¢, zdazysz jeszcze wroci€¢ na poczatek tancow. Bede
moéwit krotko. — Po czym niemal jednym tchem i tak samo spokojnym
glosem, jak dotad, powiedziata: — Wasz ojciec zbankrutowat!

— Co prosze? To niemozliwe. Zbankrutowat — kto to powiedziat?

Znowu wszyscy zacz¢li mowi¢ rOwnoczesnie, potem zalegla cisza. Lu,
ktora stala przed choinka, tracita koniuszkiem palca jedng
z przezroczystych szklanych kulek, tak ze ta rozkolysata sie. Maxi,
najstarsza z siostr, spojrzala btagalnie na me¢za, ktory strzegl drzwi. Alicja
za$ zaczgla przechadzac sie¢ bez przerwy tam 1z powrotem typowym
krokiem kobiety w za ciasnych pantofelkach. Jej maz skubat sobie wasy. —
Nie moge w to uwierzy¢. Z fabryka przeciez szto coraz lepie;j.

— 1 ja zawsze tak myslalam. Na pewno bym was tu nie zwolata, gdyby
sprawa nie byta powazna. Bytam dzi$ po potudniu u doktora Kannenberga.
— I potem zaczela bardzo spokojnym, rzeczowym tonem powtarzaé tresé

rozmowy, ktorg przeprowadzita ze swym petnomocnikiem.



Dhugo wszakze nie mogta wytrwa¢ w takim opanowaniu, podczas gdy
to mowita, przezywata wszystko jeszcze raz: jak siedziata naprzeciwko
Kannenberga w jego gabinecie 1 jak powiedziat: ,,Wolatbym pani, Bég mi
swiadkiem, oznajmi¢ co$§ przyjemniejszego, taskawa pani”. Ta dobrze
dozowana dawka ludzkiego wspotczucia uczynita Kannenberga w ciagu
niewielu lat poszukiwanym w Berlinie pelnomocnikiem w sprawach
majatkowych. ,,Ale taka jest juz sytuacja finansowa pani me¢za... Mam tu
przed sobg liczby. Pani si¢ moze sama przekonaé... Smetna, bardzo
smetna... w takiej sytuacji nawet ugoda juz nie jest mozliwa z powodu
braku substancji. Oczywiscie, jesliby Rothe naprawde sie zdecydowat
wptaci¢ troche gotéwki... Przynajmniej zyskatoby si¢ na czasie, jakie§ pot
roku... by¢ moze...” Te nie dokonczone zdania i niecomylny instynkt, do
jakiego punktu optymizm moze wygladac jeszcze powaznie, §wiadczyty
o jeszcze innym talencie doktora Kannenberga... ,, Tak, kochana, taskawa
pani, tak si¢ to przedstawia... lecz, jak si¢ to mowi, spdjrzmy prawdzie
w oczy 1...”

Emmi Hofmann nie pamigtata juz pozniej, jak wyszta wtedy z biura
doktora Kannenberga na Leipzigerstrasse. Dopiero podczas drogi
powrotnej, w karecie, za zaciggni¢tymi firankami, udato si¢ jej
uporzadkowa¢ mysli 1 wytyczy¢ plan dziatania na najblizsza przysztosc.
Ustanowila sobie nast¢pujgce zasadnicze reguly postepowania: Niczego
nie forsowac, pozosta¢ rozsgdng, nie budzi¢ podejrzen 1 zachowac twarz;
krotko mowige, nie popetnia¢ btedow 1 by¢ stale czujng. Nawet gdyby
zargczyny z Rothem miaty dojs¢ do skutku 1 dzigki wptaconej gotowce
grozace bezposrednio niebezpieczenstwo na razie zostatoby zazegnane.

Jakzez nienawidzita swego meza! Nie tylko jego, lecz wszystkich



me¢zcezyzn. Juz raz w zyciu przezyla podobng chwile, réwnie przykrg
1 upokarzajacg. Wtedy chodzito o jej ojca.

Byt to jeden z owych wschodnich obywateli ziemskich, ktérego dobra
lezaly pod Poznaniem, mawiano o nich z przekgsem, ze w potowie unosity
si¢ w powietrzu, gdyz gleba skladala si¢ raczej z piasku niz z urodzajne;j
ziemi. Pieniedzy nigdy w domu nie byto, jedynie dwa razy do roku, w dniu
urodzin oraz w dniu imienin, stykata si¢ z nimi, kiedy ojciec wreczat jej
jako prezent ztota monetg, aby rzekomo schowa¢ ja dla niej ,,w
bezpiecznym miejscu’.

W ich domu panowata spartanska skromnos¢, nie bylo zadnych
zaproszen ani podrézy; jedyne urozmaicenie stanowito chodzenie do
kosciota 1 na grob matki. Poza urodg i szlacheckim nazwiskiem nic nie
posiadata, gdyz na posag nie mogta liczy¢, jak ojciec od dziecinstwa wcigz
na nowo powtarzal. Powinna wigc byla odczuwaé¢ wdzigcznosé, kiedy
aptekarz Hofmann zaczal stara¢ si¢ o jej rgke. Wprawdzie byt to tylko
mieszczanin, ale wziat jg za zon¢ bez grosza posagu i1 bez zadnej wyprawy.
Nawet koszty wesela musiat on pokry¢, a potem, w miesigc po Slubie,
ujawnito si¢, ze ojciec byl bardzo bogaty! Szescdziesigcioletni pan
spieni¢zyt caly swoéj majatek 1 ulotnit si¢ w towarzystwie miodej Polki
o podejrzanej konduicie do jakiego$ dalekiego Portofino. Chodzity stuchy,
ze kupil tam zamek 1 jacht. Urzadzil prywatny ogréd zoologiczny 1w
ogole wyrzucal obu rekoma pienigdze przez okno. Emmi Hofmann
probowata wywojowac swoje prawa do dziedzictwa po ojcu, ale nic nie
wskorata. Kiedy po $§mierci ojca wznowita starania, musiata stwierdzi¢, ze
nic juz nie byto do wzigcia. Wszystko zostato roztrwonione, a nawet owa

osoba byla jeszcze na tyle bezczelna, aby si¢ zjawi¢ w Berlinie 1 swojg



pasierbice, jak uporczywie nazywatla Emmi Hofmann, nagabywac
o wsparcie. Emmi byla wtedy jeszcze mloda 1 niedo§wiadczona, ale tym
razem poprzysigglta sobie, ze nie bedzie juz taka ghupia.

— A wiec — zakonczyta swoje sprawozdanie z rozmowy z doktorem
Kannenbergiem, nie wspominajac jednak przezornie o mozliwosci
ocalenia, dzieki ewentualnemu wptaceniu pewnego kapitalu przez Rothego
— tak to wyglada, kompletne bankructwo. — Tu spojrzata znowu na stojacy
pod Sciang zegar i stwierdzita, ze nie min¢to nawet pie¢ minut. Pig¢ minut
wystarczylo dla zrobienia bilansu catego zycia czlowieka oraz jego
rodziny...

Milczenie byto jedyna odpowiedzig. Alicja zatrzymala si¢ w swej
niezmordowane] wedréwce. — Czy musiato to odby¢ si¢ wiasnie dzi$
wieczor? Z domem pelnym gosci? Naprawde mozna byto z tym poczekaé
do jutra. — Jej rece bawily si¢ dlugim sznurem perel, ktorych piekno tego
wieczoru wzbudzato kilka razy zachwyt, 1 Alicja zawsze odpowiadata na
to dumnie: — To prezent na gwiazdke od mego ojca! — Ale teraz obudzity
si¢. w niej watpliwosci, czy perly zostaly zaptacone iczy jej ich nie
odbiora... Zwroécita si¢ wiec do swego meza: — Czy mozemy 1 my tez by¢
w to wszystko wciggnieci, Tassilo? Chodzi o prezenty 1 posag...

Tassilo von Faber poskubal wasy i powiedziatl przesadnie wyraznym
1 aroganckim tonem, do jakiego przyzwyczail si¢ na sali sagdowej: — Nie
wierze, zeby twoja matka miata co$ podobnego na mysli, udzielajgc nam
informacji, albo moze, Emmi?

Emmi Hofmann utkwila wzrok w swojej corce Alicji albo raczej
w dhugim sznurze perel, jakie miala na szyi: — Jesli chcesz zaproponowac

mi pomoc, to prosze...



Ale Alicja ani mys$lala na to przystaC. — Nie jesteSmy nawet
w komplecie. Brak m¢za Lu. A przeciez jego to tak samo dotyczy.

— A Kamila? — Wtracita po pewnym wahaniu Maxi, ale nikt nie zwrdcit
na to uwagi.

Lu podsungta sobie wyzej sukni¢ na ramieniu. — Nie wiem wprawdzie,
co tu jest do decydowania, ale z powodu nieobecnosci mego me¢za nie
potrzebujecie nic odwlekaé. To, co on na to powie, mozecie rowniez ode
mnie ustysze¢. — Byla zadowolona, Zze m3z mial dzi§ stuzbe u dworu;
bedzie o wiele lepiej poinformowaé¢ go otej przykrej sprawie
w odpowiedniej chwili 1 w troche upickszonej wersji. — A wigc co mamy
zadecydowac?

— Tylko was poinformowatam. Wiecie teraz, co jest z finansami
waszego ojca. A od was oczekiwatam... ze przynajmniej moglibyscie co do
tego wypowiedzie¢ swoje zdanie.

Otto von Donath, mgz Maxi, opuscit posterunek przy drzwiach; wziat
jedng rgka ktores z masywnych krzesel 1 postawit obok kanapy. Byl to
ogromny mezczyzna, wagi ponad dwa cetnary, i krzesto zaskrzypiato
glos$no, kiedy na nim usiadt. Jego zachowanie odpowiadato grubo ciosanej
powierzchowno$ci 1nawet jako posel do Reichstagu ze stronnictwa
konserwatywnego chetnie udawat wiejskiego hreczkosieja.

— Czego oczekujesz, Emmi? — spytal. — Ze powinni$my wesprzeé¢ ojca
naszymi pienigdzmi?

— Moge na twoje pytanie odpowiedzie¢ jedynie innym pytaniem:
a czybyscie to zrobili?

— Tak jak nam opisata$ sytuacje, wydaje si¢, ze nie ma juz co ratowac. —

Mowigc to usitowal troche rozluzni¢ swoje waskie spodnie, ktore ciasno



opinaly mu kolana iuda. — Jesli o mnie chodzi, widzg, Ze jest to istna
beczka bez dna. Nie pozostaje wigc nic innego, jak ponie$s¢ konsekwencje.
Jak plajta, to plajta. Sto tysiecy marek dlugéw bankowych, powiedziatas?

Emmi Hofmann skine¢ta glowa.

— I doktadnie taka sama suma nie zaptaconych rachunkéw. Zadnych
wierzytelnosci 1zadnego godnego wzmianki zapasu towardéw, tak to
przeciez wyglada. Powinna$ mnie skorygowac, jesli cos pomyle.

Emmi Hofmann znéw skineta glowa.

— Zadania komiwojazerow w wysokosci dwudziestu pieciu tysiecy
marek 1zastawiony komplet maszyn, ajako jedyne aktywa dwa stare
domy i teren, na ktérym stoja.

Alicja porozumiewawczymi spojrzeniami usitowata da¢ do zrozumienia
swemu mezowi, ze powinien zakonczy¢ te bezcelowa rozmowe, 1 dlatego
powiedzial energicznie: — To beznadziejne! Beznadziejne, kompletnie
pokpiona sprawa.

Emmi Hofmann nie zdradzita ani swych uczué, ani tego, co mysli: —
O jednej rzeczy zapomnialam wspomnie¢, ze znalazt si¢ kto$, kto si¢ tym
zainteresowal 1 bytby ewentualnie gotow wnies¢ troche kapitatu.

— Masz na mysli te tajemnicze zargczyny? — spytata Lu, nagle
zaciekawiona.

— Tak, to pomyst waszego ojca. Nie wiem, jak mu si¢ to udato zatatwic,
lecz bylto juz niemal doprowadzone do skutku i ten podejrzany wiasciciel
lombardu byt gotéw swymi dwustu tysigcami marek zasili¢ waszego ojca.

— Dwustu tysigcami? Za Kamile! — Ten okrzyk pochodzit od Lu, ale
wyrazita ona w nim réwniez uczucia reszty obecnych.

To by znacznie zmienito sytuacje, chociaz doktor Kannenberg twierdzit



rowniez, ze bylaby to tylko zwloka. Ale s3 to jedynie teoretyczne
rozwazania, gdyz nic z tego nie wyszto. W ostatniej minucie, jak to si¢
moéwi — wasz ojciec znow chyba widziat catg sprawe w zbyt ré6zowym
kolorze albo przedstawit ja temu Rothemu zbyt rézowo. Kiedy pdzniej
pokazano tamtemu liczby, wycofal si¢. — Tu Emmi spojrzata na Donatha. —
W kazdym razie tymi dwustu tysigcami marek, jak potwierdzit mi to
Kannenberg, zapobiegloby si¢ ogloszeniu upadiosci... Jesli wiec chcecie
waszemu ojcu dopomaoc...

— Waszemu ojcu! Waszemu ojcu! — Alicja stracita cierpliwos¢. — Stysze
ciggle ,,wasz ojciec”. A ty, matko, czy to wszystko wcale ciebie nie
dotyczy? Czys$ ty kiedy o tym myslata, skad przychodza pienigdze? Przez
trzydziesci lat obdarzal ci¢ on najpigkniejszym zyciem. Czy ty wiesz, na
przykiad, ile takie przyjecie, jak dzis wieczor, pochlania pieniedzy? To
ciebie nie interesuje, wiem! Odrzucasz kramarskie rozmowy. Nazywasz to
sknerstwem. Nie, nie jeste§ calkiem bez winy w tym krachu. A tobie si¢
zdaje, jak my zyjemy? Ja nie mogg tak bezmys$lnie szasta¢ pieniedzmi! —
Tu rozejrzata si¢ dookota. — My wszyscy nie mozemy'!

W pokoju zalegta taka cisza, ze mozna byto ustysze¢ z holu odgtosy
instrumentéw. Znéw Emmi Hofmann mogta by¢ z siebie zadowolona,
gdyz 1 tym razem udato si¢ jej zachowac spokoj. Gorzka pociecha. I kiedy
teraz podniosta glos, po raz pierwszy zabrzmiala w nim niemal nuta
rozdraznienia: — Czy wolno mi przypomnie¢, ze to ja zatroszczylam si¢
o to, zeby kazda z was otrzymata w posagu po sto tysiecy marek?

Maxi, ktora jako jedyna odziedziczyta po matce sktonnos¢ do otytosci,
przysunela teraz rowniez krzesto do kanapy, na ktorej siedziata matka. —

Naturalnie, musimy dopomodc. Chodzi ostatecznie o ojca, a nie o jakiego$



tam obcego. Jesli si¢ ztozymy... Moim zdaniem... — poprawila si¢ jednak
pod ostrzegawczym spojrzeniem meza. — Bylby to oczywiscie tylko rodzaj
kredytu, prawda, matko, oto ci przeciez chodzi, o kredyt, ktorego
udzieliliby$my mu z odpowiednig gwarancja.

— Shuchajcie, co ona mowi! — rzucita Alicja z irytacjg. — Najstarsza
siostra znowu nas poucza, co mamy robi¢, a czego nie robi¢. — Otto von
Donath oznajmit ruchem reki, ze chce co§ powiedzie¢. Pochylit sie nieco
naprzdd 1 zmierzyl badawczym wzrokiem tesciowg. — Nie myslatas chyba
na serio, ze ulokujemy nasze pienigdze, badzmy uczciwi,
w zaprzepaszczonej sprawie? Wybacz, ale nie mam ci¢ za tak naiwna.
Przeciwnie, miatem ci¢ zawsze za wielkg realistke. Jesli ten wiasciciel
lombardu si¢ wycofuje, to znaczy, mowigc obrazowo, ze tego statku nie da
si¢ uczyni¢ zdatnym do plywania. Za pol roku i1 nasze pienigdze bylyby
roOwniez stracone. Sentymenty sg pigkng rzecza, ale nie da si¢ nimi
rozwigza¢ probleméw finansowych. Do tego potrzeba trzezwej glowy.
Ojciec nie bedzie miat z tego zadnej korzysci, jesli my rowniez stracimy
nasze pienigdze. Trzeba wyciggnag¢ konsekwencje 1mozliwie jak
najszybciej 1 bez rozgtosu zlikwidowac calg t¢ sprawe. Przypuszczam, ze
pod tym wzgledem jesteSmy wszyscy zgodni. Dobrze. To, ze gldwnej
osoby, mianowicie ojca, tu nie ma, aty zwolatas tylko nas wszystkich,
wolno mi chyba tak sobie wytlumaczy¢, ze juz si¢ z nim nie liczysz, czy
tak? Dobrze. Wigc ito byloby wyjasnione. Po co wigc rozprawiamy
jeszcze o tym nawarzonym piwie?

— By¢ moze chciatam si¢ tylko przekona¢, jak zareagujecie, a przede
wszystkim wy, moje corki... — Mimo catego spokoju i opanowania

utworzyl si¢ stopniowo dookola jej ust pewien grymas rozgoryczenia.



I powigkszyt sie jeszcze, kiedy teraz powiedziala: — Masz zupeing
stuszno$¢, ja si¢ znim juz nie licz¢. Wasz ojciec jest... — tu poszukata
odpowiedniego stowa, ktére miato wyrazi¢ calg jej nienawis¢ 1 pogarde,
ale go nie znalazta. — On jest graczem, graczem z urodzenia, nie tylko przy
stoliku z kartami, ale traktuje cale swoje zycie jak gre. Nie, nie mam
zamiaru w jaki$ sposob go oszczedzaé. Zwotatam was tutaj, abySmy, to
znaczy cata nasza rodzina, mogli si¢ cho¢ do pewnego stopnia wycofaé
bez szwanku z tej afery, aby on nas nie wpakowat jeszcze w dalsza kabale
1aby nie narobilo to zbyt wiele hatasu. — Tu powiodta wzrokiem po
zebranych 1 spojrzata potem znowu na Donatha. — Mimo catkowitego
zaufania do doktora Kannenberga, dwom panom nikt nie moze stuzyc,
a ostatecznie jest on ciggle pelnomocnikiem waszego ojca. Wolatabym
wiec, aby$ ty na przysztos¢ podjat si¢ prowadzenia moich interesow. Jak
juz powiedziatam, istnieje kilka aktywow, stara apteka, oficyna oraz teren,
na ktoérym stoi fabryka. Nie orientuj¢ sig¢, ile to jest warte 1 czy mozna to
bedzie sprzeda¢. W danych okoliczno$ciach nie mozna bg¢dzie osiggnac
najwyzszej ceny, ale pewng cze$¢ dtugéw da si¢ na pewno tym pokry¢.

— Sprzeda¢ apteke — zawotata Maxi z oburzeniem — ktéra od trzystu lat
jest w posiadaniu rodziny?

Donath upomniat ruchem reki, ze nie nalezy odbiegac¢ od rzeczy.

— Oczywiscie chetnie podejme si¢ opieki nad twoimi interesami —
oznajmil tesciowej — ale do tego jest mi potrzebne jego petnomocnictwo.

Emmi Hofmann si¢ rozesmiata. — Jego pelnomocnictwo! Oto je masz!
Postaratam si¢ o nie zawczasu. On na wszystko si¢ zgodzi 1 powie amen.
Bo inaczej to by dopiero byto! A jesli juz o tym mowimy, powinniscie od

razu wiedzie¢, ze ten cztowiek dla mnie juz umarl, raz na zawsze. Nie chce



mie¢ z nim juz nic do czynienia.

— Chcesz przeprowadzi¢ rozwod? — zawotata Maxi, tracac panowanie
nad soba.

— Rozwdd wywotalby sensacje, separacja osiggnie ten sam cel. Prosze,
oszczedzcie sobie kazdego stowka na ten temat. Moje postanowienie jest
nieztomne 1 mam nadziej¢, ze on si¢ zdobedzie na resztke przyzwoitosci
1 samorzutnie zniknie z mojego zycia.

— Ale co si¢ znim stanie? — Maxi i tym razem nie znalazta poparcia
u pozostatych cztonkdéw rodziny, z czym zreszta juz si¢ wcale nie liczyla. —
Az czego ty masz zy¢?

Te ostatnie stowa spotkaty si¢ z ogdlnym zainteresowaniem. Wszyscy
zwrocili si¢ do matki 1 Lu wypowiedziala to, co im przychodzito na mysl:
— A przede wszystkim, gdzie chcesz mieszkac?

Emmi Hofmann wygtadzila nie istniejaca fatd¢ na btekitnym aksamicie
sukni. Inad tym juz si¢ zastanawiala, nie znajdujac jednak zadnego
zadowalajgcego rozwigzania. Mieszka¢ u Lu byloby czyms$ najbardziej
urozmaiconym, ale w jej matym miejskim mieszkaniu bytoby bardzo
ciasno. Alicja prowadzila duzy dom, ale byla kapry$na i wladcza. Maxi
w ogoble nie wchodzita w gre, gdyz mysl o spedzaniu przewazajacej czesci
roku na prowincji, wjej majatku, nie miata dla Emmi Hofmann nic
kuszacego. Naturalnie liczyla si¢ ztym, ze wszystkie trzy corki
zadeklarujg spontanicznie przyjecie do siebie matki. Ale ujrzata tylko ich
zmieszane twarze: Alicja, Lu 1 nawet Maxi, ktére jeszcze przed chwilg
byly zbulwersowane, wydawaty si¢ teraz jakby odrgtwiate. Z oboma
zigciami tez nie byto inaczej. Nie do pojecia! Czy byl to naprawdg ten sam

Donath, jej ukochany zig¢, ktorego przy stole sadzata zawsze obok siebie,



gdyz wtedy nie potrzebowata si¢ krepowac tym, ze za duzo jadta. Nikt nie
miat dla niej ani zyczliwego stowa, ani nawet spojrzenia. Stali i siedzieli
dookota niej tak jak przedtem, ale przeciez wydawalo si¢, ze si¢ od niej
oddalili. I to wtasne corki! Taka byta ich wdzigcznos¢ za wszystko, co ona
dla nich uczynita! Pierwszy raz, kiedy czego$ od nich chciata, wszystkie
jakby nagle ostupiaty. Dobrze jeszcze, ze zachowala swoj ostatni atut:
dom. Zmusita si¢ do u§miechu.

— A wigc czy macie dla mnie jakie$§ propozycje?

Spod rabka wieczorowe] sukni Alicji ukazal si¢ koniuszek pantofelka
1jakby wswidrowat si¢ w dywan. Donath wstal 1 wyprostowat si¢
z glebokim westchnieniem w catej swej okazatos$ci.

Lu upuscita igietki z choinki, ktore z niej wyskubalta.

— Znasz przeciez moje mieszkanko jak dla lalki — powiedziata. — Nie
ma tam nawet miejsca dla kanarka, aty jeste§ przyzwyczajona do
wielkiego domu 1 stuzby, u Alicji miatabys lepie;.

Emmi Hofmann siedziala wyprostowana 1zwrdcita si¢ teraz do
wymienionej przez Lu siostry.

— A co ty na to?

— To mnie zaskakuje. Zapewne miejsca byloby unas dosy¢, ale
chciatabym ci tylko przypomnie¢, ze za kazdym razem, kiedy u mnie
bytas, mowilas, ze nie moglaby§ tu wytrzyma¢ zpowodu hatasu
dochodzacego =z Oranienplatz. A czy wogole musi si¢ to teraz
rozstrzygnac, tak natychmiast?

— Naturalnie mozesz przyjecha¢ do nas — wtracita Maxi — prawda, Otto?

Dzigkuje ci, Maxi, ale mam dosy¢ wsi. Nawet dziesi¢¢ koni nie

zaciggnie mnie do waszej ,,rajskiej pustelni”’. Pozostang w Berlinie. Niech



Lu 1Alicja uzgodnig to migdzy soba. Omoéwcie to pdzniej z calym
spokojem. — Wyobrazajac sobie, jak obie z tego powodu wezmg si¢ za
czuby, Emmi Hofmann mimo woli musiata si¢ u$miechngé. — Tak,
oméwcie to migdzy soba idajcie mi zna¢ o waszej decyzji. A teraz
mozecie odejs¢. Zatroszczcie si¢ o gosci... Ale ty, Otto, zostan tu na
chwile, jest jeszcze cos...

Lu pierwsza byta przy drzwiach. Reszta poszta za nig. Rozlegly si¢
dzwigki muzyki 1 przez wszystko przebit si¢ donosny gltos Rézanskiego,
dalekiego krewnego, ktoéry wzywat do ustawienia si¢ do pierwszego walca.

— Nie bedziesz miat nic przeciwko temu, zeby pozosta¢ tu jeszcze
chwilke? — powiedziata Emmi Hofmann i wskazala mu miejsce obok
siebie na kanapie.

— Ja 1tak niechetnie tancze, a zwlaszcza po sutym obiedzie. Co za
szlachetny trunek ten Chateau Cru-Yquem. A rocznik siedemdziesigty
6smy jest doskonaty. Ale o tym, czy co$ podobnego dostaniesz do picia
u Lu czy Alicji, $Smiem watpi¢. Moge tylko przyznaé¢ stuszno$¢ propozycji
Maxi. U nas w Pillkallen bedziesz o kazdej porze mile widziana.

— Ale ja nie mogg Scierpie juz samej tej nazwy.

— Meble prawdopodobnie by$ z sobg przywiozia 1 wlasng stuzbe takze.
W kazdym razie bytoby to ptatne z twojej kieszeni.

Emmi Hofmann roze$§miata si¢. Donath byt jednym z tych mezczyzn,
ktorzy najpierw adoruja matke, zanim ozenig si¢ z corka. Druga jego
cecha, ktora usposobita jg do niego dobrze, byla przebieglos¢, jaka okazat
przy targowaniu si¢ o intercyze.

— U ciebie przynajmniej wiadomo, na co mozna liczy¢. Ale nie ktopocz

si¢! — Tu zrobita umiej¢tnie dozowang pauze¢, zanim powiedziata: — Na



szczescie ten dom nalezy do mnie.

— Ten dom? Nalezy do ciebie?

,10 oczywiscie rowniez stanowi aktyw”, powiedziat doktor
Kannenberg, ita uwaga wbila si¢ jej w pamig¢ 1 zapewnila oparcie. Sam
dom jako taki nie mial dla niej Zadnego znaczenia. Wprowadzila si¢
przeciez do niego wbrew swojej woli 1 uwazata spedzone tam lata zawsze
za wygnanie, ale ,,aktyw”, co to za wspaniale stowo! — Tak, dom nalezy do
mnie, przynajmniej cho¢ jeden z aktywow.

— Wolny od dlugéow? Nie obcigzony zadng hipoteka?

— A kiedy temu nie zaprzeczyta, u§miechnat si¢ do siebie:

— Gratuluje. To zmienia twojg sytuacje o sto osiemdziesigt stopni.
Wprawdzie zawsze wymys§latas na ten dom, ale jako warto$¢ rzeczowa...
No, gdybym mial oceni¢... — Ale uznal, ze bedzie lepiej, jesli nie wymieni
zadnej sumy. — Czy masz zamiar co$ naby¢ w miescie?

— Dlaczego przychodzi ci to na mys$l1?

Mimo catej sympatii, jakg odczuwata dla Donatha, nadal miala si¢ na
bacznos$ci, zwlaszcza ze on odgadt niemal jej myS$li. Znowu zamieszkac
W miescie, moze nawet w poblizu cesarskiego zamku. By¢ moze, moglaby
si¢ wprowadzi¢ do pani von Schack, dtugoletniej przyjacidiki, ktora byta
lektorka u dworu. Dlaczego jej dawne marzenie nie miatoby si¢ zisci¢?
Mieszka¢, mozna powiedzie¢, na tej samej wysokosci okien, co okna
cesarza. Codziennie mie¢ najnowsze wiadomosci z dworu, 1to
z pierwszego zrodta. Kiedy po separacji znowu wroci do swego
panienskiego nazwiska, bedzie moze jeszcze pewnego dnia figurowac na
liscie os6b bywajacych u dworu...

Donath za$, ktory nie zdazyt obliczy¢ w przyblizeniu prowizji, jaka



bedzie mozna zarobi¢ przy sprzedazy domu, zapytat:

— Nie masz przecie zamiaru zatrzymac¢ tego domu? Nie potrzebuje ci
z gbry obliczad, ile pieniedzy on pochtania, juz cho¢by sama stuzba.

— Alez nie, ja go sprzedam, i to chetniej dzis$ niz jutro. Lecz moze lepiej
odczekac, az sprawa upadiosci zostanie zatatwiona, bo jesli cata ta afera
porosnie trawg, uzyskamy na pewno o wiele lepszg ceng.

— Czy sprawa sprzedazy domu ma jeszcze jaki$§ kruczek?

— W kazdym razie nic takiego, o czym bym wiedziala. Nie, tu nic nie
moze si¢ sta¢. Wilasciwie dom miat by¢ przeznaczony dla Kamili jako
posag, wiesz, zamiast gotowki.

— Chwileczke! Czy istnieje rejentalnie potwierdzone przepisanie domu
na ciebie?

— Za kogo mnie bierzesz? Oczywiscie mam wszystko czarne na biatym.

— Prawo wlasnoéci iuzytkowania? Zadnych ograniczen? Zadnych
klauzul, ktore by zabezpieczaty prawa Kamili?

— Nie. Dzi$ po potudniu u doktora Kannenberga jeszcze raz obejrzatam
doktadnie ten dokument. Kamila mogtaby zaangazowaé dziesi¢ciu
adwokatow... Nie moéwigc juz o tym, ze nigdy by czego$ podobnego nie
zrobita.

Po chwili refleksji powiedzial: — Podejmuje si¢ tej sprawy w twoim
imieniu. Podpisy i1 pelnomocnictwa, ktére mi beda do tego potrzebne,
dostang jutro od twojego me¢za. Zalatwienia sprawy upadlo$ci dokonam
gratis, ale od sprzedazy domu chcialbym dosta¢ prowizje. Powiedzmy —
pietnascie procent?

Tu spojrzeli szczerze na siebie, dwoje wspdlnikow, ktdrzy sie §wietnie

dobrali. Emmi Hofmann powiedziata z chytrym u§mieszkiem:



— Mysle, ze sprzedaz tego domu nie bedzie stanowila zbyt trudnego
zadania, jesSli nie begdziemy si¢ zbytnio spieszyC. Doktor Kannenberg
powiedzial, ze bedzie tatwo znalez¢ nabywce. Sam os$wiadczyl nawet
gotowosc...

— No to dobrze. ZgdédZzmy si¢ na dziesig¢ procent. — Podobnie jak juz
przy kilku wczesniejszych okazjach, Donath poczut si¢ zadowolony, ze
Maxi odziedziczyta po matce tylko zewngtrzne podobienstwo. — Jeste$
twardg kobieta — powiedziat. — Nie wiem, do jakiego m¢za bys$ pasowala,
do twojego w kazdym razie nie. — Tu przyjrzat si¢ jej gladkiej, pelnej
samozadowolenia twarzy. — A moze wolalaby$ uchodzi¢ za nieszcz¢$liwa
ofiare?

Emmi Hofmann stuchata go tylko jednym uchem. Przez zamknigte
drzwi dochodzity dzwigki otwierajacego bal walca. Tak jak na cesarskim
dworze byt to walc Nad picknym modrym Dunajem. W tych sprawach
mozna byto naprawde¢ polega¢ na Rozanskim. Jej mysli krazyly juz
dookota przeniesienia si¢ do miasta. Trudno o bardziej sprzyjajaca pore,
nie mogla lepiej trafi¢: wszystkie najwazniejsze uroczystosci dworskie
wypadaty w styczniu: rocznica proklamacji cesarstwa w Wersalu, rocznica
koronacji oraz dzien nadawania orderéw, urodziny samego cesarza
1 wielka defilada. A potem luty! Wielkie bale maskaradowe w patacu
nastepcy tronu, §wigto dobroczynnosci 1 wszystkie te liczne inne bale
1 uroczystosci. Co wieczor od godziny siddmej zaczynaly podjezdzac
ekwipaze, co mozna tak dobrze obserwowac z okien mieszkania pani von
Schack...

Emmi Hofmann wstata 1 opierajac si¢ na ramieniu Donatha rzekta: —

Zaprowadz mnie do moich gosci.






ROZDZIAL OSMY

Wiktor Rézanski — to znaczy hrabia Rézanski, cho¢ co do tego krazyty
pewne watpliwosci — dodawal tancerzom animuszu. Petligc od przeszto
trzydziestu lat funkcje¢ aranzera zabaw, byt pod tym wzgledem ekspertem.
Niektorzy zastanawiali si¢, w jaki sposéb mogt z tego wyzy¢, zuzywajac
tyle frakdw, nie mowiac juz o niezliczonych gorsach, zgubionych spinkach
1 zdartych w tancu lakierkach. By¢ moze Rozanski nawet doptacat do tego,
aby tylko moc zaspokoi¢ swoja nienasycong zadze zycia towarzyskiego. —
Prosze si¢ ustawic!

— rozlegat si¢ jego tubalny glos po catym holu. — Alez, moi panowie,
nie zastaniajcie si¢ zmgczeniem! Co si¢ stalo z waszym elan! A wigc
z troche wigkszym elan, prosz¢! Damy to lubig. Teraz walc w podwojnym
tempie, z elan, a wigc... — Tu dal znak orkiestrze, aby zaczeta grac¢. — Raz,
dwa trzy — wtérowal swym komendom klaskaniem w dionie. — Jeszcze
troche predzej, prosze! Raz, dwa trzy! Raz, dwa trzy!

— Wystarczy! Walc w podwojnym tempie to juz nie dla mnie — rzekt
Fryc Hofmann, wyprowadzajac Kamile z kola tanczacych. — Do tego
nadajg si¢ mtodsze roczniki. Trzymaj si¢ lepiej z nimi, bo ja... — 1 podszedt
ku grupie ztozonej z trzech pandéw, ktorzy stali troche na uboczu 1 czekali
na niego z nie ukrywang niecierpliwoscia.

— 1dZ do nich! — Kamila znata ten rodzaj me¢zczyzn, ktdérzy przewaznie
juz pod koniec obiadu stawali si¢ niespokojni. — Wiasciwie powinienes$
mie¢ szczescie dzi§ wieczor.

Nie gniewala si¢ na ojca, ze pozostawil ja samg, aby wycofaé si¢ ze

swymi przyjaciélmi do palarni na gr¢ w karty. Stanela na skraju kota



tanczacych 1 zaczeta rozgladac si¢ za Keithem. Wiasciwie trudno go byto
przeoczy¢, zwlaszcza Kamili, ale nie mogta go nigdzie dojrze¢. Cala reszta
rodziny tanczyta. Maxi, Alicja 1 oczywiscie matka, ktora mimo tuszy byta
w tancu lekka jak piorko. Aby rozrusza¢ Ottona von Donath, musiata
zuzy¢ troche energii, 1 nawet wtedy pozostawal ociezaly jak niedzwiedz
w tancu.

Walc si¢ skonczyt i1 Roézanski zakomenderowat odbijanego. Wsrdd
tanczacych powstal rozgardiasz, ale wcigz jeszcze nie byto Sladu Keitha.
Nie wida¢ bylo rowniez Lu, ale Kamila bronita si¢ przed taczeniem tych
dwoéch spostrzezen. Do potnocy brakowato juz tylko pét godziny. Kamila
skierowala si¢ do sali jadalnej. Stot byt juz uprzatniety 1 zsunigty do
potowy. Przykryto go nowym obrusem z adamaszku 1 kelnerzy ustawiali
przeznaczone na godzing dwunastg zimne potrawy. Posrodku pysznit si¢
juz potezny pigciopietrowy tort, gdyz Nowy Rok byt rownocze$nie dniem
urodzin matki. Kamila przeszta przez sale jadalng, otwarta jedne
z dwuskrzydtowych drzwi 1 wyszta na taras. Byla pewna, ze zastanie tu
Keitha, zajetego ostatnimi przygotowaniami do fajerwerkow, ale byt tam
tylko ogrodnik.

— Czy pan moze widzial Keitha, panie Willeke? — zawotata do niego.

Willeke, ktory kleczat obok drewnianego kozta, aby zmontowac
mitynek do ogni sztucznych, podnidst glowe. — Mial mi pomoc, ale teraz
gdzies$ si¢ wymknat cichaczem. Niech si¢ panienka nie zazi¢bi.

Kamila wrocita rozczarowana do jadalni. Na dlugich bufetach
pokojowki ustawialy tymczasem piramidy talerzy 1 przygotowywaty
koszyki z zastawg stotowg. Na jednej z konsol lezala cala kolekcja

sztucznych noséw, papierowych kapelusikow, serpentyn, tutek z konfetti,



ze strzelajagcymi z hukiem cukierkami 1 innymi zabawnymi sztuczkami.

Kamila zastanawiata si¢, gdzie jeszcze Keith moégtby si¢ znajdowac,
w ogrodzie zimowym czy w palarni, gdy Schroterowa, ktéra dozorowata
urzadzenia bufetu na godzing dwunasty, zagrodzita jej droge. Biaty
czepek, ktory zwykle tkwit na jej siwych wlosach jak przyrosniety,
przesunat si¢ na bok, a twarz spagsowiata.

— Musze panig oco$§ poprosi¢, panno Kamilo — powiedziata
sttumionym glosem, ale to podkres$lato jeszcze bardziej jej podniecenie. —
Pani ma przeciez wptyw na ojca...

— Nie teraz. — Kamila chciala si¢ przemkna¢ obok Schroterowej, ale ona
potozyta szybko reke na jej ramieniu. — Prosze, tylko na moment!

— P&zniej, naprawde...

— To musi by¢ teraz. Obiecatl mi to juz dzisiaj rano, przyrzekt solennie.
Ostatecznie nie zagdam zbyt wiele, kiedy pozostawiam mu na to caty dzien.
To jest wszystko, co zaoszczedzitam. Co znaczy ,,pdzniej”? Obiecal, ze
przyniesie mi gotowke z miasta. Czy nie moze pani z nim pomoOwic?
Btagam!

Nie wiedzac sama dlaczego, Kamila odczuwata wobec Schroterowe;j
taka samg antypatie, jak ojciec. — Teraz, w srodku przyjecia!l —
odpowiedziata rozdrazniona. — To przeciez naprawde¢ nieodpowiednia
chwila, pani to musi zrozumie¢. Prosz¢ przyjs¢ do mnie jutro, wtedy
uregulujemy calg te sprawe. — Zostawita Schroterowa tam, gdzie ta stala,
1 opuscita jadalnie.

Jedno spojrzenie na tanczacych powiedziato jej, ze Keith wcigz jeszcze
si¢ nie zjawil, za to Kamile dostrzeglo od razu kilku pandéw 1 zasypato

zaproszeniami do tanca. Zbyla wszystkich obietnicami, ze zatanczy



pbzniej, i podazyta do ogrodu zimowego. Swiatlo bylo tam przyémione,
pomigdzy palmami i1kwitngcymi krzewami bugenwilli przemykata si¢
jaka$ para. Na trzcinowe] taweczce w niszy z fontanng siedziaty matka
1 pani von Schack 1 byly tak pochtoni¢te rozmowa, ze nie widzialy i nie
styszaty, co si¢ wokot nich dzieje.

Gdzie miata jeszcze szuka¢ Keitha? Nie wiedzac, co robi¢, Kamila
opuscita ogrod zimowy 1iszta wzdluz korytarza. Zabawa zblizala si¢
stopniowo do zenitu icaly dom rozbrzmiewat gwarem wielu gloséw
1 wibrowatl, byla to atmosfera, za jaka Kamila przepadata. Po krotkiej
przerwie muzyka odezwata si¢ znowu. Tubalny glos Roézanskiego oraz
jego klaskanie w dtonie goérowaly nad wszystkim. Jakze chetnie 1 ona by
zatanczyla, ale nie z kimkolwiek, lecz z Keithem. Poszia dalej bez celu
1nie zauwazyla, ze znalazta si¢ juz wsrdd pomieszczen gospodarczych.
Nagle w koncu korytarza otwarly si¢ jakies drzwi 1 wyszedl z nich Keith.
To byl naprawde¢ on! I Kamila tak si¢ ucieszyta jego widokiem, ze nie
zadata sobie pytania, co on moze robi¢ w prasowalni. Pobiegta mu
naprzeciw.

— A wigc jeste§! Szukam ci¢ wszedzie! Nie chcg tanczy¢ z nikim
innym, wszystkich czyms zbytam, chodz...

Keith szybko poprawit rozluzniony krawat 1 przygtadzit rekoma wtosy.
W pierwszym przyptywie radosci, ze go nareszcie znalazla, na pewno
usztoby to jej uwagi, gdyby nie ten zapach perfum, ktéry jg zdziwil. I to
u Keitha, ktory nie uzywal nawet wody do wloséw! Byt to stodkawy,
cigzki zapach hiacyntéw, a Kamila znata tylko jedng kobiete, ktora
uzywata tych perfum. Keith wziat ja za reke 1 chciat pociggnac za sobg. —

No, wigc pozwol, Ze teraz wszystko szybko nadrobimy. Chodz!...



Kamila spojrzata na drzwi, ktore si¢ znowu zamknely. Zamknetly sie¢
same.

— (Gdzie ona jest?

— Kto? Co ci jest? Chodz teraz. Musze ci przeciez udowodni¢, ze 1 my
w Ameryce umiemy tanczy¢ walca. Bo jesli nie, to jest juz najwyzszy
czas, zebys mnie nauczyta.

Niemczyzna Keitha byta bezbledna, ale poniewaz jego ojciec jej go
nauczyl, Keith méwit zjakim$§ swoistym, na wpot amerykanskim 1 na
wpot berlinskim akcentem. Gtos niezwykle niski, jak na jego miody wiek,
oraz powierzchowno$¢ chiopca wywarly na niej od pierwszej chwili
szczegblne wrazenie, rGwniez teraz bylta bliska tego, aby po prostu spetnié
to, o co ten glos jg prosit, a wigc tanczy¢ z Keithem 1 czu¢ si¢ szczesliwa...
Ale nagle znowu poczula ten cigzki zapach perfum. Uwolnita si¢ od
Keitha i pobieglta do drzwi, z ktorych on wyszedt. Dogonit ja i chciat
zatrzymac¢, ale spowodowal tylko, ze jeszcze bardziej zdecydowanie
podazyta do drzwi.

— Co ci jest? Mamy przeciez tanczy¢! Chodz teraz, prosze. Wszystko ci
wyjasnie, nie badz dzieckiem...

Nie mogt powiedzie¢ nic bardziej niedorzecznego. Wyrwata mu reke,
za ktora ja trzymal, 1mogl jeszcze tylko zobaczy¢, jak znikla
w prasowalni.

Panowat tam potmrok, gaz tlit si¢ stabym plomieniem, a przez okno
wida¢ byto odblask jasnej zimowej nocy. Na stole do prasowania pigtrzyta
si¢ juz gotowa do zabrania posciel. Siostry nie mogta od razu dostrzec, ale
Lu sama $ciggneta na siebie uwage.

— Nie st¢j tak ghupio! Kiedy tu juz jestes, to pomo6z mi raczej. Ty si¢ tu



dobrze orientujesz, gdzie moga by¢ przybory do szycia?

Stala tam kanapa, powleczona tylko bialym plétnem, na ktorej
prasowaczka niekiedy odpoczywatla, a teraz stata tam Lu, postawila jedng
noge na wyscielanym siedzeniu 1 poprawiala co§ przy ponczosze.
Rudawoblond loki opadly do przodu, zakrywajac jej czoto, jedno ramie
byto nagie, gdyz ramigczko wieczorowej sukni chyba si¢ urwato. Kiedy
uporala si¢ z ponczochg, wsune¢ta z powrotem stope do wieczorowego
ozdobionego $wiecidetkami pantofelka i odwrocita si¢. Gdy tak jak teraz
robila niewinng minke, miata wyraznie twarzyczke lalki: wypukte czotlo,
okragte oczy, dtugie, jakby przylepione rzesy, brwi jak dwie cienkie kreski
oraz pucolowate policzki.

— Mtodzieniec z temperamentem, musz¢ mu to przyznac!

— powiedziala bez zadnej zenady. — Podejdz, pomdz mi, musze w jakis
sposOb przymocowac ramigczko.

Kamila stata 1 szukata stéw, ktore nie powinny zdradzi¢ nic z jej uczud.
— Drzwi majg zasuwke. Mogla$ przynajmniej je zamkna¢.

— Alez, dziecinko, kto mowi, Ze ja tego nie zrobitam! Ale ty mnie nie
bedziesz pouczata, zwlaszcza w tych rzeczach.

— Wysunela jakas szuflade 1 zaczeta w niej grzebac¢. — Nie moge znalez¢
tych przekletych przyborow do szycia — 1 roze$miata si¢ sama do siebie. —
Czy pamigtasz, jak matka zawsze mawiata: ,,0d przeklenstw zaczyna si¢
sciezka grzechu”.

— Nie wiem, czy tw0j maz tez by si¢ $miat — wtracita Kamila, zloszczac
si¢ sama na siebie. Dlaczego stad od razu nie odeszta? Dlaczego wdata si¢
W r0Zmowe z siostra?

Lu westchneta. — M§j maz... jak okropnie brzmi to w twoich ustach.



Czy ja wiem, co on w tej chwili wyprawia? Oficer gwardii przybocznej,
wodzirej 1 do tego przystojny!

Czy ja si¢ go o to pytam? Czy nie moge¢ zasnac i trapi¢ si¢ zazdrosnymi
myslami? Kochana dziecino, musisz si¢ jeszcze wiele nauczy¢. — Podeszia
do Kamili, podtrzymujac sukni¢ przy dekolcie. — A moze chcesz pdj$¢ do
niego 1 naplotkowac? Mozesz sobie tego oszczedzi¢. Nie uwierzyltby ani
jednemu twemu stowu, tylko uznalby ci¢ za zazdro$nice. Jeste$ zazdrosna?

— Czys$ ty go juz czesciej zdradzata?

— Zdradzala! — potrzasngta glowg. — Pielegnuje moj tajny ogrodek
1 korzystam z praw mitodosci, to przeciez nie jest zakazane? Z odrobing
sprytu jest nawet wygodnie by¢ mezatka. Tak jest! Powinnas$ przyjs¢ do
mnie na nauke. Ale przede wszystkim nie réb takiej miny.

— Widzialas Keitha dopiero dwa razy, na Boze Narodzenie 1 dzisiaj. —
Tu Kamila przypomniata sobie dzisiejszy obiad, nie pomyslala nic
zdroznego, widzac, jak Lu z ozywieniem flirtuje z Keithem. Bo z Lu juz
zawsze tak bywato, zadna jej rozmowa z me¢zczyzng nie mogla si¢ bez
tego obejs¢, jak zupa bez soli.

I Lu znowu si¢ rozeSmiata glebokim wychodzacym jakby z wnetrza
smiechem, jak u lalki. — Nie moze by¢ nic lepszego niz tak bez dlugich
korowodow 1 zadnych nastepstw. Kiedys 1ty si¢ do tego zabierzesz... Ale
ty jeste$ naprawd¢ zazdrosna! Patrzcie! Mala Kamilka! Ty jestes kuta na
cztery nogi. — Lu lubita mocne 1 nieco wulgarne wyrazenia. Uwazatla to za
pikantne 1 we wlasciwym momencie osiggata tez w ten sposob u mezczyzn
,kolosalne sukcesy”, jak to nazywala! — Przebywa tu w domu
w towarzystwie tego milodzienca ztemperamentem 1rownoczesnie

kombinuje z tamtym ztotodajnym ostem. — Fakt, ze Rothe nie zalowat



dwustu tysiecy marek, aby dosta¢ Kamile za zZong, wcigz jeszcze
pokutowat w jej glowie. Z calej tej gadaniny o plajcie ojca tylko ten jeden
punkt zainteresowat ja naprawde. — Dwiescie tysiecy! Jak ci si¢ to udato
osiggnac? — I podeszta o krok blizej, a z nig razem wiongta fala perfum. —
Dwiescie tysigcy, ale potem musial chyba pozatowac takiej pigknej sumki!
I pozostawit ci¢ na koszu! W ostatniej chwili! — Prztykneta palcami, a oczy
jej zaiskrzyly si¢ radoscia z cudzego nieszczes$cia. — Po prostu tak! No,
uspokoj si¢, nie jeste$s pierwsza. A jesli chodzi o tego mlodzienca, to
mozesz go mie¢. Jest wprawdzie bardzo niepohamowany, ale réwniez
niezrgczny...

— Nikt mnie nie zostawil na koszu!

— To robi si¢ coraz bardziej ciekawe, to znaczy, ze ty odrzucitas
dwiescie tysigcy marek.

— Ojciec to zrobit. Dla mnie. Ja nigdy nie chciatam wyjs¢ za Rothego.

— QOjciec to zrobit! Jaki on dobry! Twdj kochany papa, z czyste]
szlachetno$ci. Ta bajeczka staje si¢ coraz bardziej wzruszajaca.

— Nie wiem, co ty wygadujesz, nie wiem nic o... dwustu tysigcach
marek. Ojciec potrzebowal pieniedzy, to si¢ zgadza. Ale mimo to ich si¢
wyrzekt, poniewaz wiedzial, ze ja...

Lu przerwala jej swym wydobywajacym si¢ z glgbi $Smiechem. —
Powiedz mi, czy jestes tak naiwna, czy tez tylko udajesz? Nie bedziesz mi
wmawia¢, ze uwierzylas wte bajeczke opowiedziang ci przez ojca.
Z mitosci do ciebie odwotal zargczyny! Dziecinko, musisz si¢ jeszcze
wiele nauczy¢, jesli chodzi o mezczyzn. Teraz ci powiem, jak to naprawde
byto: Twdj ojciec oblizywalby sobie palce, gdyby si¢ to udato. Woda si¢ga

mu juz po szyje. Ma wiecej dlugow niz wlosoOw na glowie. Splajtowat,



rozumiesz, tabula rasa. Dzisiejsze przyjecie to ostatni akt. Jutro zapadnie
zelazna kurtyna. Finita la commedia, 1to na zawsze. Wszystko diabli
wzieli. Apteka, fabryka przepadly. Prawdopodobnie i ten dom pdjdzie pod
mitotek. Ty bytas dla ojca ostatnig deska ratunku. Tak bylo. Ale ci Rothe s3
ostroznymi ludZzmi. Przeprowadzili chyba wywiad w banku 1 wtedy ostygli
w zapale 1 odwotali zargczyny. Czy teraz nareszcie otwierajg ci si¢ oczy na
twojego ukochanego, bezinteresownego papg¢! Ci mezczyzni! Ach!... —
1 nie zmieniajgc tonu ciggneta dalej: — Zniszczyt mi calg sukni¢... Gdzie,
do licha, podziewaja si¢ te przybory do szycia...

Kamila stala przy drzwiach, zr¢gka na klamce. Uciec teraz byloby
tchorzostwem. Musiala Lu zaprzeczy¢ i1 stang¢ w obronie ojca. Ale zanim
to sobie uswiadomita, opuscita juz prasowalnic.

W holu nastrdj stal si¢ jeszcze bardziej rozhukany. Porwane nie
znoszacym sprzeciwu temperamentem Rozanskiego tanczyly teraz
istarsze roczniki. Niektorzy juz si¢ karnawatlowo przystroili,
poprzyczepiali kartonowe nosy 1ipowkladali na glowy $mieszne
kapelusiki. Konfetti lezalo rozsypane na posadzce, az zyrandoli
1 kinkietow zwisaty réznokolorowe serpentyny. Za niecaly kwadrans
nadejdzie potnoc 1 stuzba stata gotowa, aby kiedy zegar wybije dwunasta,
poda¢ kazdemu gosciowi kieliszek szampana.

Kilku pandéw, ktorzy wiasnie stali bez dam, przywitalo Kamilg gtosnym
halo. Wypuscili jej prosto w twarz nadmuchane weze 1 obrzucili ja
konfetti.

W palarni nie byto nikogo z wyjatkiem czterech m¢zczyzn przy obitym
zielonym suknem stoliku do kart. Lampa z abazurem z paciorkow wisiata

nisko opuszczona. W kregu jej swiatta widac¢ byto tylko rece tych czterech



me¢zczyzn,  sterczace  z biatych  mankietow  1trzymajace  karty.
Z popielniczki unosit si¢ dym w kierunku lampy.

Jedna z tych rak opuscita teraz krag Swiatta, zanurzyta si¢ w potmrok
1 przywotala skinieniem Kamile.

— Podejdz blizej 1 usigdZz przy mnie. Nie macie przeciez nic przeciwko
temu? Ona nie powie ani stéwka, ja za nig r¢cze.

— Fryc Hofmann odchylit si¢ do tylu na swoim krzesle.

— A wigc chodz. Przyniesiesz mi na pewno szczgscie.

W jego glosie dzwigczaly dobry humor 1 beztroska, ale czego innego
mogla si¢ po nim spodziewac? Po pewnym wahaniu podeszta blizej,
odpowiedziala na pozdrowienie me¢zczyzn niemym skinieniem glowy
1 pochylita si¢ nad ojcem.

— Musz¢ z tobg pomowic.

— Teraz?

I przypomniala si¢ jej Schroterowa. Czy on ja tak samo sptawi? — To
konieczne — powiedziata — btagam!

Ten jej naglacy ton musiat go przekona¢. W kazdym razie ztozyt karty
1 powiedziat do partnerow: — Przepraszam na jedng chwilkg. Obowigzki
ojca! I nie zapominajcie, ze Aschenbach licytuje. — Nie wypuszczajac kart
z r¢ki, ojciec wstat. Skierowat si¢ do niszy pod oknem, najdalej potozone;
od stolika gry, zdecydowany nie opusci¢ tego pokoju. — No, co jest tak
waznego, moje dziecko? — zapytat szeptem.

— Czy nie mozecie nareszcie przesta¢ tak mnie nazywac?!

Chociaz ulegt jej prosbie, w myslach byt stale zajety oceng swoich kart.
Co ona przed chwilg powiedziata? Spojrzat na nig z rozdraznieniem.

— Widze, ze chcesz zaraz wroci¢ do gry — zaczeta Kamila. — Powiedz



mi tylko jedno: Dlaczego musiale§ mnie oklamywac? Ty! Sadzitam
zawsze, ze miedzy nami obojgiem cos takiego nigdy nie bedzie potrzebne.
— Bylo istnym absurdem, ze to, co chciatloby si¢ jej glosno krzyknac,
musiala wypowiedzie¢ cicho, niemal szeptem. Ale pasowalo to do
wszystkiego, do tego glebokiego, osobliwego bolu, jaki odczuwata. Stata
sztywna, ze zwieszonymi rekoma 1 nagle poczuta, ze wieje z okna. Okno
si¢ nie domyka, musze kazac to sprawdzi¢! Przez moment byta catkowicie
zaabsorbowana tg uboczng myslg.

— Gdybys$ mi powiedziata, o czym ty mowisz...

— O moich zargczynach. O Rothem. Wcale nie miate§ zamiaru temu
zapobiec.

— Ale przeciez do tego nie doszto! Czy nie tak? Czy to nie jest rzecza
najwazniejsza’?

— Ale ja uwierzylam...

— Mow troche ciszej. Widzisz, nie dopuscitas mnie wcale do glosu.
Sprawa nie doszla do skutku, w jaki sposéb 1idlaczego, czy to nie
wszystko jedno? Ciesz si¢, baw sie, tancz i1 rozkoszuj tym wieczorem.

Dlaczego nie chcial jej zrozumie¢? Czy nie wiedziat, ze byt dla niej
czym$ wiecej niz tylko ojcem, ze utracita co§ wiecej jak tylko zaufanie do
niego, ufnos$¢, ze mozna na ludziach polega¢, im wierzyc¢... Jej mysli nie
byty tak sprecyzowane, ale bardzo bolesne. I znowu przypomniata sobie
o Schroterowej, o jej dziwnym zachowaniu w sali jadalnej. — A co jest ze
Schroterowa? Co z jej oszczednosciami? Chceiata zwrotu swoich pieniedzy,
a ty nie mogles jej juz ich zwr6cic?

— Dysponowatem w jej imieniu trzema tysigcami marek 1 podwoitem te

sume.



Kazdy, kto go nie znal, zadowolitby si¢ tg odpowiedzia, i jeszcze przed
godzing Kamila rowniez by to uczynita. Ale teraz byla petna nieufnosci. —
Dlaczego nie zwroécites jej tych pienigdzy?

— Chcialem jej zwrécic te pieniadze.

Mowigc to unikat wzroku Kamili. Jego pewnos¢ siebie nagle pierzchta
1 Kamila ujrzata teraz wszystko jasno przed soba: ojciec wzial pieniadze
z jej konta, naturalnie z zamiarem wyptacenia ich Schroterowej, ale potem
przegral je w mieScie w karty przy jakiej$ ostatniej, desperackiej probie
przywrécenia szczgsliwej passy. Kamila zawsze opowiadala si¢ po jego
stronie. A nawet wiecej. Byt dla niej miernikiem wszystkiego, cho¢ nie
bylo to zawsze tatwe, ale tak dlugo wszystko sobie wykretnie thumaczyta,
az okazywalo si¢, ze to on miat racj¢. Ale teraz si¢ jej to nie udalo
1 prawdopodobnie juz nigdy nie uda. Bol, jaki ojciec jej wyrzadzil, byt
zbyt wielki. Nie bedzie mogta juz nigdy o tym zapomnie¢ i nigdy tego
catkiem przebole¢.

Wiec na co jeszcze czekata? Czy miata skryta nadzieje, ze moze
przeciez znajdzie si¢ dla niego jakie$ usprawiedliwienie?

— A wigc te pienigdze przegrates? — Dlaczegdz on temu nie zaprzecza?
Dlaczego nie daje jej jakiej$ zgodnej z honorem odpowiedzi, obojetne,
prawdziwej czy zmys$lonej? Ale ojciec milczal, opusciwszy glowe, 1to
nieme przyznanie si¢ do winy pogorszyto jeszcze wszystko.

— Tak — odpowiedzial w koncu. Sam nie wiedzial, jak do tego doszto,
wigc jakze mogl wyjasni¢ to Kamili? Krétkg rozmowe z Rothem, ktéry na
podstawie informacji uzyskanych w banku wymowit mu wszelkie
finansowe, jak réwniez 1 osobiste partnerstwo. Szok, ktory wkrotce po

opuszczeniu biura Rothego przemienit si¢ we wznioste uczucie, w nastroj,



Ze teraz nic juz nie moze mu si¢ stac; jego idee fixe, 1z z pienigdzmi
Kamili, ktére miat w kieszeni, na pewno wygra 1 powrdci do domu jako
bogaty cztowiek... — Bardzo mi przykro.

Znowu nastgpita przerwa, apotem Kamila powiedziata: -
Najsmutniejsze jest to, ze teraz nigdy juz nie bed¢ mogta mie¢ do ciebie
zaufania.

— Alez, Kamilo...

I odwrocita si¢, zanim moégt uchwyci¢ jej reke. Miata do niego jeszcze
jedno pytanie, wazniejsze od wszystkich innych, ale teraz nie mogta juz
sformutowac¢ jasno zadnej mysli. Czula spojrzenia graczy na swoich
plecach, miata wrazenie, ze droga do drzwi nigdy si¢ nie skonczy. Jak
mozna si¢ poruszac nie czujac wilasnych nog? I dokad mogta jeszcze pojs¢
wtym domu wypelionym rozbawionymi gos¢mi? Gdzie mogla by¢
catkiem sama?

Sprobowata pdj$¢ do biblioteki 1 kiedy zobaczyta, ze tam nikogo nie
ma, zamknela za sobg drzwi. Na jednym ze stolikdéw, oswietlonym jedna
jedyng lampa, staty puste filizanki po kawie 1 patera z cukierkami. Kamila
zgasila lampg, wiec pokoj byt teraz juz tylko oswietlony ogniem, palagcym
si¢ na kominku. Na obitej skorg kanapie, stojacej przed kominkiem,
spedzita juz niejeden wieczor, sama z ksigzka lub nawet tylko z wlasnymi
myslami, niekiedy tu nawet zasypiala, az chidd i niewygodna pozycja ja
budzily. Nad kominkiem znajdowat si¢ obraz wmontowany do boazerii.
Teraz byt pograzony w ciemnosci, gdyz odblask ognia juz tam nie si¢gat.
Obraz przedstawial owo drzewo w parku, starg lipe, drzewo zyczen.
Ojciec zamowil to ptdtno wkrotce po wyprowadzeniu sie do tego domu.

Z nogami podwinigtymi pod siebie oraz ramionami 1 glowg opartymi



o zaokraglong porecz kanapy, Kamila wpatrywala si¢ w obraz
1 przystluchiwata trzaskaniu ognia 1 odglosom dochodzacym z wnetrza
domu. Nie postawita ojcu najwazniejszego pytania: co stanie si¢
z domem? Ale jakzez moglaby jeszcze raz pojS¢ do niego i jeszcze raz
przerwac¢ mu gr¢ w karty. Juz sama mysl, jak on na nig popatrzy btagalnym
spojrzeniem, aby uzyczy¢ mu jeszcze tej przyjemnosci, wystarczata, by jej
odebra¢ odwage. Jesli odpowiadato prawdzie to, co powiedziata Lu... ze
apteka 1 fabryka p6jda pod miotek, a prawdopodobnie rowniez 1 ten dom...

— Btagam! — wymkngto si¢ jej. — Blagam! — Nie miata przy tym nic
okreslonego na mysli, wyrazato to po prostu jej nadzieje, ze przeciez
jeszcze wszystko moze si¢ dobrze skonczy¢. Przymkneta oczy. Juz
o niczym nie mys$le¢, nie medrkowac. Zapomnie¢ i1 zasnac.

Nagle ustyszata, jak drzwi w glebi biblioteki si¢ otwarty 1 glos Keitha:
— Kamilo, czy tu jestes?

Ale Kamila nie odpowiedziata. Wiedziala, ze on nie moze jej dojrzeé
spoza wysokiego oparcia kanapy. Przez otwarte drzwi doleciat gwar
gloséw z holu.

Wszelako Keith musiat ja dostrzec, gdyz jego kroki si¢ zblizyly. —
Spiesz si¢! Jest zaraz dwunasta. Opuscisz to, co najwazniejsze!

Kamila miata oczy zamknigte, lecz mimo to wiedziata, ze Keith przed
nig stoi, gdyz ciepto dochodzace z kominka zmalato. Otwarla oczy
1 krzykneta przerazona, bo nie byla przygotowana na przyczepiony do jego
twarzy wielki nos z kartonu, ktory z niepewnym $wietle sprawiat wrecz
niesamowite wrazenie. — Zdejmij to paskudztwo! — krzykneta, a kiedy nie
zareagowat natychmiast, skoczyta na rowne nogi i zerwata mu go z twarzy.

Ale to niczego nie naprawito. Teraz kartonowy nos, zwisajagc na gumce



Z jego szyi, ogromny i czerwony, dyndat mu na piersi.

— Idz sobie! — powiedziata. — Odejdz 1 zostaw mnie samg!

Kiedy Keith wybrat si¢ na jej poszukiwanie, wyobrazat sobie catkiem
inaczej moment, w ktorym jg znajdzie. We wszystkim, co dotyczyto kobiet
oraz wykorzystywania pomys$lnych okazji, mogt zwykle slepo polega¢ na
swoim instynkcie. — Czy nie chcesz jednak przyjs¢ — powiedzial teraz —
1 traci¢ sie ze mng kieliszkiem na szczg¢sliwy Nowy Rok?

— Jest juz za p6zno — odpowiedziala.

— Co jest za p6zno? — Teraz juz w ogole nie potrafit dojs¢ z nig do tadu.

— Wszystko... — 1 spojrzata na obraz nad kominkiem. Jak ludzie moga
w co$ takiego wierzyé. Zyczenia, ktore sie spetniaja...

Jeden z zegaréw zaczat bi¢. Gwar dochodzacy z wnetrza domu wzmogt
si¢, a potem rozlegly si¢ na dworze z tarasu wybuchy ogni sztucznych.
Oczy Kamili nie mogty si¢ oderwa¢ od obrazu. Drzewo na nim zmieniato

barwe, zaleznie od czerwonego, zielonego 1 biatego odblasku.

Cze$¢ druga



ROZDZIAL PIERWSZY

Nagle Kamila poczuta chtéd 1 przerwala poszukiwanie skamielin.
Majac spojrzenie ciagle utkwione w piasku plazy, zorientowala si¢, pewnie
po zmianie S$wiatta, ze chmura musiatla zasloni¢ stonce, ale teraz
zobaczyla, ze cate niebo bylo zasnute chmurami. Sunely nisko nad
morzem, ich dolne warstwy szybciej niz gorne. Mimo licznych sezonow
letnich, ktore od dziecinstwa spedzata nad morzem, nie przyzwyczaita si¢
wcigz jeszcze do takich naglych zmian pogody. Morze — to byt catkiem
inny $wiat, inne zycie. Byto to jak z jej wlosami, ktore od pot roku miata
krotko obciete, a ktére mimo to niekiedy -chciala jeszcze rekoma
poprawiac.

Spojrzata w dal nad morzem ku ciemnym zwatom chmur, biorgc
z poczatku rowniez stado ptactwa za chmure, gdyz zblizato si¢ tak gesto
zwarte 1 tak bezgtosne. Unoszac si¢ tylko na wietrze, bez uderzen skrzydet
1 krzykoéw, zmierzato ku ladowi, znizyto si¢ 1 osiadlo na waskim pasmie
piasku, ktore tworzylo tu brzeg. Dziato si¢ to calkiem bezglos$nie, jedynie
z szumem pidr, niczym wiatr, kiedy ustaje. Dopiero wtedy Kamila
rozpoznata po jaskrawozoéltych btonach u ndzek, ze to byty pietrzele.

Byt to samotny kawatek plazy, trudno dostepny pod wysoka na jakie$
dobre czterdziesci metrow, piaszczysta wydmg. Przyptyw naniost wiele
muszli 1 kraboéw. Ale smukte, ciemnopidre ptaki z biatymi znakami na
skrzydtach wcale nie zwracaty na nie uwagi, lecz zupetnie wyczerpane
lezaly w piasku. Byta ich na pewno ponad setka i Kamili przypomniato
sig, co otym opowiadali rybacy z Warnemiinde, ze kiedy pierwsze

pietrzele przybywaja z potnocy, oznacza to, ze si¢ lato skonczyto.



Znad morza, ktore znajdowato si¢ w odplywie, powiato chtodem.
Kamila poczuta to przede wszystkim na bosych stopach i na karku, nie
ostonietym juz dlugimi wlosami. Wyszukata miejsce pod samg wydma,
gdzie piasek byt jeszcze nagrzany od stonca. Kamila odkryta ten kawatek
plazy, kiedy wczesng wiosng szukata jajek mew, od tego czasu czesto tu
zachodzita. Od domu cioci Lenki, polozonego na zachodnim krancu
Warnemiinde, byto tu pot godziny drogi rowerem. Z poczatku droga byta
rowna, wiodta wsréd sosen 1krzewow kolczastego janowca. Dalej
zadrzewienie stawato si¢ coraz rzadsze 1 droga prowadzita stale pod gore,
az do wysokiej wydmy. Zejs¢ stamtad do morza nie byto trudno, zsuwato
si¢ po prostu po piasku. Bardziej meczacy byt powrdt, ale z biegiem czasu
Kamila wydeptata $ciezke, ktora zygzakiem prowadzita na gore.

Wsrod pietrzeli stopniowo powracalo zycie: otrzepywaty piora,
dziobaly pokarm i wykopywaly szybkimi uderzeniami kusych ogondéw
dotki do spania w piasku. Wiatr przyganiat coraz wigcej chmur, wcigz
jeszcze w dwoch warstwach. Na gorze sunety wielkie biate chmury, a pod
nimi, prawie dwa razy szybciej, male, ciemne, rzucajace ruchome cienie
na wode. Kamila nigdy nie zabierata z sobg na wycieczki zegarka. Czas
nie odgrywal dla niej zadnej roli, a zresztg orientowala si¢ zawsze wedlug
parostatkbw  z wycieczkowiczami,  ktore  kursowaly = pomiedzy
Warnemiinde 1 Heiligendamm. Jednakze dzi§ po potudniu nie dostrzegia
zadnego z tych statkow i réwniez teraz bylo na morzu tylko kilka czoten
rybackich, aby =zabra¢ sieci. Ostatnim pociggiem — Kamila czesto
obserwowata zaladunek — odsytano ryby w skrzyniach z lodem, wszystkie,
jak to sobie wyobrazata, do Berlina.

Pomigdzy znakami nawigacyjnymi, ktore wskazywaty droge do portu



w Warnemiinde, dostrzegta teraz frachtowiec, a potem jeszcze drugi
1 trzeci, ptynace w kierunku ujscia rzeki Warnow. Z samego Warnemiinde
widziala stad tylko molo, daleko wysunigte w morze, 1 wysoka latarni¢
morska.

Zimna bryza dosiggla jej juz teraz w ostonigtej kryjowce, wiec wybrata
si¢ niechetnie w droge powrotng $ciezka wiodaca zygzakiem na wydme.
Jej rower stat oparty o karlowatg sosne. OczyScita stopy z piasku, wlozyta
ponczochy 1buciki 1spigta spodnie na kostkach klamrami. Byly to
pierwsze spodnie, jakie nosita. Matka dawniej nigdy jej na to nie
pozwalala. Uwazala juz za skandaliczne, aby ktoras z jej cérek wsiadta na
taki przeznaczony tylko dla ubogich wehikut. I to rowniez si¢ w jej zyciu
zmienito: nie byto juz matczynego ,,nie”’, ktore mogto jej czegos zakazac.

Po spadzistej drodze, umocnionej biatymi zmiazdzonymi muszelkami,
rower gnany wiatrem zjezdzal na wolnym kole. Kamila nawet troche
hamowata, aby nie za wczes$nie wroci¢ do domu, ale to niewiele pomagato.
Po ostatnim zakrecie wynurzyl si¢ przed nig kurort: dluga promenada
obsadzona kulistymi akacjami, szeroka plaza po lewej stronie, a na prawo
rzad pensjonatéw 1 hoteli, najpierw mniejszych, a potem, im blizej mola,
coraz wigkszych 1 bardziej wytwornych. Dom cioci Lenki stat zaraz przy
wejsciu do miasteczka, gdzie mieszkali tylko tubylcy: rybacy i zony
kapitanéw, o ktorych nigdy dokladnie nie wiedziano, czy ich me¢zowie
jeszcze ptywaja po morzu, czy tez sg juz one wdowami.

Poza cichym szumem roweru i monotonnym rytmem przyboju nie byto
nic stycha¢. Brak bylo nawet gwaru bawigcych si¢ dzieci, ktory zwykle
dolatywat od strony plazy. Zbudowane z piasku zamki nie miaty juz swych

roznokolorowych chorggiewek. Nie byto juz réwniez na zwyklym miejscu



niebieskiego, kraciastego namiotu, w ktorym wynajmowano todki. Lezaly
one teraz dnem do gory wzdluz brzegu, pokazujac swoje wysmotowane
spody. Kilku mezczyzn zbieralo na brzegu odpadki, a kiedy wylozona
muszelkami $ciezka przeszta w wybrukowang jezdni¢, wyjechata
naprzeciw platforma natadowana plazowymi koszami.

Kamila znata masywnego mezczyzneg, ktory siedzial na kozle; byt to
Kleinhans, sgsiad cioci Lenki. Zatrzymal platforme, Kamila réwniez
zatrzymata rower 1 zsiadta. Kleinhans dotknat z lekka splowiatej czapki
1 mruknat:

— Ze spaceru?

— Tak, bytam na spacerze. — Kamila jednym spojrzeniem stwierdzila, ze
u cioci Lenki wizyta si¢ jeszcze nie skonczyta. Ciocia stata z panem Witte
w ogrodku przed domem, gdzie rést czaber. Witte byt juz ubrany do
wyjscia 1Kamila miata nadziejg, ze moze jej bedzie oszczedzona
konieczno$¢ przywitania si¢ z nim. Podeszta troche¢ blizej do platformy,
aby przedluzy¢ rozmowe z Kleinhansem. — Widzialam pietrzele, cate
stado.

— Ach, tak. Wczesnie w tym roku. Wczesne pietrzele, wczesna zima. —

— To juz zima? — zapytata. — A co z jesienig? Czy w ogole nie ma tu
jesieni?

— Jesieni nie znamy, tylko dlugie zimy. Pani w tym roku pozostanie tu
na zimg, jak styszalem?

— Tak, mamy zosta¢. — Jej oczy powedrowaly ku opuszczonej plazy
1 Kamila probowata wyobrazi¢ sobie, jak tu bedzie wyglada¢ w zimie, ale

to si¢ jej nie udato. Dotychczas mysl, ze spedzi tu rOwniez zimg, zawsze



odsuwata od siebie, jak zreszta, tak wiele innych rzeczy, ktore taczyly si¢
z przysztoscia.

Kleinhans podrapat si¢ w tyt glowy, przy czym jego czapka zsunela si¢
nisko na czoto. — Nudno dla takiego dziewczatka jak pani. Tu nic si¢ nie
dzieje. — Jak wielu tubylcow, Kleinhans nastawit si¢ juz na nowe czasy, na
zmian¢ Warnemiinde z wioski rybackiej w zdrojowisko nadmorskie.
Zawiesit swoje ryboldwstwo na kotku 1 pracowat od kilku lat dla zarzadu
kurortu. Opiekowat si¢ kortami tenisowymi i remontowat kosze plazowe,
azimg na malych drewnianych tabliczkach — najchetniej na owalnie
wycietych kawatkach pnia brzozy — malowal czterowiersze, latarni¢
morska albo herb miejski Warnemiinde, ktéore potem w ciggu lata
sprzedawano w sklepach z pamigtkami. Wzigt znéw do reki cugle. —
Musze dalej. Mam jeszcze dwa razy obroci¢. Witte chyba czeka na panig?

Kamila rzucita okiem w §lad za spojrzeniem Kleinhansa w kierunku
domu ciotki. Ciocia Lenka 1 aptekarz Witte stali przy furtce do ogrodu
1 trudno juz byto unikna¢ spotkania.

— To porzadny cztowiek — ustyszata Kamila slowa Kleinhansa. —
I niebiedny... — Niemal nie mogla si¢ powstrzyma¢ od $miechu, widzac,
jak Kleinhans z catych sit staral si¢ zachwala¢ Wittego, by¢ moze nawet
ciocia go odpowiednio pouczyta.

Kamila pchata rower przed sobg w kierunku domu. Byt to
jednopictrowy budynek z nie tynkowanej cegly, po ktorym w jakis sposéb
mozna bylto poznaé, ze kiedys$ nalezal do kapitana marynarki. W waskim
ogrodku, jakie byly tu przed kazdym domem, mato co rosto, gdyz
nawieziona tu ziemia ogrodowa byla wcigz na nowo potykana przez

piasek.



Herman Witte, ktory nad rzeka mial apteke, otwarl Kamili furtke
prowadzacg do ogrodu. Znata go od dawna, kiedy jeszcze jako dziecko
przybyla po raz pierwszy do Warnemiinde. Nigdy nie przeszta przed
witryng jego apteki bez przyjrzenia si¢ wielkiej szklanej kuli z pijawkami.
A w glebi ukazywata si¢ wtedy zawsze postac aptekarza z bokobrodami.

— Spézniasz si¢, dlugosmy na ciebie czekali. Pan Witte chciat jeszcze
koniecznie si¢ z tobg zobaczy¢.

Herman Witte nie moégt Kamili poda¢ reki, poniewaz trzymata
kierownice roweru. Réwniez nic od razu nie powiedzial, lecz siegnat pod
ciemnopopielaty trzyéwierciowy surdut, ktory byt jeszcze ponadto zapigty,
1 podat jej srebrne puzderko.

— Nigdy nie mozna przy takiej pogodzie by¢ dosy¢ ostroznym —
powiedzial. — Powietrze jest tu zdrowe, ale trzeba by¢ przyzwyczajonym
1 odpowiednio ubranym.

— Ijakby obawiajac si¢, ze Kamila mogtaby jego stowa uznaé za
krytyke, szybko dodat: — Kiedy si¢ jest tak mtodym, nie zwaza si¢ na
pogode, prawda? Jeszcze si¢ znacznie ozigbi. Z pdinocy to do nas
nadciagnie. Bedzie deszcz, cale niebo jest zasnute chmurami, ale brak nam
byto deszczu.

Kamila wzigta jedng z matych, brunatnych pastylek, ktore aptekarz
Witte sam produkowatl. Ito rowniez nalezato do zycia nad morzem —
olbrzymie znaczenie, jakie przypisywano pogodzie. Pogoda stanowila
temat rozmow. Decydowata o dobrym samopoczuciu, otym, co si¢
pamigtato 1 co miato nadejs¢.

Po cioci Lence wyraznie mozna bylo poznaé, ze uwazata probe

nawigzania rozmowy przez Wittego za wielce niezreczna.



— Z ta pogoda nie jest wcale tak Zle — wtracita. — Wrzesien jest tu czesto
najpigkniejszym miesigcem, a pazdziernik...

— Tak — zawtérowal Witte jak echo — czesto bywaja to najpickniejsze
miesigce w roku.

— Pan Witte mial bowiem zamiar zaprosi¢ ci¢ na zabawg...

I znow aptekarz podchwycit z wdzigcznoscig ten watek.

— Oczywiscie, po to tu przyszedtem. Zabawa! Komisja zdrojowa nie
poskapita funduszy. Statek ,, Krolowa Krystyna”, przystrojony uroczyscie
na zamknigcie sezonu, zakotwiczy si¢ na rzece Warnow. Beda tance
1 ognie sztuczne...

— Bardzo mi przykro — przerwala Kamila — ale obiecatam, Ze nie bedg
juz tanczy¢, w kazdym razie nie w tym roku.

— Po prostu tak powiedziata, poniewaz nic innego nie przyszio jej na
mys$l, aby wykreci¢ si¢ od zaproszenia.

— Nie wiedziatem — powiedziat Witte z rozdraznieniem.

— Czy kto$ umart w rodzinie? Byloby mi przykro, gdybym moim
zaproszeniem...

Wktadal popielate r¢kawiczki powoli, wygtadzajac kazdy palec, zapiat
oba zatrzaski tak ceremonialnie, ze juz to zdradzalo jego zazenowanie,
wiec Kamili zrobito si¢ go zal, a niemal jeszcze bardziej cioci, ktora
wygladata na réwnie zaktopotang. Wtedy przyszta jej na mys$l skamielina,
ktorg znalazla, poprosita Wittego, aby przytrzymat rower, 1 wyjela
z torebki kamyk, na ktorym byt wyraznie odci$niety morski jezowiec.

— Pan przeciez na tym troche si¢ zna.

— Pani pozwoli? — Wziagt kamyk do reki 1 obejrzat pod swiatto. — Jak

swietnie zachowany! Rzadko si¢ je znajduje w takim stanie. Czy pani ma



jeszcze wigcej takich okazdéw? — I chcial jej odda¢ skamieling, ale Kamila
potrzasneta gtowa.

— Nalezy do pana, przeciez pan kolekcjonuje takie rzeczy.

— A pani nie?

— Nie. — Wziela ten kamyk rzeczywiscie tylko dlatego, ze Slad byt tak
niezwykle wyraznie zarysowany. Jednym zjej najprzykrzejszych
wspomnien byl moment, kiedy ojciec musial pozegna¢ si¢ ze swoimi
zbiorami, zwlaszcza z zegarkami; wtedy postanowila, ze sama nigdy nie
bedzie nic kolekcjonowacé. Co za sens przywigzywac si¢ do przedmiotdw,
ktore pewnego dnia mozna straci¢. — Nie — powtorzyta — nie kolekcjonuje.
Jest dosy¢ kolekcjoneréow. Nawet Kleinhans si¢ tym zajmuje.

— Kleinhans kolekcjonuje? To co$ catkiem nowego.

— On zbiera opaski do cygar, opaski do cygar z catego $wiata,
posegregowane wedlug krajow. Ma ich cate kartonowe pudta.

Witte odchrzgknal. — W kazdym razie bardzo dzigkuje. To wspaniaty
okaz, naprawd¢ rzadko$C... bedzie mi panig przypominat. —
I powiedziawszy to, pozegnat si¢ szybko. Wyszedl przed furtke i znikt
pomigdzy kulistymi akacjami w swym popielatym surducie, w pumpach
tej samej barwy 1 owijaczach.

Ciocia potrzasneta gtowa, idgc obok Kamili w kierunku domu.

— Dlaczego musisz by¢ zawsze taka? On w ogole nie moze si¢ co do
ciebie zorientowac.

— A czy powinien?

— Ach, co tam! Gdzie si¢ podziewatas$ przez caty dzien?

— Na plazy... Wkrétce 1 z tym bedzie koniec. Kleinhans méwi, ze zima

jest tu dtuga.



— Czy on naprawdg¢ kolekcjonuje opaski do cygar?

— Tak, niedawno mi je pokazywal. Ma ich cale setki. Mozna w nich
przestudiowac genealogie krolewskich dynastii...

Zmien buciki! — Weszly wlasnie do matego przedpokoiku, rodzaju
przedsionka przed wtasciwg sienig. Na podtodze wzdhuz $ciany stalo duzo
obuwia, para przy parze. Trzeba je byto tu zmienia¢, bo ciocia obstawata
przy tym. Nic nie moglo jej bardziej rozgniewaé, niz kiedy kto$ nanidst
piasku na podtoge. Dawniej, podczas krétkich tygodni wakacyjnych, ten
pedantyczny rys u cioci nie zwrocit szczegolnej uwagi Kamili, ale teraz jg
razil.

Obie kobiety weszty do obszernej bawialni. Cigzkie meble -
renesansowy bufet, obudowana kanapa, pluszowe fotele 1 obrazy
w masywnych ztotych ramach — nie pasowaly do proporcji domu, do
matych okien 1 niskiego sufitu. Bylo to, jak gdyby kto§ umeblowat rybacki
kuter pozostatosciami z salonu luksusowego parostatku, tak w kazdym
razie odczuwala to Kamila. Na oszklonej werandzie, z ktorej roztaczat si¢
widok na morze, stal stot, na ktorym byly roztozone pasjansowe karty
ciocit Lenki. Karta, ktéra przedstawiata ,,pana”, lezata odtozona na bok,
widocznie ciocia wrozylta aptekarzowi.

— Bylo to zreszta bardzo uprzejmie z twojej strony, ze mu podarowatas
te skamieling. Sprawitas mu tym wielkg radosc.

— Ciocia zaczgla ustawia¢ serwis do herbaty na tacy. Nie byt to ten
z wzorami w ksztalcie cebulek, jakiego zwykle uzywala, ale chinski serwis
z cienkiej, niemal przezroczystej porcelany z czerwono-ztotymi smokami.
Kamila wzigta od cioci tace, aby zanies¢ ja do kuchni.

— Powiedz mi, ciociu, nie chcesz chyba na serio wyswata¢ mnie za tego



aptekarza. To bylaby u ciebie catkiem nowa cecha.

Ciocia nie spieszyla si¢ zodpowiedzig. Usiadla w jednym
z pluszowych foteli 1 wzigta robdtke do szydetkowania. — Mysle jedynie
troch¢ wiecej o przysztosci niz ty, nic ponadto. A moze potrafisz mi
powiedzie¢, jakie masz plany? Ale teraz juz idz 1 raczej si¢ przebierz.

Poza kuchnig byta na parterze tylko jeszcze sypialnia cioci Lenki. Na
pierwszym pigtrze znajdowata si¢ lazienka idwa pokoje, w ktérych
mieszkala obecnie Kamila oraz jej ojciec. Podczas wszystkich tych lat,
kiedy Kamila spedzala tu letnie wakacje, ciasnota w domu cioci nigdy jej
nie razila, uwazata jg nawet za przytulng, ale teraz miata niekiedy uczucie,
ze sufit lada chwila spadnie jej na glowe. Nawet w swoim pokoju nie byta
naprawde sama, gdyz stycha¢ tam bylo kazdy krok innych mieszkancow,
1 wiedziata, ze oni rowniez stysza kazdy jej krok.

Nawet bez upomnienia cioci, ktora mimo catej swojej tolerancji wolata
widzie¢ ja w spddnicy niz w spodniach, Kamila bytaby si¢ przebrata, gdyz
zrobito si¢ jej zimno w zbyt lekkim stroju. Wréciwszy do bawialni, usiadta
obok cioci 1 wzieta ksigzke, ale nie udato si¢ jej skupi¢. Plany? Tak, bo co
za plany mogla mie¢ poza spedzeniem jednego dnia po drugim,
podobnych do zludzenia do siebie. Za godzing miat przyj$¢ ojciec;
usigdzie do obiadu przy nakrytym stole, uraczy je biezagcymi nowinami
z Warnemiinde, potem wycofa si¢ do swego pokoju, przebierze si¢ na
wieczor 1 znowu zniknie. Albo rowniez 1to si¢ juz skonczy teraz, kiedy
coraz wigcej sezonowych gosci opuszcza Warnemiinde? Czy bedzie zndéw
przesiadywal w domu przez caty dzien, tak jak w pierwszych miesigcach
po opuszczeniu Berlina? Wspomnienie o tym wraz z nadej$ciem lata juz

zbladto, ale teraz, kiedy znowu o tym pomyslata, uprzytomnita sobie, ze



nic ztego nie zapomniala: deszczu, ktory nie mial konca, nieba, ktore
w ciggu tygodni si¢ nie przejasniato, zimna, wiatru, ktory dat nieustannie,
ojca, ktory na caty dzien zamykat si¢ w swoim pokoju, oraz momentu,
kiedy znoéw si¢ stamtad wynurzal w szlafroku inie ogolony. W ciggu
catego zycia nigdy si¢ sam nie golit — ,nawet podczas mej podrozy do
Afryki” — 1 teraz réwniez wzbranial si¢ to czyni¢. Kamila nigdy go takim
nie widziala i nie pamigtala, aby koszule nosit dluzej niz przez jeden dzien.
Ale rowniez w sobie samej zauwazyla zmiany. Dawniej zawsze ja
obstugiwano, stuzgca sprzatala jej pokoj 1stata 16zko, a pokojowka
zapinata jej buciki 1 zawigzywata woal — a teraz stala w kuchni cioci Lenki
1 zmywata naczynia, zamiatata korytarz i wietrzyta posciel...

— O czym ty myslisz?

— O ojcu — odpowiedziala, poniewaz nie chciala mowi¢ o sobie. —
O pierwszych spedzonych tu miesigcach.

Z nadejsciem wiosny troche si¢ poprawito zaréwno dla ojca, jak i dla
niej. Mogla wychodzi¢ na $wieze powietrze 1 odbywaé wycieczki. Ojciec
za$ znalazt fryzjera, ktory wprawdzie nie przychodzit do domu, ale
rezerwowat dla pana Hofmanna w ciggu przedpotludnia pewna okreslong
godzing. Odkryt czytelnie¢ w pawilonie kurortu, gdzie byly wylozone
wszystkie berlinskie gazety. Poza tym byl jeszcze plac, na ktérym
odbywaly si¢ koncerty przy szwajcarskim domku, tarasy hoteli, na ktorych
mozna bylto spedza¢ wiele godzin, sala bilardowa w hotelu Hubnera
1 wreszcie salon gry, cho¢ Kamila nie wiedziata, skad jej ojciec bierze
pieniadze, ktérych do tego potrzebowat.

— Czy wiesz, skad on ma pienigdze do gry?

— Po pierwsze, gra teraz ostrozniej, a poza tym ludzie, ktorzy tu



przebywaja, nie dorastajg mu do piet. — Nie byta to uspokajajaca mysl,
mie¢ ojca, ktory ogrywa beztroskich kuracjuszy i przy tym wyglada
jeszcze na calkiem zadowolonego.

— Sadzisz, ze on teraz wygrywa?

— Przypuszczam, ze tak. W kazdym razie ostatnio nie pozyczal juz ode
mnie pieniedzy. — Powiedziawszy to ciocia odlozyta robotke. — Kamilo,
bardzo mi przykro, ale pogddz si¢ nareszcie z tym, ze on taki juz jest!
W gruncie rzeczy jest bardzo zadowolony z takiego zycia. Nie chce
niczego wigcej 1 by¢ moze nigdy niczego wigcej nie chcial, jak tylko zy¢
dla wilasnej przyjemnosci. Czuje si¢ szczeSliwy, ze uwolnil si¢ od
wszelkiej odpowiedzialnosci.

— Moéwit mi, ze ma jakie§ nowe plany, jakichs przyjaciol, ktérzy
obiecujg mu pozyczy¢ pienigdze na nowa fabryke, 1 ze by¢ moze spedzimy
te zim¢ znowu w Berlinie...

— Nie, nie wierz mu! Mowi to tylko ze wzgledu na ciebie. Moze nawet
sam wto wierzy w momencie, kiedy otym moéwi, ale tylko w tym
momencie! To naprawde wystarcza mu do szczescia. Mozesz polega¢ na
mnie, ja si¢ naprawd¢ orientuje. Moj ojciec mial kiedy$ przyjaciela,
gracza, ktory w ciggu roku wygrywat swoje trzydziesci tysigcy rubli, tak
jak inny pobiera pensj¢ urzednicza. Twdj ojciec mi go przypomina;
rowniez on chciatlby najchetniej tak zy¢, wygrywajac sobie przy tym
trzydziesci tysiecy rubli... Czy$ tak szybko zapomniata? Na ojca nie
mozesz liczy¢, musisz twoje zycie wzig¢ sama w swoje rece.

— A wigc Witte? — Kamila nie potrafitaby nawet opisac, jak on wyglada,
pamigtala tylko t¢ jego popielatg kurtke 1 popielate rekawiczki.

— Dlaczego od razu z takim sarkazmem? Lepiej zapytaj si¢ sama siebie,



czego chcesz. Czy chcesz mie¢ rodzing? Dzieci? Do tego niezbedny jest
maz, tak to juz jest. Oni...

— Wiem, wiem... czas mija szybko i kiedy o to nie zadbam... prosze cig,
ciociu, jak sadzisz, ile razy wystuchiwatam juz tego, kiedy matka prawila
mi kazania. Czy dziewczyna nie ma innego wyboru? Witte... on mogiby
by¢ moim ojcem.

— Nie badz tak rozdrazniona. Wprawdzie ma swoje czterdziesci dwa
lata, lecz to nic nie szkodzi, bo me¢zczyzna w tym wieku...

— Porzadny cztowiek, niebiedny.

— Co ty tam wygadujesz?

— Nic! — Kamila znowu zaczela si¢ zastanawiaé, jak on wiasciwie
wyglada. Wszystko potrafilaby lepiej opisac niz jego twarz, na przyklad te
wielka szklang kule z pijawkami albo brazowe pastylki przeciwko bolowi
gardla, ktore jej jeszcze w dziecinstwie podawal. Zapewne ite kolekcje
zukow, ktore sprzedawat w oszklonych pudetkach. Nawet kiedy$ w jednej
z berlinskich gazet odkryla jego ogloszenie: ,,Niemieckie zuki, ulozone
wedlug gatunkéw, to idealny prezent dla chiopcow. Nadajg si¢ réwniez
bardzo dobrze do pogladowej nauki w szkotach.” Czy ciocia co$§ mowita?
— ...jesli ktos tak dtugo czeka, aby mdc zonie co§ zaofiarowacd, czy to nie
znaczy, ze zona bedzie miata u niego dobrze? On dysponuje znacznym
majatkiem. Dwie apteki, jedna tu, a druga w Rostocku, oba domy takze
nalezg do niego. Poza tym koncesja na pijalni¢ wod w Warnemiinde. Sam
mi to powiedzial, zapomnialam tylko, ile tysigcy flaszek sprzedaje on
miesiecznie, 1do tego jeszcze jego chininowy likier, chininowy likier
Wittego...

Kto$ zapukal do okna. Ukazala si¢ glowa Kleinhansa, tym razem



z czapka zsunietg do tylu. Ciemny pukiel kedzierzawych wloséw zakryt
mu czoto.

— Barometr spada gwattownie — rzekt, kiedy Kamila otwarta okno. — Ja
tu tylko z powodu podwojnych okien na zim¢. Moze jutro? Jutro miatbym
troche czasu.

Ciocia Lenka skingta glowa. — Dobrze, wstawimy dodatkowe okna.
Musimy wiec je dzisiaj jeszcze umyc.

Kleinhans wypetniat swoja postacig niemal cate okno, taki byl szeroki
w barach.

— Tak bedzie lepiej! Barometr spada gwaltownie. Morze catkiem
poszarzato. Z latem w tym roku koniec.

— Juz mamy zime¢ — ciocia spojrzata z zadumg przed siebie. — Jak
szybko ten czas przemija.

Kamila mimo woli przypomniala sobie, jak to bywalo, kiedy w ich
domu w Berlinie myto podwojne okna, procedura, ktora ciggnela si¢ przez
cale dwa dni. MyS$lami przebywata czesto w pustym domu w Steglitz;
wyobrazala sobie wowczas, ze catkiem sama przebiega po pokojach,
oswietlonych tylko stabym $wiattem, saczacym si¢ przez zamknigte
okiennice. Byt to jakby sen na jawie, ktéry tak fascynowal, ze stopniowo
niemal zacieral bolesne wspomnienie o wyprowadzce.

Dzialo si¢ to od razu w pierwszym tygodniu stycznia: matka pierwsza
opuscita tongcy statek, potem jej sladem odeszta shluzba z wyjatkiem
ogrodnika Willekego 1jego zony, ktorzy pozostali, aby nadal opiekowac
si¢ domem 1 parkiem. Kamila i ojciec przeniesli si¢ na kilka ostatnich dni
do hotelu 1 tylko raz jeszcze wybrali si¢ do Steglitz, ale wtedy dywany
byly juz zwinigte, meble pokryte pokrowcami, a firanki zdjgte



i zabezpieczone od moli. Zaden z licznych zegaréw juz nie stal na swoim
miejscu, ojciec wiaczyt je do rzeczy przeznaczonych na licytacje, jak
rOwniez pozostate swoje zbiory oraz caly zapas win w piwnicy: sto
piecdziesigt butelek Chateau Gruand, dwiescie — Les Cios Grand-Cru,
trzysta kiedrichskiego najprzedniejszego wina oraz pigcset butelek
szampana najrézniejszych gatunkow i rocznikow. Mimo to Kamila byla
zawsze przekonana, ze to tylko pozegnanie na pewien czas. O tym, zZe
wkrotce powroca, nie watpita ani przez chwile.

— Wiesz, co mi sie czasem $ni? — powiedziata. — Ze spaceruje znéw po
parku przy naszym domu, ale nie ma juz tam zadnych $ciezek, wszystko
jest zaro$niete 1 nie moge si¢ w ogole zorientowac, btadze.

— Kamilo! Ile razy ci juz méwitam, przestan o tym myslec.

— Ale to jest wazne, abym o tym mys§lata! — I wyszta na oszklong
werande. Kleinhans miat racje, morze utracitlo juz swojag modrg barwe
1 bylo brudnoszare. Jakie$ czotno kotysato si¢ na falach, wydawato sig, ze
stol w miejscu, chociaz siedzgcy w nim me¢zczyzna energicznie wiostowat.
— Kiedy chcesz zacza¢ z oknami?

— Zrobimy to jutro rano.

— Jesli tak, to wyjde jeszcze troche. Tylko na pdt godziny.

— Na pocigg do Berlina? Chodz lepiej do mnie 1 usigdz. Teraz
postuchaj. Kto§ musi ci to wreszcie powiedzie¢, a poniewaz twoj ojciec
nie zdobg¢dzie si¢ na tyle odwagi... wasz dom...

— Co jest z naszym domem?

— Chcg ci to whasnie oznajmi¢! Dom juz do was nie nalezy. Styszatas?
Nigdy juz tam nie wrocisz. Prawdopodobnie mieszkaja w nim jacy$ inni

ludzie. Dom zostatl sprzedany. Tak — tu westchnela — teraz juz wiesz.



Kamila stala w zupelnym milczeniu, a potem zrobila gest, jakim
dawniej odrzucata w tyt swoje dlugie warkocze.

— W jaki sposdb dom mogt by¢ sprzedany? — zapytata. Oczywiscie
wtedy dowiedziata sig, ze ojciec nie przepisal domu na nig, ale ze stanowit
wlasno$¢ matki. Pocieszata si¢, ze przez to w kazdym razie zostaje
wylaczony z ogdlnej masy upadiosciowej. Wtedy wydawato si¢ jej
wazniejsze niz wszystko inne, ze domowi nie grozi to, co przezyta przy
licytacji fabryki: widok ludzi, ktérzy przychodzili 1 wymontowywali
maszyny, licytacj¢ zapasu towardéw, pojazdow 1ireszty inwentarza.
Domowi to nie grozito, o tym tylko myslata oraz o tym, ze pewnego dnia
tam powrdci. — Od jak dawna juz o tym wiesz?

— Od tygodnia. Pisali do mnie z powodu kluczy. Wiedzieli, ze byto ich
sze$¢, adwoch brakowato. Chcieli je koniecznie mieé, bo inaczej
musieliby przerabia¢ zamek przy wejsciowych drzwiach.

— I ty im te klucze postatas?

— Jakim prawem moglabym im odmowic?

— Réwniez moj klucz?

— Tak. Badz wreszcie rozsadna! Mozecie 1tak uwaza¢ si¢ za
szczesliwych, ze matka kazata dom na siebie przepisacé, teraz przynajmniej
ma pienigdze 1dzigki temu twd) ojciec nie musi juz lozy¢ na jej
utrzymanie. Ostatecznie to jego zona. Czasami mogtoby si¢ wydawac, ze
to ty budowatas ten dom... Nie odchodz! Teraz mi nie uciekniesz, aby
zamkna¢ si¢ w swoim pokoju. Nie mozna przez cate zycie uciekaé przed
wszystkim.

— Wocale nie miatam zamiaru — odparta chtodno Kamila dziwnie

cienkim gltosem.



— A wigc dokad chcesz 15¢?

— Po6jde my¢ okna. A ty zostan, ja zrobi¢ to sama. Wole juz mie¢ to
poza sobg. Moze jutro jednak si¢ znow rozpogodzi 1 bed¢ mogta pdj$¢ na
plaze.

Wyszta z domu tylnymi drzwiami. Wiatr jeszcze przybrat na sile i skoro
tylko opuscito si¢ ostone¢ domu, trudno byto utrzymaé rownowage, gdyz
dal tak porywisty szkwal. Podwojne okna byty przechowywane podczas
lata w starej altanie. Kamila przyniosta je pojedynczo do domu, wymyta,
wypolerowata szyby kawatkiem gazety i ustawita gotowe tak, aby
Kleinhans moégt je jutro rano juz tylko wstawié. Praca przywrdcita jej
spokoj, lepiej, niz uczynitaby to ksigzka, ktorej by itak nie czytala,
a jedynie walegsata si¢ z nig bezczynnie. Stopniowo udato si¢ jej nawet
uporzadkowac¢ swoje mysli. Dom zostal sprzedany. Inni ludzie teraz w nim
mieszkaja. Czy przeprowadza w nim jakie§ zmiany? Czy zmienig tapety
albo inaczej urzadza ogrod... Kiedy w mys$lach dotarta do tego punktu,
skonczyt si¢ juz jej rozsadek. Nie, nigdy si¢ z tym nie pogodzi, ze utracita
ten dom. Obecnie znajduje si¢ on w obcych rekach, dobrze, ale mimo to
pozostanie nadal, tak jak dawniej, zawsze jej domem. Pewnego dnia
znowu tam powrdci, lecz w jaki sposdb ma si¢ to sta¢? Na ojca nie mogta
juz liczy¢, a nawet na cioci¢ Lenke. Tylko sama moze sobie pomoc!

Ale co wogole umiata? Uczyta sie jezykow, francuskiego
1 angielskiego oraz troszke rosyjskiego od cioci Lenki, grata niezle na
fortepianie 1 umiata tadnie rysowac. To znaczy w najlepszym razie mogta
obra¢ droge, jaka musiaty obiera¢ liczne dziewczeta z dobrego domu, bez
posagu, i przyja¢ posade wychowawczyni, lecz jak mogtaby tyle zarobic,

aby dom odkupi¢? A co poza tym? Posada w jakim$ biurze czy w sklepie



nie byta lepiej optacana. Znata kilku przemystowcoéw z branzy
perfumeryjnej, ale ito nie przyblizyloby jej do celu. Jesli przyjrze¢ si¢
temu trzezwo, to mtoda dziewczyna miata tylko jedng szanse: wyjs¢ za
bogatego mezczyzne, a te szans¢ ostatecznie przeciez juz raz miata. Co za
ironia, ze wtedy robila, co mogla, aby uniknag¢ tej putapki, a teraz taka
sama pulapka si¢ znow przed nig otwiera.

Wzigta welniang, kwadratowa chustke, otulita nig ramiona 1 wyszla,
okrazajac dom od strony ogrddka, przeszta przez promenadg, walczac
z piaskiem 1 wichurg. Bylo dobrze da¢ sobie wywia¢ mysli z glowy.
Czobtno, ktore juz uprzednio obserwowata, byto wcigz jeszcze na morzu.
To znikato wsrdd fal, to znow si¢ ukazywato 1 Kamili wydato si¢ nawet, ze
widzi, jak woda $cieka z czarnego ubioru siedzacego w nim czlowieka.
Nie posungl si¢ jeszcze daleko naprzod, ale nie dajac za wygrana,
popychatl czoto silnymi uderzeniami wioset. Przez krétkag chwile Kamila
zapragneta znalez¢ si¢ na jego miejscu, na pewno nie miat zbgdnych
mysli, na przyktad czy ma zawrocié, czy tez da¢ za wygrang. Nie mogh
sobie pozwoli¢ nawet na chwile stabosci, wiedziat, ze powinien po prostu
dalej wiostowac...

Kamila stata iczekala, az czoélno zaczgto si¢ zmniejsza¢ 1 w koncu
zniklo za molem. Szare fale rozpryskiwaty si¢ wysoko, bijac o kamienny

mur, ale za murem, Kamila o tym wiedziata, woda byta spokojna.



ROZDZIAL DRUGI

,,Nad rzeka” — to bylo w oczach warnemiindzkich tubylcow najlepszym
adresem, jaki mozna bylo mie¢. Promenada Bismarcka, rownolegla do
plazy, byta wystarczajaco dobra dla hoteli i pensjonatéw, a wiec dla
obcych, ale ,,nad rzeka”, to znaczy nad Starg Warnow, byto sig, jak to si¢
mowi, miedzy swoimi. Chodzono na spacer nadbrzezng drogg, wzdhuz
troche nizej polozonego koryta rzeki, odpoczywano na zielonych tawkach
wzdhuz skarpy, na ktorej trawa, mimo troskliwej opieki, byta zawsze zbyt
rzadka, a mieszkano w domach po drugiej stronie alei. To, Ze na parterze
wielu doméw znajdowaly sie sklepy, nie uymowato nic ich wytwornosci.
Chodzito tylko o numer domu. Im byl wyzszy, tym uchodzit za lepszy,
a dom Hermana Wittego mial numer 93.

Po trzech burzliwych, wilgotnych 1 zimnych dniach pogoda si¢ w nocy
odmienita istala si¢ znowu jasna, bezwietrzna i stoneczna. Termometr
przy aptece wskazywal teraz wczesnym popotludniem 22 stopnie, a wigc
pogoda jakby zamowiona na zabawe, ktora miata si¢ odby¢ tego wieczoru.
Oba uroczyScie przystrojone statki staly juz zakotwiczone na Starej
Warnow. Przybyto wielu widzow 1 przygladato si¢ z zainteresowaniem
dekorowaniu, ktéore odbywalo si¢ na statkach. I Kamila rowniez
przygladala si¢ przez chwile, ale kiedy ostatni tancuch réznokolorowych
lampionéw umocowano nad relingiem, przemogla si¢ 1 poszta drogg
prowadzacg do apteki.

Pierwsza zobu witryn byta jak zawsze udekorowana wtasnymi
produktami  Witt'ego: jego  chininowym likierem, pastylkami

przeczyszczajagcymi 1 wiociting, odzywczym 1 wzmacniajacym srodkiem



dla anemicznych, aobok tego oczywiscie caly przeglad stolowych
1 leczniczych wod, ktore ,,w ciggu kilku lat nabraty §wiatowej renomy”.

Nigdy przedtem Kamila nie przygladata si¢ wszystkim tym rzeczom tak
doktadnie jak teraz. Druga witryna miala nowg dekoracje, troche
przedwczesng, gdyz Srodki przeciwko opaleniznie, pierzchni¢ciu warg,
zapaleniu oczu 1 ukgszeniom komardéw juz znikly 1ustgpily miejsca
medykamentom przeciwko chrypce, kaszlowi, reumatyzmowi 1 lumbago.
A gltowna, przyciagajaca oczy ozdobg nie byla juz czerwono-biata pitka do
kapieli, ale blyszczacy inhalator. Widok tych rzeczy, tak dobrze jej
znanych od dziecinstwa, omal nie zmusit Kamili do zawrocenia
w ostatnim momencie. Przede wszystkim bala si¢ aptecznego zapachu.
Wydawalo si¢ jej, ze przyprawi ja o mdtosci, skoro tylko wejdzie do
srodka, ale wiedziata rowniez, ze to tylko tak sobie wmawia. Udalo si¢ jej
trafi¢ na stosowng chwile, gdyz byto tylko niewielu klientow, kiedy weszta
wreszcie do apteki. Po lewej stronie dwie stare kobiety siedziaty na
kanapie obitej czarng ceratg i1 czekaly chyba na zalatwienie recepty; jakas
mtodsza kobieta, trzymajaca dziecko za rgke, stala przed lada 1 wlasnie
obstugiwal ja pomocnik. Wittego nie bylo. Na etazerce z czarnej laki
btyszczala uroczysScie, niczym jaki$ obiekt kultu, wielka szklana kula
z pijawkami, a na $cianie za nig wisiaty az po sam sufit oszklone pudetka
z kolekcjami zukéw. Staty tam jeszcze waga osobowa 1 malutka fontanna,
gdzie na strumieniu wody tanczyta niebieska kulka.

— Czym moge pani stuzy¢? — Wylonil si¢ drugi pomocnik. — Ach, to
panna Hofmann! Jak si¢ pani miewa? Ijak si¢ miewa pani ojciec?
Styszatem, ze opuscit swojg fabryke. Czy naprawde? Ale dlaczego? Wie
pani, kiedy$my sprzedawali mydto do rgk Hofmanna, to byt istny przeboj,



powiadam pani, ludzie wcigz jeszcze si¢ o nie dopominaja... Ach, pani na
pewno zyczy sobie rozmowic si¢ z doktorem Witte, zaraz go powiadomig.

Klientka przy ladzie zaczgta si¢ przystuchiwaé, spojrzata na Kamile
1 poddata jg szczegdtowej lustracji, pochylita si¢ potem do ekspedienta
1 co$ do niego szepneta. Kamila odstgpita troche na bok, gdyz nie miala
ochoty przystuchiwac¢ si¢ tej rozmowie. Mogla sobie wyliczy¢ na palcach,
oco wniej chodzito: bogaty cztowiek jak Herman Witte, ktory po
pierwszym malzenstwie zndw byl do wzigcia, dostarczal mieszkancom
Warnemiinde coraz to nowego tematu do rozmoéw, a przede wszystkim
rodzinom, ktére miaty corki na wydaniu. Kamila ucieszyla si¢, kiedy
ekspedient wrocit 1 poprosit ja, by poszta za nim. Szedl przed nig az do
przejScia w ksztalcie arkady przy wylozonej boazerig frontowej $cianie
pomieszczenia.

— Teraz wcigz prosto. Na koncu korytarza.

Zapach apteczny si¢ wzmogt, kiedy Kamila otwarta wskazane jej
drzwi. W $cianach podtuznego pokoju byly wbudowane potki i1 oszklone
gablotki. Posrodku stat duzy stot do przyrzadzania lekarstw wedtug recept,
z czterema miejscami dla pracownikow, ktore byly wyraznie oddzielone
jedne od drugich rzezbionymi drewnianymi listwami. Witte zdjat wiasnie
biaty kitel 1 wktadat swoj popielaty surdut. Podszedt do niej, zapinajac
dhugi rzad guzikéw, przy czym pomylit si¢ 1 musiat jeszcze raz zacza¢ od
poczatku.

— Tak! To wtasnie jest moje krolestwo — rzekt — a wiasciwie tylko jego
czg$¢. Juz od dawna mialem nadzieje, ze pani mnie odwiedzi.

Mlecznobiate $wiatto wypehiato pokd;. W glebi zZelazne Krecone
schody wiodly na pietro. Jesli bylo to bezposrednie polaczenie



z mieszkaniem, musial tam panowa¢ ten sam zapach, co tu na dole,
podobnie jak w aptece ojca w Neukolln nawet w spizarni czu¢ bylo
gotujace si¢ mydio.

— Mam nadziej¢, ze pani przyszta, aby mi powiedzie¢, ze jednak
pojdzie pani ze mng na zabawe!

Kamila skin¢ta gtowa 1 zmusita si¢, zeby mu si¢ przyjrze¢ uwaznie, jak
gdyby to byt kto$ obcy, kogo widzi po raz pierwszy.

Nosit okulary bez oprawy i bokobrody. Zresztg dla wielu mezczyzn to
juz wystarczy, aby ich okresli¢c. Portret na S$cianie obok drzwi nie
pokazywal tez nic innego. Herman Witte, ktory zainteresowanie Kamili
tym wizerunkiem inaczej skomentowat, os§wiadczyt: — To mdj ojciec.

Kamila usitowata wyobrazi¢ sobie, jak by Witte wygladat bez
bokobrodow.

— Uderzajace podobienstwo — powiedziata, poréwnujac ojca 1 syna — ale
by¢ moze to tylko z powodu bokobrodow, ktore postarzaja.

— Czy pani tak uwaza?

— Owszem, bardzo postarzajg. — Mowigc to doznata nagle uczucia, ze
1 wszystko inne moze si¢ jej udac, jesli doprowadzi do tego, 1z Witte zgoli
bokobrody. Wtasciwie nie zwracaly one specjalnej uwagi, gdyz byly
krotko przystrzyzone, a zarost bardzo jasny, moze nawet nieco
przyproszony siwizng. Wida¢ bylo po tych bokobrodach, ze Witte je
starannie pielegnuje. By¢ moze stanowily one calg jego dume. Moze
sadzil, ze byloby zdrada wobec ojca, gdyby si¢ ich pozbyl, ale wtasnie
wtedy bylby to najlepszy sprawdzian. — Te bokobrody musza pana
kosztowac sporo zachodu.

— Tak, istotnie.



— Pan nosi je od zawsze, prawda?

Zdawato si¢, ze Witte oglada si¢ za jakim$ lustrem, lecz poniewaz
nigdzie zadne nie wisiato, chwycit prawg reka za bokobrody, jak gdyby
musiat ich broni¢. — A moze wybralibySmy si¢ na spacer, oczywiscie, jesli
pani ma troche czasu. — Wzial kapelusz, rekawiczki 1 laske, potem jednak
powiedziat: — One si¢ pani nie podobaja.

— Wydaje mi si¢ tylko, ze wygladatby pan mtodziej bez nich, nic poza
tym, nawet o wiele mlodziej. A wie pan, ze moj ojciec nigdy nie nosit
brody.

— Shusznie, stusznie. — Wittego ta rozmowa peszyla, ale rGwnoczesnie
czut si¢ pochlebiony zainteresowaniem Kamili.

— Prawdopodobnie ma pani racj¢. Prawdopodobnie wygladatbym
mtodziej, prawdopodobnie... mozna by to zresztg wyprébowacé. Samego
siebie nigdy si¢ dobrze nie widzi, to znaczy nie zwraca si¢ na to uwagi. To
po prostu kwestia przyzwyczajenia, nic poza tym. Raz si¢ juz zaczglo
iciggnie si¢ dalej. Cale zycie sktada si¢ ztakich przyzwyczajen. —
Wydawato si¢, ze odzyskal znowu pewno$¢ siebie. Energicznie zapigh
rgkawiczki, chwycit ponownie za laske i1 wyprzedzajac Kamile, ruszyt
zdecydowanie naprzod. — To naprawde ghlupio, kiedy ludzie trzymajg si¢
tak swoich przyzwyczajen — powiedziat, jak gdyby chciat jej przez to co$
przyrzec. Skoro tylko opuscili apteke, podat jej rami¢. — Pogoda sprzyja. —
Tu wskazat na statki zakotwiczone na Starej Warnow. — Pod wieczor zrobi
si¢ chtodniej, ale wcigz jeszcze bedzie dosyc¢ ciepto. Mowitem przeciez, ze
wrzesien przynosi tu czgsto takie niespodzianki. Zobaczy pani, ze to
przesad, 1z nad morzem jest pigknie tylko latem. Z czasem dojdzie do tego,

ze ludzie beda tu przyjezdza¢ rOwniez jesienig 1 zima.



— Przystangt i1 wskazal na place budowy pomiedzy Starg i Nowa
Warnow.

— Tam stanie nowy dworzec dla promdw, na prawo dla pociggdéw, a na
lewo basen, ktory wlasnie kopia, bedzie przystanig dla parostatkow.
Najpdzniej w ciggu dwoch lat zostanie uruchomiony. Oba promy buduje
si¢ juz w stoczni w Rostocku. Caly ten projekt razem wzigwszy bedzie
kosztowat siedem milionow. Wie pani, co to znaczy? Juz dzi§ mamy dobre
potaczenia komunikacyjne, ale wtedy Warnemiinde bedzie miato najlepsze
sposrdd wszystkich portow battyckich: szes¢ godzin do Kopenhagi, cztery
godziny do Hamburga i cztery godziny do Berlina. Juz przy niecatych
dziesigciu tysigcach kuracjuszy rocznie itak przewyzszamy reszte, ale
skoro tylko bedziemy mie¢ dworzec promowy, ta liczba si¢ podwoi.

— Cztery godziny do Berlina? — powtérzyta Kamila.

— Tak, nawet niecale.

Szli dalej, mijajac pusty plac przeznaczony dla koncertow i latarnie
morska, 1skierowali si¢ potem na droge prowadzaca na molo. Witte
ktaniat si¢ raz po raz znajomym 1 nie mozna byto nie zauwazy¢ ciekawych
spojrzen, jakimi ich obrzucano, przystawano nawet, kiedy juz przeszli, aby
przyjrze¢ si¢ odchodzacym.

— Wie pan — powiedziata Kamila — Ze jest pan doktadnie obserwowany?

— O tak, juz do tego przywyktem.

Witte uchodzit za wdowca. Wedtug oficjalnej wersji, jego zona dziesigé
lat temu zmarta bezdzietnie po krotkotrwatym matzenstwie. Jednakze
uparcie chodzity stuchy, ze go opuscita 1 pdzniej nastapit rozwod.

— Kazdy si¢ zastanawia, z kim si¢ ozeni aptekarz Witte pewnego dnia,

czy nie tak?



— I panig zaczynaja podejrzewac, tak jest. Podejrzenie pada na kazda
kobiete, ktorg w jaki$ sposob wyrdzniam albo czgsciej odwiedzam. Nawet
pani cioci¢ juz posadzano. Przespacerowanie si¢ po molo jest w kazdym
razie dowodem najwigkszej odwagi, na jaka moge sobie pozwoli¢. A czy
pani to nie przeszkadza?

— W Berlinie nie mogtoby si¢ nam to przydarzy¢.

Wzmagajaca si¢ bryza utrudnita dalszg rozmowe, wiec podazyli do
oszklonego pawilonu na koncu mola. Nie bylo tam nikogo i mieli catg
tawke wyltacznie dla siebie. Plaza w Warnemiinde byla pusta,
gdzieniegdzie stal jeszcze jaki$ plazowy kosz, a daleko, przed miejscem
kapieli dla pandéw, w falach przyboju wida¢ byto barwne czepki dwoch
niezmordowanych pltywakdow.

— Zimg jest tu smutno, prawda? — powiedziala.

— Zalezy, jak si¢ do tego podejdzie. Dla mnie jesien izima s3
najpigkniejsze. Mniej obcych 1 mniej zamieszania. Wraca si¢ do spraw,
ktore w ciggu lata trzeba bylo odtozy¢. Latem, na przyktad, nie ma mowy
o porzagdkowaniu moich zbioréw, pani jeszcze tu zadnej zimy nie przezyla,
ale reczg, ze pani jg polubi.

— Prawde mowiac, troche si¢ jej boje. Zawsze podczas ostatnich dni,
kiedy bywalam na dworcu po gazety dla ojca i1widzialam pociag
odjezdzajacy do Berlina, musiatam si¢ opanowywaé, aby w ostatniej
chwili do niego nie wskoczy¢.

— Usiedli. Bylo bezwietrznie 1 ciepto w oszklonym pawilonie i nawet
uderzenia fal o kamienny fundament dochodzity sttumione. — O tej porze
zwykle wracali$my do Berlina. To, co odczuwam, musi by¢ nostalgia, po

prostu tesknota za domem. — Mowigc to Kamila calkiem zapomniata, ze



nie ma juz domu, do ktéorego moglaby wréci¢. — Lubie tu by¢ latem. Ale
stale tu zyc¢?

Na twarzy Wittego zjawil si¢ znowu wyraz zniecierpliwienia, taki sam
jak uprzednio w aptece, kiedy Kamila méwita o jego bokobrodach. —
Trzeba odczekac.

Kamila potrzgsneta gtowa.

— Zima, p6t roku chtodu 1 samotnosci. Ja bym tego nie wytrzymata.

Witte podnidst z niepokojem rece. — Zaraz, zaraz, pani zapomina
o Rostocku! — I spojrzal na nig. — Tam ma pani wszystko: teatr, koncerty,
sklepy. Moi rodzice mieszkali przez zim¢ zawsze w Rostocku. Wielu
mieszkancoOw Warnemiinde tak czyni. Widzi pani, ja... ja uwazam, ze kiedy
tak dtugo zyto si¢ samotnie jak ja, traci si¢ skale porbwnawczg. Pani ma
racj¢. Moja matka tez by nie wytrzymata zimg w Warnemiinde.

— Moéwiac to Witte stopniowo wpadal w zapal. — Pani si¢ zdziwi, jak
wiele Rostock ma do zaoferowania, to miasto hanzeatyckie, gdzie ludzie
znaja si¢ nie tylko na zarabianiu pienigdzy, ale rOwniez na przyjemnym
zyciu. Swietne restauracje, moéwi¢ pani. I Rostock nie lezy na koncu
Swiata, naprawde to calkiem niedaleko. Pociggiem pig¢cdziesigt minut.
Osiemnascie pociggdéw dziennie.

— Czy pan ma tam dom?

— Tak, dom moich rodzicéw. W Srodmiesciu, przy Nowym Rynku.
Swietne polozenie do prowadzenia intereséw. Mam tam zastepce w aptece,
ale uwazam, ze mozna to w kazdej chwili zmieni¢, to tylko sprawa
umowy, na przykltad zastgpca moglby w zimie podjac si¢ prowadzenia
tutejszej apteki. Raz juz nawet o tym mys§latem...

— Alez nie, wcale tego nie chcialam powiedzie¢, nie powinien pan



o tym mysle¢. Dom, w ktorym si¢ wyrosto, jest domem, gdzie si¢ jest
u siebie. Dla pana to Warnemiinde, dla mnie Berlin. — Odczuta pokuse
mowienia o domu w Steglitz. W gruncie rzeczy przez caly czas nic innego
nie robita. To, ze poszta do Wittego, ze siedziala tu z nim na molo —
wszystko dzialo si¢ z powodu domu. Fakt, ze zostal sprzedany, nie dawat
jej spokoju. Byto tak, jakby ja pozbawiono korzeni. Nie miata innego
wyboru, musiata znalez¢ jaki§ sposéb, aby uniewaznié to, co si¢ stato. —
Czy pan nigdy nie byl w Berlinie?

— W Berlinie?

— Tak, tam tak tatwo si¢ zyje.

— Nie mogeg twierdzi¢, ze znam Berlin. — Witte oparl obie rece na
srebrnej galce laski. — Dworzec Szczecinski, hotel 1 budynek, w ktérym
odbywal si¢ kongres farmaceutéw, poza tym nic tam nie widziatem. Ale
nie chce przez to naprawde nic ztego powiedzie¢ o Berlinie.

— A zbiory?

— Powiadam pani przeciez, dworzec, hotel, kongres...

Kamila spojrzata na niego zus$miechem. — Nawet nie widzial pan
cesarza? Kazdy, kto przyjezdza do Berlina, pragnalby przynajmniej go
zobaczy¢.

— Rzeczywiscie ja... Powiem, Ze raz nawet probowatem, podczas
wiosenne] parady, ale nie moglem si¢ przedostaé. Wklinowatem si¢
w thum, popychano mnie ze wszystkich stron. I to wszystko.

Kamila si¢ rozesSmiala. — Nie to mam na mysli. Nie dworskie
uroczystosci, bale, nie opery, teatry 1ikoncerty. Nie méwie rowniez
o sklepach, nie o to wszystko chodzi. Mam na mys$li miasto jako calos¢,

aur¢ miasta, catg atmosfere, w ktorej si¢ tak dobrze czuje, ze moge



swobodnie oddycha¢. Tutaj... tutaj miatabym uczucie, ze zyje pod
szklanym kloszem. Jesli pomysle, w jaki sposdb nas obserwowano. I na
pewno notuja sobie doktadnie, jak dtugo przebywamy na molo... Sadze, ze
bedzie lepiej, jesli zaraz wrdcimy.

— Niech pani poczeka! — Witte szedt za nig szybko.

— Wydaje mi si¢, ze rozumiem, co pani ma na mysli...

Kamili wydata si¢ dziwng rola, jaka odgrywata. To bylo dla niej czyms
catkiem nowym przemawia¢ stowami, jakie dotychczas styszata tylko z ust
matki 1 sidstr. Nigdy nie przypuszczala, ze jest w ogdle do tego zdolna, ale
teraz nie sprawialo jej to nawet trudnosci.

— Czy uwazalby pan za rzecz niemozliwg, zeby zamieszka¢ w Berlinie?
Tutaj, wiem, ze czulabym si¢ jak uwieziona — mdwigc to przyspieszyla
kroku. Jeszcze wyrazniej nie mogta tego powiedzie¢. Stawiala wymagania,
o jakich na pewno mu si¢ nawet nie $nito. Jej samej wszystko to wydato
si¢ nagle niezrgcznym posuni¢ciem, fatwym do odszyfrowania.

Witte zaczat i8¢ szybciej, aby si¢ z nig zrownac. Szli milczac obok
siebie, az w koncu rzekt: — Jesli panig dobrze zrozumiatem, bytby to pani
warunek... Och, przepraszam za to wyrazenie. Ja panig dobrze
zrozumiatem, na pewno. Szczerze mowigc, doceniam pani uczciwosc.
Mysle, ze zbadata pani swoje mozliwosci 1 poinformowata mnie o wyniku
zawczasu... — Tu si¢ zatrzymal, nabrat nowego rozpedu i rzekl potem
stanowczo: — Kobiety z reguly wystepuja z tym dopiero po $lubie. Czy nie
tak? Pani wie, ze juz raz bylem Zonaty?

— Tak, wiem o tym.

— Ale nie mam dzieci ani zadnych zobowigzan.

— Blagam — powiedziata — btagam, niech pan nie mowi.



Nagle Witte jakby stat si¢ wyzszy 1 bardziej pewny siebie,

z werwg wcisngt laske pod lewe ramie, zdjat rekawiczki 1 odpigt gorne
guziki surduta.

— Berlin — powtorzyt z calkiem nowym akcentem. — Berlin! Pani
wspomniata, Ze sg tam przyrodnicze zbiory?

— I muzeum oceanograficzne.

Oceanograficzne! Czy pani wie, co chciatem uczyni¢ po uzyskaniu
dyplomu? Zamierzalem uciec w daleki $wiat! Tak, znalaztem prace na
wielkim statku pasazerskim jako aptekarz pokladowy, wie pani.
Zaangazowalem si¢ na trzy lata, zobaczylbym troche S$wiata... I wtedy
nagle zmart moj ojciec, musialem przejac jego interesy, no 1 skonczyto si¢
z marzeniami. Nie chce pokaza¢ si¢ innym, niz jestem. Jestem ostrozny
1 obawiam si¢ ryzyka, ale nie zawsze taki bytem, a z panig... — Przystanat
1 wzigl Kamile za reke. Ona byta na to przygotowana, bo czyz pozostawat
jej inny wybor, jesli chciata osiggnac¢ cel, jaki sobie postawita? Wiele si¢
nauczyla w tym ostatnim poéiroczu. Nabrata dystansu do rzeczy 1 ludzi:
ciocia Lenka — nie, tak zy¢ wylacznie przeszioscig jak ciocia nie mogla.
Nie byta tez tak lekkomyslna jak ojciec. Kochata oboje, ale nie byli juz dla
niej wzorem, gdyz oboje uciekli przed rzeczywistoscig, oboje byli
w gruncie rzeczy zbyt slabi wobec $wiata. Nie bronili si¢, zgadzali na
wszystko 1nie sprobowali nawet uratowa¢ domu. Wyjs¢ za maz
z rozsadku, to brzmiato bardzo prozaicznie, niemal gorzko, ale czyz miala
jakie$ inne wyjscie?

— Jesli pani pozwoli, chcialbym rozmoéwic si¢ z pani ojcem.

— Tak, oczywiscie — zgodzita si¢ zadowolona z tego, ze pozostata jej

jeszcze ta zwloka, chociaz nie bardzo dtuga, gdyz idac teraz w kierunku



hotelu Berringera, dostrzegla ojca na tarasie 1 on rdwniez juz ja zauwazyt.
Pozegnat si¢ z dwoma panami 1 szedt ku nie;.

— Oczekuje pani dzi§ wieczor — rzekt Witte do Kamili.

— Zarezerwowatem stolik na ,,Krolowej Krystynie”. — Sklonit si¢ troche
sztywno przed Frycem Hofmannem, ktory miat na sobie biale ptocienne
ubranie z brgzowo stebnowanymi klapami i1 kieszeniami. — MoéwiliSmy
wlasnie o dzisiejszej wieczornej zabawie — rzekl Witte. — Czy wolno mi
1 pana rOwniez oczekiwac?

— Bardzo uprzejmie z panskiej strony, ale jeszcze sam nie wiem. Tance
to co$ dla mtodych jak pan. — Hofmann masowat sobie palce, jak czynig
pianisci, aby stawy zachowaty elastycznos¢. Ale chodzito mu tylko o to,
zeby jego palce nie utracily zrecznos$ci przy tasowaniu 1 rozdawaniu kart.

— Pragnalbym si¢ z panem rozmowi¢ — powiedziat Witte.

Hofmann spojrzal na corke, ale nie zrobit zadnej uwagi. Wydawato sie,
ze mial co$§ wazniejszego, gdyz wyjal z kieszeni koperte i wreczyl ja
Kamili. — Czy mozesz mi to zatatwi¢, zanim zamkng pocztg? — I polozyt
rgke na ramieniu Wittego.

— Dobrze! A wiec chodzmy. Czy po6jdziemy do Berringera? M¢; drogi,
nigdy si¢ tam pana nie widzi! Czy ma pan troch¢ czasu na partyjke?
Kompensata, powiadam, cztowiek potrzebuje kompensaty! Cala
tajemnica, panie Witte, polega na kompensacie i taka niewinna partyjka...

Odpowiedziatl usmieszkiem na strofujace spojrzenie Kamili. — Zostaw
nas, me¢zczyzn, samych! MegzczyZzni muszg od czasu do czasu by¢ sami.
Prawda, panie Witte? — I zabrat z sobg aptekarza, trzymajac wcigz jeszcze
rgke na jego ramieniu. Kamila patrzyta za nimi, jak wchodzili po schodach

do hotelu Berringera 1potem znikneli w drzwiach. Otwarla koperte



1znalazta wniej tekst depeszy do Londynu, do wielkiego biura
totalizatora. Tekst brzmiatl: ,,Pigta gonitwa British Derby, pierwsze miejsce
Fairyqueen, trzydziesci gwinei”. Potrzasajagc glowa wlozyla kartke
z powrotem do koperty 1odeszta szybko. Fairyqueen — to byt caly jej

ojciec, to byto wszystko, o czym mogt myslec.



ROZDZIAL TRZECI

Z urzedu pocztowego ruszyta w powrotng droge. Szta przez park nie
spieszac si¢ zbytnio; aby odpowiedzie¢ na liczne pytania, ktore
spodziewala si¢ ustysze¢ od cioci, 1tak wrdci jeszcze za wcezesnie do
domu. Sciezki, wijace si¢ pomigdzy kepami drzew i rabatami réz, byly
posypane jasnym zwirem, ale jak co roku pod koniec sezonu, wszedzie
przebijat znéw piasek. Nie spotkata niemal nikogo z kuracjuszy, tylko
kilku mieszkancow Warnemiinde, ktorych codziennie mozna bylo tam
zasta€ o tej porze: kobiete w znoszonym plaszczu marynarskim, ktora przy
matym jeziorku karmila czubate nury, oraz pana w fotelu na kotkach,
ktorego pielegniarka wozita na plac krokietowy. Sprzed zbudowanego
w ksztatcie muszli podium dla orkiestry przy szwajcarskim domu usunigto
rzedy bialych lawek, akupy zgrabionych suchych lisci czekaly na
wywiezienie. Panowala taka cisza, ze z kortu tenisowego stycha¢ byto
odbijanie pitek, odglos, jaki specjalnie lubita, zastanawiajac si¢ przy tym
zawsze, w ktorym miejscu parku przy domu w Steglitz najlepiej bedzie
urzadzi¢ kort tenisowy.

Jeszcze 1idac ulica, zauwazyla jakiego§ mezczyzne, ktory chodzit
dookota domu cioci. Probowat wejs¢ tylnymi drzwiami 1 wrécil potem do
gldwnego wejscia.

Kiedy otwarla furtke do ogrodu, stal wlasnie przed oknem oszklone;
werandy 1 zagladat do wnetrza domu. Widocznie cioci Lenki nie byto
1 przybysz dzwonil daremnie. Teraz kiedy ustyszal, ze Kamila nadchodzi,
odwrocit si¢ 1szedl na jej spotkanie zjasnym stlomkowym kapeluszem

z kolorowg wstazka w reku.



— Panna Hofmann! Nareszcie! Myslatem juz, ze t¢ droge przebylem na
prozno.

Kamila go nie znala, a w ostatnim poétroczu nauczyta si¢, ze odwiedziny
obcych mezczyzn nie oznaczajg nic dobrego. Przewaznie chcieli rozmowic
si¢ z ojcem. Zachowywali si¢ bardzo uprzejmie, a potem okazywalo sig, ze
maja do wyegzekwowania zalegle naleznosci. Wszyscy byli w jaki$
sposob do siebie podobni, mieli nie zwracajace uwagi twarze
1 zachowywali si¢ w sposoOb nie rzucajacy si¢ w oczy. Nawet jesli chodzi
o ubranie, nie ro6znili si¢ niczym. Rowniez ten me¢zczyzna mial na sobie
garnitur w szarg jodetke, ktory juz od kilku lat wyszedtl z mody, z trzema
guzikami 1 waskimi klapami. Tylko stomkowy kapelusz, ktéry trzymat
w reku, nie pasowal do catosci: byt nowiutki, jakby nigdy nie noszony,
1 robit wrazenie przepustki do uzdrowiska morskiego.

— Czy my si¢ znamy? — powiedziata zrezerwa, zdecydowana nie
wpusci¢ go do domu.

— Czy my si¢ znamy? — Cho¢ si¢ nie $mial, cala jego twarz promieniata.
— Od jak dawna ja panig znam? Od wielu lat. Miala pani wtedy zawsze
dlugie wlosy, ale z krotkimi jest pani tez do twarzy! Ladnie tu mieszkacie.
A pani ojciec, jak mu si¢ wiasciwie powodzi?

— Pan do niego?

On mieszka tu prywatnie? Jako$ nie moge sobie tego wyobrazi¢. Jak on
tu moze wytrzymac? Berlin 1 Warnemiinde to dwa calkiem r6zne Swiaty.
Niech pani czeka, zaraz pani pomoge, prosz¢ da¢ mi klucz... Nie, pani
pierwsza, niech pani wejdzie. Pani jest tu u siebie... Alez nie, nie chce
wcale usigs¢. Pytam si¢ tylko, gdzie moge zasta¢ pani ojca. Chcialbym

Z nim co$ omowic...



Dopiero styszac te stowa, Kamila jakby oprzytomniata. Stali
w bawialni, a on ciggle jeszcze ze stomkowym kapeluszem w lewej rece.
Poprosita go, aby usiadl, nawet nie wiedziata, w jaki sposob dostali si¢ do
domu, wbrew jej woli. Kiedy wyjeta klucz z torebki, nagle znalazt si¢ on
wjego reku, mezczyzna otworzyl drzwi, teraz byt juz w bawialni
1 poruszal si¢ w niej, jak gdyby wszystko bylo mu tak dobrze znane, jak
dobremu przyjacielowi. Przy tym byta catkiem pewna, Zze go nie zna.
Nagle wy buchneta $miechem, akiedy spojrzal na nig pytajacym
wzrokiem, powiedziala:

— Czy pan moze mi powiedzie¢, jak dostalismy si¢ do tego domu? Bo
wie pan, wlasciwie nie chciatam pana wcale wpuscic.

— Niech pani mi si¢ przyjrzy! Co panig uderza?

— Nie wiem, co pan ma na mys$li, wlasciwie nic.

— W gruncie rzeczy nic pani nie uderza. Tak wtasnie jest. Nie jestem ani
zbyt elegancki, ani zbyt zwyczajny. Nie jestem ani za wysoki, ani za niski.
Jestem na tyle powazny, ze mozna mi zaufa¢, ale nie na tyle, zebym
odstraszat kazdego urzedowa ming. Jednym stowem, jest moim zawodem
dostawac si¢ do domdw, do ktorych wlasciwie nie chcg mnie wpuscic.

— Czy ma pan jakie$ roszczenia do mojego ojca?

— Alez nie! Jestem komiwojazerem, wie pani. Jezdzilem dla pani ojca
przez wiele lat po Wielkim Ksigstwie Meklenburg-Strelitz, nazywam si¢
Senger, Karol Senger. Dlatego znam panig jeszcze z Neukolln, kiedy
odbieratem tam towar.

Przy stowie , komiwojazer” Kamila automatycznie ujrzata przed sobg
duze mapy, zawieszone na $cianie w biurze ojca, na ktérych byly

zaznaczone rejony komiwojazerow, oraz walizki z prébkami dla tych



ludzi, ktére mimo porgcznego formatu zdawaty si¢ wazy¢ cetnary.

— Pan rzeczywiscie nie ma zadnych roszczen do mojego ojca?

Z pewnoscig nie. Wprost przeciwnie; chcialbym mu zrobi¢ pewnag
propozycje. Nad calg ta sprawa... upadtos$ci bardzo ubolewatem. Zawsze
nasze wzajemne stosunki dobrze si¢ uktadaly, pomigdzy pani ojcem 1 mna.
I dobrze u niego zarabiatem. Upadlo$ci mozna by byto unikng¢, takie jest
moje zdanie. W tej branzy tkwi wiele mozliwosci. Jezdzitem tez z innymi
towarami, ale z produkcja mydta dopusci¢ do upadtosci to tak, jakby... ale
nie chce pani nudzi¢. Czy pani wie, kiedy ojciec wroci albo gdzie go moge
spotkac?

— Zastanie go pan w hotelu Berringera. Ale niech pan poczeka...

Byt to pierwszy cztowiek, od ktorego ustyszata, ze mozna byto unikna¢
upadiosci, pierwszy, ktory nie potepiat jej ojca jak inni, ktérzy nie
zostawiali na nim suchej nitki.

— Czy moge pana czyms poczestowac?

— Dzigkuje, nie. Chcialbym mie¢ to juz za sobg. W hotelu Berringera
mowi pani?

— Co to za propozycja?

— Hm... ale lepiej omoéwi¢ to z pani ojcem. W kazdym razie bardzo
dzickuje.

Kamili nie odpowiadato, Zze nagle tak si¢ spieszyl z odejsciem.
Przyjrzala mu si¢ 1 musiala przyzna¢ mu racje, ze nie bylo w nim nic
rzucajacego si¢ w oczy. Miatl troche za szeroka, niemal chtopska twarz
1jasne wlosy, ktore nad czotem pewnie za wczesnie si¢ przerzedzy. Nie
bylo wnim zupeklie nic ztypu mezczyzny, ktory moglby wzbudzié

w dziewczynie jakie§ romantyczne wyobrazenia, za to mial co$ innego,



jaka$ promiennos¢, ktorej Kamila nie moglaby doktadniej okresli¢. — To
ten wielki hotel tuz przy latarni morskiej — powiedziata.

— Tak, wiem. Warnemiinde nalezy do mojego rejonu.

— Kamila przypomniata sobie uwage pomocnika w aptece Wittego.

— Czy to mydto do rak byto naprawde taka rewelacja?

Karol Senger, ktory byt juz przy drzwiach, odwrocit sie.

— Patrzcie, 1 pani o tym wie! — Ale dalej si¢ nad tym nie rozwodzit
1 Kamila odprowadzita go do drzwi. Szybkim, stanowczym krokiem ruszyt
w dot ulicy, i1teraz nie wlozyt na glowe stomkowego kapelusza, lecz
trzymal go wciagz jeszcze w lewej rece. Prawdopodobnie nigdy go nie
nosit, gdyz rzucaloby si¢ to zbytnio w oczy, w reku natomiast byt to
efektowny rekwizyt 1 zwracat uwage, nie wywolujac irytacji.

A jesli mimo wszystko ma on jakie$S roszczenia do ojca? Jesh
w szczegblnie zreczny sposob wywiodt ja w pole? Byla to niepokojaca
mys$l, ale dziwnym sposobem nie popsuta jej humoru.

Kamila wtozyla na zabawe na statku granatowy kostium z waska
obcislty spodnicy 1 stata przed lustrem, ale te ogledziny nie dotyczyty stroju
czy fryzury, lecz jej samej. Pot roku spedzone w Warnemiinde uczynito
z niej innego cztowieka, wiedziala o tym az za dobrze, ale zewng¢trznie nie
mozna byto nic stwierdzi¢. Nie wygladata wcale na starszg — krdtkie wlosy
raczej ja odmtadzaty — ani na nieszcze$liwa, ani nawet na dojrzalsza. Czy
byl to moze powdd, dla ktorego taki Karol Senger nie chciat z nig mowic
jak z dorosta? Stata dalej przed lustrem, jak gdyby wszystko zalezato tylko
od uporczywosci w odczytywaniu zjej zewnetrznego wygladu zmiany,
jaka w niej zaszta — gdy nagle ustyszata, jak ojciec wchodzi po schodach.

Zwykle odczuwata zawsze ulge, kiedy wracal do domu w dobrym



nastroju, ale teraz jego wesoto$¢ ja draznita; prawdopodobnie udata mu sie¢
nie lada sztuka: naktonit Wittego do gry albo, co gorsza, moze naciggnat
go na pozyczke. Kamila wzigta pokwitowanie, ktoére wystawil jej urzednik
na poczcie, 1 petna goryczy myslata o przykrej scenie, jaka tam przezyta.

Jak zawsze, kiedy wchodzita do pokoju ojca, mansardy z dwoma
matymi oknami w glebokich ukosnych niszach poddasza, 1 kiedy rzucata
si¢ jej woczy roOznica w pordwnaniu Zjego obszernym, Wrecz
luksusowym gabinetem w domu w Steglitz, ulatnial si¢ jej gniew na niego.
Wobec tej oczywistej kary jakzez mogta 1 ona jeszcze czyni¢ mu wyrzuty.
Wiec tylko wreczyta mu pokwitowanie. — Wszystko za ciebie zaptacitam.

— Dobrze, dobrze, awigc depesza jeszcze zdazyta odejs¢. Poldz
pokwitowanie na stoliku nocnym. — Ojciec stal przed szafg na bielizne,
w ktorej na bocznej poice przechowywat ksigzki, 1 czegos tam szukat, przy
czym zaczat znow cicho nuci¢ t¢ samg melodig, co przed chwilg, 1 chociaz
Kamila si¢ przeciwko temu bronita, znéw uniosta si¢ gniewem.

— Wylozylam za ciebie prawie sto marek za wszystkie depesze
z ostatnich dwoch tygodni.

— Szukam czarnego =zeszytu, w czarnej pldciennej oprawie ze
skorzanym grzbietem, podtuznego 1 waskiego, a poza tym jeszcze...

— Moglbys przynajmniej stucha¢ tego, co mowie!

Odwrdcit si¢ 1 spojrzal na pokwitowanie, ale pozostal niewzruszony.

— Fairyqueen nie zrobi zawodu. Gdybym byl w Berlinie, to
wiedziatbym juz teraz o wyniku.

— I'mysSlisz, ze w Berlinie znalaztby$ urzednika pocztowego, ktorego
mogtby$ sktoni¢ do wysytania depesz, za ktére nie ptacisz? — Wydawato

si¢ jej, ze widzi znow przed sobg speszong twarz urzednika, jak zmaga si¢



ze sobg, az wreszcie wyjawit calg prawdg, tak jakby to on byt wszystkiemu
winien. — Jak mozesz co$ podobnego robi¢. Biedaczysko, na pewno mu
naopowiadate$ nie wiadomo co, ze bedzie mial udziat w wygranych! Ale
naturalnie wygranych kwot tak od razu nie przekazuja... przez dwa
tygodnie wykladal pieniagdze z wilasnej kieszeni... wigcej niz zarabia
w ciggu catego miesigca. Zrobitby to jeszcze raz, gdyby miat gotowke. Jak
mozesz takiemu biedakowi wycigga¢ z kieszeni te par¢ groszy. A on
jeszcze mnie po tysigckro¢ przepraszat, ze zada zwrotu wytozonych
pienigdzy.

— On zawsze otrzymywat swoje pienigdze 1 udzial w wygranej réwniez.
Teraz miatem zlg passe 1 to wszystko.

— Dlatego mnie postates. Wiedziates, ze zazagda zwrotu pienigdzy, a sam
bytes zbyt tchorzliwy. Wigc myslates, ze ja to zatatwie. Wiasciwie nie
powinnam byla nadawac tej depeszy, atym bardziej splaca¢ twoich
dlugow! Jesli juz pozyczasz u takich drobnych urzednikéw pocztowych, to
pytam sie, kogo jeszcze naciggasz na pozyczki?

Ojciec wzigt papieros z paczki lezacej na stole i zapalit. Odkad
pamigtala, palit zawsze ten sam gatunek angielskich papierosow Three
Castles, ktore w Berlinie mozna bylo naby¢ tylko w jednym sklepie na
ulicy Unter den Linden 1iktére dostarczano jedynie w paczkach po
piecdziesiat sztuk, kazdy papieros ze ztotym monogramem. Teraz palit raz
takie, raz inne 1 Kamila wiedziata, ze zawsze byly to najtansze gatunki.
Bardzo w nim cenita, ze nigdy na to nie narzekal. Odwrotnie, nowe
papierosy byly pono¢ lepsze dla jego trawienia, a to, ze nie jezdzit juz
powozem, sprzyjato jego zdrowiu. Menu w drogich restauracjach bylo

zbyt obfite, a zachowanie drogich krawcow zbyt aroganckie — optymizm



ojca pozostal niezlomny. Ale teraz wtasnie to zirytowato Kamilg.

— A w jaki sposob chcesz sptaci¢ swoje dlugi? Czy ma znowu dojs¢ do
tego jak w Berlinie! Drobnostki, bagatelki, tu sto marek 1 tam sto, az z tego
powstanie znowu lawina.

Ojciec potrzgsnat gtowa. — Skad znowu. Moze mam dobre wiadomosci.
Musisz wiedzie¢, ze nie proznowatem. Mam kilka planéw w pogotowiu...

— Prosze, przestan samego siebie tudzic.

— Chodz — powiedziat — 1 usigdz.

A potem: — Powiedz mi, czy ty naprawd¢ chcesz wyjs¢ za tego
aptekarza Wittego?

— Masz lepszg propozycje? Wiasciwie powinienes si¢ cieszy¢! Ktos si¢
zaopiekuje twojg corka bez posagu 1 bedziesz miat zigcia, ktory bedzie
mogt ci wtykac¢ gotowke.

Hofmann powiddt wzrokiem za dymem swojego papierosa. — Co by$ na
to powiedziala, gdybySmy w koncu miesigca wybrali si¢ do Berlina?
Najpierw zatrzymalibySmy si¢ w hotelu, a potem poszukali matego
mieszkanka.

Kamila zmusita si¢ do zachowania spokoju. — Prosze¢ cie, ojcze, z tym
juz skonczone. Nie, zebym nie chciata ci wierzy¢. Byloby to zbyt piekne.
Ale ja juz ci wierzy¢ nie moge. Nic miedzy nami nie powinno si¢ zmienic,
ale to, zebym ci jeszcze raz uwierzyla, kiedy budujesz zamki na lodzie —
nie, z tym juz koniec, raz na zawsze. Nie moge ciebie zmienic, ale ja si¢
zmienitam.

— O tak — sprobowat zazartowac¢ — statas si¢ piecknoscig.

— Jesliby to bylo zgodne z moimi myslami, musialabym raczej

zbrzydna¢.



Co ty wygadujesz! Teraz to rzeczywiscie ci si¢ udato popsu¢ mi humor.
Nie, nie o to chodzi, zostan. By¢ moze naprawd¢ ja si¢ juz nie zmienig.
Nie powinienem byl nigdy zaklada¢ rodziny, w tym rzecz. Zawsze tak
zytem, jak gdybym byl sam na §wiecie. Ale przestanmy o tym méwic. A to
o Berlinie mowig¢ na serio. Trzeba znalez¢ t¢ ztotg zyte! Chodz i pom6z mi
szuka¢. Zeszyt byt podtuzny, waski, czarny ze skorzanym grzbietem —
1 zndéw ojciec zaczat grzeba¢ w ksigzkach, a potem nuci¢ t¢ samg melodig¢:
,,Walencja, hej do Walenc;ji...”

Kamila najchetniej by sobie poszla, ale nagle ujrzata, ze wyjat z szafy
cala nargcz ksigzek 1icisngt na wolny fotel; zluki, ktora powstata,
wyciagnagt czarny zeszyt. — To moja zlota zyla! Wiesz, ze wtedy
popehitem kapitalny blad — ten olbrzymi asortyment, jaki z biegiem lat
zgromadzitem, jeszcze jakie$ perfumy, jakas s6l do kapieli czy lakier do
paznokci 1jeszcze jakis puder czy ro6z do policzkéw, 1znowu nowe
krysztatlowe flakoniki, a potem pachnidto w statej substancji dla Jej
Krolewskiej Mosci Mary, nastepczyni tronu w Rumunii. Moi agenci
musieli taszczy¢ az trzy walizy, 1to na rynek, ktory juz byt bardziej niz
bogato zaopatrzony. Moje mydta i ptatki mydlane, tym powinienem si¢ byt
zadowoli¢. Tylko garstka towardéw 1 przeforsowac, aby zaczeto je uzywac
w kazdym gospodarstwie domowym... Ach, tam jest réwniez i drugi
zeszyt. Zawsze tam, gdzie si¢ spojrzy na koncu. — Wyciagnat inny, szeroki,
roOwniez czarny plocienny zeszyt i otrzepat go z kurzu. Potem wzigt oba
zeszyty pod pache. — Musze jeszcze na chwile wyskoczy¢. By¢ moze
zobaczymy si¢ na ,,Krélowej Krystynie” 1 moze juz z dobrymi nowinami.

— Poczekaj! — To, Ze jej ojciec powaznie si¢ zastanawiat nad tym, jakie

powody doprowadzity go do finansowego krachu, byto juz czyms$ nowym.



Argumenty, ktore przytoczyl, brzmialy tak, jak gdyby kto§ inny mu je
podszepnal. Czy to nie ten komiwojazer, Karol Senger? — Czy moge
zobaczy¢? — Odebrata mu oba zeszyty i1 otworzyla. Oba byly wypelnione
jego starannym charakterem pisma, strona po stronie. Jeden zawierat
farmaceutyczne recepty i wzory chemiczne, drugi dluga liste¢ nazwisk
1 adresow.

— Wtym tkwi caly majatek. Mysl, co chcesz, ale tym razem nie
przesadzam.

— Co to jest?

— Moja ksigga recept 1kompletna lista klientow. Teraz nareszcie
znalaztem to, czego mi zawsze brakowalo — dobrego wspodlnika. Wiesz, ze
znam si¢ na chemicznych wzorach, ale sprzedaz nigdy nie byla moja
mocng strong. Mam teraz cztowieka, ktérego mi potrzeba. Daj mi te oba
zeszyty. Nie chciatbym si¢ spdznic.

— Twoj dawny komiwojazer?

Ojciec nie wydawal si¢ zaskoczony jej pytaniem. — Powinienem byt
wczesniej poznac si¢ na jego talencie.

— Co on ci zaproponowat? Jak ma wyglada¢ nasza spotka? Czy chcesz
mu wreczy¢ po prostu oba? — zapytata wskazujac na zeszyty.

Juz samo to, ze ojciec zachowat te zeszyty 1 wzigt je zsobg do
Warnemiinde, wskazywalo, ze musiaty one przedstawia¢ pewng wartos¢.

— Jest to, jesli mozna tak powiedzie€, kapital, ktory wnosze do spotki. —
Wzial §wiezg chustke z szuflady 1 wlozyt j3 wprawnym ruchem do boczne;j
kieszonki zakietu.

— A on, co tobie on oferuje?

— To genialny sprzedawca. Obwod Meklenburg-Strelitz przodowat



zawsze procentowo, ato byt przecie jego rejon. Orientuje si¢ w rynku
wewnetrznym 1 zewnetrznym 1 zna nawet ceny surowcoOw na pamigé. Ma
juz dosy¢ lat, aby nie sta¢ si¢ lekkomy$lnym, a jednocze$nie jest na tyle
mtody, aby co$ stworzy¢. I najwazniejsze to, ze ma nosa do towardw, ktore
mozna ludziom sprzedaé. Moge si¢ co do wielu rzeczy myli¢, ale aby
dojrze¢ w nim prawdziwego wyscigowca, mam niezawodne oko.

— To nie jest odpowiedz na moje pytanie. Chcesz pozbyc¢ si¢ twojej listy
klientow 1 ksiggi recept bez zadnej gwarancji? On byt dawnym twoim
komiwojazerem, 1to najlepszym, ale to $wiadczy tylko, ze jest zreczny.
Byt tu, widzialam go 1z nim méwitam... — Tu przypomniata sobie, jak
Senger sprytnie w$lizgnat si¢ do domu. Nie byto w tym zadnego cudu, ze
wiedzial, jak z jej ojcem postepowac, jaki jest tatwowierny, jak fatwo miec
na niego wplyw iwzbudzi¢ wnim entuzjazm. — Moze wszystko, co
moéwisz, jest prawda, ale co uzgodniliscie konkretnie?

— Bo widzisz, najpierw musi on inwestowa¢. Musi kupi¢ teren
1 surowce. Musi mie¢ gotowe produkty, zanim bedzie mdgt wejs¢ z nimi
na rynek, poza tym musi zaangazowa¢ komiwojazeréw, no 1 zacza¢ robic
reklame...

— Juz zdazyt ci to wszystko wyttlumaczy¢. I tylko na zasadzie tego...

— Wytargowali§my dziesi¢¢ procent.

— Wytargowali$cie! Dziesi¢¢ procent? Dziesie¢ procent od czego?

Fryc Hofmann spojrzal na corke i potem powiedzial: — Rzeczywiscie,
ty$ si¢ zmienita. Ty... masz w sobie twardy rdzen, jakiego nie mozna si¢
byto po tobie spodziewac. A wiec on obiecal mi dziesie¢ procent od zysku.

— Od zysku 1 na to konto chcesz juz przenies¢ si¢ do Berlina! Od zysku,

czy wiesz, co to znaczy — tyle co nic. On nie bedzie pracowal na zysk,



bedzie inwestowal, zakupywat tereny 1 surowce, no 1robit reklame.
Wszystko odbedzie si¢ w najzupelniejszym porzadku. Powiedziat na
pewno, ze bedziesz mogt odda¢ ksiggi do sprawdzenia. Bedziesz mogt je
sprawdzi€ 1 zostanie stwierdzone, ze firma nie wykazata zadnego zysku.

— Mowisz, ze§ z nim rozmawiala. Posadzasz go o to?

— Nie na tym polega pytanie, czy go o to posagdzam, w kazdym razie cos
takiego bytoby mozliwe. Czy juz zapomniates, jacy sg ludzie lub raczej
jacy moga by¢. Czy bank udzielit ci1 wtedy prolongaty? Czy twoi zigciowie
zasilili ci¢ gotowka? Czy zapomniates, coSmy utracili — nasz dom.

Hofmann usiadt. Spusciwszy glowe, przygladat si¢ swoim rgkom.

— Bardzo mnie to boli. Nie moglem po prostu o tym méwic, myslatem,
ze lepiej nie grzeba¢ w ranie. Pozwol, ze ci to dzi§ wyjawie, nie bylem
uczciwy wobec ciebie w sprawie domu, wiem o tym, i ja tego rOwniez nie
zapomng¢. MysSlatem zawsze, ze pewnego dnia bede mogt to naprawic. Ale
masz racje¢, ze to tylko pobozne zyczenia 1 pigkne zamiary bez pokrycia.
Na mnie nie mozna polegac.

Widzisz, nie chcialam ci¢ z gory Zle usposabiac. Prawdopodobnie masz
racje, ze te oba zeszyty to ztota zyla, bo inaczej taki cztowiek jak Senger
nie pragnatby ich wcale dostac.

— Tak uwazasz? — I podniost glowe, zaraz gotow ustysze¢ z jej stow
tylko to, co przyjemne.

— Pragne zupehnie tak samo jak ty, zeby z tego co§ wyszto. Ale nie chce
sobie wmawiac, ze oto juz jesteSmy w Berlinie, na razie zatrzymujemy si¢
w hotelu 1 szukamy mieszkania. Wydawac¢ pienigdze, ktorych jeszcze nie
mam lub moze tylko kiedy$ je otrzymam — tego nie potrafie. Nigdy

w zyciu nie zapomng, jak musieliSmy opusci¢ nasz dom. Nigdy nie



zapomn¢ glosu licytatora w naszej fabryce. Nigdy nie zapomng, jak
Schroterowa zadata wtedy zwrotu swoich pieniedzy, 1 nigdy nie zapomng
tych wierzycieli, ktorzy az tu przyjezdzali do ciebie. Ty ich nie
przyjmowates$ 1 nigdy nie byto ci¢ dla nich w domu, kiedy przyjezdzali.
Byly$my tylko my obie, ciocia 1 ja, 1ciocia im wyplacata. Jestes juz jej
winien z gorg szes¢ tysiecy marek, wiesz o tym? O niej winienes
pomysle¢, jesli jakie§ pienigdze do nas wplyng. — I zabierajagc mu oba
zeszyty zapytata: — Gdzie umowiles si¢ z tym Sengerem?

— W hotelu ,,Pod Gwiazda Morska”. To ten w pierwszej przecznicy. Ale
poczekaj chwileczke, co to ma znaczy¢? Jaki masz zamiar?

— Po prostu pojde do niego 1 z nim si¢ rozmowie. — Ta mysl przyszta jej
catkiem nagle, wlasciwie dopiero sprowokowana pytaniem ojca. | teraz
czekata na to, by ojciec si¢ sprzeciwit lub nawet jg wy$miat, ale nie doszto
ani do jednego, ani do drugiego. Siedzial z rgkoma na kolanach, a potem
machnal reka z rezygnacja.

— A czy przynajmniej mam z tobg p6js$¢?

— Wole p06j$¢ sama. Wystucham, co on ma do powiedzenia, a co potem,
zobaczymy. — Gdyby byta catkiem $wiadoma tego, co czyni,
prawdopodobnie nie zdobylaby si¢ na tyle odwagi, by tak postgpic.
Dopiero pozniej uprzytomnila sobie, ze po raz pierwszy w zyciu narzucita
ojcu swoja wole, 1to niemal bez trudu. Nie odczuwata z tego powodu
tryumfu ani nawet rados$ci, raczej dziwila si¢ 1 bylo jej do pewnego stopnia
smutno, jak gdyby przeczuwata, ze ceng, za jaka wilasnie przed chwilg

zdobyta swoja niezaleznos$¢, byta jej mtodos¢.



ROZDZIAYL. CZWARTY

Hotel ,,Pod Gwiazda Morska” byt starym budynkiem z pruskiego muru.
To, ze stat tuz przy dworcu 1 przy szosie prowadzacej do Rostocku,
wskazywato juz na to, jacy goscie tam zwykli byli si¢ zatrzymywac. Hotel
,Pod Gwiazdg Morska” nalezal do tych nielicznych hoteli, ktére byly
otwarte przez caly rok, gdyz jego klientami nie byli sezonowi goscie
uzdrowiska, lecz ludzie interesu i inzynierowie, ktorzy pracowali przy
instalacji promu, oraz komiwojazerzy. Byl to solidny nie rzucajacy si¢
w oczy dom 1 bylo znamienne, ze Senger ten hotel wybrat.

Przed wejsciem lezal dog w czarno-biate laty. Olbrzymie psisko
podniosto si¢ 1 pobiegto truchtem przed Kamilg, gdy weszta do hotelu.
W recepcji pality sie juz lampy. Warnemiinde miato od kilku lat instalacje
elektryczng, ktora zaopatrywala je w prad, ale w tym hotelu lampy S$cienne
byly jeszcze napelniane naftg. Widocznie musiano je dopiero co zapalic,
gdyz w powietrzu unosil si¢ wcigz jeszcze siarczany zapach zapalek
1 nasyconego naftg knota.

W catym domu panowala cisza, stycha¢ bylo jedynie odgtos tap doga
na kamiennej posadzce. Czlowiek siedzacy na krzesle w lozy portiera
chyba drzemal. Dopiero kiedy Kamila pociggneta za dzwonek, wstal
powoli 1 wytart r¢ce o swoj zielony fartuch.

— Czym moge pani stuzy¢?

— Chcialabym si¢ zobaczy¢ z panem Sengerem, Karolem Sengerem.

Stuzacy hotelowy wskazat na oszklone drzwi, ktorych oprawne w otdéw
szyby ukazywaty wizerunki statkow. — Panstwo sg wlasnie przy obiedzie.

Prosze, niech pani wejdzie.



Restauracja byta czym$§ posrednim miedzy bawialnig a knajpg dla
marynarzy. Nad wysokim kaflowym kominkiem wisialy stare miedziane
talerze, na podtodze lezaly dywaniki, nad szynkwasem zwisata wypchana
rybamiecz, ana stolikach pality si¢ male naftowe lampy w zielonych
szklanych kloszach.

W restauracji bylo niewiele os6b. Dwaj mezczyzni, kazdy osobno
w swoim kacie, ipara, Karol Senger ijaka$ pani. Senger mial wcigz
jeszcze na sobie szare ubranie w jodetke, lecz o stroju owej pani nie mozna
bylo powiedzie¢, ze nie rzuca si¢ w oczy: jej suknia z bialej organdyny
byta w czerwone maki, akapelusik na jasnoblond lokach, nasuniety
gleboko na czoto, byt tez przybrany czerwonymi makami. Kamila, ktora
nie byla przygotowana na to, ze zastanie Sengera w towarzystwie,
przystangta w drzwiach. Obaj samotni panowie, ktorzy co$ sobie notowali,
podniesli oczy, a za szynkwasem ukazat si¢ kelner. Ale tymczasem takze
1 Karol Senger ja zauwazyt, wstal, serwetka zeslizgneta si¢ z jego kolan,
lecz udato mu si¢ ja uchwyci¢, odtozyt ja na bok 1 podszedt do Kamili.

— Ach, to pani! Oczekiwalem pani ojca.

— Czy wolatby pan, zeby to byt on? — Kamila nie zdawata sobie sprawy,
co sklonito j3 do wypowiedzenia nastgpnych stow: — Z nim chybaby byto
panu latwiej si¢ dogadac.

— A wigc pani przyszta w jego zastepstwie?

— Jesli to panu nie robi rdznicy.

— Alez bynajmniej. Mam nadziejg, Ze teraz mi juz pani chyba wierzy, ze
nie miatlem zadnych roszczen do pani ojca.

— Nie wiem, czy to, co mu pan proponuje, jest czyms o wiele lepszym.

— No, mozemy o tym porozmawia¢. Niech pani podejdzie 1 usigdzmy



przy stoliku. Wprawdzie wlasnie skonczyliSmy jes¢, ale moze wolno mi
bedzie cos dla pani zamowic.

— Poszedt przodem, podal Kamili wolne krzesto i1 przedstawil sobie
nawzajem obie panie: — Pani Gilchowska, panna Hofmann. To jest jego
corka.

— Myslatam, ze on sam zechce przyjs¢. Czy$ mi o tym nie méwit? —
Kamila poczuta, jak na niej spoczeto dwoje jasnych oczu spod ronda
kapelusika. Z bliska owa pani wygladata na starsza, niz Kamila
przypuszczata. Pucolowata twarz zustami w ksztalcie serduszka
zdradzata, ze nie odznaczala si¢ oszczedno$cig w uzywaniu roézu 1 pudru.
Na szklance, ktéra przed nig stala, i serwetce przy jej talerzu byly Slady
kredki do ust.

— Prosz¢ mi powiedzie¢, jesli chodzi o t¢ zabawe, ktéry statek ma
lepsza orkiestrg?

— Nie potrafi¢ powiedziec...

Do stolika podszedt kelner.

— Czy pozwoli pani, bym jeszcze co$§ zamowit? — zapytat Senger. —
Ciastka sg tu znakomite.

— Moze dunska szarlotke, bez¢ z porzeczkami, tort orzechowy — wtracit
kelner.

— Nie, bardzo dzigkuje — powiedziata Kamila.

— Ale mnie mozna jeszcze raz dola¢ — powiedziala owa pani, podajac
kelnerowi swoja szklanke. — Mam nadzieje, ze nie begdg grali samych
nudnych kawalkow — dodata — bo jesli o mnie chodzi...

— Co by$ na to powiedziala — przerwat jej Singer — gdybys$ teraz na

chwile pozostawila nas samych. Mamy co$ do obgadania, a wiem, ze ci¢



to nudzi.

— O tak, to mnie nudzi rzeczywiscie. — Podniosta oczy ku niebu
1 zrobila rozkapryszong minke. — Mydlo! Wigc streszczajcie si¢. Pani
zobaczy, ze on jest niezno$ny, kiedy zaczyna méwic o interesach. To nie
ma u niego konca. Interesy 1 interesy, jakby nic innego nie byto na swiecie.
A czy pani si¢ la tym zna? Na tym mydle? — Tu wstala 1 stojac wychylita
szklanke do dna. — Daj¢ wam kwadrans i ani minuty dluze;.

— Wzieta torebke, poprawila kapelusik 1 odeszta.

— A wigc pani uwaza moja propozycj¢ za nierealng?

— Jak to? Owszem... lecz jesli pan zna mojego ojca, to wie, jak tatwo
rozbudzi¢ w nim entuzjazm. — Kamila nie oczekiwatla, zeby Senger tak
bezposrednio przystapit do sedna sprawy, podczas gdy ona, odprowadzajac
jeszcze wzrokiem swa panig, zastanawiata si¢, jakie stosunki mogg taczy¢
tych dwoje. Ale Senger nie probowal niczego wyjasnia¢, po prostu)omingt
to milczeniem. Byt komiwojazerem i przypuszczalnie musialo by¢ wigcej
takich kobiet w jego zyciu w réznych miejscowosciach.

— Jaka konkretng propozycje zrobil pan mojemu ojcu?

— Aby nie powstaly zadne nieporozumienia, stwierdzam, ze nie mam
wcale zamiaru go namawia¢ do czego$, co nie myloby dla niego
korzystne.

— Niech pan pozostawi na boku to, co bytoby dla niego korzystne,
1 powie mi raczej, jakg pan ma w tym korzysc!

Czego pan doktadnie chce? — Mowiac to przypatrywala si¢ jego rekom
sktadajagcym serwetke. Mial zdumiewajaco wypielegnowane rece
z paznokciami jakby prosto od manikiurzystki, wszystkie byty krétko

obciete, z wyjatkiem paznokcia na matym palcu lewej reki, co wygladato



troche ekstrawagancko, jak 6w bialy slomkowy kapelusz, ktéry miat
z sobg owego popotudnia; obraczki nie nosit.

— Powinienem teraz méwi¢ o mydle — rzekl, odchylajac si¢ do tylu na
krzesle.

— Niech pan mowi. Przypusémy, ze mnie to interesuje.

— Sadze, ze te branz¢ doskonale znam. Nie moéwie teraz o produkcji, ale
o sprzedazy. Produkcja jest stosunkowo prostg sprawa. Gotowa¢ mydto to
najprymitywniejsza przemystowa produkcja, jaka istnieje. Kilka kottow
1 maszyn do pakowania; kazdy moze si¢ do tego zabrac 1 jest dosy¢ takich,
ktorzy tego probuja, zreszta z matym powodzeniem. Znam bez liku
drobnych wytworcow. Ich wyroby niemal si¢ niczym nie r6znig. Majg
niewielki lokalny rynek, ale poza niego nie wychodza i dlatego drepcza
w miejscu. Pani ojciec byl juz na lepszej drodze. Po pierwsze, jego
wytwory byly wysokogatunkowe. Po drugie, mial do dyspozycji wielki
berlinski rynek. Jego bledem, moim zdaniem, byta ambicja, aby zdobywac
laury dzigki luksusowym produktom. Mydla toaletowe, sole kapielowe,
perfumy, w tej dziedzinie rynek jest juz zaopatrzony przez kilka od dawna
wprowadzonych firm. Wielki zysk na kazdej pojedynczej sztuce, ale
ograniczony zbyt. Niemal Zadnych mozliwo$ci rozszerzenia sprzedazy.
Tym, czego wszyscy wytworcy dotad nie dostrzegaja, jest rynek dla
produkcji masowej. Ale czy pani nie nudzg?

— Pan ma na mysli takie wyroby jak mydto do rgk Hofmanna?

Mam na mys$li jeszcze prymitywniejsze asortymenty: mydto do prania
1 ptatki mydlane. Na to jest zawsze zbyt! Wykwintna dama, jako klientka,
nie jest interesujaca, gdyz nigdy nie zabtadzi ona do pralni. Nawet nie wie,

czego si¢ tam uzywa. Prosci ludzie, przede wszystkim rodziny robotnicze,



gdyz tam najwigcej si¢ pierze, bo tam najwigcej si¢ brudzi. Produkcje
nalezy nastawi¢ na tych ludzi, to najliczniejsza warstwa, ktora stale bedzie
si¢ powicksza¢ 1 wigcej zarabiaC. Niech pani mi uwierzy, mydio jest
pierwszym artykulem, na ktorym zwyzka zarobkow si¢ odbije, szczegolnie
u nas. Schludnos¢ to luksus ubogich. Ten rynek zbytu widze przed soba 1...

Tu przerwat 1 kiedy Kamila podazyta za jego wzrokiem, ujrzata jego
towarzyszke stojaca przy oszklonych drzwiach. Senger wstat i powiedziat:
— Przepraszam na chwilg.

Po czym opuscit restauracje z owg panig. Piskliwy jej glos stycha¢ bylto
przez drzwi. Poszczegolnych stow nie dato si¢ zrozumiec, ale sam ich ton
moéwit Kamili wystarczajaco duzo. Znata ten ton z ktétni rodzicow 1 kiedy
matka wen wpadata, ojciec stale ustepowal. Potem wszystko ucichto
1 zaraz wrocil Senger. Kamila zastanawiata si¢, czy nie nalezatoby mu
zaproponowac, aby rozmowe odtozy¢ do jutra, ale ku jej zdziwieniu zajal
on swoje poprzednie miejsce, jakby to si¢ rozumiato samo przez si¢. Moze
byt troche bledszy niz przedtem, moze nieco roztargniony, ale poza tym
nic nie dato si¢ po nim zauwazy¢. Panowal catkowicie nad sobg i znowu
nie uznal za potrzebne zlozy¢ jakiego$ wyjasnienia.

— Czy nie chciataby pani jednak czegos$ si¢ napi¢?

— Moze herbaty.

— A moze jednak ponczu?

— Dobrze, niech bedzie poncz, ale koniecznie przyprawiony
cynamonem.

— Innego pani tu nie dostanie.

— Pan wiele si¢ zastanawiat nad tym projektem — powiedziata po chwili.

— Odnosz¢ wrazenie, ze w glowie ma pan wszystko gotowe. Do czego



wigc potrzebny jest panu mdj ojciec? Czy pan go w ogole potrzebuje?

Potrzebuje jego nazwiska, tak, przede wszystkim jego nazwiska. Czy
pani wie, jak na przyklad sprzedaje si¢ mydto do prania? Nie w aptekach
1 drogeriach, lecz w zwyklych sklepach kolonialnych. Sprzedaje si¢ je
czgsto na wage, bez opakowania i1nazwy. Klient wymaga pewnej
okreslonej ilosci, jednego, dwoch czy trzech funtow, 1 wtedy mu si¢ to
odcina 1 wazy. Klient nie wie nawet, kto mydito wyprodukowat 1 skad ono
pochodzi, po prostu zada mydta do prania, tak samo jest i1 z ptatkami
mydlanymi. Taki jest zwyczaj. Pani ojciec zaczal od tego, ze opakowywat
mydio do prania w pojedynczych kawatkach, zpoczatku bez zadnego
napisu, potem z wypisanym nazwiskiem, pozniej ze znakiem firmowym,
aw koncu dodawaliSmy jeszcze bony. Tak byto pig¢ lat temu 1 w ten
sposob moglismy od tego czasu co roku obrét znacznie powickszac.
Klienci wiedzieli teraz nagle, czego zada¢: mydta do prania 1 ptatkow
mydlanych Hofmanna z u$miechni¢tg praczka na etykietce. Z masy
upadtosciowej wykupitem wszystko, co jeszcze tam bylto. Ot6z powiadam
pani, przydatoby mi si¢ jeszcze dziesi¢C razy tyle.

— Z masy upadiosciowej! — Senger dotknal bolesnego punktu. Nagle
znoéw stanela przed nig scena licytacji: dziedziniec fabryki, geste rzedy
zainteresowanych, gltos urzedowego licytatora, ktory rozlegal si¢ na
dziedzincu, 1 trzykrotne uderzenia jego milotka, kiedy jakas pozycja
znajdowata nabywce. Jak ona wtedy nienawidzita tego licytatora oraz
nabywcow, ktorzy przez podniesienie reki przywlaszczali sobie wlasnos¢
jej ojca. A wiec 1 Karol Senger byt jednym z nich! — Stad ma pan chyba
potrzebny do startu kapitat?

— Stad takze, owszem, i nie wstydze si¢ do tego przyznac¢. Nabylem na



licytacji towar 1 caly szereg maszyn za Smieszng ceng.

— Dlaczego nie rozméwit si¢ pan wczesniej z moim ojcem o swoich
planach?

— Niech pani nie zapomina, kim jestem! Drobny komiwojazer, nic
ponadto.

— I teraz jeszcze...

Senger spojrzal na nig zaskoczony. Pochodzita ze §wiata, ktory dotad
pozostawal przed nim zamkniety. Jej rece ¢wiczyly sonaty na fortepianie
1 rysowaty kwiaty delikatnymi kredkami, ktore inni dla niej temperowali,
uczyta si¢ obcych jezykdw — wszystko wniej przypominalo mu
nieustannie o tej nierownosci stanowej miedzy nimi, chociaz nawet mu
tego nie okazywala, stuchajgc uwaznie jego wywodow.

— Czy pani naprawdg sobie zyczy, abym dalej mowil o mydle?

Kamila rozesmiata si¢. — Niech pan moéwi dalej. Czy pan wie, ze gdy
bytam dzieckiem, nic dla mnie nie bylo gorszego niz zapach mydia?
Nigdy, przenigdy nie chcialam mie¢ ztym do czynienia. Kiedy
wygladalam z mojego okna, widzialam na Slepym murze naprzeciwko
Us$miechnietg Praczke. Miatam ochote zeskrobac ja paznokciami.

— Ato byl wlasnie najlepszy pomyst, jaki kiedykolwiek miat pani
ojciec. Tym drugim, decydujacym punktem obok jakosci produkcji jest
reklama. Producenci przewaznie unikajg na to wydatkow, a poza tym
uwazaja to za niepowazne szarlatanstwo 1 dlatego musza ograniczac si¢ do
matego kregu odbiorcow. Moim marzeniem jest stworzenie czego$
w rodzaju monopolu na jaki§ produkt, a mozna to osiggna¢ tylko przez
reklame, reklame na wielka skale, w gazetach, na stupach ogloszeniowych,

na dworcach, w pociaggach, na kazdym bilecie tramwajowym 1 jesli o mnie



chodzi, rowniez na Slepych murach, wszedzie gdzie miliony ludzi to
codziennie widza. Jeden produkt, najwyzej dwa, aby zdoby¢ tym caly
rynek, a potem zobaczymy, co dale;.

— Czy pan powiedziat to wszystko mojemu ojcu?

— Nie tak szczegdtowo.

— Uwaza pan, ze ojciec nie chcial wcale tak doktadnie o tym wiedziec.
Nie potrzebuje bra¢ go pan w obrong, niech pan powie mi raczej, dlaczego
chce go mie¢ za wspdlnika, gdyz tego wciaz jeszcze nie wiem.

— Po pierwsze, chodzi mi o dawng jego klientele. Po drugie,
o wprowadzone przez niego wyroby 1 0 nazwisko, jak juz mowitem. W ten
sposOb bede mial, jak si¢ to mowi, zapewniony teren. Zacza¢ zupehie od
poczatku, na to nie mialbym jeszcze dos¢ srodkdw. — I znowu przyjrzat si¢
jej badawczo. — Pani nie brak zrgcznosci. Zmusza mnie pani do okreslenia,
ile partnerstwo pani ojca jest dla mnie warte.

— Dziesi¢¢ procent od zysku, ktory na razie wisi gdzie§ wsrod gwiazd.
I pan nazywa to partnerstwem?

— To byla jego propozycja. Ja probowalem mu wyjasni¢, ze zyski
w pierwszych latach begda jeszcze niewielkie. Nadwyzke trzeba bedzie od
razu znoOw zainwestowac¢ w firme. Rozbudowa znaczy tyle co inwestycje.

— Ale jaka$ gwarancje musi pan jednak memu ojcu zaoferowac.

— Jedyna gwarancja, jaka moge mu dac, to moja osoba, to, ze jestem
odpowiednim do tego cztowiekiem 1 moj pomyst jest stuszny. Wiasnie to
mu powiedziatem. Naturalnie moglbym pewna sume zagwarantowac, ale
wtedy bylbym zmuszony poszuka¢ jeszcze jakiegos dodatkowego
partnera, lecz na to nie mam ochoty, chc¢ pozosta¢ sam. Powiem catkiem

otwarcie: mam dwadzie$cia tysigcy marek zaoszczedzonego kapitatu,



pewng czes¢ potrzebnych maszyn i1 widoki na nabycie terenu. Bede
potrzebowal kazdego feniga z mojego kapitalu na zakup surowcow
1 wyplacanie wynagrodzen, nawet jesli zpoczatku nie zwerbuje
komiwojazeréw 1 sam bede prowadzit sprzedaz...

— Kiedy chce pan zacza¢?

— Natychmiast. Jesien to dobra pora, aprzy tym zkazdym dniem
zapomina si¢ coraz bardziej o tych wyrobach.

— A gdzie?

— W Neustrelitz.

— Dlaczego wilasnie tam? — Kamila jako$ oczekiwala, ze wymieni
Berlin. Neustrelitz. Juz sama ta nazwa wywolatla w niej obraz male;j,
zaspanej stolicy ksiestewka. W kazdym razie znajdowata si¢ ona na trasie
do Berlina, w pot drogi.

— Dhugo myslatem o Berlinie — powiedzial, jakby odgadujac jej mysli. —
Berlin mialby wiele dobrych stron, ale obliczytem, Ze na tamtejszy rynek
potrzebowalbym trzykrotnie wigkszego kapitalu. Berlin przekracza moje
mozliwosci. Czynsze irobocizna w Neustrelitz wynoszg tylko drobng
czastke tych wydatkow. Moge zakupi¢ tam fabryke beczek, ktora oglosita
upadios$¢, dobry teren, zaopatrzony w prad 1potaczenie kolejowe, oraz
prawo pierwokupu dalszych terenéw. Przeliczylem dokladnie koszty
pierwszego roku, kazda poszczegdlng pozycje, jesli to panig interesuje...

Z poczatku, kiedy o tym moéwit, ze pewnego dnia w calych Niemczech
beda kupowali tylko jeden gatunek mydta, Senger przypominat jej ojca,
fantaste, ktory zyje mrzonkami. Ale teraz, kiedy méwit o pienigdzach,
robociznie, cenach surowcow 1 przylaczeniu do sieci pradu, okazywat si¢

trzezwym realist. By¢ moze byt jednym i drugim, fantastg 1 realistg



jednoczesnie, 1 moze ktos, kto chce wiele osiggnac, winien taczy¢ w sobie
te obie cechy. Pytanie polegato tylko na tym, ktora z nich byta u Sengera
dominujagca. Co przewazato uniego w decydujacej chwili? Kamile
przepetniata nieufnos¢, 1 to nie tyle do niego, ile raczej do zaufania, jakie
w niej wzbudzat. Kiedy$ bowiem ufata rowniez swojemu ojcu.

Senger przestal mowi¢. Znajdowali si¢ catkiem sami w restauracji.
Obaj samotni panowie juz poszli 1nawet kelner si¢ nie pokazywat.
W restauracji nie byto zegara i w hotelu panowata cisza. RoOwniez miedzy
nimi zapadio milczenie, lecz to milczenie Kamili nie zaniepokoito.
Wydawalo si¢, jakby oboje chcieli wyprobowaé, czy moga porozumiewac
si¢ rowniez bez stow.

— Wydaje mi si¢, ze powinniSmy sprobowac¢ — powiedziata w koncu, nie
zastanawiajac si¢ nad swoimi stowami.

— To znaczy, ze pani bedzie namawia¢ swego ojca?

— Jesli pan zechce, mozemy do niego pojs¢.

— Teraz zaraz?

Dopiero to jego pytanie przypomniato jej znowu o tym, ze kto$ na
niego czeka, oraz rowniez o Wittem. Na pewno Witte jest juz na
,Krolowej Krystynie” itam rozglada si¢ za nig. — Oczywiscie nie
chciatabym, aby pan sp6znit si¢ na zabawe.

— Czy przez to co$ stracimy?

Ulica wzdtuz rzeki Starej Warnow byla istnym lasem lampionow. To, ze
cze$¢ wakacyjnych gosci juz wyjechata, nie odgrywato zadnej roli, bo za
to wydawato sie, ze pot Rostocku przybyto do Warnemiinde. Az roito si¢
od ludzi przy stoiskach nad brzegiem i na obu odswigtnie udekorowanych

statkach. Muzyka rozlegata si¢ nad rzeka, zjednego statku polka,



z drugiego sztajerek. Jesli chcieli spotka¢ si¢ z ojcem, trzeba byto 1§¢
okrezna droga, a jednak wybrali j3 w bezstownym porozumieniu. Torowali
sobie droge przez tlum i Kamila spotkata kilka pan, ktore po potudniu,
podczas spaceru z Wittem, za nig si¢ ogladaly. Ta sama gra powtdrzyta si¢
teraz, cho¢ ciekawo$¢ ich nie byta juz tak dyskretna ani tak zyczliwa.
W poblizu ktadki, ktora prowadzita na ,,Krolowa Krystyne”, przystaneli.
Na rufie znajdowat si¢ podest do tanca 1w tlumie postaci Kamila
rozpoznata owa blondynke, ktora wirowata w ramionach jakiego$
marynarza, tuz nad relingiem. Kamila byta pewna, ze rowniez 1 Senger ja
zauwazyt, 1 dlatego powiedziata do niego:

— Zawsze zdazy pan jeszcze na zabawe.

Senger nic nie odpowiedzial, ale ruchem glowy wskazatl na koniec
ktadki prowadzacej na statek: — Zdaje mi si¢, ze kto§ zwraca si¢ do pani —
powiedziat.

Zanim jeszcze Kamila dostrzegta Wittego, ustyszala jego glos. Wolat ja,
wymieniajac jej nazwisko. By¢ moze tam na nig czekal, by¢ moze wstat od
swego stolika 1 wybiegl, aby jej szuka¢, w kazdym razie teraz wyruszyt
wotajac 1 dajac jej znaki reka, az nagle stanat jak wryty, kiedy dostrzegt, ze
nie jest sama.

Mial na sobie biate ubranie z ciemna chusteczka w kieszonce, jakby
chciat nasladowac ojca Kamili, a z jego twarzy znikly bokobrody.

— Chodzmy stad — powiedziata Kamila do Sengera. — Bo wie pan,
sprawitam komus$ zawdd.

Na twarzy Sengera ukazat si¢ niedowierzajacy usmiech, po czym wzigt
ja pod ramig¢ 1 wyprowadzit z ttoku.

Dopiero przy latarni morskiej byto spokojniej. Tutaj spotykali po



drodze tylko poszczegdlne pary, ktore, tak samo jak oni, odlgczyty sie od
reszty, oraz bony odprowadzajgce powierzone ich opiece dzieci do domu
po obejrzeniu udekorowanych statkow. W koncu pozostali zupetnie sami,
towarzyszyt im tylko odglos wlasnych krokéw oraz szum morza, ktory
teraz, w ciemnosci, byt catkiem inny niz za dnia, bardziej r6znorodny
1 powazny, z miarowym rytmem ci¢zkich dtugich fal.

Zeszli w dot po schodkach, ktére w regularnych odstgpach prowadzity
z promenady na plaze, 1 poszli dalej po piasku, majac po prawej stronie
ciemne pasmo, na ktoérym przetaczaly si¢ fale przyboju.

— Co to za zycie — spytala nieoczekiwanie — kiedy si¢ tak stale jezdzi
1jest stale w drodze?

— Nie znam innego zycia.

— A co za towary pan juz sprzedawat?

— Zabawki z czeskich goér, konie na biegunach, pikowane pokrycia na
czajniki, figurki §wietych 1 otowianych zohierzy.

Pewnego razu sprzedatem huzarska orkiestre, to znaczy wlasciwie
wynajatem ja 1 wozitem po catym kraju z wielkim powodzeniem. W koncu
wyladowatem przy srodkach do prania, najpierw w jakiej$ innej firmie,
potem u pani ojca.

Odpowiadat zpewnym wahaniem, wida¢ byto, zZze nie jest
przyzwyczajony mowic o takich sprawach.

— A w jaki sposob dochodzi si¢ do takiego zawodu?

— Tak, w jaki sposob... Wydaje mi si¢, ze ma si¢ to juz we krwi. M¢j
ojciec tez przez cate zycie podrézowat.

— Jako komiwojazer?

— Jak pani chce, mozna to i tak okresli¢. Pracowat w cyrku ,,na zottym



piasku”, jak sam to nazywal. ,Pieciu ekscentrykéw” to byla trupa
klownéw uprawiajacych réwniez akrobacje; wbieganie na wiez¢ po linie
oraz inne tego rodzaju figle.

— Jesli tak, to moj ojciec musiat go kiedy$s widzie¢. Nie opuszczat
zadnego programu cyrkowego w Berlinie, a kiedy juz na tyle dorostam,
bral mnie z sobg do cyrku Buscha nad brzegiem Sprewy i do Schumanna
przy Schiffbauerdamm...

— MJ¢j ojciec pracowal w malym cyrku, nie u Buscha czy Schumanna.
Cyrk ten nazywal si¢ Sidoli. I ja réwniez nigdy nie widzialem wystepodw
mego ojca, ogladalem tylko =zdjecia. Miat wypadek, uszkodzenie
kregostupa przy upadku, a wigc musiat ztym skonczy¢. Ale zostat
w cyrku, zajmujac si¢ reklamg. Zapowiadal przyjazdy cyrku 1 pilnowal,
zeby w gazetach ukazywaly si¢ odpowiednie artykuly 1 fotografie,
rozwieszat afisze, oddawal do druku programy oraz rozdawat baloniki.
Mial wspaniate pomysty, zupelnie nowe, na przyklad przemawial
w szkotach, gdyz dzieci to wazna publiczno$¢. Wprawdzie same nie ptaca,
ale przyprowadzaja zsobg rodzicow do namiotu. Chodzit wigc do
dyrektorow szkot 1przekonywat ich, aby pozwalali mu mowi¢
w poszczegdlnych klasach — zwlaszcza tresura dzikich zwierzat byla
tematem, ktorym lubit si¢ popisywac — 1 wieczorem przychodzity potem
przewaznie te same dzieci ze swymi rodzicami w komplecie na
przedstawienie. On umiat cudownie przemawiac...

— Czy pan z nim podrozowat?

— Tak.

— A pana matka, czy ona tez byta...

— Nie — powiedziat szybko. — Znatem tylko mojego ojca. Przez chwilg



szli milczac, zaszli juz daleko, niemal do stacji ratunkowej, ktora
znajdowata si¢ mniej wigcej na tej samej wysokosci, co dom cioci Lenki.
O tej porze nie byto tam zadnego posterunku. Jakas t6dka lezata dnem do
gbry obok szopy 1 na tej todce usiedli. Gdzies daleko na morzu poruszato
si¢ powoli jakie$ §wiatetko.

— A gdzie mial pan swoj] dom? — zapytala Kamila. — Czy byt w ogdle
jaki§ dom, dokad wracali$cie, na przyktad zima.

— Mieszkalismy zawsze w hotelach 1 moj ojciec umarl tez w hotelu, ale
stanowity one dla nas dom. Moj ojciec byt pod tym wzgledem troche
dziwakiem, nie mial nic przeciwko hotelom, kochat je wrecz, mieszkat
zawsze w tych samych i1 musialy to by¢ zawsze te same pokoje. Miat
swojga posciel, reczniki, anawet zastawg stotowa, 1pil kawe tylko
z okreSlonej filizanki. Skoro tylko przyjezdzalismy do jakiego$ nowego
miasta, zaraz si¢ to zaczynalo: w ciggu po6t godziny kazdy pokoj hotelowy
przybieral od razu jednakowy wyglad. Ojciec wozit nawet z sobg kilka
obrazkoéw, ktore zawsze tam rozwieszatl. I podobno posiadat rowniez
wilasny dom. Mial fotografie tego domu iczesto mi jg pokazywal.
Opisywal mi ogrod, pokoje 1 cate urzadzenie, obiecywat, ze pewnego dnia
tam si¢ przeniesiemy. Ale ten dom byt tylko jego marzeniem. Skupywat do
tego domu rozne pickne rzeczy 1 deponowat je u przyjaciot, na poznie;.

— I nigdy si¢ tam nie przeniost?

— Nigdy.

— Ale dlaczego?

— Bo tego domu w ogdle nie byto. Fotografie, ktorg mi pokazywat, miat
nie wiadomo skad. Po jego S$mierci wypytywatem jego przyjaciot

1 kolegow, ale oni si¢ tylko usSmiechali 1 mowili, ze ten dom byt tylko



wytworem jego nostalgii. Z poczatku nie chcialem im wierzy¢ i sadzilem,
ze pewnego dnie dowiem si¢ o nim czego$, ale bylo tak, jak méwili, dom
istnial tylko w jego wyobrazni.

— Czy pan j3 jeszcze posiada?

— Te fotografi¢? Tak. Ja ja zachowalem.

— Chcialabym ja kiedy$ zobaczy¢.

Senger nic na to nie odpowiedzial, lecz wstat i zrobil par¢ krokow
w kierunku morza. Kamila widziala, jak tam stal, 1 przyszto jej na mysl, ze
w gruncie rzeczy jest on dla niej calkiem obcy, ajednak miala wcigz
uczucie, ze zna go juz od dawna.

Wstala rowniez 1 podeszta do niego, jakby nie mogta znies¢, ze on si¢
od niej oddala.

— Czy pani tu czesto przychodzi? — zapytat.

— Mam moje ulubione miejsce, potozone jeszcze dalej, o pét godziny
drogi na zachod od Warnemiinde. Latem jest tam pigknie.

— A w zimie? Co robi si¢ tu w zimie?

— Czeka sig na lato.

— Pani ojciec powiedziat, ze macie zamiar wroci¢ do Berlina.

— Bardzo bym tego pragneta, ale to jest jak z tym domem, ktory istnieje
tylko na fotografii, rowniez moj ojciec wierzy w rzeczy, ktérych w ogole
nie ma.

— A pani?

— Ja sama nie wiem, wydaje mi si¢, ze chciatabym tylko zatrzymac te
rzeczy, ktoére kocham.

— Ile pani ma lat? — zapytat.

— Jestem bardzo stara, prastara. — [ nagle mogta si¢ znowu usmiechac.



Z samej jego obecnosci splywato na nig poczucie bezpieczenstwa, choc
nie umiataby powiedzie¢, dlaczego tak bylo. By¢ moze nawet wcale tego
nie chciala wiedzie¢, pragneta tylko, aby tak pozostalo. Opuscili plaze,
weszli na gore na promenade 1 udali si¢ w kierunku domu cioci. Kamila
myslata o popotudniu, kiedy go po raz pierwszy ujrzata, jak stat przed
werandg 1 przez okno zagladal do wnetrza domu. Obawiata si¢ wtedy, ze
wizyta tego nieznajomego mogltaby mie¢ jakie§ nieprzyjemne
konsekwencje. Ale teraz $§miata si¢ z tego wspomnienia 1 kiedy spojrzat na
nig pytajaco, powiedziata: — Wciagz jeszcze nie wiem, w jaki sposob pan
si¢ dostat do naszego domu, wcigz jeszcze catkiem dokladnie nie moge

sobie tego wyobrazic.



ROZDZIAL PIATY

Defilada wojskowa byta juz w pelnym toku, kiedy dorozka mingta
kordon bronigcy dostepu na pole Tempelhofu 1 przystaneta na przedpolu,
aby pozwoli¢ wysigs¢ pewnej samotnej damie. Shuzba porzadkowa
patrolowata tam 1 z powrotem, a kilka podejrzanych postaci krecito sie tu
1 tam. Wiosenne 1 jesienne defilady byly ulubionym miejscem pracy dla
ztodziei kieszonkowych i1 mawiano, Ze na te uroczystosci przyjezdzali
z daleka 1 ze ich lupy bywatly znaczne.

Widzowie, ktérzy nie mieli miejsc na trybunach, stali sttoczeni w kilku
rzedach na skraju placu ¢wiczen, wcigz jeszcze poszturchujgc si¢
1 popychajac, tak ze Lu zaczeta obawiac si¢ o wstawki koronkowe swojej
sukni irozgladata si¢ za kim$, kto by utorowat jej droge na glowna
trybune.

To, ze w ogole spdzni si¢ na defilade 1 ze nie bedzie to mialo dla niej
najmniejszego znaczenia, dawniej nie mogto si¢ jej nawet przysnic¢: pole
Tempelhofu pelne Zohierzy, morze jaskrawych barw, I$nigcych hetméow
irozwianych pidropuszy oraz miejsca na trybunie stanowity
w dziewczecych latach sumg¢ wszystkich jej ambitnych pragnien.
A miejsce na gtownej trybunie oficjalnie potwierdzato, ze si¢ nalezato do
tego towarzystwa, ktére figurowalo na liscie zapraszanych do dworu, 1 ze
zaliczato si¢ do tych uprzywilejowanych, ktorym wolno bylo kgpac si¢
bezposrednio w blasku taski cesarza. Ale od czasu zamazpojscia defilady
si¢ jej sprzykrzyly, gdyz juz na caly tydzien przed nimi maz stawat si¢
nieznos$ny 1 tyranizowal ja i catg stuzbe¢ domowa przygotowaniami, ktore

byly konieczne, aby jego galowy mundur byt w nalezytym porzadku.



Jeden z lokai dworskich w koncu jg zauwazyt, wzial od niej bilet — rzad
14, miejsce 32 — iusitowal utorowa¢ droge do jej miejsca. Zlozyta
parasolke, uniosta z lekka sukni¢ 1 weszla za nim do gory po waskich
schodkach, na brzegu trybuny. Juz zaczal ja swedzie¢ nos od kurzu, ktory
podnosit si¢ z placu ¢wiczen. Zacisneta wargi, jakby przez to mogla go
mniej wdychac, 1 pocieszata si¢ myslg o niespodziance, jaka przygotowata
dla matki. Tylko ekspresowy list ojca zadecydowal o tym, ze w ostatnie;j
chwili wybrata si¢ jeszcze na defilade.

Usmiechajac si¢ 1 mruczac nieustannie ,,przepraszam”, przepychata si¢
przez rzad widzow. Jej miejsce znajdowato si¢ mniej wigcej posrodku
1 przecisna¢ si¢ do niego byto nader trudno, gdyz kapelusze dam tej jesieni
przybraly jeszcze wigksze rozmiary. Barwy zoétte 1 zielone dominowaly.
Wreszcie zobaczyla swoje wolne miejsce obok olbrzymiego florenckiego
kapelusza matki. Usiadta odetchnawszy, postawita parasolke obok siebie
1 najpierw obrzucita wzrokiem wielka z6ttg plaszczyzne, na ktorej puitki
formowaty si¢ juz do defilady.

— Co to ma znaczy¢? — powiedziata Emmi Hofmann.

— Albo przyjdz na czas, albo zostan w domu. Czy myslisz, ze nikt tego
nie zauwazy? Czy chcesz partout szkodzi¢ swojemu mezowi? — Zajrzata
do programu, ktory miata przed sobg, 1 przytozyla znow lornetke do oczu.

— Mam nie lada nowing! O Kamili. Ale si¢ zdziwisz!

— Lecz orkiestra zaczela juz grac i1 zagluszyla wszystko. Byt to jasny,
stoneczny, chociaz juz nieco chtodnawy jesienny dzien, ktéry nadawatl
kolorom szczegolnej jaskrawosci. Ale Lu czuta tylko kurz drazniacy jej
krtan. Pochylita si¢ nad uchem matka.

— Shuchaj; wydaje mi sie, ze jestem w cigzy. — Ale nawet tym nie udato



si¢ jej zwroci¢ na siebie uwagi matki, gdyz teraz nastgpit wielki moment,
kiedy putki zblizaty si¢ do cesarskiej lozy.

— To garde-du-corps — powiedziata Emmi Hofmann.

— Wydaje mi si¢, ze dostrzegam twego meza. Musze przyznaé, ze na
koniu wyglada ol$niewajgco. Ramiona przy jego nowym mundurze sa
troche, jak na moj gust, za mocno wywatowane. Patrz, spoglada w gore do
nas, czy chcesz lornetke?

— Wiem, jak wyglada w swoim czerwonym galowym mundurze. Jego
krawiec w tym tygodniu przedtozyt mi znow rachunki, wcigz jeszcze nie
zaptacone. Jesli jestem naprawde w cigzy, musze co$ przedsiewziac.

Znowu hatas stal si¢ zbyt glosny, aby moc ciggnaé dalej rozmowe.
Bebny, fanfary, tetent koni 1 okrzyki powitalne widzow, wszystko
pomieszalo si¢ zsobg. Pelna niecierpliwosci Lu czekala na koncowa
ceremonie, kiedy cesarz opusci swg lozg. Myslami byta znow przy liscie
ojca, ktory miata przy sobie. Wydawato si¢, ze Kamili przypadi los
z wielkag wygrang. Lu wcigz jeszcze nie mogla tego zrozumie¢. A ona
siedziala z takim mezem, ktéry kazal za wszystko placi¢ z jej kieszeni. To
byt rzeczywiscie $§wiat na opak!

Wreszcie nadeszta chwila, kiedy wszyscy podniesli si¢ z miejsc 1 tak
pozostali, az cesarz opuscil trybung. Na skraju placu ¢wiczen staty
niebieskie namioty dla honorowych gosci, ktorych zaraz po defiladzie
zapraszano na lampke wina, i tam wszyscy si¢ teraz pchali. Obie damy,
doswiadczone w takich sytuacjach, pozostaly na swoich miejscach, az
trybuna si¢ mniej wigcej oproznita.

Emmi Hofmann oderwata wreszcie oczy od munduréow. — Co$ ty

powiedziala, ze jestes w cigzy?



— Mozliwe, ze tak. — Bylo charakterystyczne, ze matka wtasnie o to
pytata, anie onowiny dotyczace Kamili. Kamila iojciec, oni oboje
stanowili dla matki tabu, nigdy si¢ o nich nie mowito, powiedziata bowiem
kiedy§ Emmi Hofmann, ze ten temat jest juz dla niej raz na zawsze
zamknigty, 1 trzymala si¢ tego z zelazng konsekwenc;ja.

— Mie¢ dziecko. Moze nie bytoby wcale tak Zle, przewaznie zmienia to
me¢zczyzne na korzy$¢. W kazdym razie daje Zonie mozno$¢ rozszerzenia
swoich praw w malzenstwie.

— Czy$ ty oszalala! Ja nie chce dziecka. Mialam nadzieje, ze mi
pomozesz, gdyby moja obawa miala si¢ potwierdzi¢. Itak jest juz
wystarczajgco ciasno w naszym mieszkaniu. I te dodatkowe wydatki! Czy
wiesz, ile kosztuje taki tryb zycia, jaki prowadzimy? I wszystko idzie
z mojej kieszeni. Utrzymanie domu, czynsz 1 stuzba, a ta Cilly domaga si¢
jeszcze o dwadziescia marek wyzszej pensji! A nie zapominaj 1 0 samym
Geerdzie. To, czego teraz najpilniej potrzebuje, to nowego wierzchowca!
Czy wiesz, ze Geerd w ciggu dwoch lat roztrwonit juz potowe mojego
posagu! Nawiasem mowiac, styszatam, ze sprzedatas dom.

Emmi Hofmann wtozyla lornetke teatralng do futeralu i wstata. — Nie
miatabym nic przeciwko temu, zeby cos przekasi¢. Chodz, 1 tak musisz si¢
pokazac, bo inaczej zaczng si¢ plotki.

— Czy dom zostat sprzedany? Tak czy nie?

— Kto szerzy takie pogloski?

— Dowiedziatam si¢ o tym ze zrddta godnego zaufania. ROwniez suma
zostata mi podana. Sto osiemdziesiat tysiecy. Swietna cena! Widzisz, jak
dobre jest moje zrodto! Komu si¢ wlasciwie nalezg te pienigdze?

Emmi Hofman zacz¢ta czego§ szuka¢ w torebce. — Wspomniata$



niedawno, ze podwyzszono wam czynsz. Powinnas powiedzie¢ to swojej
tesciowej, a nie mnie! Przypomnij jej wspanialomys$lng obietnice, ze da
wam do dyspozycji mieszkanie w jednej ze swoich kamienic. Ostatecznie
ma ich az trzy. Czekaniem nic z tg panig nie wskdrasz. Musisz pokazac
zgby, aby przypomnie¢ jej troche o wigzach rodzinnych. — Stowa te
wymykaly si¢ jej po cichu, jak to si¢ mowi, z kacikow ust, podczas gdy
usmiechajgc si¢ klaniala si¢ na lewo 1 prawo. Lu znata dobrze ten zastygly
usmiech na twarzy matki 1 wiedziata, ze na razie nic wigcej nie osiggnie.
Od wyprowadzenia si¢ z domu w Steglitz iod czasu, kiedy matka
mieszkata sama, nastgpito co§ zadziwiajacego w jej usposobieniu: stata si¢
skapa. Dawniej nigdy si¢ nie pytata, skad pochodzg pienigdze, ktore
wydawata pelnymi garSciami, ale kiedy teraz chodzito o jej wilasne
fundusze, ogladata trzykrotnie kazdy grosz. Kiedy spotykaty si¢ w miescie
na obiedzie lub kawie, co odbywato si¢ raz czy dwa razy na tydzien, matka
z zasady dawatla si¢ zaprasza¢. A kiedy raz Lu sprobowata podsuna¢ jej
rachunek, okazalo si¢ niebawem, ze matka w portmonetce ma tylko kilka
groszy na powrot do domu.

Zeszty ztrybuny. — Zaczekaj, dokad chcesz 1§¢? — zaprotestowata
Emmi, kiedy Lu skierowatla si¢ na przedpole placu ¢wiczen. — Wczesniej
niz za pot godziny nie bedzie tam zadnej dorozki.

— Zachowujesz si¢ tak, jak gdyby$ byla pierwszy raz na defiladzie. Ja
mojej dorozce kazalam czekac. Dzisiaj otrzymatam od ojca list, o ktorym
chciatam z tobg poméwic€. Bedziesz zdumiona.

Matka znowu si¢ tym wecale nie przejeta, lecz powiedziala: — To
pieknie, jesli mozesz pozwoli¢ sobie na to, aby kaza¢ czeka¢ dorozce.

A potem gderata na potlatane skorzane obicie, zte resory i zattoczone



ulice. Dorozka posuwata si¢ naprzod krok za krokiem, potem zupehie
utknela, az wreszcie wydostata si¢ z najwigkszego tloku i konie przeszly
w lekki ktus. Lu wyciagnela list ojca z torebki.

— Najlepiej przeczytaj sama.

Emmi Hofmann pozostata sztywna w swoim kacie i1 odepchneta od
siebie reke corki trzymajaca list, jakby juz samo jego dotknigcie
kosztowato ja zbyt wiele. — Jak czgsto mam ci powtarzac, ze skonczytam
z tym raz na zawsze.

Lu przyjrzata si¢ kopercie, charakterowi pisma ojca, znaczkom
pocztowym 1 stemplowi oraz dopisanej czerwonym atramentem uwadze,
ze adresat winien uiSci¢ doplatg pocztowa. — Udzielasz zawsze tak
madrych rad, na przyktad ze nie wolno da¢ si¢ powodowac uczuciem,
a teraz popetniasz sama ten biad. Twoja nieprzejednana postawa...

— To juz musisz pozostawi¢ tylko mnie.

— A wigc nie jeste§ wcale ciekawa?

— Co on moze mie¢ do pisania! Pewnie potrzebuje pienigdzy. On
zawsze bedzie potrzebowat od kogo$ pieniedzy. Ciesz si¢, ze juz nas to nie
dotyczy. Albo moze znowu chcesz si¢ pozwoli¢ do tego wciggnac? Bo
przeciez o to chodzi...

Lu wyjeta ztorebki dropsy owocowe 1wsuneta jeden do ust, aby
nareszcie pozby¢ si¢ smaku kurzu 1 sucho$ci w gardle. Z poczatku
spieszyta si¢ ze swoja nowing, ale teraz bawilo ja, ze kaze matce jeszcze
troche czekac.

— Wprawdzie pisze on o pienigdzach, masz racje, ale nie dlatego, ze ich
potrzebuje. Powiedziatabym, ze odwrotnie. Ale, ale, czys$ ty tak posiwiata?

Albo czy ja si¢ myle? Z siwizng bedzie ci do twarzy. Mowi sig, ze



rudowtose najpickniej siwieja.

— Nigdy nie bylam ruda! A teraz, co z tym listem?

Lu byta pochionigta przygladaniem si¢ swoim azurowym r¢kawiczkom.
Ale dlugo nie wytrzymata. — Nasza beniaminek Kamila wychodzi za maz!

— Co robi? Wychodzi za maz?

— Tak jest, bez zadnych zargczyn, zadnej zwtoki, zadnych zapowiedzi
oraz zadnych oficjalnych zaproszen. Po prostu wychodzi za maz. Na leb
na szyje.

— Za kogo?

— Dopiero teraz stawiasz rozsadne pytanie. Wiedziatam, ze tak bedzie.
No zgadu;j! Kto pasuje do Kamili? Malarz? Muzyk?

— To bytoby do niej podobne.

— Takesmy myslaty! Ale zdaje si¢, zeSmy si¢ pomylilty co do tej nasze;
cichej wody. Ona zlowita sobie na wedke Dogatego przemystowca! Teraz
si¢ dziwisz! Nasza kochana, malutka, niewinna Kamila! Bogatego
przemyslowca.

— Co ojciec doktadnie pisze?

— Znasz listy ojca, z setek przechodzi zaraz na tysigce trzeba dopiero
wylawia¢ z tego fakty. Ale to jedno jest pewne, ze jesli chocby polowa
byta prawda, musi to by¢ nie lada szczg$ciarz. Posiada wielkg fabryke
w Neustrelitz.

— Ale gdzie ona mogta go poznac¢? — zapytata Emmi Hofmann, jakby to
pytanie najbardziej ja zainteresowato. — Czy ojciec pisze, kiedy odbedzie
si¢ wesele?

— Za dwa tygodnie. List jest wystany juz z Neustreitz!

Dorozka zatrzymata si¢ z naglym szarpnigciem. Lu wyjrzala z okna



1zobaczyla, ze przyjechali juz przed dom na agerstrasse. Byl to
trzypietrowy budynek w typowym dla Berlina kolorze kawy z mlekiem,
ale fasada z wzorem w kwadraciki juz od dawna powinna by¢ na nowo
pomalowana.

— Czy nie chcesz wejs¢ ze mng na gorg? — ale mina matki méowita
wyraznie, jakiego zdania jest ona co do mieszkania orki, 1 Lu mogla si¢
znig tylko zgodzi¢. Nigdy nie lubita tego mieszkania, a w tej chwili
stanowito ono widoczny dowdd, jaka niesprawiedliwos$¢ panowata na tym
swiecie: jej matka siedzi la pienigdzach, Kamila wychodzi za maz za
bogacza, a ona musi pedzi¢ zycie w trzech pokojach dawnej kawalerki
me¢za. Poczatkowo miato to by¢ tylko tymczasowe rozwigzanie dlatego nie
zadata sobie nawet tyle trudu, zeby kaza¢ zerwac brzydkie tapety, ktore
swoim ponurym fioletem oraz ciemnobordowym i niebieskozielonym
kolorem czynity malte pokoiki jeszcze ciasniejszymi, niz byly.

— Przejdzmy si¢ wiec kilka krokow.

Obie wysiadly. — A co z dorozka? — zapytata Lu. — Kaze jej czekac,
gdyz na pewno bedziesz chciata z niej skorzysta¢, aby pojechac dale;.

Ale matka zbyt dobrze znata Lu, by nie odgadng¢ zamiaru corki, ktora
celowo zmierzala do tego, aby matka zaplacita calg jazde tam 1z
powrotem.

— Odeslij dorozke. Przejde chetnie pieszo ten kawalek drogi do domu.

Lu zgrzytajac zgbami zaplacita za dorozke 1 obie panie poszty
w kierunku Gendarmen-Markt. Po jednej stronie jezdnia byta rozkopana,
kamienie brukowe lezaty utozone jedne na drugich na zwegzonym przez to
chodniku. Emmi Hofmann potrzasne¢ta gtowa.

— Wiasciwie ile razy chcg jeszcze rozkopywac te jezdnie!



— Jest tu ten gtowny urzad telefoniczny.

— Dawniej przynajmniej kopali tylko latem, kiedy wyjezdzato si¢ na
wakacje. — Na tym ten temat wydawal si¢ wyczerpany. — W jaki sposéb
mozna z kims$ takim zawrze¢ znajomos¢ w Warnemiinde?

— Uwazam, ze kto$ z nas musi tam pojechac.

— A jak on si¢ nazywa?

— Senger.

— A wigc nie szlachcic?

— Od kiedy to przemystowcy pochodza ze szlachty?

— A co on produkuje?

— Mydta!

— Mydta? Senger? Nigdy o takim nie styszatam.

— Ojciec pisze, ze wczesnie] czy poOzniej opanuje on caly niemiecki
rynek.

— Ja nie moge wyjecha¢. — Emmi Hofmann skierowata si¢ do kiosku,
w ktorym sprzedawano wod¢ sodowa ,,z” 1,bez”, ato ,z° oznaczalo
z sokiem malinowym. — Nie moéwigc juz otym, Ze pierwszego
pazdziernika zaczyna si¢ tu sezon, ja 1tak nie chce jechac... Prosze
o szklanke ,,z” 1 o dwie stomki.

— Mtoda dziewczyna potrzebuje matki przed §lubem.

— Chodz, i tak naprawde¢ masz zupelnie co innego na mysli.

— Owszem, sadze, ze sytuacja si¢ do pewnego stopnia zmienita. Ojciec
rowniez chce to wykorzysta¢. Czy nie uwazatabys, ze pojednanie w takim
momencie bytoby stuszne?

— Przyznaje, ze to zmienia niejedno. — Dookota jej ust ukazal si¢ ten

sam usmiech, co po defiladzie. Miedzy Lu i matka panowalo jakie$



instynktowne zrozumienie. Nigdy nie bylo ono na tyle mocne, aby catkiem
wykluczy¢ wzajemng nieufnos¢, ale nickiedy wywieralo swo; wpltyw. —
Moze ty pojedziesz 1 wysondujesz najpierw teren. Prosze, zapta¢ za mojg
wode sodowa.

Lu zaptacila 1 odciggneta matke od kiosku. — Stuchaj, migdzy nami
musi by¢ wszystko jasne. Mam nadziej¢, ze nie wyobrazasz sobie, iz
mozesz zabra¢ catg sum¢ za dom wyltacznie dla siebie.

Emmi Hofmann spojrzata na zegarek, ktory nosita na dlugim tancuszku
na szyi. — Na mnie juz czas.

— Onie. — Lu potozyla rgke na ramieniu matki. — Moglabym
zawiadomi¢ o tym Kamil¢. Wiasciwie przeciez te pienigdze jej si¢ nalezg.
Dom byt pomyslany jako jej posag.

— Daremny twd) wysitek. W ten sposob nic u mnie nie osiggniesz. —
Emmi Hofmann wygladata na catkiem opanowang. Warstwa pudru na jej
gladkiej, ré6zowej twarzy byla nieskazitelna, tylko na gornej wardze
wystagpity delikatne kropelki potu. — Prawie nie mozecie mi nic zarzucic.

— Kiedy$s powiedziatas, ze jesli uda ci si¢ dom dobrze sprzedaé, to
bedzie mozna jeszcze o tym pogadac.

— To w kazdym razie brzmi juz zupetnie inacze;.

— Przedstawitam ci juz moje wydatki. W zaden sposob nie wydole.
Musze stale czerpac z kapitatu 1 jezeli nadal tak pojdzie, Geerd w ciggu
najblizszych trzech lat roztrwoni reszt¢ mojego posagu. Czy wiesz, ile on
dostaje od czasu swojego awansu? Sto siedemdziesigt pie¢ marek zotdu na
miesigc. To starczy akurat na jego koszule 1 lakierki.

— Moge ci tylko powtorzy¢ — zwrd¢ sie z tym do teSciowej. Same

pickne stowka, a ty si¢ na to nabierasz.



Przestrzegalam ci¢ od razu na poczatku. I ten $mieszny prezent §lubny!
Bo co znaczg stare rodzinne pamigtki, jesli nie majg Zzadnej wartosSci.
W stowach to oni sg wspaniali, zar6wno matka, jak 1 syn, ale to sg stowa
bez pokrycia. Oboje to stuprocentowi egoisci. Usilujg tylko ciebie
wykorzystac. Oczywiscie, jesli ty im na to pozwolisz. Stan deba!

— To wywota¢ moze tylko kidtnie. Ja im odptacam za to na moj sposéb.
— Powiedziawszy to, przystangla 1 zatrzymata rowniez matke. Jakas
dorozka zajechata w doét ulicy 1 zatrzymata si¢ przed domem. Wyskoczyt
z niej mezczyzna w mundurze 1 dzwonigc ostrogami oraz wtdczac za sobg
szable wbiegl do bramy. Nawet gdy nie siedzial na koniu, miat lekko
pochylong do przodu postawe¢ jezdzca.

Obie panie wymienity porozumiewawcze spojrzenia.

— Teraz zacznie si¢ ,,przebieranka” — powiedziata Lu.

— Trzy razy na dzien. To przedstawienie powinna$ kiedy$ zobaczy¢.
Jesli si¢ okaze, ze rzeczywiscie jestem Ww cigzy, musisz koniecznie
rozmowic si¢ z doktorem Clevinsem.

— To istna bezczelno$¢, jakich honorariow on zada.

— Twoja cérka jest chyba dla ciebie tego warta.

— Co masz przeciwko dziecku?

— Jesli checesz wszystko wiedzie¢ doktadnie, to nie jestem pewna, czy to
dziecko Geerda. — Lu w duszy $miata si¢ z powodu szoku, jaki wywotato

umatki to wyznanie, apoza tym bylo dla niej jasne, Zze nie ma

skuteczniejszego Srodka nacisku. — Otdéz wiasnie nie jestem catkiem
pewna...
— Alez prosze¢! — nie data jej matka dokonczy¢. — Rozmowie si¢

z doktorem Clevinsem.



— Za dom dostatas sto osiemdziesiat tysi¢cy, prawda?

— Lecz ile od tego odejdzie! A jesli ci co$ z tego oddam, to co bedzie
z Alicjg 1 Maxi?

Lu uznata, Ze na razie wigcej si¢ nie da osiggnaé. — Zastanow si¢ nad
tym spokojnie. Mozemy jeszcze potem pogadaé. Nigdy nie bylo moim
zamiarem wywiera¢ na ciebie nacisku.

— Pojedziesz do Kamili?

Czy nie powinien kto$ z rodziny si¢ o nig zatroszczy¢? Zaraz ci o tym
napisz¢. Moze woéwczas w koncu potrafisz si¢ jednak przemoc. Jestes
w takich sprawach po prostu nieprzescigniona, a kto wie, moze ten Senger
to bardzo mity, przystepny cztowiek.

— W kazdym razie to bytoby co$ catkiem nowego mie¢ zi¢cia, ktory nie
chce ode mnie pienigdzy. — Przywotata przejezdzajaca wilasnie dorozke.
W gruncie rzeczy Emmi wcale nie miata zamiaru i8¢ pieszo do domu. —
A wigc napisz mi zaraz — powtorzyta, wychylajac si¢ z okna dorozki. —
Moze jednak jeszcze zmieni¢ decyzje. Masz racjg, na takie rzeczy trzeba
patrze¢ trzezwo. No 1 ostatecznie chodzi o Kamilg.

Lu odprowadzita wzrokiem dorozke, az skregcita kolo francuskiego
kosciota. Na klatce schodowej bylto chiodno. Czerwony chodnik na
marmurowych schodach wymagat odnowienia, tak samo jak tynk na
domu. Matka miata stusznos$¢, trzeba stang¢ deba. Najlepiej zaczaé po
prostu od zalegania zczynszem. Wtedy wymowig nam mieszkanie
1 teSciowa bedzie musiata pomoc.

Kiedy Lu byta juz w mieszkaniu, zdj¢ta kapelusz. Wiedziata z gory, co
za widok zastanie, kiedy wejdzie do sypialni, ale chciata mgzowi najpierw

powiedzie¢, ze zamierza wyjechac na kilka dni.



Otwarla drzwi: czerwony galowy mundur lezal na podilodze, szabla
w poprzek t6zka, a spodnie zwisaly okrakiem z porgczy krzesta. Buty byly
niedbale rzucone kolo t6zka. Na szafie wisial frak przygotowany na
wieczor 1jak zawsze lezato z pot tuzina wyciagnietych z szafy koszul,
gdyz 7zadna nie wydala mu si¢ do$¢ nakrochmalona. Uslyszata, Ze jest
w tazience.

Zamknela za sobg drzwi 1poszta do saloniku. Zadzwonila na
pokojowke 1 chciata wlasnie znig oméwié, co nalezy przygotowac do
podrozy, kiedy glos jej meza rozlegt si¢ po calym mieszkaniu:

— Jak czesto mam jeszcze powtarzaC, ze nalezy wkiada¢ prawidta do
lakierkow! Bo od czego one sg, do diabta! Nic dziwnego, ze lakierki si¢
marszczg, Cilly!

Lu skineta na pokojowke. — Prosze wyjs¢. — Jej mysli wedrowaty
gdzie§ daleko. Oto siedzi juz w pociggu, w eleganckim przedziale
pierwszej klasy, aw podrozy robita zawsze szczegdlnie romantyczne

konkiety.



ROZDZIAL SZOSTY

Jadacy w tym samym przedziale pan podat tragarzowi ostatni pakunek
1 usunat si¢ na bok, aby Lu mogta wysigs¢.

— To byta dla mnie prawdziwa przyjemnos¢! Jesli panig kiedykolwiek
droga zaprowadzi do Wiednia... — tu wyjat wizytowke. — Oto adres mojego
klubu — 1 mrugnat do niej. — Mezatek si¢ tam nie wpuszcza, ale mnie
zawiadomig o kazdej porze. To byla prawdziwa przyjemnos¢ podréozowac
w towarzystwie tak uroczej nieznajome;j...

— Nie nalezy niczego wyklucza¢. Mozliwe jest wszystko. — Pozbierata
pudetka cukierkow 1zurnale moéd z czerwonego obicia siedzenia.
Konduktor, ktory byt nie mniej ustuzny dla Lu niz 6w pan z Wiednia, stat
gotéw, aby pomoc jej przy wysiadaniu. — Czy wszystko byto w porzadku?
Czy kto$ po panig przyjdzie? Dobrze. Oto pani bagaz — 1 wskazal na
wysoko zatadowany wozek, na ktorym pietrzyty sie kufry, walizki, pudta
na kapelusze i podhuzny Iniany pokrowiec z parasolkami. — Zycze pani
przyjemnego pobytu. Ten deszcz jest tylko przelotny, zaraz ustanie...

Deszcz przy blasku stonca bebnit po szklanym dachu nad peronem. Lu
pami¢tata dworzec w Neustrelitz tylko z przejazdu, kiedy przed rokiem
jechata tedy z mgzem nad morze. Starczyto wtedy czasu tylko na wypicie
filizanki kawy ze $mietanka, ktorg kazala sobie przynie$s¢ z bufetu.
Dworzec nie miat zadnych 0zdob, ale Lu byta w tak Swietnym humorze, ze
dzis wydal si¢ jej wprost zapraszajacy do zatrzymania si¢ w Neustrelitz.

Eskortowana przez konduktora i tragarza, skierowata si¢ do budki
kontroli biletéw, rozgladajac si¢ za ojcem. Zobaczyta go troch¢ na uboczu,

w jasnopopielatym trzy¢wierciowym palcie, jasnoszarych spodniach ze



strzemigczkami oraz w kapeluszu 1 z laska, jednym stowem, eleganckiego
jak dawniej. Pos$pieszyta na jego spotkanie i przechylila si¢ przez bariere,
aby ucalowa¢ go w policzek.

— Nie tak gwattownie, dziecino! Czy miatas dobra podr6z?

— Czy Kamila nie przyszta z tobg? Nie posiadam si¢ z cickawosci! Twoj
list byt prawdziwg niespodzianka. Jak si¢ jej powodzi? Jak si¢ ona czuje?
Czy bedzie huczne wesele? Wcale nie bylo tak latwo ruszy¢ mi si¢
z miejsca, ale po prostu nie moglam si¢ powstrzymaé, aby zaraz nie
przyjechac. Jaki on jest? Musisz mi wszystko doktadnie opowiedziec.

— Shuchaj, wydaje mi si¢, ze ktos cie¢ wota. Odwroc sie! — Pociag
wlasnie ruszyt. Towarzysz podrozy Lu stat w otwartym oknie przedziatu,
machat reka 1 wolat co$, czego nie mozna byto zrozumiec¢.

— Nowa konkieta?

— On posiada statki na Dunaju, calg flotyllg. A czy juz ustalono, dokad
pojadag w podroz poslubng? U Wertheima przy Leipziger Platz reklamujg
podr6z dookota $wiata, do Indii, nad Swigty Ganges, do Rangunu,
Honolulu 1na Cejlon. Oni udadzg si¢ przeciez w podrdéz poslubng? —
Opuscili juz hale dworcowa, przystaneli jednak pod okapem, aby
przeczeka¢ deszcz. Tragarz z wozkiem stal w poblizu, naturalnie w pelnej
respektu odlegtosci.

— Czy to wszystko twoj bagaz?

— A czy myslales, ze pozostane tylko na jedng noc?

— Z twojej depeszy sadzilem, ze wpadniesz na kilka godzin 1 wieczorem
odjedziesz z powrotem.

— Nie moglabym przeciez zrobi¢ tego Kamili.

— No to chodZzmy. — Wysunat si¢ o krok naprzod 1 wyciagnat reke. — Juz



deszcz przestal pada¢. — Podat corce ramie 1 skierowal sie do postoju
dorozek. Lu nie mogta si¢ nadziwic.

— Ty w dorozce? Tego przeciez nigdy nie byto. Mowite$ zawsze...

Ojciec przerwal jej ze Smiechem. — Kiedy si¢ cztowiek starzeje, zwraca
wigcej uwagi na zdrowie. Wole chodzi¢ pieszo, bo lekarz zalecit mi ruch.
A tu to nie Berlin. Nie ma zadnych odleglo$ci, mozna wszystko zatatwic¢
na piechote, to dobra strona prowincjonalnego miasta. — Przygladat si¢
wspolnym wysitkom tragarza i dorozkarza przy umieszczeniu bagazu na
dachu 1 na kozle dorozki.

Z czapka w r¢ku tragarz podszedt do Fryca Hofmanna. Ale ten nie
kwapit si¢ z wyciagnigciem z kieszeni portmonetki, lecz zwrocit si¢ bez
zadnego zaktopotania do corki.

— Badz tak dobra to zatatwic.

— Jestes$ jeszcze gorszy od matki.

— Jak si¢ jej powodzi? — zapytal jakby nigdy nic.

— No wiesz, sezon za pasem, wiec jest w swoim zywiole. Jesli
spodziewale$s si¢, ze ona przyjedzie, to nie zapominaj, ze ty przeciez
napisates tylko do mnie.

— Onie! Wcale na to nie liczylem. Nie oczekiwatem nawet, ze ty
przyjedziesz. Ale tym bardziej si¢ z tego cieszg.

— Pomogt jej przy wsiadaniu do dorozki iprzed zamknigciem
drzwiczek, krzyknat do dorozkarza: — Hotel de Pologne!

— Wieziesz mnie do hotelu? — zapytata, kiedy ojciec siedziat juz obok
niej.

— Rozejrzyj si¢ troch¢ dookota, miniemy zaraz zamek.

— Czy nie zostalam zaproszona do jej domu?



— Alez, Lu! Czy takie s3 nowe obyczaje w Berlinie? Ja sam tez
mieszkam w hotelu.

Ta odpowiedZz wydata si¢ jej zadowalajaca, wiec oparta si¢ wygodnie
w kacie pojazdu. — A teraz opowiadaj! Jaki on jest? Gdzie Kamila go
poznata?

— Wszystko po kolei. Najlepiej opowie ci sama Kamila. Pozwol
najpierw, ze ci si¢ dobrze przypatrze. Stajesz si¢ coraz tadniejsza. Nie ma
w tym cudu, ze podbijasz serca. A Geerd awansowat, jak czytalem. Nie
dziwie si¢, ze po prostu wsiadta§ zaraz do pociggu, bo przyznaj sama, ze to
zadna odlegtos¢ z Berlina do Neustrelitz, dwie 1 p6t godziny i $wietne
potaczenia przez caty dzien. Mozna $piewajaco w ciggu jednego dnia
przejechac tam 1 z powrotem.

— Ale oni wynajmg przeciez mieszkanie w Berlinie?

— Jako dodatkowe, sadze.

— Wszystko mozliwe. Moj list przyszedt przeciez fantastycznie szybko,
w ciggu jednego dnia.

— Jak do tego wszystkiego doszto?

— No, dla nas stanowito to rowniez zaskoczenie.

— Wyobrazam sobie! Nasza Kamila! Kto by si¢ tego po niej spodziewat.
Tak od razu dobra¢ si¢ do miodu. Ale jaki on jest?

— Jak kon wyscigowy, jesli rozumiesz, co mam na mysli. Widzisz, na
wyscigach bywaja wyrazne faworyty, no 1 fuksy. Staje sobie z boku
1 przygladam si¢ koniom, wtedy wszyscy szepcza sobie nazwy faworytow,
ale ci prawdziwi znawcy przygladajg si¢ czemu innemu 1 niekiedy
odkrywajg jakiego$ konia, wiedzac na pewno, ze ten wygra wyscig. Takim

wlasnie fuksem jest Senger.



— I on wzbogacit si¢ na mydle?

— Wiem, co teraz pomyslisz, ale mnie nie mozna bra¢ za przyktad. On
nie popetnia moich btedéw. On bierze sie inaczej do rzeczy. Srodki do
prania sg towarem masowym... — [ta przerwa byla réwnie dobrze
wystudiowana, jak sam tekst... — A wigec przypusémy, ze on ma tylko
dwadziescia procent udzialu w rynku, jesli chodzi o mydto do prania
1 ptatki mydlane, co przy zuzyciu mniej wigcej pig¢tnastu funtow na glowe
rocznie 1 przy czystym zysku pigciu fenigdw na jednej osobie w samym
tylko Berlinie zjego dwu milionami mieszkancow... czy ty w ogole
stuchasz, co mowig?

Stowo ,,mydto” na chwile otrzezwilo Lu, ale sposob, w jaki ojciec
zonglowal milionami, nasycit jej wyobrazni¢ pozadang pozywka.
Nieprzypadkowo byla ona sposréd jego coérek wiasnie ta, ktora
odziedziczyta rowniez jego lekkomys$Inos¢.

Dorozka zwolnita tempo 1 w koncu przystaneta. — A wigc jesteSmy na
miejscu. — Fryc Hofmann wysiadl pierwszy. Lu powiodta wzrokiem
w gore 1w dot ulicy: same kamienice mieszkalne 1 domy handlowe, ale
nigdzie ani $ladu luksusowego hotelu, jak tego oczekiwata. Byt tam tylko
jeden waski dom o wigcej niz skromnym wygladzie, z zelaznym daszkiem
nad wejsciem 1 kokosowg wycieraczka w barwie naturalnej, na ktorym
widniat napis czarnymi literami: Hotel de Pologne.

— Ty tu mieszkasz?

Fryc Hofmann powiedzial ze swoim niewzruszonym, dobrym
humorem: — Cierpliwosci! Fasada to nie wszystko.

W takich hotelikach obstuga traktuje czesto goscia bardziej

indywidualnie niz w tych wielkich. Dzi$§ kiedy kazdy moze si¢ zatrzymac



w Grand Hotelu, jeste$ tam tylko jednym z numerow.

Tymczasem dorozkarz ustawit juz przed wejsciem do hotelu caly bagaz
1 czekal na zaptate. 1 znow Lu nie pozostato nic innego, jak wyciggnac
portmonetke. W koncu stali oboje samotnie przed wejsciem, obok calej
gory bagazu, ale nic si¢ nie poruszylo izanim Lu mogla temu
przeszkodzi¢, ojciec chwycit juz dwie walizki. Na ten widok zaniemowita:
ojciec, ktory dawniej uwazalby za co$ niestychanego, zeby wlasnorecznie
nosi¢ pled podrozny — nie moéwigc juz o pudle — dzwigal teraz dwie
walizki! Hol z dwiema ngdznymi palmami i przez uchylone drzwi widok
jadalni z trzcinowymi meblami, nie naprawily zlego wrazenia. Ani
totumfacki, ktory zjawit si¢ zza lady, wsadzit czapke na gtowe 1 bezradnie
przygladat si¢ gérze bagazu, pigtrzacej si¢ obok schodow.

Z kluczami od pokoi Fryc Hofmann wszedt pierwszy na drugie pigtro.
Sam otworzyt drzwi 1 poprosit Lu, aby weszta. Lu zatrzymata si¢ na progu.
Byl to przytulny 1jasny, cho¢ nieduzy pokd) zdwoma oknami,
wychodzacymi na podworze, z ,,widokiem na zielen”, jak podkreslat to
ojciec, otwierajagc jedno z okien — ale jakzez inny od wielkopanskiego
apartamentu hotelowego, jaki Lu sobie wyobrazala. Malowana na
rdzawoczerwony kolor podtoga z desek, waski chodnik imata szafa,
w ktorej nie moglaby pomiesci¢ nawet potowy swoich rzeczy, mosi¢zne
t6zko, a gdzie byty drzwi do tazienki?

— Nie trudz si¢! Widok na zielen wcale mnie nie interesuje. Bo nie
myslisz chyba na serio, ze ja tu zostang.

— Przyjrzata si¢ ojcu, aby w koncu znalez¢ wyjasnienie tych wszystkich
niedorzecznosci. Ale byt jak zawsze dostatnio ubrany, ba, nawet

wytwornie, tak ze roéwniez przy najgruntowniejszej lustracji nie mogta



w nim dopatrzy¢ si¢ czegos, co $wiadczyloby o oszczednosci — c6z za nie
pasujace stowo do jej ojca — lecz wlasnie ten koncowy efekt jej ogledzin
byl jedynym mozliwym wytlumaczeniem, ktore si¢ jej w tym momencie
nasung¢to.

— A wiec to tak! Ten pan Senger to sknera! Zadnego powozu. Dzielnica
ubogich. Tacy panowie oszczedzaja na krewnych 1 w ten sposoéb dochodza
do pienigdzy! Biedna Kamila! W takie re¢ce si¢ dostata. I ty, ojcze, bierzesz
w tym udzial. Matka by tego nigdy nie zniosta. Jesli to kutwa, trzeba
bedzie stang¢ dgba natychmiast, a nie wtedy, kiedy juz bedzie za pdzno. Te
kuracje trzeba tym panom zaaplikowac przed $lubem.

Jakby dla wzmocnienia swych argumentow, przysiadta na chwile na
brzezku t6zka: — Trawa morska! Od razu przyszto mi to na mysl.

Wieksza cze$¢ bagazu stata na korytarzu przed drzwiami 1 hotelowy
totumfacki przy taszczyl wlasnie ostatnie pakunki. Lu mingta go
z szelestem sukni 1wydata krotkie polecenie, by to wszystko zndéw
poznosit na dot. Fryc Hofmann wyszedl w $lad za nig przed hotel, gdzie
Lu oznajmita mu swojg decyzje.

— Jedziemy teraz natychmiast do Kamili. Gdzie mozna dosta¢ dorozke?

— Ja ci¢ tam zaprowadze. — Nie moglby by¢ bardziej opanowany, gdyby
nawet wszystko przebieglto zgodnie z programem. Ikiedy przechodzit
teraz z corka przez park z zielonymi tawkami i1 klombami r6z, rowniez Lu
powrocit znow bardziej pojednawczy nastroj.

— Zaluje, lecz jesli czego$ nienawidze, to skapstwa. Na przyktad
u matki... — Uznala jednak za wskazane dalej si¢ nad tym nie rozwodzié. —
Czy naprawde dostaniemy tu dorozke?

— Pozwdl, ze ci co$ zaproponuje. Jest taka pigkna pogoda, wiec oboje



si¢ przespacerujemy, pokaze ci miasto, a potem udamy si¢ na obiad razem
z Kamilg. Tak wiasnie to z nig uzgodnitem. Ona wie o twoim przyjezdzie.
[to byla jej propozycja. Zarezerwowatem dla nas stolik w tadnej
restauracyjce.

— Rownie fadnej jak ten hotel?

— Tak si¢ na to cieszytem, ze bede tam razem z wami obiema.

— Dosy¢ wykretdw, prosze! Jaki jest jej adres?

— Ulica Birkicht numer siedem. Ale w koncu jeszcze mozecie si¢ nie
spotkac.

— Jest w tym przeciez cos, co przede mng ukrywasz? Czy znowu, tak
jak wtedy, w ostatniej chwili wszystko runeto?

— Nie wszystko si¢ w zyciu powtarza.

— A wiec co jest?

— By¢ moze moj list byl nie do$¢ zrozumiaty. Senger dopiero zaczyna,
calty kapitat wlozyt wswoje przedsigbiorstwo. To cztowiek
z przysztoscia...

Jego stowa zaghluszyt jej $miech, ktory z poczatku brzmiat wesoto, ale
potem przerodzit si¢ w histeryczny spazm.

— Teraz prawda wyszta na jaw! — Lu méwita beztadnie, gdyz wciaz na
nowo trzesta si¢ od $miechu. — Ten bardzo bogaty przemystowiec to
golec... Wyscigowiec, co? Jak mogltam nabra¢ si¢ na twoj list. Zostawitam
wszystko 1 wsiadlam do pociagu... Nie rob tylko takiej miny, jakby Swiat
nalezal do ciebie!

Fryc Hofmann stal rzeczywiscie z rekg lekko opartg na lasce 1 z glowa
zadartg, niczym jaki$ bogaty i wykwintny prozniak.

— A ja wsiadtam natychmiast do pociggu! — Tym razem udalo si¢ jej



powstrzyma¢ nowy wybuch $miechu. Kaciki ust $ciggnety sie w dot
1 nagle jej lalkowata twarz stata si¢ twarda 1 stara. — Zostawitam wszystko
1 siadtam do tej nedznej ciuchci, ktora przystaje na kazdej stacji, musiatam
wystuchiwa¢ gledzen jakiego$ faceta... tego natretnego wiedenczyka...
samych ktamstw... bo do czego innego wy, mezczyzni, jesteScie w ogodle
zdolni...

— Mow tak jeszcze dalej. — Fryc Hofmann po raz pierwszy spowazniat.

— Co to znowu ma znaczy¢?

— Bo to mi dobrze robi. Zdaje mi si¢, ze stysze¢ twojg matke. W ciggu
trzydziestu lat trzymata mnie w ten sposob w szachu, a teraz widzg jasno,
ze to nalezy juz do bezpowrotnej przesztosci. — Ale potem wrodzona
uprzejmos$¢ znowu w nim przewazyta. — Przyznaje, ze to byl btad. Moja
wyobraznia znowu mnie poniosta, ale to nie jest powod, zebySmy si¢
pokiocili i...

Ojciec chciat ja obja¢, ale Lu cofneta sie. — Kiedy odchodzi nastepny
pociag?

— Pociagi odchodza co godzing.

— Wyjad¢ nastepnym. Nie trudz si¢. Nie potrzebujesz mnie
odprowadza¢. — Zrobita w tyt zwrot 1 poszia tg3 samg droga z powrotem,
nie troszczac si¢ o to, czy ojciec idzie za nig, czy nie.

Dopiero po6zniej, juz w dorozce, jadac z calym bagazem na dworzec,
kiedy jej gniew ostygl, uswiadomita sobie, jak mato w gruncie rzeczy si¢
dowiedziata. Wciaz jeszcze nie bylto jej wiadomo, kim jest ten Senger, jak
wyglada 1w jaki sposob Kamila go poznata. Wszystko to byly pytania,
ktorymi matka jg przygwozdzi. Jazda przez miasto z uderzajaco szerokimi

ulicami i1 kamienicami bogatych mieszczan obudzita znéw jej ciekawosc,



wiec zastukata parasolkg w Scianke oddzielajaca ja od dorozkarza i podata
adres: — Birkicht siedem!

Patrzala dalej przez okno i stwierdzila, ze mimo wszystko czgs¢ listu
ojca odpowiadala prawdzie: rezydencja wielkiego ksigcia promieniowala
dobrobytem, a kiedy droga prowadzita potem przez dzielnice willowa,
zabudowang wspaniatymi biatymi domami ws$rdd obszernych ogrodow,
odzyskata catkowicie rownowage 1 wlasciwie liczyta si¢ z tym, ze dorozka
lada chwila si¢ zatrzyma. Ponowny deszcz zmusit ja do zamknigcia okna.
Szyby si¢ zamazaly 1zanim mogta co$ dojrze¢, obraz zmienil si¢
kompletnie: mate domki robotnicze z nie otynkowanych cegiet 1 dlugie
budowle fabryczne ze spadzistymi szklanymi dachami.

Jezdnia si¢ pogorszyta i domy cofngly sie w glab, ustepujac miejsca
remizom, placom sktadowym i odstawionym na bok wagonom kolejowym
oraz szpetnym zardzewiatym kotlom gazowym. Cegielnia z dymigcym
kominem byta ostatnim budynkiem, a dalej ciggnety si¢ na prawo i1 lewo
pustkowia, tylko w oddali, na koncu ulicy, wida¢ bylo kepe topoli,
wyciggajacych uschte konary ku niebu.

Lu wychylita si¢ z okna 1 sprobowata sking¢ na dorozkarza, aby si¢
zatrzymat 1 zawrocil, ale on nie zareagowal, lecz wjechat prosto na
dziedziniec ze sktadami, ktory wynurzyt si¢ spoza topoli.

Lu nie wstata, az dorozkarz otworzyt drzwiczki.

— Dokad mnie pan wlasciwie przywiozt?

— Na Birkicht siedem. Tu przeciez chciata pani przyjechac.

Lu z wahaniem postawita noge na stopniu. Czworokatny dziedziniec
otaczaly szopy 1 otwarte remizy, w ktorych pietrzyly si¢ beczki. Na jedne;j
z szop byl umieszczony szyld z napisem: ,,Fabryka beczek F. X. Paal”.



Jakis$ robotnik stat na drabinie 1 wtasnie zdeymowat szyld. W ogdle catosé
robita wrazenie placu budowy, a deszcz uczynit rozjezdzony grunt jeszcze
bardziej grzaskim.

— Pani do kogo?

— Do pana Sengera.

— To pewnie jest ten nowy wiasciciel. W kazdym razie nie ma tu nikogo
innego. Czy mam wejs¢ 1 zapytac?

Dorozka zatrzymata si¢ przed jedynym masywnym budynkiem, domem
mieszkalnym w ksztalcie wysokiego trzypietrowego pudta z dos¢ ptaskim
dachem 1matymi oknami. Byt wybudowany =ztych samych nie
otynkowanych cegiet, co domki robotnicze, ktére Lu widziata po drodze.
Tylko ze zétta barwa tych cegiel wydata sie jej jeszcze szpetniejsza.
W jednym z okien ukazata si¢ jakas gtowa — 1 przez mgnienie oka Lu nie
mogla nic innego uczynié, jak gapi¢ si¢ w to okno, nie przygotowana do
widoku krotko obcigtych wlosow, jakie nosita teraz Kamila. A przeciez nie
to jg tak zaskoczyto, lecz co$ innego, jakas niezdefiniowana fascynacja,
ktora promieniowata z tej twarzy tam w gorze. Reakcja dorozkarza tylko
jej to potwierdzita: z szeroko otwartymi ustami patrzyt do gory w okno
1 ochtonat dopiero, kiedy twarz znikta.

— Czy to jego zona? — spytat w koncu 1 szczery zachwyt w jego glosie
przywrécit Lu znowu do rzeczywisto$ci. Uniosta sukni¢ 1 balansujac
przeszta po desce, polozonej, aby modc suchg noga dotrze¢ do domu,
w ktorego drzwiach ukazata si¢ teraz Kamila.

Obie siostry wyobrazaly sobie to spotkanie inaczej, tak ze staty teraz
naprzeciwko siebie obce 1 niemal wrogie.

— Musze powiedzie¢, ze trudno od kogo$ wymagaé, zeby tu



przyjezdzat.

— Bylo dla mnie jasne, ze tak to odczujesz, i1 dlatego zaproponowatam
spotkanie w miescie. Ale kiedy odbytas juz te droge, moze zechcesz wejsé
do srodka?

Lu poszia za siostrg. Kamila miata na sobie skromng sukienke z perkalu
z potdtugimi rekawami. Lu od razu zauwazyla, ze Kamila nie nosita
gorsetu 1 ze dekolt, spiety matg broszka, byt dos¢ gleboki.

Réwniez wewnatrz domu wrzata praca. Czu¢ bylo farba, rozlegaty sie¢
stukania 1 uderzenia mtotka, a w sieni musiaty wymina¢ kilka drabin.

— Na razie panuje tu straszny nietad — powiedziata Kamila otwierajac
drzwi — to jest jedyne pomieszczenie mniej wiecej uporzadkowane.

Pokd; swym wygladem przypominat biuro, skromne i1bez zadnych
0ozdob, zumeblowaniem, ktore widocznie pochodzito z drugiej reki.
Jedynymi przedmiotami osobistymi w tym pokoju byly dwie ramki
z fotografiami stojace na biurku, przy ktorym Kamila teraz usiadta. Lu
zajela miejsce na jednym z niewygodnych, drewnianych krzesel. Tuz obok
niej stala kasa pancerna, z ktorej luszczyl si¢ ciemnozielony lakier,
1 dlatego Lu nie mogta powstrzymac si¢ od ztosliwej uwagi:

— Czy tu przechowujecie wasze wielkie kapitaty?

Dawniej nie byto trudno speszy¢ czy rozgniewac Kamile,

ale Lu musiata odczud, jak jej strzata odbila si¢ bez zadnego skutku od
tej nowej Kamili. Siedziala tam ztym swoim wyrazem twarzy — co
u diabla stalo si¢ ztg jej twarzg! Co bylo wniej tak szczegodlnego,
dlaczego dorozkarz zapatrzyt si¢ na nig z szeroko otwartymi ustami?
Twarz Kamili nie byla ,zrobiona”, ani $ladu pudru czy rézu, ani

wyskubanych brwi, zadnego makijazu, ale moze witasnie to czynito jg tak



doskonata.

— Stucha; mnie, Lu! Nie odczuwatam potrzeby, zeby was w jakis$
sposob powiadomié, czy teraz to rozumiesz, czy nie. To tylko ojciec
uwazal, Ze rodzina jest przecie ostatecznie rodzing. I dlatego pozostawitam
to ojcu, czy ma do was napisaé, czy nie. Szczerze mowigc, wcale nie
liczytam si¢ ztym, ze kto§ z was przyjedzie. Poniewaz juz tu jestes,
zalatwmy to mozliwie milo 1uprzejmie. Jak si¢ wam powodzi, tobie
1 Geerdowi? Co z matka? Wybacz, prosze...

Kto$ zapukat do jednego z okien wychodzacych na dziedziniec. Kamila
je otworzyla 1 robotnik, ktory stat za oknem, zameldowat: — Dokopalismy
si¢ teraz w glab na dziesi¢¢ metrdw, ale to nie wyglada dobrze. Czy mamy
dalej kopa¢, czy sprobowac w jakims$ innym miejscu?

— Lepiej sprobujcie w tym miejscu, ktore Hasse oznaczyl. Niekiedy
r6zdzkarz zna si¢ na tych sprawach lepiej niz wszyscy inni. — Zamkneta
okno 1 powiedziata: — Mamy klopot z wodg. Jest tu wprawdzie studnia, ale
nie wystarcza na takie iloSci wody, jakich potrzebujemy. — [ po raz
pierwszy si¢ usmiechneta. — Mydto w jednej czwartej sktada si¢ z wody,
wiesz, 1 to jest w nim najtansze.

— A wigc twdj narzeczony produkuje rzeczywiscie mydto? Pamigtam,
jak regularnie robito ci si¢ stabo od tego zapachu.

— Czy istotnie tak byto?

— Czy bedzie mozna zobaczy¢ twojego narzeczonego?

— Niestety, nie mogg¢ zaspokoi¢ twojej ciekawosci.

— Gdziez on jest?

— W podrézy. W Hamburgu.

— W Hamburgu? Czy inasz ojciec nie nabywal tam zawsze tych



okropnych rzeczy, jak talk, olejek palmowy 1i...

— Nie trudz sie, Lu. Ja wiem, na co si¢ zdecydowatam.

— Czy wiesz to naprawde? — Bardziej z radosci z cudzego nieszczescia
1z zaciekawienia niz rzeczywistego wspotczucia Lu udawata troskliwg
starszg siostre. — A wigc on sobie podrozuje, a ciebie tu zostawia samg
z calg tg robota.

— Wyobraz sobie, ze mi to sprawia przyjemnosc.

— Wobec tego, Kamilo, mogg tylko powiedzie¢, ze jestes bardzo dzielna
1 gotowa do poswigcen. A gdzie bedziecie mieszkac? — Uczynila przy tym
gest, ktory doktadnie wyrazal, do jakiego wniosku doszta. — Przeciez nie
tu, w tym okropnym domu!

Jest w nim wigcej miejsca, niz si¢ wydaje — odpowiedziala Kamila,
majac nadzieje, ze Lu nie domysli si¢ jej prawdziwych uczu¢. Dom byt
wrzeczy samej raczej wszystkim innym niz zachecajacym do
zamieszkania. Perspektywa, ze bedzie musiata w nim mieszka¢, napgdzita
1jej takze w pierwszym momencie strachu, i gdyby byla zupetnie szczera,
musiataby przyzna¢, ze iteraz jeszcze nie przezwyciezyla leku. Miejsca
byto istotnie dosy¢, ale te czgSciowo juz od dawna nie zamieszkane pokoje
byly w nieopisanym stanie zaniedbania. Nie mowigc juz o otoczeniu,
w jakim si¢ dom znajdowal, tuz obok fabryki, w zdziczaltym ogrodzie,
pelnym pokrzyw 1 wybujatych krzakow agrestu. Przy czym niekoniecznie
musiat to by¢ ten dom. Karol Senger ogladat z nig zupehlie inny, przy
bazantarni, o pot godziny drogi stad, w ,,dobrej dzielnicy”. Cena 1 warunki
platnosci miaty by¢ wyraznie korzystne. Ale Kamila chyba zauwazyla, jak
Senger klopocze si¢ z tymi dodatkowymi wydatkami, 1 w ostatniej chwili

wlasnie ona uparta si¢, aby tamtego domu nie kupowac, ale urzadzi¢ si¢ tu



za miastem. — Poczekaj, a zobaczysz, jak bedzie tu wygladato po
odnowieniu.

— Ty wtakim domu! Co to za megzczyzna, ktory moze czego$
podobnego od ciebie wymagac¢! — Lu wstata, gotowa obja¢ siostre, ale
chlodny, wzbraniajacy si¢ wzrok Kamili jg powstrzymat. — M6j Boze, czy
nie rozumiesz, ze popetiasz wielki blad! Poniewaz wydaje sig, ze nikt ci
tego nie powiedzial, ja musze to zrobi¢. Kimkolwiek jest ten pan Senger,
zaden me¢zczyzna nie ma prawa zadac¢ czego$ takiego od kobiety. Musiatas
by¢ catkiem zrozpaczona w tym Warnemiinde...

Ale znowu kto$§ im przerwal. Tym razem zjawit si¢ w biurze jeden
z robotnikéw. Chodzito o przystang partie sody zracej, ktora wiasnie
nadeszta, dwadziescia workow. Pytal si¢, gdzie ma by¢ ztozona. Znowu Lu
mogla zaobserwowac¢, jak Kamila bez wahania 1 stanowczo podjeta
decyzje, ale to podraznito Lu jeszcze bardzie;.

— Czy takie ma by¢ twoje przyszie zycie? Co za szczescie, ze
przybytam na czas. Opamigtaj si¢, Kamilo! Nie chce ci zadawaé zadnych
pytan. Zdarzaja si¢ rdézne rzeczy. Catkiem inne kobiety, o wiele bardziej
doswiadczone od ciebie, daja si¢ ztapac na lep mezczyznom.

— Czy mowisz teraz o sobie?

— Znam ten stan. Po prostu nie chce si¢ przyzna¢ przed samg sobag, ze
si¢ pomylito, ale jeszcze nie jest za p6zno. Jeszcze mozesz si¢ wycofac.

— Czy chcesz mnie zaprosi¢ do Berlina?

— Dlaczego6z by nie. Wszystko byloby lepsze niz to tutaj. Nie
zapominaj, kim jestes! W jaki sposob ten cztowiek do tego doprowadzit? —
To pytanie najbardziej zaprzatato Lu.

— Wydaje mi si¢, ze powinny$Smy zakonczy¢ te rozmowe. — Mowigc to



Kamila si¢ rozeSmiata, a byt to lekki, wyzwalajacy $miech, ktory jeszcze
wzmodgl uporczywos¢ Lu w przedstawieniu siostrze, jak beznadziejne
zycie ja czeka. Nie moglo jej pomiesci¢ si¢ w glowie, ze Kamila
dobrowolnie si¢ na to zdecydowala, a przede wszystkim, ze wygladata
przy tym na szcze$liwa 1zadowolong. A byla nig wyraznie, wigc Lu
odczuta to niemal jako osobistg obraze.

— A czy wierzysz moze takze w gadaning ojca — zapytata w koncu — czy
1ty juz do tego dosztas, ze malujesz sobie w wyobrazni bogactwa, jakie
macie kiedy$ posiadac¢?!

— Daj spok¢j, Lu!

— Awigc ty wto wierzysz? Dzielna dziewczyna, ktora wierzy
w przysztos¢. A jak to wyglada? Pigknie, moze uda si¢ wam to osiggngc
1 za dwadziescia lat staniecie si¢ bogatymi ludzmi! Dwadziescia lat, a czy
ty wiesz, czym wtedy bedziesz? Starg kobieta, ktora ma zycie za sobg!
Sama nie wiesz, co robisz. Kiedy ci si¢ przygladam, widzg, jak
wytadniatag! Ktos, kto wyglada tak jak ty, ma wszelkie mozliwosci
usadowi¢ si¢ w przygotowanym gniazdku... Ale... chyba lepiej juz sobie
pojde.

— Czy zobaczysz si¢ jeszcze z ojcem, czy tez pojedziesz nastgpnym
pociagiem?

Przez chwile wydawalo si¢, jakby Lu po raz ostatni chciala przystapic¢
do szturmu, aby siostr¢ ,,ocali¢”, jednakze jedno spojrzenie na twarz
Kamili powiedziato jej, ze kazde nast¢pne stowo bytoby daremne.
Sprzeciwiato si¢ jednak temperamentowi Lu taka porazke po prostu
znie$¢. Opusci ten pokdj dopiero, kiedy wezmie odwet. Wynajdzie juz na

to jaki$ sposob. Jej spojrzenie powedrowato po catym biurze i1 wreszcie



odkryta dwie ramki z fotografiami, ktore staty na biurku.

Jedna z nich przedstawiata jakis§ dom w ogrodzie, druga mezczyzne,
trzymajacego chtopca za reke, przed namiotem cyrkowym. Lu wzigta te
drugg fotografie¢ do reki, w gruncie rzeczy tylko dlatego, ze mimowolny
gest Kamili jej zdradzil, iz wolataby temu zapobiec. Przyjrzata si¢ zdjeciu,
ale nic to jej nie dato, gdyz byto stare 1 pozotkle, nie majace nic wspolnego
zobecng sytuacja Kamili. Fotografia Sengera bardziej by ja
zainteresowala. Jak wygladat ten mezczyzna, ktéremu udato si¢ tak
Kamile z sobg zwigza¢? Co za zalety posiadal, ze doprowadzit u niej do
takiej zmiany?

— Czy twoj narzeczony nie ma nic przeciwko temu, ze w takim stroju
biegasz tu 1 tam 1 wszg¢dzie pokazujesz swoje wdzigki?

Kamila zabrata fotografi¢ siostrze zrgki 1odstawita ja na miejsce.
Otwarla drzwi 1 milczac wyszta, wyprzedzajac siostre. Dorozki nie byto
juz przed wejsciem do domu, ustgpila miejsca wozowi meblowemu.
Tragarze pozdejmowali juz plandeki 1 wida¢ byto, ze i te meble pochodza
z drugiej reki.

— A wiec wszystkiego dobrego — powiedziata Lu.

— Ja zyczg ci tego rowniez. To byta bardzo krétka wizyta.

— No, zawsze mozna si¢ jeszcze czego$ nauczyc.

— Gdybys$ miata ochote przyjecha¢ na wesele...

— Nie jestem pewna, czy mi na to czas pozwoli.

— Pozdrow matke 1 Alicje, kiedy je zobaczysz.

— Och, naturalnie.

— A wiec do widzenia! — Obie wiedzialy, ze sg to puste stowa.

Kamila pozostata jaki$ czas przed drzwiami. Wiasciwie chciata jeszcze



zapyta¢ Lu, kto kupit dom w Steglitz. Mysli jej nadal krazyty wokoto tego
problemu, lecz mimo to byta zadowolona, ze nie odstonita przed Lu swojej
stabej strony. Popatrzyla w Slad za dorozka. Na jej dachu gora bagazu
chwiata si¢ zlekka na podtrzymujacych ja pasach, akiedy dorozka
wytoczylta si¢ z dziedzinca 1 skrecita w ulice, gtlowa Lu ukazata si¢ jeszcze
na krotka chwile w oknie. Lepiej o tym wszystkim zapomnie¢, o Lu 10
catym tym $wiecie, aby z dnia na dzien przecig¢ wszystkie wiezy, ktore ja
z nim laczyty.

— Mogliby$my teraz zacza¢ wyladowywanie, mtoda pani. Dokad mamy
te rzeczy zanies¢?

Kamila musiata si¢ zastanowi¢. — Na pierwsze pigtro. Zaraz tam za
wami przyjde 1 pokaze, co ma gdzie stangc.

Na razie oddalita si¢ o kilka krokéw od domu, tak ze mogla obrzucié¢
okiem cate podworze. Dawny szyld fabryki beczek tymczasem juz znikt
1 umieszczono nowy. Troche dalej, przy dolnym koncu sktadu, robotnicy
byli zajeci murowaniem fundamentéow pod kotly na mydto, a tam gdzie
usitowano nadaremnie dokopac¢ si¢ do wody, pigtrzyta si¢ cala gora
ciemnej ziemi.

Kamila nie tudzita si¢, ze w najblizszych latach czeka ja stodkie zycie.
Rozumiata Lu, gdyz sama byla tez przerazona, kiedy po raz pierwszy tu
przybyta. I w ciggu dwodch tygodni, ktore tu spedzita, nie byto ani jednego
dnia, w ktérym by ja cho¢ raz nie opuscita odwaga, wprawdzie tylko na
krotkg chwile. Wystarczylo jednak wstucha¢ si¢ w hatas prac
budowlanych, zeby zndéw wiedzie¢, ze wkrotce wszystko zmieni swoj
wyglad. Kiedy teraz szybkimi krokami wracala do domu, stonce ukazato

si¢ wlasnie spoza oddalajacych si¢ deszczowych chmur, tak ze liczne okna



domu zal$nity jasno.



Czes¢ trzecia



ROZDZIAL PIERWSZY

Juz od wielu tygodni nie padato 1 konie, ktére okrazaty tor treningowy,
byly niemal niewidoczne w chmurach kurzu. Byt to tylko niewielki
o$miusetmetrowy owalny tor. Niskie ptotki po obu stronach bielity si¢ od
kurzu, anieliczne krzewy i1drzewa, okalajace od zewnatrz tor, miaty
z jednej strony zielone, a z drugiej szare liscie.

Pierwotnie byla to prywatna ujezdzalnia szlachetnie urodzonego
wlasciciela dobr 1 dopiero pozniej przejeto ja towarzystwo wyscigowe
z Neustrelitz. Dobudowywano wiec w miar¢ potrzeby nowe boksy, co
tatwo mozna bylto stwierdzi¢ po rozmaitym stanie zardzewienia dachoéw
oraz po odcieniu zottobrunatnej farby, jaka je pomalowano. Z tylu, za
stajniami, znajdowaty si¢ zagrody dla miodych koni, ktére schronily si¢
wlasnie w cieniu drzew, gdyz noc nie przyniosta ani ochtodzenia, ani rosy
1juz od samego rana nad plaska, bagienng i pustynng okolica zawist
skwarny upat.

Dwaj mezczyzni, ktorzy stali przy torze 1 obserwowali trenowanie koni,
stanowili niedobrang par¢e. Jeden znich byl wysoki 1 elegancki,
w jasnopopielatym garniturze 1 mimo upatu w bialych rekawiczkach.
Drugi, niemal karzet, miat na sobie krotka bluze z jaskrawozottego
jedwabiu, wygniecione bryczesy 1 wysokie buty koloru szafranu. Od
chwili kiedy konie ruszyly dookota toru, nie powiedziat ani stowa, tylko
jego mina powoli stawata si¢ coraz bardziej zniechecona.

— Zabojczy tor — powiedzial — zabdjczo nierowny.

— To tylko z powodu suszy. W rzeczywistosci to istny raj. Taki spoko;.

Nigdzie nie ma tak dobrej wody. Tutaj mozna co$ z konia zrobi¢. Konie,



ktore stoja w tych stajniach, majg zdrowe nerwy. I pierwszy lepszy nie
patrzy tu na ciebie przez ramig.

Dzokej przygladal si¢ z nieprzeniknionym wyrazem twarzy koniom,
ktore ich wlasnie mijaty. — Zobaczytem juz to, co nalezy, teraz prosz¢ mi
pokazac swojego konia.

Obaj me¢zczyzni skierowali si¢ ku stajniom. Kto widziat ich idacych
obok siebie, nie mogt na pewno powiedzie¢, ktory z nich byt starszy,
dzokej z zafrasowanym wyrazem pomarszczonej twarzy czy tez wytworny
pan ujego boku. Fryc Hofmann zblizal si¢ juz do siedemdziesigtki.
Oczywiscie postarzat si¢ w ciggu tych trzynastu lat, ale zeby to stwierdzic,
trzeba by bylo doktadnie mu si¢ przyjrzec, 1 wtasciwie tylko starczy chdd,
to jakby wahajace si¢ 1 ostrozne stawianie dlugich nog zdradzato jego
wiek.

Na tabliczkach na drzwiach stajen widnialy nazwiska szlacheckich
rodow. Jedynie nazwisko Hofmanna ujawnialo jego mieszczanskie
pochodzenie, a boks jego konia roznit si¢ od innych takze tym, ze nie
wisialy na nim zadne medale 1dyplomy. Otwarto boks, zanim jeszcze
oznajmili swoje przyjscie, 1 Hofmann takim gestem, jakby wprowadzat
kogo$ do skarbca, zaprosit dzokeja do wnetrza.

— Oto on, kochany Quittlu, pigcioletni ogier. Co za kon!

Dzokej zmierzyt go okiem. Rozpoznawat konia juz po stajni, w jakiej
stal. I zdarzato si¢, ze zawracal na pigcie, nie zaszczyciwszy ani jednym
spojrzeniem konia, na ktérym mial jecha¢. Przyzwyczajenie to wstawito
Quittla niemal tak samo jak jego zwycigstwa. Ale bylo to dawno temu
1dzi§ musiat by¢ zadowolony z kazdej propozycji. Wiedzial o tym, jak

zresztg kazdy, kto si¢ znat na wyscigach. Tylko ten Hofmann, ktory



sprowadzil go tu do Neustrelitz, nie dat mu tego odczu¢, w kazdym razie
dotad jeszcze nie.

Hofmann skinat na chtopaka stajennego, ktory im otworzyt boks. Leon
byl wyrosnigtym chtopcem z jasng, kedzierzawa czupryng, ktoéra co rano
wodg 1 metalowg szczotkg probowat poskromi¢, wysitek ten zreszta nigdy
nie osiggal efektu na dluzej niz po6t godziny. Byt juz od czterech lat
w stuzbie Hofmanna, od kiedy ten na licytacji w Altstrelitz kupit
jednorocznego kasztanowatego zrebca. Poza konmi Leon nie mial nic
w glowie. Mowil o koniach, $nit o koniach, a wieczorem, po robocie,
kiedy siedzial razem zinnymi chtopakami stajennymi, a starsi z nich
opowiadali o stawnych koniach 1 stawnych dzokejach, tak jak o bohaterach
1 $wietych, nigdy mu nie bylo dos¢ tych opowiadan. Quittla czesto
wymieniano w tych opowiesciach. Leon znal na pami¢é¢ wszystkie jego
zwycigstwa 1 porazki, wigc byt wielce podniecony, ze miat owego
stawnego czlowieka zobaczy¢ we wlasnej osobie. Ale ten niemal go nie
zauwazyl, lecz wszedl zaraz do boksu, w ktorym stal kon Hofmanna,
poteznie zbudowany ogier z zaskakujgco smuktymi nogami. Quittel, aby
mie¢ wigcej miejsca, odepchnat na bok konia, ktéremu siegat zaledwie do
grzbietu.

— Czy on dobrze zarl? — Hofmann nie spuszczal oka z Quittla.

— Zre jak szkapa od pluga. Sadzac po tym, powinien wygraé¢ kazda
gonitwe.

Hofmann otwart wieko skrzyni z paszg i nabrat jej petng gars¢.

— Za mato ptatkow owsianych.

— Doktadnie mieszanka, jakg pan zalecit.

W stajni bylo bardziej gorgco niz na dworze, pomimo otwartych drzwi.



— A co z pgcing?

— Wszystko w porzadku. Ilion jest w swietnej formie. Tylko ta pogoda.
Wie pan przeciez, ze taka pogoda mu nie odpowiada. Zbyt suchy tor jest
dla niego trucizng. Powinno troche popada¢. On potrzebuje ci¢zkiego toru,
im ciezszy, tym lepiej dla niego. Pamigta pan wtedy, w Doberanie, byta
istna walka z blotem, lecz on to lubi. Jesli nie bedzie deszczu, nie trzeba
w ogole posyta¢ go do Berlina.

Hofmann wyjat z kieszeni buteleczke z lekarstwem. — Wetrzy; mu
w pecine. To catkiem nowa mikstura. Wmasowa¢ dobrze dwa razy na
dzien, pot godziny odczekac, aby zadziatata, a potem zmy¢.

Leon skingt glowa; Hofmann ciggle przynosit takie cudotwoércze
preparaty, ktore sam produkowat. Zupetnie tak samo byto z pasza, co kilka
miesiecy wymyslal nowy sktad.

Tymczasem Quittel byt wcigz jeszcze zajety koniem 1 Hofmann uznat
to za dobry znak. Kupno Iliona bylo czyms$ wigcej niz zachciankg. Od
czasu kiedy uczgszczal na wysScigi 1 stawial na rozne konie, nie mogt
patrze¢ bez zazdrosci, jak ich wtasciciele po wyscigu odprowadzali swoje
zwycieskie konie z toru, trzymajac je za wodze. Od dawna bronit si¢ przed
pragnieniem posiadania wtasnego konia 1nawet kiedy to marzenie
nareszcie si¢ spelnilo, zatait ten fakt. Nie dlatego ze si¢ martwil, iz
zainwestowat tyle pienigdzy, bo Ilion pewnego dnia wszystko mu zwrdci
dziesi¢ciokrotnie, stokrotnie — dopiero wtedy Hofmann wyjawi swoja
tajemnice, po zainkasowaniu pierwszej wielkiej wygrane;.

Posytat Iliona juz na kilka wys$cigdw, oczywiscie tylko na mniej wazne
tory. Dotychczas wuzyskal =zaledwie jedno zwycigstwo, wlasnie

w Doberanie, na drugorzednych wyscigach. Lecz to nie zniechecito



Hofmanna, gdyz winy nie ponosit Ilion, ale wylacznie on sam. Nie
powinien byt posyta¢ tego konia na wyscig dlugosci ponad tysigc czy
tysigc pigecset metrow. Mocng strong Iliona byly bowiem dilugie dystansy,
a wlasnie w Doberanie odbywat si¢ bieg mysliwski dlugos$ci ponad cztery
tysigce piecset metrow. Poza tym Iliona dosiadali dotychczas tylko
trzeciorzedni jezdzcy, zdolniejsi chlopcy stajenni, a nie tacy ludzie jak
Quittel, ktory potrafit wydoby¢ wszystkie zalety konia.

Dzokej zakonczyt swoja lustracje, ale z jego miny nie dalo si¢ odczytac
powzicte] decyzji.

— Czy przypomina pan sobie Huzara II i Tannhausera? — powiedziat
Hofmann. — Czy mdj kon nie jest podobny do nich obu? Byty one stabe na
starcie, ale zaden kon nie mégt ich pokonac na ostatnich osmiuset metrach.
Kiedy pan bedzie na nim jechal, prosze¢ pamigtac, ze na poczatku wyscigu
jest on staby, ale potem nadrobi.

— Morderczy tor, twardy jak kamien.

— Pozostawi¢ panu czas do namyshu. Potem bedzie si¢ pan mogh
zdecydowac.

Quittel spojrzat po raz ostatni na Iliona i skingt glowa. Porownanie
z Tannhauserem nim wstrzasneto, bo na tym koniu odniost wiele
ZWYyciestw.

Leon osiodtal kasztana — Quittel przywidzt z sobg wlasne siodlo —
1 zaprowadzil go teraz na tor. Wzdluz zywoptotu zgromadzili si¢ chiopcy
stajenni innych wtascicieli koni, a ich zainteresowanie niemato schlebiato
Hofmannowi.

Tor byt wolny, kurz jako$§ opadt i Quittel, juz w siodle, czekat na znak

do startu. Z dwoch stoperéw, ktore Hofmann miat zawieszone na szyi,



wreczyt jeden Leonowi, po czym wyciggnatl z kieszonki na piersiach biatg
chustke do nosa i kon z jezdzcem ruszyt z kopyta.

— Ilion mu odpowiada — powiedziat Hofmann po pierwszej rundzie,
chociaz styl jazdy Quittla troche go zaniepokoit.

Leon spojrzal na stoper i stwierdzit z zadowoleniem, ze czas zuzyty
przez Quittla na pierwsze tysigc metrow nie byl ani troch¢ lepszy niz
tempo, jakie on sam osiggat podczas treningu. Marzyt bowiem o tym, ze
pewnego dnia zostanie slawnym dzokejem i bedzie jezdzit na wielkich
wyscigach.

— On za bardzo nim kieruje. Ilionowi nalezy zostawi¢ luzne wodze.

— Quittel wygrat przeciez w ponad pigciuset gonitwach.

— Dawno temu, tak. Ale teraz bedzie chyba mial wkrotce sze§cdziesiat
lat.

— Wiek nie odgrywa u dzokeja zadnej roli, kiedy pozostaje w dobrej
formie.

— Ale szczescie juz mu nie sprzyja — pokrecit glowg Leon. — Szczescie
jest tak samo wazne jak dobry kon.

— On bierze zakrety dosy¢ daleko na zewnatrz, co?

— To nie on, lecz kon, ktory nie lubi wewnetrznych zakrgtow, zwlaszcza
kiedy biegnie po polu. Usiluje zawsze wyming¢ inne konie od zewnatrz.
Nie mogg¢ go od tego odzwyczaic.

— A jak z czasem?

— Lepiej — musiat przyzna¢ Leon — stopniowo rosnie szybkos¢.

Z wzrastajacym tempem kasztan stawat si¢ bardziej swobodny 1 pelen
temperamentu, a jego galop szybciej pochtanial przestrzen. Na torze Ilion

wygladat na jeszcze wigkszego 1 potezniejszego, a dzokej na jego



grzbiecie jeszcze bardziej na karzetka.

— Dobra przecigtna czasu! — Wydawato si¢, ze Leon juz zapomniat, ze
kto$ inny siedzi na jego koniu. — I to nie w polu. Na polu Ilion bylby
jeszcze szybszy. To jego najwigksza zaleta, ze nie znosi koni przed soba.

— Zobaczysz, ze w Berlinie wywola sensacj¢! Dystans jest jakby
dopasowany do Iliona, cztery tysigce pieCset metrow. — Hofmann dat
uméwiony znak dzokejowi istangt umety. Kiedy Ilion mingl mete,
Hofmann odebral chtopakowi stajennemu stoper. — Ilion pokona wszystkie
konie o kilka dlugosci.

I przyspieszyl na spotkanie Quittla. Leon ujat Iliona za wodze i zabrat
go ztoru. Ale dopiero przed samg stajnig, kiedy Leon odprowadzit
kasztana do boksu, aby wytrze¢ go do sucha, Quittel raczyt orzec: — To
wecale niezty kon.

— Z takim czasem! Cztery tysigce pieCset metrow w 5-57-3! — Hofmann
pokazat stoper dzokejowi. — Taki czas na tym torze, a nie w polu!

Quittel kiwnal glowa. Zdawal si¢ nie wiedzie¢, co to entuzjazm. Jego
twarz byla sucha jak pieprz, ani §ladu potu. — Cigzko na nim jecha¢, jest
samowolny, ale to nie jest zty kon. I czas niezly. Ale morderczy tor, twardy
jak kos¢.

— Czy pojedzie pan na Ilionie w Karlshorst?

— Juz go pan tam zameldowat?

— Tak. Wszystkie formalnosci sg zatatwione, zgloszenie oplacone.
Pozostaje teraz tylko, aby pan na nim pojechat.

— A co z transportem do Berlina?

— Mamy odpowiedni wdz, Ilion nie znosi kolei.

— Czy poza tym sg jakie§ klopoty przy zmianie miejsca? Co



z trawieniem?

— Wszystko jak najlepiej, zwlaszcza gdy Leon jest przy nim.

— Czy moéglbym jeszcze potrenowaé na torze? — zapytat Quittel, jak
gdyby chcial wykorzysta¢ caty entuzjazm, na jaki byto go stac.

— A wiec pan pojedzie na Ilionie! Wiedzialem, ze tak bedzie, moj
kochany Quittlu. Wymeldowatbym mego konia, gdyby mi si¢ nie udato
pana zdoby¢.

— Jeszcze sprawa honorarium.

— Oczywiscie honorarium... Niech pan sam zaproponuje ile.

— Tysigc marek zafiksowane plus dziesie¢ procent od wygrane;.

Czy Fryc Hofmann byt przygotowany na taka sume, czy nie, nie dato
si¢ po nim pozna¢. — Fair — zgodzil si¢ — catkiem fair, ale nie chce pana
skrzywdzi¢. Nigdy tego nie robitem. Niezaleznie od zalet konia
zwyciestwo zalezy od dzokeja. A wigc proponuje panu dwadziescia
procent od wygrane;.

— A zafiksowana suma?

— Powiedzmy czterysta.

Quittel opuscit gtowe. — Za czterysta jeszcze nigdy nie jezdzitem.

— A wiec dwadziescia pig¢ procent od wygrane;.

Oczy dzokeja powedrowaly do stajen, a potem z powrotem na tor.
Dawno minat czas, kiedy przy pertraktacjach méwiono z nim o premii za
zwyciestwo. Od jego ostatniego, wielkiego zwycigstwa minely lata. Byto
to w Iffezheim, w 1908 roku, sze$¢ lat temu. A szes$¢ lat to cata wiecznose,
jesli szczescie przestanie komus$ sprzyjac. Rok 1908 to byl wspaniaty
sezon dla Quittla, jeden z jego najlepszych, z dwudziestoma dziewiecioma

pierwszymi lokatami. Ale potem wszystko jakby kto$§ nozem ucial.



Szczedcie go opuscito, a moze tez i umiejetno$é, i zawiodly nerwy. Zyt juz
tylko dawnym rozglosem 1 przesztoscia, ale na takim torze jak Karlshorst
dawno juz nie dosiadal konia. Trzeba byto si¢ wycofa¢. Kazdy dawat mu
to odczug, a tu zjawia si¢ kto§ 1 méwi o zwyciestwie.

— Jaki byl czas? — zapytal Quittel.

—5-57-3-

Dopiero teraz dzokej poprosil o stoper irzucit nan okiem. Wigcej
podniety jednak dodata mu ozywiona dyskusja pomiedzy chilopcami
stajennymi, ktorzy §ledzili jego jazde.

— A wigc pojade na tym koniu, przyjmuje¢ pana warunki.

— Wiasciciele koni budzili w Quittlu przez cate zycie odraze, ludzie,
ktorzy w jego oczach nie tylko nie znali si¢ na koniach, lecz jeszcze mnie;j
na wyscigowym sporcie, ale ten Hofmann zarazit go swoim optymizmem
do tego stopnia, ze Quittel dorzucit teraz wbrew swojemu
przyzwyczajeniu: — Jesli naprawde si¢ nam uda, daj¢ panu opcj¢ na
wszystkie pozostate biegi tego sezonu.

— Przybijamy na zgode¢! — Hofmann $ciaggnal prawg rgkawiczke 1 obaj
me¢zczyzni  uderzyli si¢  w dlonie niczym handlarze koni, ktérzy
potwierdzajg zalatwienie transakcji.

— Zobaczymy si¢ w Berlinie. Leon wszystko zalatwi. Wystarczy, ze pan
mu da tylko odpowiednie wskazowki. — Hofmann przywotal chtopaka
stajennego, podzielil si¢ z nim dobrg wiadomoscig 1 odjechat. — Niestety
nie moge tu dtuzej zostac. 1 tak spdznie¢ si¢ juz na uroczystos¢ zakonczenia
roku szkolnego. Co z prezentem urodzinowym dla Maksa? Czy wszystko
bedzie gotowe na czas? — Maks byl najstarszym z trzech synéw Kamili.

— Do niedzieli wszystko bedzie gotowe. Wczoraj dostarczyli uprzaz



z czerwonej skory. Wyglada wspaniale na biatej siersci. Tam, po tamte;j
stronie, w remizie wszystko stoi gotowe. Oba kozly sa wspaniale
wypasione.

Fryc Hofmann zmagat si¢ sam z sobg; jakzez chetnie by to wszystko
zobaczyt.

W gruncie rzeczy bylo to marzenie jego mtodosci, ktére sam sobie
spetnit:  zaprzag sktadajacy si¢ z dwoch $nieznobialych kozidw,
w czerwonych uzdach, przed lekkim powozikiem. W uzdrowisku
w Neuenahr, gdzie jego rodzice spg¢dzali co roku letnie wakacje, byt
w parku zdrojowym taki zaprzag dla dzieci inie bylo dnia, Zzeby maly
Hofmann nie bral udziatu w okreznej przejazdzce.

Spojrzat na zegarek.

— Musze wraca¢ do Neustrelitz, a wigc wiesz, co zostalo ustalone.
W niedziele podjedziesz tym zaprzegiem, powiedzmy, zaraz po $niadaniu,
tak okolo dziewiatej. Wprowadzisz go na podwoOrze i objedziesz je
dookota. Ale badz punktualny, o dziewiatej u Sengerow.

— Nie sp0zni¢ si¢ ani o minute. A wigc naprawde jedziemy na wyscigi
do Karlshorst?

Hofmann nie uznat za konieczne odpowiedzie¢ na to pytanie. Wyscigi
mialy dotacj¢ w wysoko$ci trzydziestu pieciu tysiecy marek, z czego
dwadzie$cia dwa przeznaczano dla zwyci¢zcy. My$l o tym 1 wynikajace
z tego obliczenia pochtaniaty go bez reszty, kiedy szedt do czekajacego na

niego samochodu, ktorym miat wroci¢ do Neustrelitz.



ROZDZIAL DRUGI

Dwuglosowy madrygat acapella w wykonaniu szkolnego chéru
brzmiat juz od kilku minut tak, jak gdyby miat si¢ lada chwila skonczyc,
lecz ciagnal si¢ 1ciggnat 1Fryc Hofmann czekat =z wzrastajaca
niecierpliwo$cig na zakonczenie. Spoznit si¢ 1 pod karcacym wzrokiem
pedla, ktory pilnowat drzwi do auli, nie odwazyt si¢ szukaé siedzacego
miejsca, lecz pozostal w cieniu podium. Zakonczenie roku szkolnego
uroczystoscig z biletami wstgpu 1 drukowanym programem byto typowe
dla rektora realnego gimnazjum imienia Wielkiego Ksigecia Karola. Doktor
Minding, profesor matematyki, fizyki 1 chemii, przepadal za urzadzaniem
takich imprez. Uroczystosci, organizowane przez niego na dzien Sedanu,
na rocznice¢ ogloszenia cesarstwa, na imieniny Wielkiego Ksiecia
1 naturalnie na zakonczenie roku szkolnego, cieszyty si¢ taka frekwencja,
ze musiat wprowadzi¢ bilety wstepu. Przy tym ceny, ktére kazat za nie
placi¢, byly tak stone, ze stanowito to niemal rodzaj subwencji na szkolne
cele, jaka stworzyl sobie w ten sposdéb. Hofmann, aby zwalczy¢ nudg,
ktora go opadta w trakcie chéralnego $piewu, liczyl gesto obsadzone rzedy
krzeset 1 wyrachowal, ze ta jedna uroczysto$¢ przyniesie szkole okragly
tysigc marek. Mimo to dla kogos, kto jak Minding miat tak gornolotne
plany, jak budowe obserwatorium astronomicznego, byto to tylko jak
kropla w morzu. Pi¢¢ lat temu doktor Minding przeforsowat, ze jego
zaktad zostat zrownany w prawach z humanistycznym gimnazjum, ale nie
zadowolilo to bynajmniej jego ambicji, lecz podsycito jg tylko, co wida¢
byto wyraznie po jego najnowszym projekcie budowy obserwatorium.

Nareszcie madrygat dobiegl konca. Publiczno$s¢ obdarzyta



nieustajgcymi oklaskami chor opuszczajacy podium. Uczniowie schodzili
gesiego po bocznych schodkach, aby powrdci¢ na swoje miejsca.
Hofmann nie musiat szuka¢ wsrod nich swoich wnukow, gdyz wszyscy
trzej byli tak samo niemuzykalni jak on, zarobwno Maks, najstarszy, ktory
w niedziele konczyt dwanascie lat, jak 1obaj mlodsi, dziesigcioletni
Konrad 1 Georg, ktory ze swoimi dziewigcioma latami byl najmtodszym
uczniem pierwsze] klasy gimnazjalnej w catym wielkim ksigstwie
Mecklenburg-Strelitz, po prostu dlatego, ze nie chciat sam zosta¢ w domu,
kiedy Konrad zaczal chodzi¢ do szkoty, tak ze od tego czasu obaj
uczeszczali zawsze do tej samej klasy. Mimo catej jego dumy jako
dziadka, taki nadmiar pilnosci wydawatl si¢ Hofmannowi troche
niesamowity, gdyz jeszcze nawet dzi§ myslal z przerazeniem o swoich
wlasnych latach szkolnych. A nic si¢ chyba nie zmienito od tamtych
czasOw, ani ciasne, granatowe, Swigteczne ubranka, ani $wiezo ostrzyzone
wlosy. Co za ghupie gadanie, ze mtodos¢ to najpigkniejszy okres zycia! On
sam na sobie doswiadczyt czego$s wrecz przeciwnego. Dopiero na starosé¢
mogt tak zy¢, jak zawsze tego pragnat.

— Amelung, Attenhofer, Berkel...

Doktor Minding, ze stosem $wiadectw przed sobg na uwienczonym
girlandami pulpicie, zaczat wilasnie od wywotywania wedtug alfabetu
uczniéow pierwszej klasy, aby wreczy¢ im §wiadectwa. Rok 1904 byl pod
wzgledem 1ilosci urodzeh mocnym rocznikiem 1iklasa, do ktorej
uczegszczali Konrad 1 Georg, liczyla ponad trzydziestu uczniow. —
Sachtleben, Sandner, Schadow... — Teraz Hofmann musiat uwazac 1 dlatego
przesungt si¢ troche¢ na prawo. Nie musial trapi¢ si¢ o tych dwoch

wnukow. Juz w szkole podstawowej nie przynosili nigdy innych stopni,



jak tylko najlepsze, 1 sagdzac po nagrodach, jakie u dziadka wytargowali,
nie potrzebowali kry¢ si¢ ze swymi cenzurami z pierwszego roku
gimnazjum.

— Senger Georg, Senger Konrad! — Hofmann ujrzal, jak podchodzili do
przodu, obaj w granatowych marynarskich ubrankach i obaj jasnowtosi.
Ogoélne zainteresowanie, jakie budzili u obecnych, nie bylto tylko
wynikiem wyobrazni dziadka. Kazdy w Neustrelitz znat chlopcow
Sengera. Mtode, rozwijajace si¢ miasto, ktorego magistrat koncentrowat
swoja gldwnag uwage, aby przyciagna¢ mozliwie jak najwigcej zakladow
przemystowych, potrzebowato zawsze wzorow, 1 od lat taki wtasnie wzor
stanowita rodzina Sengerow. Kazdy $ledzit awans ich zaktadu
przemystowego na najpowazniejszego podatnika w miescie, z poczatku
nie dowierzajac, potem z podziwem 1 wreszcie z dumg, cho¢ nawet jakas
resztka pytan pozostawala otwarta. Poniewaz rodzina Sengeréw zyla
w zupelnym odosobnieniu, mozna bylo kontaktowaé si¢ tylko z trzema
chlopcami, no inaturalnie z Hofmannem. Mieszkat nadal w srodmiesciu
irobil, co moégl, aby historii awansu swego zigcia dodawaé coraz to
nowego blasku. A kiedy Quittel na Ilionie wygra bieg mysliwski
w Karlshorst, ,,Tygodnik Meklemburski” bedzie miat temat do
wspaniatego artykulu. Nie wolno zapomnie¢ o zamoéwieniu fotografa
w Berlinie...

— Senger Maks... Senger Maks...

Hofmann przestat $ledzi¢ rozdawanie $wiadectw. Bo czy w samej
rzeczy juz przyszia kolej na trzecig klas¢? Jeszcze raz rozlegt si¢ w auli
glos rektora, ktory z niecierpliwoscig powtdrzyt to nazwisko po raz trzeci,

ale zaden uczen nie podnidst si¢ ze swego miejsca. Juz miaty si¢ rozlec



szepty, ale zostaly stlumione przez rektora wywolaniem nastgpnego
nazwiska.

Fryc Hofmann, razony pelnymi ciekawosci spojrzeniami, cofnat si¢
glebiej wcien podium. To, ze Maks nie przyszedl na wuroczyste
zakonczenie roku szkolnego, moglo mie¢ tylko jedno wytlumaczenie,
bynajmniej nie przyjemne, gdyz Hofmann wiedziat, ze cze$¢ winy spada
na niego. Brunatna muszka, jaka nosit zamiast krawata, wydala mu si¢
nagle za ciasna 1 przypomniat sobie, ze nie zdazyl juz nawet zmienié
koszuli, co zwykle bylo jego pierwsza czynnoscig po odwiedzeniu toru
w Altstrelitz. Doktor Minding odczytywal dalej nazwiska uczniéw 1 tak
bedzie si¢ to ciagnaé, az przyjdzie kolej na maturzystdéw. Hofmann
wycofat si¢ po cichu i niepostrzezenie przyblizyt si¢ do gléwnego wejscia,
zapobiegt uspokajajacym ruchem reki niememu protestowi pedla
1 nareszcie znalazt si¢ poza aulg, w korytarzu z niszami, w ktérych staty
gipsowe popiersia wielkich Niemcow. Jak przystato na realne gimnazjum,
przewazaly popiersia przyrodnikow, a wsrod tych z kolei matematykow.
Ach, ta matematyka! Na pewno niewystarczajacy stopien z tego
przedmiotu doprowadzit do katastrofy u Maksa...

Pokusa, aby postgpi¢ tak samo jak wnuk 1 ulotni¢ si¢, byta wielka, ale
Hofmann si¢ jej oparl iczekat na dziedzincu szkolnym na koniec
uroczystosci. Jak na zto§¢ matematyka! Wlasnie ten przedmiot, jaki
z Maksem obkuwat! Jak usprawiedliwi¢ si¢ teraz przed Kamilg? Hofmann
kochal corke, anawet podziwiat. Wiedziat, jak wielki byl jej wkiad
w sukcesy Sengera, ale w pewnych sprawach lepiej bylo znig nie
zaczynac. Przede wszystkim gdy chodzito o pienigdze. Nie, zeby trzymata

go krotko, na to si¢ nie mogt uskarzac¢. Mieszkat wcigz jeszcze na wlasne



zadanie w Hotel de Pologne, mial tam prawdziwe mieszkanko tylko dla
siebie, trzy pokoje na najwyzszym pigtrze, z widokiem na zielen iz
wlasnymi meblami, a kiedy chcial, przynoszono mu jedzenie z restauracji
na gore. Za wszystko to placita Kamila, poza tym uiszczata
wspanialomyslnie 1 bez dtugich dyskusji jego pozostate rachunki. Ale jesli
chodzi o gotéwke, wydzielata mu jg skapo. Na szczescie mial swoje
wlasne, potajemne zrodla i1swego zigcia, ktory regularnie mu co$
podtykat. To byt ten drugi punkt: jego rzekomy zty wptyw na jej meza.
Kamila obawiata si¢, ze ojciec méglby go naméwi¢ do prowadzenia
lekkomyslnego zycia, do zbyt drogich hoteli, do dawania zbyt hojnych
upominkow, a nawet podejrzewata ojca, ze chce skusi¢ Sengera do gier
hazardowych. Oczywiscie Hofmann probowal, ale niestety bez
powodzenia. Trzecim punktem bylo wychowanie dzieci, tu rowniez
zarzucala ojcu, ze ,,podkopuje jej zasady”. Ale nie byto zadnego wyjscia,
Hofmann musiat tak czy inaczej wypi¢ piwo, ktore sobie nawarzyt.

Skoro tylko ustyszal, jak otwierano drzwi od auli 1 pierwsi goscie
wyszli, zaraz powrdcit do gmachu. Czyzby obecno$¢ nauczycieli nie
pozwalala na glo$niejsze stowo, czy tez powaga chwili — w kazdym razie
roOwniez ten ostatni akt uroczystosci odbyt si¢ z zachowaniem surowe;j
dyscypliny, 1 Hofmann nie zdziwitby si¢, gdyby uczniowie, podzieleni
wedtug klas, opuszczali aule dwdjkami.

Konrad 1 Georg wysledzili dziadka, zanim on ich zobaczyl, 1 nie
proszeni pokazali mu z dumg swoje Swiadectwa. Ale on si¢ tym nie
interesowat, lecz odprowadzit obu chlopcow na bok 1 zapytat:

— (Gdzie podziewa si¢ Maks? Co si¢ z nim stalo?

— Czy nie chcesz obejrze¢ naszych $§wiadectw? Za kazdy celujacy



stopien obiecales...

— Chce wiedzie¢ natychmiast, gdzie jest Maks?

Bracia wymienili spojrzenia. Mogli by¢ uwazani za blizniakoéw, tak byli
do siebie podobni. Mieli silng budowg ciata jak ich ojciec, jego okragla
twarz, robigcg zawsze wrazenie tryskajacej zdrowiem, oraz tak jak ojciec
delikatne blond wlosy, co nadawalo obu wyglad starszych i niemal
statecznych.

— Jestem pewien, ze wiecie, gdzie on jest.

Obaj skingli gtowa, ale milczeli uparcie.

— Dobrze, nie potrzebujecie mowic, ale przyslijcie mi go natychmiast.

— Przeciez mamy razem p6j$¢ na lody.

— Stuchajcie! Maks musi zaraz si¢ tu stawi¢. Mowie to serio. Chce mu
pomoc... Mysle, ze mozecie sobie wyobrazi¢, co czekatoby go w domu.
A wiec sprowadzcie go. Musi zameldowac si¢ u rektora. Nie bojcie si¢
0 niego, ja rOwniez tam bede. Musi przyjs¢, powiedzcie mu, Ze inaczej nie
moge nic dla niego zrobi¢... Potem zjemy lody.

Posrod maturzystow w ich kolorowych czapkach ukazat si¢ teraz
w dwuskrzydlowych drzwiach auli rektor Minding. Hofmann skingl na
swoich wnukow, aby znikli.

Odczekat, az Minding pozegnat si¢ ze swoja klasg 1 gromadg rodzicow,
przy czym rektor, gorujac niemal nad wszystkimi, skierowat kilka razy do
Hofmanna porozumiewawcze spojrzenie, jakby chcial powiedzie¢, ze 1 on
uwaza natychmiastowe przeprowadzenie rozmowy za celowe. Wreszcie
wymienit ostatni uscisk dtoni 1 podszedt do Hofmanna, trzymajac w reku
juz tylko niebieskozielong teczke na §wiadectwa.

Doktor Minding byt barczystym mezczyzng o niemal atletycznym



wygladzie 1 chociaz miat dopiero czterdziestke, byt juz tysy. Stynat ze
swoich gwarowych, mocnych powiedzonek 1 Hofmann byl juz
przygotowany na to, ze ustyszy co$ podobnego przy powitaniu, lecz rektor
powiedziat tylko:

— Rodzice nie majg czasu tu przyjs¢, co? Nawet na zakonczenie roku
szkolnego... No, dajmy temu spok6j. W kazdym razie jeszcze mi si¢ nie
zdarzylo w ciggu moich dwudziestu czterech lat urzedowania w szkole,
aby ktos$ podczas zakonczenia roku szkolnego poszedt na wagary!

Po czym ruszyt pierwszy w kierunku swojego gabinetu.

Hofmann znal ten pokdj. Po pétrocznych swiadectwach w zimie, kiedy
grozace nieszczescie bylo juz do przewidzenia, Hofmann po raz pierwszy
odwiedzit Mindinga. W poréwnaniu do gabinetdéw rektoréw, jakie
Hofmann pamigtal jeszcze ze swoich lat szkolnych, ten gabinet byt
pogodny, jasny, bez ponurego przepychu zakurzonych aksamitnych kotar,
czarnych mebli 1 portretow czlonkoOw rodziny panujacej w zloconych
ramach. Przypominat raczej laboratorium, z pétka peilng przyrzadéw do
nauki pogladowej fizyki, chemii 1 biologii. Minding usiadt za olbrzymim
biurkiem znie malowanego drzewa debowego. Hofmann stanal przed
potka.

— Brak wiasciwie tylko jeszcze kosSciotrupa.

— Mamy go — zapewnil Minding — ale znajduje si¢ teraz w naprawie,
jako ofiara sprzataczki. Ztamata mu dostownie kark.

— Moze to katoliczka i chciala w ten sposob spetni¢ dobry uczynek.

Wydawato si¢, ze Mindingowi nie przychodzi tak tatwo i§¢ za tokiem
mysli Hofmanna, ale potem si¢ rozeSmiat. — Prawda, zawsze si¢ przed tym

kosciotrupem zegnata — tu potrzasnat glowa. — I pomysle¢ tylko, ze dla



wielu ludzi piekto zaczyna si¢ bezposrednio pod kartofliskiem.

— Moja matka chciata mnie wypisa¢ ze szkoty, kiedy wykryta, zZe
musimy uczy¢ si¢ na pami¢¢ poszczegdlnych kosci, sktadajacych si¢ na
ludzka reke. Cho¢ przeciez byta protestantka.

— W Berlinie?

— W Neukolln.

— A wigc pan si¢ uczyt u starego Kuhna, gdyz on pierwszy odwazyt si¢
na takie herezje. — Minding wysunat szuflad¢ swego biurka. — Czy widziat
pan nowos¢ z tej dziedziny? — I wyjal z szuflady cos, co wygladato jak
puzdro na srebro stotowe. Na granatowym obiciu lezata ludzka rgka. — To
z bakelitu — objasnit Minding — sktada si¢ jak famigléwke, aby wbijato si¢
lepiej uczniom w pamiegé. Niestety piekielnie droga.

Hofmann chetnie pozostatby diuzej przy tym temacie, ale Minding
nagle trzymal zndéw S$wiadectwo w rgku. Ze zmarszczonymi brwiami
odczytat je 1 wreczyt Hofmannowi. — Zaszczytu mu to nie przynosi.

Hofmann musiat si¢ przezwyciezy¢, aby wzig¢ swiadectwo do reki.
Dwa niedostateczne stopnie dostownie skoczyly mu do oczu, jeden
z historii, a drugi, jak przypuszczal, z matematyki.

— A wiec nie przejdzie do nast¢pnej klasy?

— Nie, bo jak, a przy tym moégtby by¢ wlasnie z matematyki najlepszym
w klasie. Jeszcze rok temu mial bardzo dobry stopien, a teraz wrecz
niedostateczny. I to z czystego lenistwa. Mtody panicz nie raczy si¢ uczyc.
Jesli mu si¢ zachce, to co$ robi, jesli nie, nic, a w ostatnim poéiroczu
w ogole przestat si¢ uczy¢. Rowniez jesli chodzi o inne przedmioty, mozna
to zauwazy¢. Sam pan widzi, ze w poréwnaniu do przesztego roku to istne

obsunigcie si¢ z gory. Cierpliwos¢ nauczycieli tez ma swoje granice...



Hofmann westchnat gleboko. — Niestety wiele z tego obcigza moje
konto. Kiedy zapoznaliSmy si¢ z potrocznym §wiadectwem, dostat
oczywiscie w domu bure. Wtedy zglositem gotowos¢ zajecia si¢ wnukiem.
Po szkole przychodzit do mnie, pilnowatem, zeby odrabial zadania
domowe, potem przepytywatem go. Nastgpita tez wowczas pewna
poprawa, stopnie z krytycznych przedmiotow znow si¢ troch¢ podniosty,
1 wtedy popuscitem mu cugli, chyba nieco za wczesnie. — Hofmann nie
chciat si¢ oczywiscie przyznaé, ze zaniechal catkiem pomocy przy
odrabianiu lekcji, kiedy wnuk go zapewnit, Zze teraz juz sobie sam poradzi
— 1z Maksem, ktory jako jedyny zostat dopuszczony do tajemnicy, spedzat
popotudnia na torze wyscigowym w Altstrelitz, zamiast w pokoju odrabia¢
z nim lekcje. — A wiec mnie obcigza tyle samo winy, co mojego wnuka.

— Maks jest juz w tym wieku, ze powinien sam wiedzie¢, co ma robic,
a czego nie. Wyrozumialo$§¢ bylaby tu catkiem nie na miejscu. Ten
chlopiec potrzebuje twardej reki.

— On juz ja poczuje, moze pan by¢ spokojny. Nie z mojej strony,
przyznaje, ale moja coérka nic mu nie przepusci. Maks jest jej
pierworodnym 1inie potrzebuj¢ chyba panu moéwi€, ze matki sg zawsze
wobec swych pierworodnych szczegodlnie surowe. Obawiam si¢ wprost, co
z nim bedzie, kiedy przyjdzie do domu z takim $wiadectwem...

Nie dokonczyt tego zdania. Jego wzrok padt na makiete obserwatorium
astronomicznego, ktéra, zrobiona z dykty, stala na stole w pokoju. Nie czut
si¢ pewny, czy shlusznie bedzie zmieni¢ teraz temat, ale sprobowat
szczescia: — Kiedy ta sprawa ruszy z miejsca? — A gdy Minding niechetnie
powiodl wzrokiem za ruchem jego r¢ki, dodat: — Czytalem w gazecie, ze

ma pan trudnosci z finansowaniem tej inwestycji.



— Na wszystko maja pienigdze, a my musimy zebra¢ o kazdg pomoc
szkolng. Cata teczka korespondencji z powodu nabycia globusu. Mozna
wprost oszale¢! Tak, dla humanistycznego gimnazjum wszystko funduje
arystokracja, ale nami ci panowie si¢ nie interesujg. My jestesmy ta
proletariackg piechotg. — Doktor Minding wpatrzyl si¢ w makiete. — Od
roku plany sg juz gotowe.

— Sadzitem, ze Treibel przejat protektorat nad obserwatorium.

Minding wstal 1 zaczat przechadza¢ si¢ po gabinecie. — To nie on, tylko
jego zona. Od jej Ssmierci bowiem kurek zostat zamkniety. Ach, ta
prywatna inicjatywa! Nie moge juz tego stucha¢. Czytam ciagle, ilu
bogatych ludzi mamy w Neustrelitz, ale... — Tu przystangl przed
Hofmannem. — Niech pan mi tego nie bierze za zte, ale rodzina Sengerow
niestety nie nalezy do tych najhojniejszych. A z tego, co si¢ styszy, jej
interesy przeciez S$wietnie prosperuja. Trzystu robotnikéw w pehni
zatrudnionych.

— To nie o to chodzi. Moja cérka ma trzech synow w panskiej szkole
1ona sobie nie zyczy, zeby jej synom byto lzej tylko dlatego, ze ich
rodzice sg bogaci. Ona jest pod tym wzgledem przeczulona, to jedyny
powod. Ale moze istnieje jeszcze jaka$ inna droga. Ile wynosza koszty
budowy tego obserwatorium?

— Trzydziesci tysigcy wraz z konieczng przebudowa.

— Ile pan juz zebral?

— Jedng trzecig zaledwie. Skoro tylko bedziemy mie¢ pi¢cédziesigt
procent wlasnych $srodkow, miasto da mi bankowg porgke na reszte. Na
siedem 1 pot procent, jak podczas kryzysu marokanskiego. To niezdrowy

objaw, w najwyzszym stopniu niezdrowy. Oby si¢ znowu na cos$ ztego nie



zanosito.

— Brakuje wigc panu pieciu tysiecy marek? — Hofmann pomyslat
o gldbwnej wygrane] mysliwskiego biegu w Karlshorst i w pordéwnaniu
z tym te piec tysiecy marek wydaty mu si¢ drobnostka. — Jesli poda mi pan
numer konta, to na te pi¢¢ tysigcy daje¢ panu moje zyro. Stawiam tylko
jeden warunek: zadnego nazwiska, btagam, dar musi pozosta¢ anonimowy.
Chyba bedzie pan mogl jeszcze w czasie letnich wakacji rozpoczac
budowg.

Rektor Minding przyjrzat si¢ Hofmannowi bacznie. Niezwyktly
cztowiek 1niezwykla rodzina. Chocby juz te ich zewnegtrzne warunki
zycia: jedna znajbogatszych rodzin w Neustrelitz, a wcigz jeszcze
mieszkaja w domu przy starej fabryce beczek. Sam Senger wcigz
podrozuje niczym pierwszy lepszy komiwojazer. Nie przyjal zadnych
tytutobw ani godnosci honorowych, jakie mu proponowano. A pani
Sengerowa pracuje w fabryce, przystojna mloda niewiasta, ktora
codziennie punktualnie o wpot do 6smej siedzi przy swoim biurku 1 ktorg
z powodu jej sprawnosci wszyscy wychwalaja, a jednoczesnie si¢ jej boja.
W gruncie rzeczy imponowato to Mindingowi, gdyz jako syn robotnika
kolejowego miat stabos¢ do ludzi, ktérzy swoj awans zawdzigczali
wylacznie wlasnej sprawnos$ci; jedynie jego matematyczny umyst
odczuwal, Zze co§ w tym wszystkim nie gra. Sengerowie 1 Hofmann to byto
roOwnanie, ktore si¢ nie zgadzato, byla w tym jakas wielka niewiadoma, dla
niego nieuchwytna.

Uparte milczenie rektora nie zaniepokoito Hofmanna, a jeszcze mniej
suma, ktorg mu obiecal. Gléwna wygrana w biegu mysliwskim

w Karlshorst wynosita dwadziescia dwa tysigce marek, a on, jakby juz



mial te pienigdze w kieszeni, zdecydowat si¢ obiecang Mindingowi sume¢
w razie potrzeby jeszcze nawet podwyzszy¢.

Nagle kto§ zapukat do drzwi, Minding przeprosil, wyszedt z gabinetu
1 kiedy po pewnej chwili wrocit, powiedzial: — To ten nasz grzesznik, miat
do$¢ naciggane usprawiedliwienie, ale ostatecznie... — Tu wskazal na
swiadectwo. — A co z tym zrobimy?

Fryc Hofmann podniost obie rece, a jego mina méwita, ze jakakolwiek
decyzja zapadnie, w pierwszej linii jego ugodzi.

Minding spojrzat na cenzure, a potem na makiet¢ obserwatorium. —
Jesli przeniesiemy go do nast¢pnej klasy, to tylko na probe. W kazdym
razie bedzie musiat zda¢ dodatkowy egzamin.

— Wydaje mi sig, ze to jest najwlasciwsze rozstrzygniecie.

Rektor wyciagnal zegarek. — Za kilka minut zaczyna si¢ konferencja
nauczycielska. Niedostatecznego stopnia z matematyki lepiej nie ruszac,
gdyz chlopiec zanadto rozjuszyt swojego profesora wotajacym o pomste
do nieba lenistwem. Ale z doktorem Capobusem mogtbym porozmawiac,
moze stopien z historii da si¢ poprawi¢. — Mdwigc to zatrzasngl wieczko
zegarka. — Oczekuje chtopca za godzing. Ale jesli chodzi o korepetycje, to
lepiej niech si¢ pan tym razem do tego nie bierze. WezZcie starego Lauego,
on wie, jakie mogg by¢ braki.

Hofmann zastal wnuka przed szkola, zaglebionego w ogladaniu
parkujacego tam samochodu. Zdawat si¢ nie odczuwac zadnych wyrzutow
sumienia 1 natychmiast zasypat dziadka szczegdétami o tym samochodzie,
o ilosci jego koni mechanicznych 1o technicznych danych, konczac opis
westchnieniem: — A moj ojciec jezdzi wcigz jeszcze swoim prastarym

oplem.



Po spedzeniu nieprzyjemnej pdt godziny u rektora byloby czyms
w pehni zrozumiatym, gdyby Hofmanna rozgniewata jawna lekkomyslnos¢
wnuka, lecz on zamiast tego najchetniej by si¢ oddalit, nie powiedziawszy
roOwniez ani jednego stowa o catej tej sprawie. Musiat zada¢ sobie gwatt,
by wygtosi¢ karcace kazanie:

— To bylo nicodpowiedzialne z twej strony nie przyj$S¢ na uroczyste
zakonczenie roku. Konsekwencje byly tatwe do przewidzenia. Czy
wiedziates, ze bedziesz miat az dwa niedostateczne stopnie?

— Oczywiscie, musialem si¢ ztym liczy¢. — W przeciwienstwie do
swych miodszych braci Maks nie miat w sobie nic ze swego ojca, ale byt
,2wykapanym Hofmannem”, jak nazywal to dziadek. Przewyzszal
wzrostem przewazajacg czgs¢ swoich rowiesnikoéw, byt smukty 1 delikatne;
budowy, jego wtosy 1 oczy byly ciemne. Mial na sobie bragzowe ubranie
z dlugimi spodniami, biala koszula byta nienaganna, jak rowniez krawatka,
a pomiedzy butonierkg w klapie 1 boczng kieszonka wisiata zlota dewizka.
Dziadek byt dla niego wzorem przede wszystkim w ubieraniu si¢
1 najchetniej Maks chodzitby juz jak tamten, w kapeluszu 1 z laska.

— Czy to wszystko, co masz do powiedzenia?

— Juz si¢ usprawiedliwitem u rektora, jak tego ode mnie zadates.

— I co dalej?

— Sadzg, ze ty z nim rozmawiates...

— I co wedhug ciebie z tego wynikto?

— Skad ja mogg wiedziec¢. Ale nie wygladasz na zbyt strapionego.

— A wiegc tak nie wyglagdam... — Dlaczego jednak nie udalo mu si¢
chlopca po prostu skarci¢c? To byloby najprostsze, powinien byt

przeméwi¢ mu do sumienia. Bo jesli wnuk odniesie wrazenie, ze rOwniez



dziadek calg t¢ sprawe lekcewazy...

Jaki§ czas szli obaj milczagc obok siebie, az Hofmann w koncu si¢
zdenerwowat:

— Niedostateczny z matematyki to katastrofa. Z historig jeszcze jakos
poszto, masz ledwie dostateczny. W koncu wakacji bedziesz musiat
zdawa¢ dodatkowy egzamin, chyba to dla ciebie jasne.

— To znaczy, przeszedtem do nastepnej klasy?

— Egzamin dodatkowy. I trzeba ku¢ u starego Lauego w ciggu wakacji,
sam to sobie narobites.

— Ale przechodze do nastgpnej klasy?

— Zosta¢ na drugi rok! Tego by jeszcze brakowalo. Straci¢ caly rok,
atwoja matka... wydaje mi si¢, ze itak nie obejdzie si¢ bez burzy
Z piorunami.

Poszli dale;.

— Czekaj — powiedziat niespodzianie Maks. I wskazal na tawke na
skraju drogi. — Postaw na niej noge, najpierw lewa. — Hofmann zrobit, jak
mu kazano, 1 wnuk obtart mu kurz z trzewikéw chustkg do nosa, ktora
widocznie tylko do tego celu stuzyta, gdyz bylta raczej czarna niz biata.

— Dzigkuje.

— Byte$ juz dzi$ rano na torze wyscigowym? Bo kurz na twoich
trzewikach jest zotty.

Hofmann skinat gtowa. — Szkoda, Ze ci¢ tam nie byto!

— Czy Quittel pojedzie na twoim koniu?

— Teraz sa juz pewnie w drodze do Berlina.

— [lion okazat si¢ jednak dobry? Mimo upatu?

— Cztery tysigce pigéset metrow w 5-57-3.



— Sadzisz, ze moze z takim wynikiem zwyci¢zy¢?

— Co znaczy moze... On na pewno zwyciezy. Tricolore’owi si¢ to nie
udato, rowniez 1 Gay Parisowi. A Arcyksigzna pod kapitanem Joe miata
gorszy czas na takim samym dystansie.

— A wigc ja naprawde przechodzg do nastepnej klasy?

— Tak.

— Czy oddasz mi pewng ustuge? Postaw za mnie na Iliona dwadziescia
marek.

— A wigc teraz wierzysz juz, ze on wygra? Dwadziescia marek, mowisz.
Czy wolno mi zapyta¢, skad pochodza te pieniadze? Jesli myslisz, ze za
cudze pienigdze ma si¢ wicksza szanse...

— Alez nie, chodzi o moje wtasne! O te dwadziescia marek, ktore
dostang od ciebie za §wiadectwo.

— Chwileczke! Dwadziescia marek za takie §wiadectwo! Obiecatem ci,
ze...

— Dwadziescia marek, kiedy przejde do nastgpnej klasy, a przeciez
przeszedlem, a moze nie?

— Biedna Kamila — mrukngt Hofmann, cho¢ sam dobrze nie wiedzial,
co chciatl przez to powiedzie¢. I zanim doszedt do kawiarni Sturma, ten
przyplyw zadumy znow si¢ ulotnit. Obaj jego wnukowie, Konrad 1 Georg,
siedzieli juz w ogrédku przed kawiarnig. Kelner sprzatnat wiasnie dwa
srebrne kubki 1 postawit na ich miejsce dwa nowe, wypetione po brzegi

lodami cytrynowymi.



ROZDZIAL TRZECI

Kamila podeszta do okna, otworzyla je i spojrzata w dét na podworze,
aby zobaczy¢, co si¢ tam stalo. Miala na sobie niebieskg Iniang sukienke,
ktorej jedyna ozdobg byty dwa rzedy biatych guzikow wzdtuz bocznych
szwow, az do pot tydki, gdzie materiat byt rozcigty. Sukienka ta czynila ja
jeszcze smuklejsza, niemal uwodzicielsko szczupta, i1 obaj mezczyzni,
ktorzy siedzieli znig w biurze, nie mogli si¢ powstrzymacé, aby nie
przypatrzy¢ si¢ jej doktadnie, cho¢ obaj uwazali, zeby natychmiast, jak si¢
ona obejrzy, skupi¢ si¢ znéw nad swojg robotg. Na razie jednak Kamila
pochtonigta byla tym, co si¢ dzialo na podworzu. Jeden ze starszych
robotnikoéw pomagat lekarzowi przy wysiadaniu z dorozki. Wziat od niego
teczke 1 podazyl niemal biegiem do rannego. Doktor Oesterreicher mial na
sobie mimo upatu ciemny surdut.

Nieszczesliwy wypadek przydarzyt si¢ w sktadzie spedycyjnym, na
dhugiej rampie, gdzie odbywat si¢ zatadunek na wagony kolejowe,
a przybycie lekarza zwabito dalszych ciekawskich. Zbiegli si¢ ze
wszystkich stron, kobiety 1me¢zczyzni w jasnoniebieskich kitlach
iubraniach roboczych, w ktore ich zaopatrywat zaktad pracy. Gtos
starszego robotnika, usitujacego ich rozpedzi¢, dolecial az tu na gore, ale
ludzie nie dali si¢ tak tatwo rozproszy¢. W niewielkich grupkach
dyskutowali, wykorzystujac sposobnos¢, aby wypali¢ papierosa. Kamila
nie mogla juz dtuzej na to patrze¢ 1 zatrzasneta okno.

— Zawsze co$ takiego musi si¢ przydarzy¢ w pigtek! Zawsze w piatek,
kiedy ekspediujemy towar.

Obaj ksiggowi, rowniez w jasnoniebieskich kitlach, z ozdobnym bialym



,,H” na niebieskim okraglym tle na piersi, wiedzieli, Zze pani Senger nie
oczekuje od nich zadnego komentarza. Pozostali wiec pochyleni nad
swoimi papierami 1przez chwilg stycha¢ bylo w biurze tylko stukanie
maszyny do liczenia.

— Na czym stangliSmy?

— Na Turyngii. Tygodniowy obrét Glasbrennera. — Ksiegowy, ktory
udzielit tej odpowiedzi, wyciggnal tasme¢ z maszyny do liczenia.

— Czy to wszystko?

— Lacznie z zamoéwieniami, ktdre dzi$ przyszty z poczty.

— A Saksonia?

— Nie da si¢ poréwna¢ z Saksonig. Glasbrennerowi brak Erfurtu
1 Gothy, ktore zarezerwowat sobie Stiiler. Trzeba bedzie wprowadzi¢ nowg
segregacje rejonow dla komiwojazerow. Wtedy Glasbrenner bedzie mogt...

— Jak wyglada sytuacja w Saksonii? — Kamila przejrzata zestawienie,
ktore jej podat ksiegowy. — Przewaza o cate trzydziesci procent.

— Ale Turyngia jest trudniejsza. Wigcej matomiasteczkowych klientow.
No 1 przejelismy tam zaktady przemystowe Lida z reszta wyrobow, ktore
blokuja rynek.

— Ale tez przeznaczyliSmy dwa razy tyle na reklame¢ w jego rejonie.
Nie! Glasbrenner si¢ zaniedbuje. Liczby $wiadcza o tym, jakikolwiek
rejon si¢ wezmie. Przecigtnie mamy juz w tym roku dwunastoprocentowg
nadwyzke obrotu, a on wykazuje tylko potowe tego, to si¢ przeciez
zgadza.

— Tak mniej wigcej, sze$¢ do siedmiu procent, ale on to nadrobi.

— Czy pan naprawde w to wierzy?

— W kazdym razie to nasz najstarszy komiwojazer. On od poczatku



u nas pracuje, od trzynastu lat...

— I my takze pracujemy juz od trzynastu lat, pan ija, a pan, panie
Wagner, od dziesigciu. To nie jest powod, aby si¢ opuszczac 1 stawac si¢
zbyt wygodnym, moze nie? — Kamila u§miechne¢ta sie whasciwie tylko
oczyma, w ktorych zjawil si¢ wyraz lagodny i wyrozumiaty, a obaj
ksiegowi nie wiedzieli, gdzie podzia¢ wzrok. To byto dziwne: z prostymi
robotnikami radzila sobie $piewajaco. Kierowcy, tragarze i c¢i od warzenia
mydia, wszyscy uwielbiali swoja szefowa 1nie kryli si¢ ztym, o czym
swiadczyto chocby to znane w calym miesScie powiedzenie: ,,Nasza
szefowa zaémiewa wszystkie niewiasty”. Ale nie tak bezproblemowo
uktadal si¢ stosunek Kamili do oficjalistow w biurze. Dla nich Karol
Senger byl, mimo jego czestej nieobecnos$ci, jedynym szefem firmy,
a Kamila byta tylko jego zong. Trzynascie lat nie wystarczylo na usunigcie
tego zakorzenionego przesadu, 1 Kamila musiala si¢ nie tylko ztym
zgodzi¢, ale nawet nauczyta si¢ wyciagac¢ z tego pewne korzysci, uznajac
za zasade utrzymanie pewnego dystansu miedzy nig a tymi ludzmi.

— Kiedy bedzie pan miat gotowy wykaz zaméwien — powiedziata —
proszg¢ zrobi¢ mi zestawienie obrotow u Glasbrennera, powiedzmy,
w ciggu ostatnich dwoch lat, wliczajac do tego naturalnie Erfurt 1 Gothe.
Jeszcze cos?

— Moze pani bedzie taskawa podpisa¢ rachunki, abym mogl je
wypflacic.

Kamila przejrzata zalaczniki, podcyfrowala stromg literg ,,S”
1 zatrzymata si¢ tylko przy jednym. — Prosze¢ napisa¢ to na maszynie —
powiedziata 1wreczyta ksiggowemu poszczegolne rachunki. Polecita

poda¢ sobie sume¢ koncowa i poréwnala ja z zatagcznikami. — Pomylit si¢



pan, wprawdzie na naszg korzys¢, ale zupetnie tak samo mogloby by¢
odwrotnie.

Skorygowatla sume, podpisata réwniez ten rachunek 1 opuscita biuro.

Kamila byta kims, kto potrzebowat ciepta, 1 czula si¢ najlepiej latem.
Totez kiedy teraz wyszta na dwoér w sam zar lipcowego dnia, zauwazyta
nagle, jak jej bylo zimno, tak zimno, Zze nawet przez chwile poczuta
dreszcze. Fabryka wciaz si¢ powigkszala, powstawaly nowe obiekty, jeden
po drugim: nowoczesny dwupi¢trowy budynek administracyjny, z ktorego
wlasnie wyszla, laboratorium, nowe oddziaty produkcyjne, nowe sktady
1 nowa centrala spedycyjna oraz mieszkania robotnicze. I wszystko to od
dawna zrosto si¢ z miastem, tak ze podrdzni, ktdrzy czesciej przemierzali
tras¢ od Neustrelitz do Berlina, wiedzieli doktadnie, w ktorym miejscu
ukaze si¢ komin ze $Swietlng reklama, biate ,,H” w niebieskim kole. Wsrod
wszystkich tych budynkow fabrycznych jedynie dom mieszkalny, ku
ktoremu teraz Kamila podgzata, stanowit anachronizm.

Nie pasowat juz po prostu do reszty. Wewnatrz unowoczesniono go
naturalnie w daleko idacy sposob, ale upigkszenia, ktére przedsiewzigto
w jego zewnetrznym wygladzie: otynkowanie na bialo, nowe framugi
okien, okiennice, powickszenie gtownego wejscia, dobudowanie werandy
1 uporzadkowanie ogrodu, okazaly si¢ daremne. Przede wszystkim ostatnia
proba sprzed dwoch lat, polegajaca na ustawieniu dwéch kamiennych
orfow na stupach nowej bramy od strony ogrodu, catkiem si¢ nie udala.
Dom pozostal bastardem, niemal wzruszajacym w swej wysztafirowanej
brzydocie.

Od strony fabryki rozlegto sie¢ wycie syreny oglaszajacej potudniowa

przerwe, kiedy Kamila wchodzita do domu. Miata tu swdj prywatny



gabinet. Byt to ten sam pokodj na parterze, gdzie ongi§ wszystko si¢
zaczelo. O dawnym umeblowaniu przypominata juz tylko waska
dwuosobowa kanapka, ale nawet 1 ona zostala przez ten czas na nowo
wyscielona 1 obita. Kamila przeszta do matego pokoiku obok, aby umy¢
rece 1 poprawi¢ wilosy, ktore teraz znoOw miala dlugie, bardzo migkkie
1 geste, upiete w kok, co szczeg6Olnie korzystnie uwydatniato jej waska
twarz 1smukla szyje. Mogla by¢ zadowolona ze swojego wygladu.
Podobata si¢ sobie teraz, w trzydziestym pierwszym roku zycia, bardziej
niz kiedy miata lat osiemnascie. Potwierdzato jej to nie tylko codziennie
lustro, ale przede wszystkim zachowanie si¢ mezczyzn. Trudno byto
wyjasni¢, na czym polegala ta poprawa urody, ktora nastgpita w ciggu tych
lat. Jej ojciec powiedziat kiedys, ze wszystkie berlinskie panie rozkwitaja
pozno 1 moze po prostu iz nig tez tak si¢ stalo. USmiech rozjasniat jej
twarz, kiedy usiadta przy biurku. Po raz pierwszy tego ranka poczula si¢
odprezona. Zabrata si¢ do jakiej$ roboty, ale trudno jej byto si¢ skupi¢. Na
biurku staly przer6zne drobne upominki reklamowe, dodawane do
opakowan nowych produktéw. Réwniez 1 na nich figurowata litera ,,H”,
gdyz nazwisko Hofmanna nadal firmowato przedsigbiorstwo. Maz Kamili
sam sobie tego zyczyl, poniewaz uwazal, ze byloby nierozsadnie zmienié¢
nazwe firmy. I Kamila czula si¢ w pewnym stopniu z tego dumna, cho¢
niekiedy zastanawiata si¢, czy maz kiedy$ tego nie pozaluje. Choc
twierdzil zawsze...

— Prosze wejsc.

Byla to gospodyni, pani Ewers, ktéra weszla z filizanka bulionu,
z pewnos$cig siebie zrobita miejsce na biurku i1 podpartszy sie¢ pod boki,

przystaneta.



— Niech teraz pani to wypije... Ja nie szczgdz¢ wysitku, a potem pani
niczego nawet nie tknie.

— Czy przynajmniej wolno mi poczeka¢, az wystygnie, abym nie
sparzyta sobie jezyka?

— Nikt nie moze zy¢ samym powietrzem. Na $niadanie zjadta pani po6t
buteczki, 1 od tego czasu nic wigce;.

— To z powodu upatu.

— Tak, z powodu upatu! Pani si¢ nie oszczedza, niedlugo bgdzie mozna
panig zdmuchng¢. Tak zupeklie bez zadnych rezerw. Wystarczy, ze
przyjdzie jaka§ choroba... Przy sposobnosci chciatam si¢ zapytac, co
z przyjeciem urodzinowym w niedzielg?

— Polegam na pani.

— Chlopiec zyczy sobie czekoladowej zupy, a potem wegorza w occie.
To jego urodziny, a pani maz tez to lubi. Ale co dla pani? — Pani Ewers
pochodzita z Meklemburgii 1dlatego cenita wysoko meklemburska
kuchnig, popierana pod tym wzgledem przez meskich czlonkéw rodziny
Sengerow.

— Jesli upat si¢ tak dalej utrzyma, wystarczy mi zimna zupa.

— Zimna zupa... juz mi to przychodzito na mysl. Ale czy pani ojciec tez
si¢ tym zadowoli?

— No, pani wie najlepiej, co on lubi.

Pani Ewers obecnie liczyla sobie piec¢dziesiat lat, nigdy nie wyszta za
m3z, bo kochala si¢ zawsze w me¢zczyznach, ktérzy byli dla niej
nieosiggalni. Ojciec Kamili byl wlasnie takim me¢zczyzng, ktorego czcila,
rozumie si¢ w zupelnej tajemnicy, co si¢ jednak w najrozniejszy sposob

ujawniato. Z jego powodu przewracata do gory nogami cate menu. Od



czasu do czasu sprawdzata w piwnicy w Hotel de Pologne jego zapasy
wina, opiekowata si¢ osobiscie jego koszulami 1 przechowywata
w oddzielnym pudetku jego juz nie uzywane szaliki i1 rekawiczki, co
Kamila przypadkiem odkryta.

— No to postaram si¢ dosta¢ na niedziel¢ dziczyzny. Lipiec wprawdzie
to pod tym wzgledem niedobry miesigc. Migsa z dzika pan Hofmann nie
lubi, na dzikie kaczki jest jeszcze za wczesnie, ale zapewne bedzie mozna
dosta¢ bekasy...

— Nie watpie, ze znajdzie pani to, co trzeba.

— Czy pan Hofmann bedzie dzi$ na obiedzie?

— Wiasciwie powinien juz tu by¢ z dzieémi. — Gospodyni zaczgta
stopniowo denerwowac¢ Kamile, ktora nie miata najmniejszego apetytu na
bulion. Nie mogla zrozumie¢, jak szybko zleciato jej przedpotudnie,
wiedziata tylko, ze nie zatatwita nawet polowy tego, co zamierzata.

— Dlaczego wlasciwie pani nie poszta na zakonczenie roku szkolnego,
teraz, kiedy ma pani tam wszystkich swoich trzech synkow? I w ogdle, ile
wysitku tam wlozono, aby od$piewac¢ taki madrygat a cappella, to cos
najpickniejszego, co mozna sobie wyobrazi¢. Ci chlopcy Spiewaja jak
anioly. — Pani Ewers brata udziat przez wiele lat w chorze koscielnym
1 dlatego nie opuszczata nigdy oratoryjnych koncertow na Wielkanoc
1 Boze Narodzenie. — Naprawde styszatam na probie: uczniowie $piewali
jak anioty.

Musimy spakowac¢ rzeczy dla chtopcow 1 znie$¢ kufry ze strychu, bo
juz w poniedziatek maja pojecha¢ nad morze do Warnemiinde. M¢j Boze!
O mato co bylabym o tym zapomniata! Lenka ma w tych dniach urodziny.

— Kamila wysuneta szuflade 1 przerzucita kartki kalendarza. — To juz we



wtorek! Musze wiec jeszcze dzi$ pojecha¢ do miasta 1 wyszuka¢ dla niej
jaki$ prezent. — Spojrzata jednak na terminarz, ktéry lezat przed nig. — Nie,
nie dam rady, dzi$ po poludniu ma przedstawi¢ si¢ nowy komiwojazer 1...
Niech pani stucha, pani Ewers, naprawde nie jestem w stanie teraz tego
wypi¢, niech pani to zabierze i pozostawi mnie samg. A kiedy doktor
Oesterreicher przyjdzie 1 bedzie chcial si¢ ze mng widzie¢, to niech pani to
dla mnie zrobi i pozbedzie si¢ go jakos. Nie moge z nim teraz rozmawiac.

Ale gospodyni stata dalej przy biurku.

— O szostej rano si¢ zrywac, potem przez caly dzien tu siedziec.
Wczoraj jeszcze o pdinocy palito si¢ tu swiatto.

— Kochana pani Ewers, ile razy juzeSmy to odegraly? Z calym
szacunkiem dla pani macierzynskich uczu¢, ale wszystko jest w nalezytym
porzadku. Mam troche¢ za wiele na glowie, ale nastang znéw spokojniejsze
czasy.

— Stysze juz to od trzynastu lat.

— A czy kiedy si¢ skarzytam?

— Oby pani kiedy$ zaczeta si¢ skarzy¢.

- Co?

— Raz przynajmniej pani powinna o sobie pomys$le¢. Utrzymanie domu,
dzieci, maz, fabryka, o wszystko si¢ pani troszczy, najche¢tniej robitaby
pani wszystko sama. A tego jest po prostu za duzo. Pewnego dnia zaptaci
pani za to.

Kamila probowata zakonczy¢ dyskusje §miechem, ale pani Ewers juz
wpadla w werwe. — A wiec przypuszczam, ze chtopcy pojadg znéw sami
do Warnemiinde! Tak bedzie juz trzeci rok. Dawniej chociaz znajdowata

pani czas, aby spedzi¢ par¢ tygodni nad morzem, a teraz juz pani sobie



nawet na to nie pozwala. Nie, pani si¢ nie skarzy! To prawda. Wszyscy by
si¢ zdziwili, gdyby nagle ustyszeli z pani ust, Ze pani si¢ czuje zm¢czona
1 ze chcialaby odetchna¢. Moja siostra jest taka sama jak pani: opanowana
1 zrbwnowazona, nie pokazuje nigdy nic po sobie, ale biada, jesli zacznie
si¢ broni¢, wtedy wszyscy tracg gtowe 1 w koncu ona musi jeszcze za to
przepraszac.

Kto$ zapukal i1zanim Kamila mogta si¢ temu sprzeciwi¢, doktor
Oesterreicher stal juz w drzwiach. Od trzynastu lat byl ich lekarzem
domowym. Wchodzit i wychodzit, jakby nalezal do rodziny. Asystowat
przy porodzie jej trzech synow, uratowal zycie m¢za Kamili ze zbyt p6zno
rozpoznanego zakazenia krwi przez szybkie zadecydowanie o operacji
1 opickowat si¢ oczywiscie rowniez pozostalymi cztonkami domu
Sengerow oraz robotnikami ich fabryki. Od czasu do czasu zachodzit tez
nie wzywany najchetniej w porze obiadowej, gdyz wysoko cenit sztuke
kulinarng pani Ewers. Totez jego pierwsze spojrzenie, po odstawieniu
teczki, skierowalo si¢ ku tacy z filizanka bulionu.

— Czy w kuchni znajdzie si¢ dla mnie jeszcze taka filizanka?

— Jesli pan pozwoli, zaproponuje¢ wypicie tej, ma juz teraz odpowiednia
temperature — rzekta Kamila.

Lekarz odprowadzit wzrokiem gospodynie, ktéra bez slowa ustgpila
z pola. — Ta poczciwa Ewers nie powinna juz wiecej przybiera¢ na wadze,
niech pani jej wytlumaczy, ze jej z tym nie do twarzy. Alez dobrze, pani
pewnie chciataby si¢ dowiedzie¢, co si¢ stalo z tym robotnikiem. A wigc
z poczatku wydawato si¢, ze bedzie gorzej. Typowy wypadek przy
sprzeganiu wagonow. Tym ludziom zawsze si¢ wydaje, Zze moga wagon

zahamowac wlasng piersig. Trzy zlamane zebra. Zatozylem mu bandaz 1 na



tym koniec. — Po czym doktor Oesterreicher wypit bulion, z lekka
chtepczac.

— To trzeci taki wypadek przy sprzgganiu wagondéw, chociaz mdj maz
dal im doktadne wskazdwki.

Lekarz podszedt do Kamili, ktéra wiedziata, co teraz nastgpi, i nie
sprzeciwiata si¢. Od czasu kiedy stwierdzil, ze jest nieco anemiczna,
ogladat za kazdym razem jej oczy.

— Prosze si¢ nie rusza¢! Czy pani bierze ten preparat zawierajacy
zelazo, ktéry pani zapisatem?

Kamila odpowiedziata, ze tak, aby go zadowoli¢, cho¢ naprawdg juz od
dawna nie tknela owej brunatnej buteleczki, ktéra stata w jej szafie
z lekarstwami, gdyz po przyjeciu tego lekarstwa robito si¢ jej za kazdym
razem stabo.

— Czy pani dobrze sypia? — pytat dalej 1 przygladat si¢ jej krytycznie.

— Niech pan postucha, nic mi nie brakuje. Pan ciggle chce czego$ si¢
u mnie doszukac, a ja jestem najzdrowsza w calym tym domu.

Lekarz rozpigt surdut. Kamila w jaki§ sposéb miata racje. Z calego
domu Sengerow ona najmniej korzystala zjego wustug. Tak
nieskomplikowanych cigzy i1porodéw jak uniej nie zdarzyto mu si¢
spotka¢ w ciggu czterdziestu dwu lat swej praktyki lekarskiej. W tydzien
po porodzie spotykal ja zawsze w tym biurze, pograzong w pracy. Ale
w ostatnim czasie zaobserwowal uniej pewne symptomy, ktore go
zaniepokoity. — Pani pracuje za duzo 1$pi za malo. Co pewien czas
potrzebuje kazdy wyprostowa¢ zupelnie nogi, nawet pani. Bylbym
niesumiennym lekarzem, gdybym czekat, az bedzie za pdzno. Przecie pani

moze, chwata Bogu, przez jakies p6t roku...



— Nie mam juz dwudziestu lat, w tym rzecz. Na przyszty raz, kiedy pan
przyjdzie, urézuje si¢ 1 pan bedzie zadowolony.

— Skadinad jest pani taka rozsadna...

— Btagam, niech pan mi tego oszczedzi. Dopiero co uraczyta mnie tym
wszystkim pani Ewers, a pan wie, jak ona potrafi cztowieka zanudzic.

Glos Kamili brzmiat spokojnie 1 przyjaznie, ale siedziata przy tym
sztywna za swoim biurkiem 1 jej postawa byla tak nieprzystepna, ze lekarz
dal spokéj z dalszym naleganiem. Zapiat surdut, wziat teczke i podat jej
rgke. — Pani zna wille stojaca obok mojego domu. Maz pani kiedys$
nadmienil, ze w pewnych okoliczno$ciach willa ta by go interesowata.
A teraz jest wystawiona na sprzedaz: z wielkim ogrodem, starym
drzewostanem 1 cieplarnig. Posesja, ktora wlasciwie bylaby 1w pani
guscie. A cena, o ile wiem, trzyma si¢ w rozsadnych granicach. Juz sama
okolica warta jest ztota. Rzadko kiedy zdarza si¢ tam co$ wolnego.

— Czy to ta posiadtos¢ na lewo od panskiego domu?

— Wiasnie.

— I mdj maz moéwit, ze to by go interesowato?

— Odniostem takie wrazenie, bo czy od lat nie szukacie juz czego$
w tym rodzaju?

Nie tylko doktor Oesterreicher zwracal jej zawsze uwage na tego
rodzaju okazje. Nikt nie mogl zrozumie¢, Zze oni wcigz jeszcze tu
mieszkaja. W opinii publicznej odczuwano to niemal jako afront,
zwlaszcza ze dopiero bezprzykladny awans, wzrastajace bogactwo i1 dobra
stawa firmy sklonity wyzsze sfery z Neustrelitz, to znaczy: dwor
wielkoksigzecy, meklemburska szlachte 1 urzednikéw dworu, do zrobienia

wyjatku 1 znizenia si¢ tak dalece, by fabrykantowi mydia przyzna¢ prawo



do bywania w ich towarzystwie. Tym bardziej dziwiono si¢, ze rodzina
Sengerow nie przywigzywata do tego wcale wagi. Nie znajdowano zadne;j
rozsadne] przyczyny dla tego rodzaju postawy. Doktor Oesterreicher nie
moglt rowniez znalez¢ takiej przyczyny, kiedy 1 tym razem otrzymat metng
1 niezadowalajaca odpowiedz:

— Moze pan w to nie uwierzy, ale juz zdazytam przywigzac¢ si¢ do tego
domu. — Nie byto to catkiem klamstwem, ale 1 nie odpowiadato tez peine;j
prawdzie. Lecz jakze Kamila mogtaby przyzna¢ si¢ przed kims$ obcym do
tego, do czego uparcie sama przed sobg si¢ nie przyznawata.

— No, jak by to bylo, gdybyscie oboje z mezem mnie odwiedzili. Na
szczescie moge teraz znowu przyjmowac gosci, angazujac nowa gosposie,
zrobilem S$wietne posunig¢cie. A teraz chodzmy, niech pani mnie
odprowadzi. Naprawde, tym razem trafita mi si¢ perla. Prosze si¢ nie
smia¢, dla wdowca to nie takie proste: mtode gosposie czyhaja na takich,
a stare sg nieustannie chore. Widzi pani, Ze 1 ja mam swoje problemy.

Kamila zawsze go odprowadzala i zrobila to réwniez teraz, cho¢ ukradt
jej juz pot godziny cennego czasu. Niebo byto bezchmurne, stonce
rozpalone do biatosci. Byla to wilasnie godzina najwickszego upatu,
a jednak ona nic nie odczuwata, jakby nakryto ja szklanym kloszem, od
ktorego promienie stoneczne bezskutecznie si¢ odbijaly. A teraz kiedy
podata lekarzowi r¢ke, zauwazyta, jak jej dton byta zimna. Lecz doktor
Oesterreicher tym razem nie wypowiedziat Zzadnej uwagi na ten temat.
Wskazat tylko na cynie ze ztotoczerwonymi kwiatami i powiedziat: —
U mnie nic z nich nie wychodzi. To musi zaleze¢ od gleby.

— Czy chce pan wzig€ ze sobg wigzanke?

— Nie, w domu nie lubi¢ kwiatow. Moja zona o tym wiedziata, ale jak



wytlumaczy¢ to zaprzyjaznionym ze mng damom...

Intensywna won unosita si¢ nad klombami, nie stodka jak na wiosng,
lecz surowa, niemal jesienna, jak si¢ Kamili wydawalo. Spojrzata na
przepych kwiatow 1 przez chwile zdawato si¢ jej, ze stoi w jakim§ obcym
ogrodzie, gdzie panuje pora roku, ktora nie byta dla niej wlasciwa.

— ...z wyjatkiem oczu. Musi si¢ co$§ zrobi¢. Nie uda mu si¢ unikngc
operacji. Zna go pani przeciez, mysl, ze bedzie musiat nosi¢ okulary, jest
czyms$ dla niego najgorszym.

— Pan ma na mys$li mojego ojca? Okulary?

— Patrzac na niego zapomina si¢, ze ma juz szes¢dziesigt dziewiec lat.
Okulary sa dla niego niezbedne, lecz on wzbrania si¢ zawziecie. Zakazat
mi nawet z panig o tym mowi¢. Moze si¢ kiedys$ co$ przytrafi¢. Przy tym
ruchu, jaki panuje dzi$ na ulicach, wpadnie kiedy$ pod samochdd. Poza
tym jest on w najlepszym nastroju. Naprawde umie utozy¢ sobie zycie ten
pani ojciec. Moglaby si¢ pani uczy¢ od niego.

— Niech pan troche¢ poczeka. Ja si¢ juz tego naucze¢. Trzeba roOwniez
troche zachowac¢ na pdzniej. By¢ moze bedzie ze mnie jeszcze catkiem
lekkomyslna starsza pani, ktora szasta pienigdzmi. Co$ takiego podobno
si¢ zdarza. Pan wspominal o operacji?

Doktor Oesterreicher przerwat jej ruchem regki, gdyz na dziedziniec
wlasnie wjechat samochdd 1 przystangt przed domem. — Jeszcze o tym
pomowimy.

Kierowca zatrzymat si¢ tylko na chwilg, aby pomoc wysigs$c
Hofmannowi 1 trzem jego wnukom, 1 pojechat dale; w kierunku budynku
fabrycznego. Moglo to wyglada¢ na luksus, ze kierowca codziennie wozit

dzieci do szkoly 1 zabierat je stamtad. Ale dla Kamili bylo to



usprawiedliwione tym, ze kierowca co rano odbierat poczte z gldwnego
urzedu pocztowego, a w poludnie odwozit listy na poczte. Jej ojciec
wykorzystywat niekiedy okazje i1 wyjezdzat samochodem, aby spedzié
kilka godzin w laboratorium. Miedzy chemikami byli tacy, ktorzy
twierdzili, ze umie on wigcej od nich wszystkich razem, ale dla niego byto
to tylko urozmaicenie, 1 nigdy na pewno nie mozna bylo na niego liczy¢.
Stosunek Kamili do ojca byl dwojaki. Zewnetrznie dobry. Dzigki
uregulowaniu przez nig spraw finansowych nie bylo prawie powodu do
zatargow, jednakze nie dato si¢ usungé przesztosci. Ojciec budzit w niej
pewne wspomnienia, ktore nawet po tych wszystkich latach byty jeszcze
wcigz bolesne. Strach przed mozliwos$cig utracenia wszystkiego z dnia na
dzien glgboko si¢ w niej zakorzenil. To byta ta sita napedowa, ktora jej
dodawata energii, ale z drugiej strony czynita niezdolng do porzucenia
wszystkiego, zapomnienia o pracy i uzycia zupelnej swobody.

Lekarz 1ojciec Kamili przywitali si¢, a chlopcy trzymali si¢ z tyhu.
Moglo to wyglada¢ na dobre wychowanie, ale Kamila ttumaczyta sobie
inaczej: przypuszczalnie zjedli za duzo lodow 1 byli zadowoleni, Ze nie
trzeba od razu siada¢ do obiadu. Ze $wiadectwami, jak si¢ wydawato, tez
nie bylo najlepiej, gdyz nie wyrywali si¢ zich pokazywaniem. Tylko
Konrad chcial wyciggna¢ swoje zteczki, wlozyt je jednak szybko
z powrotem, kiedy Maks go szturchnat. Kamila udawata, ze nic nie
zauwazyta. Wolata z tym nie zaczyna¢, ani teraz, ani pozniej, w ogodle nie
chciata stysze¢ o niczym nieprzyjemnym.

— Idzcie do domu — powiedziata do dzieci — 1 przebierzcie si¢, gdyz za
kwadrans bedzie obiad.

Fryc Hofmann wykorzystatl zaraz okazj¢ 1 zawtérowat:



— Ale biegiem! Czy nie styszycie? Robcie to, co matka kaze.

Tymczasem lekarz si¢ pozegnat 1 Kamila z ojcem skierowali si¢ ku
domowi. Wskazata na tawke stojaca w potcieniu.

— SigdZzmy jeszcze na chwile.

Fryc Hofmann zdjal kapelusz z jasnej panamy, z szeroka, brazowa,
dobrang do krawatu wstazka, i potozyt go obok siebie. Spodziewat si¢
zarzutow w rodzaju: ,,Czy musisz zawsze ich opycha¢ lodami!”, a potem
nastepnego pytania o cenzury. To, ze ani to, ani tamto, nie nastgpito, byto
czym$ niezwyktym, tak samo jak fakt, ze miata czas posiedzie¢ z nim
w zupetlnym spokoju tu, na tej tawce, przed domem. Ale wiasnie tak byto:
miat dzi$ szczesliwy dzien, w ktorym wszystko wychodzito na dobre. —
Uroczyste zakonczenie roku szkolnego bylo przesliczne — rzekt — trzeba
juz temu Mindingowi przyznac, ze potrafi co$ takiego urzadzi¢. W ogole
sposob, w jaki on swojg szkote prowadzi, zastuguje na udzielenie mu
pomocy. Trzeba by co$ zrobi¢, aby mogt urzeczywistni¢ swoje plany co do
budowy tego obserwatorium. Pokazat mi makiete, brak mu jeszcze pigciu
tysiecy marek.

— Powiedz mi lepiej, co jest z twoimi oczami. Doktor Oesterreicher...

— On strasznie przesadza. Wcigz co$ znajduje, a mnie nic nie jest. Co
o tym myslisz? Czy nie mogtaby$ czego$ wysuptaé na to obserwatorium?

— Obserwatorium? Czy to jest najkonieczniejsze?

— Przypomina mi si¢ pewna dziewczynka. Miata dziewig¢ lat, kiedy
wzigltem ja po raz pierwszy z sobg do obserwatorium w Berlinie. Mozna
byto wowczas widzie¢ t¢ komete 1 nie dato si¢ ciebie stamtad wyciagnad.
Jeszcze ci¢ widze, jak siedzisz na krzesle, taka mata dziewczynka przed

olbrzymia lunetg, a wieczorem jeszcze raz poszliSmy tam 1 objasnilem ci



gwiezdne konstelacje.

Milczeli przez chwilg. Z otwartych okien na pierwszym pigtrze
dolatywaty glosy chtopcoéw. Kamila zapytata niespodzi